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DECLARATION OF CONFORMITY 
Hereby, NOKIA CORPORATION, declares that this RM-43 product is in compliance 
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/
EC. A copy of the Declaration of Conformity can be found at 
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

The crossed-out wheeled bin means that within the European Union the 
product must be taken to separate collection at the product end-of-life. 
This applies to your device but also to any enhancements marked with this 
symbol. Do not dispose of these products as unsorted municipal waste.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.

Reproduction, transfer, distribution or storage of part or all of the contents in this 
document in any form without the prior written permission of Nokia is prohibited.

Nokia, Nokia Connecting People, and Pop-Port are trademarks or registered 
trademarks of Nokia Corporation. Other product and company names mentioned 
herein may be trademarks or tradenames of their respective owners.

Nokia tune is a sound mark of Nokia Corporation.

This product includes software licensed from Symbian Software Ltd © 1998-2006. 
Symbian and Symbian OS are trademarks of Symbian Ltd.

Java™ and all Java-based marks are trademarks or registered trademarks 
of Sun Microsystems, Inc. 

Microsoft, Windows, and Media Player are either registered trademarks or trademarks 
of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

Stac ®, LZS ®, ©1996, Stac, Inc., ©1994-1996 Microsoft Corporation. Includes one 
or more U.S. Patents: No. 4701745, 5016009, 5126739, 5146221, and 5414425. 
Other patents pending.

Hi/fn ®, LZS ®,©1988-98, Hi/fn. Includes one or more U.S. Patents: No. 4701745, 
5016009, 5126739, 5146221, and 5414425. Other patents pending.

Part of the software in this product is © Copyright ANT Ltd. 1998. All rights reserved.
US Patent No 5818437 and other pending patents. T9 text input software Copyright 
© 1997-2006. Tegic Communications, Inc. All rights reserved.

This product is licensed under the MPEG-4 Visual Patent Portfolio License (i) for personal 
and noncommercial use in connection with information which has been encoded in 
compliance with the MPEG-4 Visual Standard by a consumer engaged in a personal and 
noncommercial activity and (ii) for use in connection with MPEG-4 video provided by a 
licensed video provider. No license is granted or shall be implied for any other use. 
Additional information, including that related to promotional, internal, and commercial 
uses, may be obtained from MPEG LA, LLC. See http://www.mpegla.com.

Nokia operates a policy of continuous development. Nokia reserves the right to 
make changes and improvements to any of the products described in this document 
without prior notice.

Under no circumstances shall Nokia be responsible for any loss of data or income 
or any special, incidental, consequential or indirect damages howsoever caused.

The contents of this document are provided ‘as is’. Except as required by applicable law, 
no warranties of any kind, either express or implied, including, but not limited to, the 
implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, are made in 
relation to the accuracy, reliability or contents of this document. Nokia reserves the 
right to revise this document or withdraw it at any time without prior notice.

The availability of particular products may vary by region. Please check with the 
Nokia dealer nearest to you.

Export Controls
This device may contain commodities, technology or software subject to export laws 
and regulations from the US and other countries. Diversion contrary to law is prohibited.

FCC / Industry Canada Notice
Your device may cause TV or radio interference (for example, when using a 
telephone in close proximity to receiving equipment). The FCC or Industry Canada 
can require you to stop using your telephone if such interference cannot be 
eliminated. If you require assistance, contact your local service facility. This device 
complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. Any changes or modifications not expressly approved by Nokia 
could void the user's authority to operate this equipment.

Issue 2 EN, 9248320

http://www.mpegla.com
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/
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 WHEN REFUELING
e device at a refueling point. 

ear fuel or chemicals.

 NEAR BLASTING
strictions. Do not use the device 
g is in progress. 

LY
e normal position as explained in 
ocumentation. Do not touch the 

ecessarily.

ERVICE
d personnel may install or repair 

ENTS AND BATTERIES
oved enhancements and batteries. 
ct incompatible products.

ISTANCE
s not water-resistant. Keep it dry.

PIES
 make back-up copies or keep 
ord of all important information.
FOR YOUR SAFETY
Read these simple guidelines. Not following them may 
be dangerous or illegal. Read the complete user guide 
for further information.

SWITCH ON SAFELY
Do not switch the device on when wireless 
phone use is prohibited or when it may cause 
interference or danger.

ROAD SAFETY COMES FIRST
Obey all local laws. Always keep your hands 
free to operate the vehicle while driving. 
Your first consideration while driving should 
be road safety.

INTERFERENCE
All wireless devices may be susceptible to 
interference, which could affect performance.

SWITCH OFF IN HOSPITALS
Follow any restrictions. Switch the device off 
near medical equipment.

SWITCH OFF IN AIRCRAFT
Follow any restrictions. Wireless devices can 
cause interference in aircraft.

SWITCH OFF
Do not use th
Do not use n

SWITCH OFF
Follow any re
where blastin

USE SENSIB
Use only in th
the product d
antenna unn

QUALIFIED S
Only qualifie
this product.

ENHANCEM
Use only appr
Do not conne

WATER-RES
Your device i

BACK-UP CO
Remember to
a written rec



9

ny features in this device, other 
ck, the device must be switched 
the device on when wireless 
use interference or danger.

es
t have service from a wireless 
he features in this device depend 
 network to function. These 
e available on all networks or you 
 arrangements with your service 
ize network services. Your service 
 you additional instructions for 
harges will apply. Some networks 
affect how you can use network 
e networks may not support all 
acters and services.

 have requested that certain 
t activated in your device. If so, 
r device menu. Your device may 

onfigured. This configuration 
enu names, menu order and 
e provider for more information.
CONNECTING TO OTHER DEVICES
When connecting to any other device, read 
its user guide for detailed safety instructions. 
Do not connect incompatible products.

EMERGENCY CALLS
Ensure the phone function of the device is 
switched on and in service. Press the  
as many times as needed to clear the display 
and return to the standby mode. Enter the 
emergency number, then press . Give 
your location. Do not end the call until given 
permission to do so.

About your device
The wireless device described in this guide is approved for 
use on the EGSM 900/1800/1900 and UMTS 2100 networks. 
Contact your service provider for more information about 
networks.

When using the features in this device, obey all laws and 
respect privacy and legitimate rights of others. 

Copyright protections may prevent some images, music 
(including ringing tones), and other content from being 
copied, modified, transferred or forwarded.

When taking and using images or video clips, obey all laws 
and respect local customs as well as privacy and legitimate 
rights of others.

Warning: To use a
than the alarm clo
on. Do not switch 
device use may ca

Network Servic
To use the phone you mus
service provider. Many of t
on features in the wireless
network services may not b
may have to make specific
provider before you can util
provider may need to give
their use and explain what c
may have limitations that 
services. For instance, som
language-dependent char

Your service provider may
features be disabled or no
they will not appear on you
also have been specially c
may include changes in m
icons. Contact your servic
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r of any charger before use with 
s intended for use when supplied 
, AC-3 and AC-4 charger and from 
ACP-9, ACP-12U, LCH-8, LCH-9, or 
ed with the charger adapter CA-44.

r use with this device is BL-5C.

ly batteries, chargers, and 
pproved by Nokia for use with 
odel. The use of any other types 
ny approval or warranty, and 
us.

ved enhancements, please check 
you disconnect the power cord of 
 and pull the plug, not the cord.
This device supports WAP 2.0 protocols (HTTP and SSL) 
that run on TCP/IP protocols. Some features of this device, 
such as MMS, browsing, e-mail and content downloading 
via browser or over MMS, require network support for 
these technologies.

For availability and information on using SIM card services, 
contact your SIM card vendor. This may be the service 
provider, network operator, or other vendor.

Enhancements, batteries, 
and chargers
Always switch the device off and disconnect the charger 
before removing the battery. 

Removing the battery before switching off the device may 
corrupt the hard drive.

Check the model numbe
this device. This device i
with power from a DC-4
an AC-1, ACP-7, ACP-8, 
LCH-12 charger when us

The battery intended fo

Warning: Use on
enhancements a
this particular m
may invalidate a
may be dangero

For availability of appro
with your dealer. When 
any enhancement, grasp
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onsumption 
ing in the background increases 

er and reduces the battery life. 
ing in the background, press 
n applications, scroll to an 
d select Yes to confirm.

a you have in the device and 
fferent data types consume, 
 > Hard drive. Select Options > 
l down to Free memory to view 
ry in the device.

ree memory
he memory is getting low. If the 
t low when your browser is open, 
 automatically to free some 

nsfer data to the hard drive 
 be moved, select Options > 
rive, and select a folder.
Your Nokia N91
Model number: Nokia N91-1

Hereinafter referred to as Nokia N91.

Congratulations on your purchase of the Nokia N91. Your 
device combines stereo sound, storage capacity for up to 
3000 songs, over-the-air music downloads, access to your 
music collection and smartphone functionality with Wi-Fi 
and 2Mpix camera.

Hard drive
Your device is equipped with a 4 Gb hard drive providing 
high capacity storage room for different types of files. 
Sensors in the device will stop the hard drive if the operating 
temperature is too low or too high, if the device is dropped, 
or if the back cover of the device is removed. Hard drives 
are fragile components that must be handled with care. All 
impacts caused by shock, vibration, bumping, and dropping 
or other mishandling of the device, as well as extreme 
temperatures, humidity and liquids, may cause the hard 
drive to malfunction and data to be lost or corrupted.

Do not remove the back cover when the device is 
switched on.

View memory c
Leaving applications runn
the demand on battery pow
To close applications runn
and hold  to show ope
application, press , an

To view what types of dat
how much memory the di
press , and select Tools
Memory details and scrol
the amount of free memo

Memory low—f
The device notifies you if t
device memory starts to ge
then the browser is closed
memory space.

To free device memory, tra
in File mgr.. Mark files to
Move to folder > Hard d
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ys enable one of the available 
ods to increase the security of your 
nection. Using encryption reduces 
horized access to your data. 

, have restrictions on the use 
ith your local authorities for 

LAN, or allowing such features to 
hile using other features, increase 
power and reduce the battery life.

e following wireless LAN features:

rd

ency of 2.4 GHz

wired equivalent privacy (WEP) 
its, Wi-Fi protected access (WPA), 

nctions can be used only if they are 
work.

net access point (IAP) in a 
for applications that need to 

ess point
 Connect. > Conn mgr > 
Tip! To free memory from the device, use Image 
Store available in Nokia PC Suite to transfer sound 
files, images, and video clips to a compatible PC. 
See the CD-ROM supplied in the sales package.

To remove data to free memory, use File mgr., or go 
to the respective application. For example, you can 
remove the following: 
• Messages from Inbox, Drafts, and Sent folders 

in Messag.
• Retrieved e-mail messages from the phone memory
• Saved Web pages
• Saved images, videos, or sound files
• Contact information
• Calendar notes
• Downloaded applications. See also “Application 

manager,” p. 102.
• Any other data that you no longer need

Wireless LAN
Your device is approved for use in a wireless local area 
network (wireless LAN). With wireless LAN, you can 
connect your device to the Internet.

Important: Alwa
encryption meth
wireless LAN con
the risk of unaut

Some places, like France
of wireless LAN. Check w
more information.

Features using wireless 
run in the background w
the demand on battery 

Your device supports th

• IEEE 802.11g standa

• Operation at a frequ

• Encryption methods 
with keys up to 128 b
and 802.1x. These fu
supported by the net

You can create an Inter
wireless LAN and use it 
connect to the Internet.

Create an Internet acc
1 Press , and select

Availab. WLAN.
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ng mode allows two kinds of 
evices are connected to each 
AN access point device, or 
cted to a wired LAN through 
t device.

de, devices can send and receive 
er. To create an Internet access 

ork, see “Access points,” p. 93.

nique Media Access Control 
t identifies your device, enter 
he standby mode.

tors
g used in a GSM network.

g used in a UMTS network.
100.

ore unread messages in the 
essag.. 

new e-mail in the remote mailbox.

es waiting to be sent in the 
e “Outbox—messages waiting 
2 The device searches for wireless LANs within range. 
To create an Internet access point in a network, 
select Options > Define access point.

3 The device creates an Internet access point with default 
settings. To view or change the settings of the Internet 
access point, see “Access points,” p. 93.

When an application asks you to select an access point, 
select the created access point, or Search for WLAN, 
to search for wireless LANs in range.

A wireless LAN connection is established when you create 
a data connection using a wireless LAN Internet access 
point. The active wireless LAN connection ends when 
you end the data connection. To end the connection, 
see “Connection manager,” p. 85.

You can use wireless LAN during a voice call or when 
packet data is active. You can only be connected to one 
wireless LAN access point device at a time, but several 
applications can use the same wireless LAN connection.

When you activate the Offline profile, you can still use 
wireless LAN (if available). Remember to comply with 
any applicable safety requirements when establishing 
and using a wireless LAN connection.

There are two operating modes in wireless LAN: 
Infrastructure and Ad-hoc.

The infrastructure operati
communication: wireless d
other through a wireless L
wireless devices are conne
a wireless LAN access poin

In the ad hoc operating mo
data directly with each oth
point for the ad hoc netw

Tip! To check the u
(MAC) address tha
*#62209526# in t

Essential indica
The phone is bein

(network service)
The phone is bein
See “Network,” p.

You have one or m
Inbox folder in M

You have received 

There are messag
Outbox folder. Se
to be sent,” p. 57.
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 data connection is available.

 data connection is active.

 data connection is on hold.

ectivity is On.

ansmitted using a Bluetooth 
 “Bluetooth connectivity,” p. 81.

e device to scan for wireless LANs, 
AN is available. See “Wireless 
ork (WLAN),” p. 86.

connection is active in a network 
tion.

connection is active in a network 
ave encryption.

on is active.

mail that has been read, waiting 
ve to your phone.

mail that has not been read, 
 to retrieve to your phone.
You have missed calls. See “Voice calls,” p. 30.

Shown if Ringing type is set to Silent and 
Message alert tone, IM alert tone, and E-mail 
alert tone are set to Off. See “Profiles—Set tones,” 
p. 27.

The phone keypad is locked. See “Keypad lock 
(keyguard),” p. 17.

You have an active clock alarm. See “Clock,” p. 15.

The second phone line is being used. 
See “Call settings,” p. 91.

All calls to the phone are forwarded to another 
number. If you have two phone lines, the forward 
indicator for the first line is  and for the 
second .

A headset is connected to the phone.

A data call is active. 

A GPRS or EDGE packet data connection 
is available.

A GPRS or EDGE packet data connection is active. 

A GPRS or EDGE packet data connection is on 
hold. These icons are shown instead of the signal 
strength indicator (shown in the top left corner in 
the standby mode). See “Packet data connections 
in GSM and UMTS networks,” p. 93. 

A UMTS packet

A UMTS packet

A UMTS packet

Bluetooth conn

Data is being tr
connection. See

You have set th
and a wireless L
Local Area Netw

A wireless LAN 
that has encryp

A wireless LAN 
that does not h

A USB connecti

You have an e-
for you to retrie

You have an e-
waiting for you
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 Options > Set alarm. Enter the 
. When the alarm is active, the 

ct Stop. When the alarm tone 
top the alarm for five minutes, 
u can do this a maximum of 

d while the device is switched 
self on and starts sounding the 
op, the device asks whether you 
e for calls. Select No to switch 
ake and receive calls. Do not 
hone use may cause interference 

lock > Options > Remove alarm.

s, select Clock > Options > 

n in the standby mode, scroll 
pe > Analog or Digital.
Help

Your device has context-sensitive help. You can access the 
help from an application or from the main menu.

When an application is open, to access help for the current 
view, select Options > Help.

When you are reading the instructions, to switch between 
help and the application that is open in the background, 
press and hold .

To open help from the main menu, select Tools > Help. 
Select the desired application to view the help topics. 
To search for help topics using keywords, select Options > 
Search by keyword.

When you are reading a help topic, to view other related 
topics, scroll left or right with the joystick.

Tutorial

The tutorial gives you information about some of the features 
of your device. To access the tutorial in the menu, press , 
and select Tutorial and the section you want to view.

Clock

Press , and select Clock

To set a new alarm, select
alarm time, and select OK

 sign is shown.

To turn off the alarm, sele
sounds, select Snooze to s
after which it resumes. Yo
five times.

If the alarm time is reache
off, the device switches it
alarm tone. If you select St
want to activate the devic
off the device or Yes to m
select Yes when wireless p
or danger.

To cancel an alarm, select C

Clock settings
To change the clock setting
Settings.

To change the clock show
down, and select Clock ty
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udspeaker control
the volume level, when you have 
ening to a sound, press and hold 
e of the device.

 allows you to speak and listen to 
istance without having to hold the 
ample, having it on a table nearby. 
the loudspeaker by default.

 to music at a moderate level. 
sure to high volume may damage 
 not hold the device near your ear 
eaker is in use, because the volume 
ly loud. 

r, see ‘Keys and parts’ in the Quick 

uring a call, start a call, and select 
dsp..
ker when you have an active 
 sound, select Options > 

ice other than original Nokia 
phone connector of your Nokia 
level to less than half to prevent 
age to the external device. Then 
lume to the appropriate level.
To allow the mobile phone network to update the time, 
date, and time zone information to your phone (network 
service), scroll down, and select Network operator time. 
For the Network operator time setting to take effect, 
the phone restarts.

To change the alarm tone, scroll down, and select 
Clock alarm tone.

World clock
Open Clock, and scroll right to open the world clock 
view. In the world clock view, you can view the time 
in different cities.

To add cities to the list, select Options > Add city. 
Enter the first letters of the city name. The search 
field appears automatically, and the matching cities 
are displayed. Select a city. You can add a maximum 
of 15 cities to the list.

To set your current city, scroll to a city, and select 
Options > My current city. The city is displayed in the 
clock main view, and the time in your phone is changed 
according to the city selected. Check that the time is 
correct and matches your time zone.

Volume and lo
To increase or decrease 
an active call or are list

or  on the left sid

The built-in loudspeaker
the phone from a short d
phone to your ear, for ex
Sound applications use 

Warning: Listen
Continuous expo
your hearing. Do
when the loudsp
may be extreme

To locate the loudspeake
start guide.

To use the loudspeaker d
Options > Activate lou
To turn off the loudspea
call or are listening to a
Activate handset.

Before connecting a dev
headphones to the head
N91, adjust the volume 
sound distortion or dam
you can readjust the vo
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okia Phone Browser available 
o view the content of the device 
drive of your phone. See the 
les package. 

eyguard)
tch on top of the device next 
ft. When you move the switch 
sed, all the keys are locked. 
over, all the keys are active.

h to the right.

n, calls still may be possible 
number programmed into your 
cy number, and press .
File manager

Many features of the phone use memory to store data. 
These features include contacts, messages, images, ringing 
tones, calendar and to-do notes, documents, and downloaded 
applications. The free memory available depends on how 
much data is already saved in the phone memory.

To browse files and folders in the device memory or hard 
drive, press , and select Tools > File mgr.. Scroll right 
to view the hard drive contents.

To move or copy files to a folder, press  and press the 
joystick at the same time to mark a file, and select Options > 
Move to folder or Copy to folder.

Many different file formats can be opened directly from 
File manager. However, to get the full functionality you 
should open the file in the corresponding application, 
not in File manager.

Icons in File mgr.:

Folder 

Folder that has a subfolder

To find a file, select Options > Find, select the search 
location and enter the text that matches the file name.

Tip! You can use N
in Nokia PC Suite t
memory and hard 
CD-ROM in the sa

Keypad lock (k
To lock: Move the lock swi
to the power key, to the le
when the slide cover is clo
When you open the slide c

To unlock: Move the switc

When the keypad lock is o
to the official emergency 
device. Enter the emergen
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next song. To fast forward, 

n to the beginning of the song. 
ious song, press within two 
g has started. To rewind 

press and hold.

olume. Located on the left side 

olume. Located on the left side 

e device, slide the lock switch 

o use the keys on the remote 
vice. The lock switch on the side 
ntrol only locks the keys of the 
Music player
Music player supports files with extensions AAC, AAC+, 
eAAC+, MP3, WMA, WAV, 3G2, 3GP, 3GPP, 3GPP2, MPEG, 
MP4, M4A, DCF, ODF, ASF, and M3U. Music player does 
not necessarily support all features of a file format or all 
the variations of file formats. 
For more information on player, select Options > Help 
for context sensitive help.
Copyright protections may prevent some images, music 
(including ringing tones), and other content from being 
copied, modified, transferred or forwarded.

Play a song
1 Press , and select Music. 
2 Move the joystick to navigate to a preferred song, 

artist or other category and press the joystick to 
open category lists. 

3 Press  Play/Pause key to play the selected song 
or list of songs.

To open the Now playing view of the player from any 
other view, press the  Music access key. To return 
to previous view, press it again.
To select more music to play in Now playing view, 
select Options > Go to Music menu.

Controls
Press to go to the 
press and hold.

Press once to retur
To skip to the prev
seconds after a son
through the song, 

Press to decrease v
of the device.

Press to increase v
of the device.

To lock all the keys of th
on top of the device.

Tip! You can als
to control the de
of the remote co
remote control.
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music playback, select 

qualizer settings, select it with 
tivate. Each preset has different 
hic equalizer.

sets
, select Options> New preset. 
reset select Options > Edit.

y settings, move the joystick to 
ct low, mid, or, high frequency 
ease or decrease the volume 
cy band.

 their original values, select 
faults.

o it, and press . The default 
.

 stereo image or to enhance 
dio settings. 
Indicators
Icons in Music player:

Repeat one 

Repeat all 

Shuffle on

Loudspeaker muted 
(displayed in volume pop-up)

Play modes
Shuffle play
1 To switch random play on or off, select Options > 

Shuffle. 

2 Select Off or On. The Now playing view is displayed 
with or without the shuffle icon  in top right corner. 

Repeat play
1 To repeat the current song, all songs, or to switch 

repeat off, select Options > Repeat. 
2 Select Off, All, or Repeat song. The Now playing view 

is displayed with or without the repeat all  or 
repeat song icon  in the top right corner. 

Modify sound
Equalizer
To modify the tone of the 
Options > Equalizer.

To use one of the preset e
the joystick, and select Ac
settings on a 8–band grap

Modify equalizer pre
1 To create a new preset

To modify an existing p

2 To adjust the frequenc
the left or right to sele
and up or down to incr
of the selected frequen

3 To reset the settings to
Options > Reset to de

To delete a preset, scroll t
presets cannot be deleted

Audio settings
To modify the balance and
bass, select Options > Au
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tions > Settings. Define the 

 address of the music shop service.
Select whether to connect 
ore connecting. Only available 

 user name for music shop. If this 
ay have to enter your user name 

assword for music shop. If this field 
ve to enter your password at login.

c
from a compatible PC or other 
g a USB cable or Bluetooth 
bout connecting your device, 
.

e PC:

ing system (or later) 

 of Windows Media player 
 get more detailed information 
ia® player compatibility from 
he Nokia Web site.

r later. The software is available 
e sales package CD-ROM.
Music shop

In Music shop you can search, browse, and purchase music 
for downloading to your device. The variety, availability 
and appearance of Music shop services may vary.

Go to music shop
1 In Music menu, select Options > Go to Music shop. 

(This option is not available if music service Web 
address has not been defined. See “Music shop 
settings,” p. 20)

2 Choose from the options on the screen to search, 
browse, or select ringing tones.

Music shop settings
The settings may also be predefined and not editable.
You must have valid Internet connections in order to use 
this service. For more details, see “Access points,” p. 93.
The availability and appearance of music shop settings 
may vary.
You also must have the Web address of the music shop 
defined in music shop settings.
To change or define the Web address for the music shop, 
in Music menu, select Options > Go to Music shop. 
(Music shop may also be available as a separate shortcut 
in Operator folder.)

In Music shop, select Op
following:
Address:—Enter the Web
Default access point:—
automatically or ask bef
with WLAN.
User name:—Enter your
field is left empty, you m
at login.
Password:—Enter your p
is left empty, you may ha

Transfer musi
You can transfer music 
compatible devices usin
connection. For details a
see “Connectivity,” p. 81

 The requirements of th

• Windows® XP operat

• a compatible version
application. You can
about Windows Med
the N91 section of t

• Nokia PC Suite 6.7 o
for installation on th
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able to a compatible PC and 
g Windows XP, your device 

d as an external hard drive. 
r device are closed, and the 

 Windows Media player, select 
ction method. To select the USB 

 joystick. 

 connection mode, press , 
l.  and one of the options 

er and Nokia Music Manager in 
optimized for transferring music 
t transferring music with Nokia 
 PC Suite User Guide provided on 
kia N91.
 have been written based on 
st compatible Windows Media 
 the time of writing. However, 
ons, especially concerning the 
ifferent options, may not be 
o change. For more up-to-date 
ponding Windows Media player 
Connection method: 

• USB data cable DKE-2 (miniUSB - USB)

• Bluetooth enabled compatible PC

• Active WLAN network

Transfer from PC
You can use three different methods to transfer files:

• To view your device on PC as an external hard drive where 
you can transfer any data files, make the connection 
with cable, Bluetooth connectivity or WLAN. If you are 
using the DKE-2 USB cable, select USB as the connection 
method in your device. This method gives you total 
control of what you move and where, but you cannot 
see all the file information. You may not be able to 
transfer material that has been protected against 
copying. To refresh the Library after you have updated 
the song selection in your device, go to Music menu, 
and select Options > Refresh Music library.

• To synchronize music with Windows Media player, 
attach the USB cable and select Media player as the 
connection method. This method is good if you want 
to synchronize all or some of the music files between 
a compatible PC and your device.

• To use Nokia Music Manager in Nokia PC Suite, 
attach the DKE-2 USB cable and select PC Suite 
as the connection method.

USB cable connection
Connect the DKE-2 USB c
your device. If you are usin
is automatically recognize
All the applications in you
phone goes offline. 

To synchronize music with
Media player as the conne
connection mode, use the

To change the default USB
select Connect. > Data cb
in Data cable mode.

Music transfer
Both Windows Media play
Nokia PC Suite have been 
files. For information abou
Music Manager, see Nokia
the CD-ROM with your No
The following instructions
information about the late
player version available at
the details of the instructi
locations and naming of d
accurate and are subject t
information see the corres
guides and helps.
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automatically check box is 
ct your device, your N91 music 
updated based on playlists you 

s Media player. 

 selected, the whole PC music 
nchronization. Note that your 

ore files than can fit to the hard 
. See Windows Media player help 

vice are not synchronized with 
yer playlists. 

ngs:

ate playlist in Playlists view.

 playlist, and select OK or press 

an artist title to find the songs you 
e playlist. Press the joystick to add 
ong list under an artist title, move 
ht. To hide the song list, move the 

e your selections, select Done.
Manual synchronization
After connecting your device with a compatible PC, Windows 
Media player selects manual sync, if there is less than 4 GB 
of free storage room in your device or if there is not enough 
storage room to fit your entire library. With manual sync, 
you select the songs and playlists that you want to move, 
copy, or remove. 

The first time you connect your device, you must enter a 
name that is used as the name of your device in Windows 
Media player.

To transfer selected manually:
1 After your device is connected with Windows Media 

player, select your device in the Navigation pane, 
if more than one device is connected. 

2 Drag the songs or albums to the List pane for 
synchronization. To remove songs or albums, select 
an item in the list and click Remove from list.

3 Check that the List pane contains the files you want to 
synchronize and that there is enough capacity on the 
device. Click Start Sync. to start the synchronization.

Automatic synchronization
To change the default file transfer option in Windows 
Media player, click the arrow under Sync, select your 
device, and click Set up Sync. Clear or select the Sync 
this device automatically check box. 

If the Sync this device 
selected and you conne
library is automatically 
have selected in Window

If no playlists have been
library is selected for sy
PC library may contain m
drive of your Nokia N91
for more information. 

The playlists on your de
the Windows Media pla

Playlists
Create a playlist
To create a playlist of so

1 Select Options > Cre
2 Enter a name for the

the joystick.

3 Expand and collapse 
want to include in th
items. To show the s
the joystick to the rig
joystick to the left.

4 When you have mad
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m a playlist
m a playlist.

aylist.
ve from playlist.

This deletion does not delete 
ce; it only removes it from 

iews to a playlist
s, artists, genres, and composers 
e Music menu to existing 

the Music menu, select an item. 
to a playlist > Saved playlist 

aylist, enter a name for the 
. If you selected Saved playlist, 
OK.

 views you can select multiple 
 by selecting Options > Mark/

 song that you are currently 
ist.
Add songs to a playlist
You can add songs to an existing playlist or first create 
a new playlist.
1 In a song list, select Options > Add songs.
2 Expand and collapse an artist title to find the songs you 

want to include in the playlist. Press the joystick to add 
items. To show the song list under an artist title, move 
the joystick to the right. To hide the song list, move the 
joystick to the left.

3 When you have made your selections, select Done.
Tip! You can even add songs to a playlist that 
is currently playing. To search for a song start 
entering letters with the keypad.

Reorder songs
1 Select Options > Reorder list in a playlist view.
2 The selected song is ready to be moved. Scroll up 

or down to move it or leave it there. 
3 Select Drop.
4 Scroll to the song you want to move. 
5 Select Grab.
6 Scroll to a new position.
7 Select Drop.
8 When you have reordered the list, select Done.

Tip! 
To grab and drop, you can also press the joystick.

Remove songs fro
You can remove songs fro

1 Scroll to a song in a pl
2 Select Options > Remo
3 Select Yes to confirm. 

the song from the devi
the playlist.

Add items from v
You can add songs, album
from different views of th
or new playlists.

1 In a view opened from 
2 Select Options > Add 

or New playlist.
3 If you selected New pl

playlist, and select OK
select the playlist and 

Tip! In some of the
songs to be added
Unmark > Mark.

Tip! You can add a
listening to a playl
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ns wireless connection to a Web 
rch for, browse, and purchase music
Updates the library list by scanning 
ongs and removing broken links
tails/Music library details—

out the selected item
plication

a view where you can create 

d the selected item to another 

elected item after confirmation. 
 deleted from the hard drive.
selected item
the selected item to an existing 

w which will show you album art 
e selected album or song. You can 
t using images on your phone.
ou to select several items for action
lects the selected song as the 
e profile. If you select songs from 
d as ringing tones, they may not 
mal performance, store the ringing 
ory. 
 the songs of a playlist
Playlist details
In Playlists view, Select Options > Playlist details. 
The following information is displayed:

Playlist name:—The name of the playlist

Songs—The current number of songs in the playlist

Location—The location of the playlist on the hard drive

Date—The date the playlist was last modified

Time—The time the playlist was last modified

Automatic playlists
The following playlists appear in the playlist view 
automatically:

Most played tracks—Includes the 40 most-played songs 
listed from the most recently played songs

Recent tracks—Includes 40 most recently played songs in 
reverse order, ending with the most recently played song.

Recent additions—Includes songs that you have added 
to the library within the past week.

Available options
The following items are available as options in different 
views of Music player.

Go to Now playing—Opens a view that displays information 
about the song that is currently being played

Go to Music shop—Ope
shop, where you can sea
Refresh Music library—
the hard drive for new s
Song details/Playlist de
Displays information ab
Help—Opens the help ap
Create playlist—Opens 
a new playlist
Send—Allows you to sen
compatible device
Remove—Removes the s
The song is permanently
Rename—Renames the 
Add to a playlist—Add 
playlist or new playlist
Album art—Opens a vie
currently attached to th
change or add album ar
Mark/Unmark—Allows y
Set as ringing tone—Se
ringing tone of the activ
the hard drive to be use
work with vibra. For opti
tones in the device mem
Reorder list—Rearrange



M
us

ic
 p

la
ye

r

25

lbum to which this song belongs

position in the album to which 

e album was released

 to which this song belongs

he composer of this song

rmation about this song

t, Duration, and Copyright, 
 details in Song details view.

ions > Music library details. 
 is displayed:

r of songs in the library

urrent songs together

 files in the music library

 disk space in gigabytes

 the library was last modified

 ringing tone

s ringing tone. The selected 
e ringing tone for the 
Options only in Now Playing view
Go to Music menu—Opens the Music menu view

Shuffle—Switches the shuffle mode on or off. In shuffle 
mode the songs are played in random order.

Repeat—Repeats the song or all songs in the list that 
is currently being played.

Equalizer—Opens a view where you can adjust the sound 
frequency balance.

Audio settings—Opens a view where you can change 
the sound balance, stereo image and bass response.

Rename items
1 Select an Artist, Album, Genre, or Composer from 

the list.

2 Select Options > Rename. 

3 Enter the new name, and select OK. All songs belonging 
to the selected artist, album, genre, or composer 
are updated.

View and edit song details
In a song view, Select Options > Song details. The following 
information is displayed and editable.

Song name—The name of the song

Artist—The name of the artist

Album—The name of the a

Track number—The song 
this song belongs

Year—The year in which th

Genre—The style category

Composer—The name of t

Comment—Any other info

To view details like Forma
select Options > View file

Library details
In Music menu select Opt
The following information

Songs—The current numbe

Duration—The length of c

Used—The total size of the

Available—Available hard

Refreshed—The date when

Set a song as a
1 Select a song.

2 Select Options > Set a
song has been set as th
active profile.
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el may depend on your demands, 
d the surrounding noise. For MP3s 
nd 192 kb/s usually gives results 
g to pop music with your device. 

gives a similar result as MP3 with 
96-160 kb/s). Variations of AAC, 
nced AAC+ (eAAC+) provide CD 
 as low as 48 kb/s. Classical music 
 usually require a higher bitrate 

ces where the quality of the sound 
ving storage space, you can use 

64 kb/s. At low bitrates WMA 
etter results than MP3.

ts variable bitrate (VBR). Variable 
it rate of the encoding varies with 
coded material. When using VBR, 
d to preserve a constant audio 

track, rather than losing quality 
ons as with constant bitrate 
Change album art
1 Select a song.
2 Select Options > Album art.
3 Select Options > Change.
4 Scroll through images from your Gallery, and select 

Select:.
5 To restore the original album art, select Restore original.

About encoded audio
Applications like Windows Media player and Nokia Audio 
Manager encode audio files with codecs like WMA or MP3 
to save storage space. The encoding is done by removing 
those parts of the audio signal that are not audible or only 
barely audible by human ear. 

Regardless of the encoder and codec quality, the sound 
quality of the resulting file is not as good as the original. 

The basic codecs supported by this device are AAC, WMA, 
and MP3. All of these have different variations. 

Bitrates
When encoding audio, the quality of the resulting sound 
depends on the sample rate and bit rate used for the encoding. 
Sample rate is expressed as thousands of samples per 
second (kHz), and for CD music the sample rate is fixed at 
44.1 kHz. Bit rate is expressed as kilobits per second (kb/s). 
The higher the bitrate, the better the sound quality.

The required quality lev
the headphones used, an
a bitrate between 128 a
good enough for listenin
WMA or AAC generally 
one step lower bitrate (
such as AAC+ and enha
quality audio at bitrates
and music with nuances
than basic pop music.

For speech or other sour
is less important than sa
bitrates between 8 and 
or AAC generally gives b

Variable bitrate
Your device also suppor
bitrate means that the b
the complexity of the en
the encoding is optimize
quality throughout the 
for complex music secti
(CBR) encoding.
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ant to change, and press the 
s. Tones stored on the hard drive 
ou can scroll through the tone 
before you make your selection. 
ny key.

Tone downloads opens a list 
ect a bookmark and connect 
d tones.

me to be said when your device 
stomize, and set Say caller's 
ame must be saved in Contacts.
lect Options > Create new.

ic profile is selected, you only 
alls and all the other alert tones 

u use the device without 
 network. When you activate 
nection to the wireless network 
by  in the signal strength 
 phone signals to and from the 
u try to send messages, they are 
 sent later.
Personalize your device
Your service provider may have requested that certain 
features be disabled or not activated in your device. 
If so, they will not appear on your device menu. Your 
device may also have been specially configured for your 
network provider. This configuration may include changes 
in menu names, menu order, and icons. Contact your 
service provider for more information.

The open applications, and folders that have applications 
open, are indicated by a small icon  in the main menu.

Profiles—Set tones

To set and customize the ringing tones, message alert 
tones, and other tones for different events, environments, 
or caller groups, press , and select Tools > Profiles. 
If the currently selected profile is other than Normal, 
the profile name is shown at the top of the display in 
the standby mode.

To change the profile, press  in the standby mode. 
Scroll to the profile you want to activate, and select OK.

To modify a profile, press , and select Tools > Profiles. 
Scroll to the profile, and select Options > Customize. 

Scroll to the setting you w
joystick to open the choice
are indicated with . Y
list and listen to each one 
To stop the sound, press a

When you choose a tone, 
of bookmarks. You can sel
to a Web page to downloa

If you want the caller’s na
rings, select Options > Cu
name to On. The caller’s n

To create a new profile, se

If listen to music and Mus
hear a beep for incoming c
are switched off.

Offline profile
The Offline profile lets yo
connecting to the wireless
the Offline profile, the con
is turned off, as indicated 
indicator area. All wireless
device are prevented. If yo
placed in the outbox to be
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the look of your 

e display, such as the wallpaper 
 select Tools > Themes. The active 

. In Themes you can group 
other themes or select images from 
ze themes further. The themes on 
ted by .

ction and download more themes, 
s.

oll to it, and select Options > 
me before activating it, select 

 a theme, and select Options > 
lpaper and Power saver settings.

heme to its original settings, select 
. theme when you edit a theme.
When you have activated the Offline profile, you can still use 
the wireless LAN (if available) to read your e-mail or browse 
on the Internet, for example. Remember to comply with any 
applicable safety requirements when establishing and using 
a wireless LAN connection. See “Wireless LAN,” p. 12.

Warning: In the Offline profile you cannot make 
(or receive) any calls, except make calls to certain 
emergency numbers, or use other features that 
require network coverage. To make calls, you must 
first activate the phone function by changing 
profiles. If the device has been locked, enter the 
lock code.

Warning: Your device must be switched on to use 
Offline profile. Do not switch the device on when 
wireless device use is prohibited or when it may 
cause interference or danger.

To leave the Offline profile, press , and select Tools > 
Profiles, scroll to another profile, and select Options > 
Activate > Yes. The device re-enables wireless 
transmissions (providing there is sufficient signal 
strength). If Bluetooth connectivity is activated before 
entering the Offline profile, it will be deactivated. 
Bluetooth connectivity is automatically reactivated 
after leaving the Offline profile. See “Settings,” p. 81.

Change 
device

To change the look of th
and icons, press , and
theme is indicated by 
together elements from 
the Gallery to personali
the hard drive are indica

To open a browser conne
select Theme download

To activate a theme, scr
Apply. To preview a the
Options > Preview.

To edit themes, scroll to
Edit to change the Wal

To restore the selected t
Options > Restore orig
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tcuts available in the standby 
n the active standby mode is on.

lication shortcuts, press , 
Phone > Standby mode > 
 press the joystick.

ed, and you cannot change them.
Active standby mode
Use your standby display for fast access to your most 
frequently used applications. By default, the active 
standby mode is on.

Press , select Tools > Settings > Phone > Standby 
mode > Active standby, and press the joystick to switch 
the active standby on or off.

The active standby display 
is shown with default 
applications across the top 
of the screen, and calendar, 
to-do, and player events are 
listed below.

Scroll to an application or 
event, and press the joystick.

The standard joystick shor
mode cannot be used whe

To change the default app
select Tools > Settings > 
Active standby apps., and

Some shortcuts may be fix
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acts from your SIM to Contacts 
all this way. See “Copy contacts,” 

x (network service), press and hold 
 See also “Call forwarding,” p. 99.

he phone number of your voice 
, and select Tools > Voic. mail > 

ge number. Enter the number 
our service provider), and select OK.

number in the standby mode, press 
he 20 last numbers you called or 
 to the number you want, and press 
.

ce call
rst participant.

ther participant, select Options > 
all is automatically put on hold.

nswered, to join the first participant 
, select Options > Conference.

 to the call, repeat step 2, and 
nference > Add to conference. 
Make calls
Voice calls

Tip! To increase or decrease the volume during a 
call, press the keys on the left side of the device.

1 In the standby mode, enter the phone number, including 
the area code. Press  to remove a number. 

For international calls, press  twice for the + character 
(replaces the international access code), and enter 
the country code, area code (omit the leading zero 
if necessary), and phone number.

2 Press  to call the number.

3 Press  to end the call (or to cancel the call attempt).

Tip! You can also use the  key on the remote 
control to answer and end a call.

Pressing  always ends a call, even if another 
application is active.

To make a call from Contacts, press , and select Contacts. 
Scroll to the desired name, or enter the first letters of the 
name to the search field. Matching contacts are listed. 
Press  to call. 

You must copy the cont
before you can make a c
p. 35.

To call your voice mailbo
 in the standby mode.

Tip! To change t
mailbox, press 
Options > Chan
(obtained from y

To call a recently dialed 
 to access a list of t

attempted to call. Scroll
 to call the number

Make a conferen
1 Make a call to the fi

2 To make a call to ano
New call. The first c

3 When the new call is a
in the conference call

To add a new person
select Options > Co
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ced voice commands. Enhanced 
ependent on the speaker’s voice, 
 voice tags in advance. Instead, 

 tag for the entries in contacts, 
ice tag to it. The voice recognition 
 main user’s voice to recognize 
r.

t is the name or nickname that 
rd. To listen to the synthesized 
card, and select Options > 

ice tag
tags may be difficult in a noisy 
ing an emergency, so you should 
 voice dialing in all circumstances.

g, the loudspeaker is in use. 
 distance away when you say 

ress and hold the  right 
e using a compatible headset 
ress and hold the headset key 
Your device supports conference calls between 
a maximum of six participants, including yourself.

To have a private conversation with one of the 
participants, select Options > Conference > Private. 
Scroll to a participant, and select Private. The conference 
call is put on hold on your device. The other participants 
can still continue the conference call. Once you have 
finished the private conversation, select Options > 
Conference > Add to conference to return to the 
conference call.

To drop a participant, select Options > Conference > 
Drop participant, scroll to the participant, and 
select Drop. 

4 To end the active conference call, press .

1-touch dial a phone number
To activate 1-touch dialing, press , and select Tools> 
Settings > Call > 1-touch dialing > On.

To assign a phone number to one of the 1-touch dialing 
keys ( — ), press , and select Tools > Spd. dial. 
Scroll to the key to which you want to assign the phone 
number, and select Options > Assign.  is reserved 
for the voice mailbox. 

To call in the standby mode, press the speed dial key 
and .

Voice dialing
Your device supports enhan
voice commands are not d
so the user does not record
the device creates a voice
and compares the spoken vo
in the device adapts to the
the voice commands bette

The voice tag for a contac
is saved on the contact ca
voice tag, open a contact 
Play voice tag.

Make a call with a vo
Note: Using voice 
environment or dur
not rely solely upon

When you use voice dialin
Hold the device at a short
the voice tag.

1 To start voice dialing, p
selection key. If you ar
with the headset key, p
to start voice dialing.
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ming call, you can also select Send 
 message to the caller informing 
 the call. You can edit the text 
 up this option and write a 
see “Call settings,” p. 91.

twork service)
hile you have another call in 
ivated Call waiting in Settings > 

he device tones for different 
d events, for example, when you 

e to be silent, see “Profiles—Set 

all, press . The first call is put 

wo calls, select Swap. Select 
onnect an incoming call or a call 
all and to disconnect yourself from 
ive call, press . To end both 
nd all calls.
2 A short tone is played, and Speak now is displayed. 
Say clearly the name or nickname that is saved on 
the contact card.

3 The device plays a synthesized voice tag for the recognized 
contact in the selected device language, and displays 
the name and number. After a timeout of 1.5 seconds, 
the device dials the number.

If the recognized contact was not correct, select 
Next to view a list of other matches, or Quit to 
cancel voice dialing.

If several numbers are saved under the name, the device 
selects the default number, if it has been set. Otherwise the 
device selects the first available number of the following: 
Mobile, Mobile (home), Mobile (work), Telephone, Tel. 
(home), and Tel. (work).

Answer or decline a call
To answer the call, press  or open the slide cover.

To mute the ringing tone when a call comes in, select Silence.

Tip! You can also use the  key on the remote 
control to answer and end a call.

If you do not want to answer a call, press  to decline 
it. If you have activated the Call forward > If busy 
function to forward calls, declining an incoming call also 
forwards the call. See “Call forwarding,” p. 99.

When you reject an inco
text message to send a
why you cannot answer
before sending it. To set
standard text message, 

Call waiting (ne
You can answer a call w
progress if you have act
Call > Call waiting.

Tip! To change t
environments an
want your devic
tones,” p. 27.

To answer the waiting c
on hold.

To switch between the t
Options > Transfer to c
on hold with an active c
the calls. To end the act
calls, select Options > E
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orks only)—To send an image 
message to the other participant 
e message and change the 
ress  to send the file to 
ork service).

 touch tone strings, for example, 
h tone string or search for it in 

haracter (w) or a pause character 
lect OK to send the tone.

uch tones to the Phone number 
lds in a contact card. 
Options during a voice call
Many of the options that you can use during a voice call 
are network services. Select Options during a call for some 
of the following options: Mute or Unmute, Answer, 
Decline, Swap, Hold or Unhold, Activate handset, Activate 
loudsp., or Activate handsfree (if a compatible headset 
with Bluetooth connectivity is attached), End active call 
or End all calls, New call, Conference, and Transfer. 
Select from the following: 

Replace—To end an active call and replace it by answering 
the waiting call.

Send MMS (in UMTS netw
or a video in a multimedia 
of the call. You can edit th
recipient before sending. P
a compatible device (netw

Send touch tones—To send
a password. Enter the touc
Contacts. To enter a wait c
(p), press  repeatedly. Se

Tip! You can add to
or Touch tones fie
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edit contact cards, use Nokia 
available in Nokia PC Suite. 
 supplied with your device.

nail image to a contact card, open 
lect Options > Edit > Options > 
mbnail image is shown when 

ing is a quick way to call frequently 
ou can assign 1-touch dialing keys 
umbers. See “1-touch dial a phone 

tact information, select the card 
d. Select Options > Send > 
e, Via multimedia, Via e-mail, 

h. See “Messaging,” p. 47 and 
 Bluetooth connectivity,” p. 82.

up, select Options > Add to group: 
created a group). See “Create 

ontacts, groups, and the available 
s > Options > Contacts info.
Contacts (Phonebook)
Press , and select Contacts. In Contacts you can add 
a personal ringing tone or a thumbnail image to a contact 
card. You can also create contact groups, which allow you 
to send text messages or e-mail to many recipients at the 
same time. You can add received contact information 
(business cards) to contacts. See “Data and settings,” p. 54. 
Contact information can only be sent to or received from 
compatible devices.

Tip! Regularly back up the device information. 
You can restore the information, such as contacts, 
to the device later. You can use Nokia PC Suite 
to back up your contacts to a compatible PC. 
See the CD-ROM supplied with your device.

Save names and numbers
1 Select Options > New contact.
2 Fill in the fields that you want, and select Done.

To edit contact cards in Contacts, scroll to the contact 
card you want to edit, and select Options > Edit.
To delete a contact card in Contacts, select a card, and 
press . To delete several contact cards at the same time, 
press and hold  and press the joystick to mark each 
contact you want to delete. Press  to delete the 
marked contacts.

Tip! To add and 
Contacts Editor 
See the CD-ROM

To attach a small thumb
the contact card, and se
Add thumbnail. The thu
the contact calls.

Tip! 1-touch dial
used numbers. Y
to eight phone n
number,” p. 31.

Tip! To send con
you want to sen
Via text messag
or Via Bluetoot
“Send data using

To add a contact to a gro
(shown only if you have 
contact groups,” p. 36.

To view the amount of c
memory, select Contact
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aling numbers, select Options > 
ling contacts. This setting is 
y your SIM card.

evice to selected phone numbers, 
ed dialing. To add new numbers 
ct Options > New SIM contact. 
r these functions.

ng, packet data connections 
hen sending text messages over 
In this case, the message center 
 phone number must be included 

ated, calls may be possible to the 
 programmed into your device.

rs from a SIM card to your

t Contacts > Options > SIM 
. Select the names you want 
py to Contacts.

IM card, press , and select 
 you want to copy and Options > 
 Only the contact card fields 
d are copied. 
Default numbers and addresses
You can assign default numbers or addresses to a contact 
card. In this way if a contact has several numbers or 
addresses, you can easily call or send a message to the 
contact at a certain number or address. The default number 
is also used in voice dialing.

1 In contacts, scroll to a contact, and press the joystick.

2 Select Options > Defaults.
3 Select a default to which you want to add a number 

or an address, and select Assign.

4 Select a number or an address you want to set as 
a default.

The default number or address is underlined in the 
contact card.

SIM directory and SIM services
For availability and information on using SIM card services, 
contact your SIM card vendor. This may be the service 
provider, network operator, or other vendor.

Press , and select Contacts > Options > SIM contacts > 
SIM directory to see the names and numbers stored on the 
SIM card. In the SIM directory you can add, edit, or copy 
numbers to contacts, and you can make calls.

To view the list of fixed di
SIM contacts > Fixed dia
only shown if supported b

To restrict calls from your d
select Options > Activ. fix
to the fixed dialing list, sele
You need the PIN2 code fo

When you use Fixed diali
are not possible, except w
a packet data connection. 
number and the recipient’s
on the fixed dialing list.

When fixed dialing is activ
official emergency number

Copy contacts
To copy names and numbe

device, press , and selec
contacts > SIM directory
to copy and Options > Co

To copy contacts to your S
Contacts. Select the names
Copy > To SIM directory.
supported by your SIM car
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t groups
e joystick right to open the 

w group. 

 group or use the default name 
nd select OK. 

 select Options > Add members.
nd press the joystick to mark it. 
bers at a time, repeat this action 
ou want to add.

 contacts to the group.

ct Options > Rename, enter the 
K.

s from a group
en the group you want to modify.

, and select Options > Remove 

 the contact from the group.

 which groups a contact belongs, 
tact, and select Options > 
ps.
To edit phone number to which calls from your device are 
allowed, press , and select Contacts > Options > SIM 
contacts > Fixed dialing contacts. Scroll to the contact 
and select Options > Edit. You may need your PIN2 code 
to edit your fixed dialing numbers.

Tip! You can synchronize your contacts to a 
compatible PC with Nokia PC Suite. See the 
CD-ROM supplied with your device.

Add ringing tones for contacts
When a contact or group member calls you, the device 
plays the chosen ringing tone (if the caller’s telephone 
number is sent with the call and your device recognizes it).

1 Press the joystick to open a contact card, or go 
to the groups list, and select a contact group.

2 Select Options > Ringing tone. A list of ringing 
tones opens.

3 Select the ringing tone you want to use for the 
individual contact or the selected group.

To remove the ringing tone, select Default tone from 
the list of ringing tones.

Create contac
1 In Contacts, move th

groups list.

2 Select Options > Ne
3 Write a name for the

Group N (number), a

4 Open the group, and

5 Scroll to a contact, a
To add multiple mem
on all the contacts y

6 Select OK to add the

To rename a group, sele
new name, and select O

Remove member
1 In the groups list, op

2 Scroll to the contact
from group.

3 Select Yes to remove

Tip! To check to
scroll to the con
Belongs to grou
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te the following:
ll, use both hands.

aking a picture, select Options > 
ce or Color tone. See “Adjust 

d picture is lower than that 
e.

attery saving mode if there 
a moment. To continue taking 
tick.

elect Options > Delete.

 multimedia, Via e-mail, 
t Options > Send. For more 
aging,” p. 47 and “Bluetooth 

e other party during an active 
end MMS.
Media applications
Camera

The Nokia N91 supports an image capture resolution of 
1600 x 1200 pixels. The image resolution in these materials 
may appear different.

To activate the camera, press  in the Standby view, and 
select Camera. The camera starts, and you can see the view 
to be captured.

If the camera is in Video mode, move the joystick to the 
left to start Image mode.

The images are automatically saved in the gallery in .jpg 
format. You can send images in a multimedia message as 
an e-mail attachment or by using Bluetooth connectivity. 

Take pictures
To take a picture, press the joystick. Do not move the device 
before the image is saved. The image is saved automatically 
in the Images folder of Gallery. See “Gallery,” p. 41.

Saving the captured image may take longer if you change 
the zoom, lighting, or color settings.

When taking a picture, no
• To keep the camera sti

• To adjust color before t
Adjust > White balan
color,” p. 38.

• The quality of a zoome
of a nonzoomed pictur

• The camera goes into b
are no key presses for 
pictures, press the joys

After the image is taken: 

• To discard the image, s

• To send the image Via
or Via Bluetooth, selec
information, see “Mess
connectivity,” p. 81.

• To send an image to th
call, select Options > S
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the current lighting condition 
s the camera to reproduce colors 

lor effect from the list.
ges to match any settings made, 
ange affects the pictures or videos.
e default settings when you close 

amera settings
ings, select Options > Settings. 
e same until you change them. 
g options:
ormal, or Basic. The better the 
 memory the image consumes.
ct the resolution you want to use. 
solution, the more memory the 
ality of a zoomed picture is lower 
ed picture.
Set a name for the pictures taken. 
each as the default name, Camera 
ou take Beach, Beach(001), 
ntil you change the setting again.
elect Yes if you want to see 
r it is taken, or No if you want 
res immediately.
where to store your images.
Exposure modes
• To set the camera to take six pictures in a sequence, 

select Options > Sequence mode. You can also use 
the sequence mode with the Self-timer. See “You in 
the picture—self-timer,” p. 38. The pictures are 
automatically saved in Gallery. 

After you take the pictures, they are shown in a grid 
on the main display. To view a picture, press the 
joystick to open it.

• To set the camera to take pictures in low light 
conditions, select Options > Night mode

You in the picture—self-timer
Use the self-timer to delay the capture so that you can 
include yourself in the picture. To set the self-timer delay, 
select Options > Self-timer > 10 seconds, 20 seconds, 
or 30 seconds. To activate the self-timer, select Activate. 
The self-timer indicator ( ) blinks and the device beeps 
when the timer is running. The camera takes the picture 
after the selected delay elapses. You can also use the Self-
timer in the sequence mode. See “Exposure modes,” p. 38.

Adjust color
To enable the camera to reproduce colors more accurately, 
or to add effects to your pictures or videos, select Options > 
Adjust, and select from the following options:

White balance—Select 
from the list. This allow
more accurately.
Color tone—Select a co
The screen display chan
showing you how the ch
The settings return to th
the camera. 

Adjust still image c
To change the main sett
These settings remain th
Select from the followin
Image quality—High, N
image quality, the more
Image resolution—Sele
The higher the image re
image consumes. The qu
than that of a nonzoom
Default image name— 
For example, if you set B
will name the pictures y
Beach(002), and so on, u
Show captured img.—S
the captured image afte
to continue taking pictu
Memory in use—Select 
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od photographs

re quality. The camera has 
s (High, Normal, and Basic). 
ake sure that the camera 
quality available. Note however, 
 requires more storage space. 
hments it may be necessary to 
ng. You can define the quality 

. For portraits and other pictures 
our subject in front of a cluttered, 
may distract attention from 
era, or the subject, when these 
 Move the camera closer to the 
raits.

 and sceneries, add depth to your 
s in the foreground. If the fore-
to the camera, it may be blurred.

unt, and direction of light can 
atically. Here are some typical 
Viewfinder
Viewfinder shows the following:

The Memory in use indicator (1) shows where the images 
are currently stored: in device memory  or in hard 
drive .

The images counter (2) on top of the viewfinder shows 
an estimate of how many images, depending on the 
selected image quality, can fit in the remaining memory 
of your device.

The zoom indicator (3) 
shows the zoom level. 
Move the joystick up 
and down to zoom 
in and zoom out.

The Night mode
indicator (4) shows
that the camera has
been optimized for 
low-light photography.

The Sequence mode indicator (5) shows that the 
camera is in sequence mode.

The self-timer indicator (6) shows that the self-timer 
is activated. See “You in the picture—self-timer,” 
p. 38.

Tips on taking go
Picture quality
Use the appropriate pictu
three picture quality mode
Use the High setting to m
produces the best picture 
that better picture quality
For MMS and e-mail attac
use Normal, or Basic setti
in Options > Settings.

Background
Use a simple background
with people, avoid having y
complex background that 
the subject. Move the cam
conditions cannot be met.
object to take clearer port

Depth
When shooting landscapes
pictures by placing object
ground object is too close 

Lighting conditions
Changing the source, amo
change photographs dram
lighting conditions:
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tart recording. The record icon  
 sounds, indicating to the subject 
ecorded.

t any time, select Pause. The 
on the display. Video recording 
if the recording is set to pause 
 presses within a minute.

esume recording. 

ecording. The video clip is 
to the Video clips folder of 
,” p. 41.

ow the following:
icator shows that the microphone 

cator shows that the self-timer is 
 in the picture—self-timer,” p. 38.

r shows the zoom level. Move the 
n to zoom in and out.

corded:
the video clip you just recorded, 
y.

 select Options > Delete.

finder to record a new video, 
• Light source behind the subject. Avoid placing your 
subject in front of a strong light source. If the light 
source is behind the subject or visible in the display, 
the resulting picture may have weak contrast, may 
be too dark, and may contain unwanted light effects.

• Sidelit subject. Strong side light gives a dramatic effect 
but may be too harsh, resulting in too much contrast. 

• Light source in front of the subject. Harsh sunlight 
may cause the subjects to squint their eyes. The contrast 
may also be too high.

• Optimal lighting is found in situations where there 
is plenty of diffused, soft light available, for example, 
on a bright, partially cloudy day or on a sunny day 
in the shadow of trees. 

Record videos
To activate the camera, press , and select Camera in the 
Standby view. The camera starts, and you can see the view 
to be captured.

If the camera is in Image mode, open the video recorder 
view by moving the joystick right. 

To adjust color before recording a video, select Options > 
Adjust > White balance or Color tone. See “Adjust color,” 
p. 38.

1 Press the joystick to s
is shown and a tone
that video is being r

2 To pause recording a
pause icon  blinks 
automatically stops 
and there are no key

3 Select Continue to r

4 Select Stop to stop r
automatically saved 
Gallery. See “Gallery

Viewfinder indicators sh
The microphone ind
is muted.

The self-timer indi
activated. See “You

The zoom indicato
joystick up and dow

After a video clip is re
• To immediately play 

select Options > Pla
• To discard the video,

• To return to the view
press the joystick.
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 images, video clips, sound clips, 
ks, press , and select Media > 
ry in the camcorder select 

 Tracks, Sound clips, Streaming 
s the joystick to open it. 

 folders, and mark, copy, and 
 can also create folders, and 
 to folders. See “Folders,” p. 42.

fer images from your device 
 with Nokia Phone Browser 
PC Suite. See the CD-ROM 
 device.

a file. Video clips, .ram files, and 
d and played in the RealPlayer 
 in the Music Player application. 

 “RealPlayer™,” p. 42, “Music 
mages and video clips,” p. 42. 

ile and Options > Rename.

lery in one of the main folders 
raphic downl. or Video downl., 
wnl.. The browser opens, and you 
m which the site can download.
• To send the video, select Options > Send > 
Via multimedia, Via e-mail, or Via Bluetooth. 
For more information, see “Messaging,” p. 47 and 
“Bluetooth connectivity,” p. 81.

• To send a video clip to the other party during an active 
call, select Options > Send MMS.

Video settings
There are two kinds of settings for the video recorder: 
temporary settings and default settings. To adjust contrast, 
brightness and color settings, see “Adjust color,” p. 38. 
The temporary settings return to the default settings after 
you close the camera, but the default settings remain the 
same until you change them again. To change the default 
settings, select Options > Settings and from the following:

Length—To optimize video clip for MMS, select Short.
Video resolution—High (CIF, 352x288), Normal (QCIF 
176x144), or Basic (SubQCIF 128x96). The higher the 
resolution, the more memory the video consumes.

Default video name:—Set a name for the video taken. 
Select Date or Text. If you select Text, the videos are 
named in the format Video by default. For example, if 
you set Beach as the default name, Camera will name 
the video clips you take Beach, Beach(01), Beach(02), 
and so on, until you change the setting again.

Gallery

To store and organize your
playlists, and streaming lin
Gallery. To open the galle
Options > Go to Gallery.

Select Images, Video clips,
links, or All files, and pres

You can browse and open
move items to folders. You
mark, copy, and add items

Tip! You can trans
to a compatible PC
available in Nokia 
supplied with your

Press the joystick to open 
streaming links are opene
application and sound clips
For more information, see
player,” p. 18. and “View i

To rename a file, select a f

To download files into Gal
using the browser, select G
Track downl., or Sound do
can select a bookmark fro
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8 on for details.

yer™

ia > RealPlayer. With RealPlayer, 
 or stream media files over the air. 
ming link when you browse Web 
ard drive.

s with extensions such as .awb or 
ations of file formats. For example, 
lude content that is not compliant 
d, therefore, cannot be opened. 

nsfer music files from your device 
e with Nokia PC Suite. See the 
d with your device.

tored in phone memory, or on the 
tions > Open and select:
To play one of the last six files 
.
 file saved in Gallery. 

ress the joystick to play the file.
View images and video clips
Photos taken are stored in the Images folder and video 
clips are stored in the Video clips folder in Gallery. Images 
and video clips can also be sent to you in a multimedia 
message, as an e-mail attachment, or through a Bluetooth 
connection. To be able to view a received image or video 
clip in the gallery or in the media player, you must save it.

Open the Images or Video clips folder in Gallery. To browse 
the files, scroll up or down and press the joystick to open 
a file for viewing.

To delete an image or a video clip, press .

Folders
With folders you can conveniently manage your images 
and video clips.

To create a new folder, select Options > Organize > 
New folder. Enter a name for the folder, and select OK.

To add a picture or a video clip to an folder in the gallery, 
scroll to a picture or video clip, and select Options > 
Organize > Copy to hard drive / Copy to phone mem. 
or Move to hard drive / Move to phone mem. depending 
on the current location of the file. A list of folders opens. 
Select the folder to which you want to add the picture 
or video clip, and press the joystick.

To remove a file from an folder, press . 

Music player
See “Music player,” p. 1

RealPla

Press , and select Med
you can play video clips
You can activate a strea
pages or store it in the h

RealPlayer supports file
.m4a, but not all the vari
some .mp4 files may inc
with 3GPP standards an

Tip! You can tra
to your hard driv
CD-ROM supplie

Play video
1 To play a media file s

hard drive, select Op
Most recent clips—
played in RealPlayer
Saved clip—To play a
See “Gallery,” p. 41.

2 Scroll to a file, and p
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r settings
 and from the following:
rast of the video and to have 
repeat video clips after they 

ether to use a proxy server, 
 point, and set the port range 
ntact your service provider 

.
nter the IP address of the 

nter the port number of 

vers are intermediate servers 
vers and their users. Some service 
 to provide additional security 
 to browser pages that contain 
s. 

croll to the access point you want 
 Internet, and press the joystick.
me for RealPlayer to disconnect 
n you have paused a media clip 
ork link, select User defined, 

Enter the time, and select OK.
Tip! To view a video clip in full screen mode, 
press . Press again to change back to normal 
screen mode.

Stream content over the air
Many service providers require you to use an Internet 
access point (IAP) for your default access point. Other 
service providers allow you to use a WAP access point.

The access points may be configured when you first start 
your device.

Contact your service provider for more information. 

In RealPlayer, you can only open an rtsp:// URL address. 
However, RealPlayer will recognize an http link to a 
.ram file.

To stream content over the air, select a streaming link 
saved in Gallery, on a Web page, or received in a text 
message or multimedia message. Before live content 
begins streaming, your device connects to the site and starts 
loading the content. The content is not saved in your device.

Receive RealPlayer settings
You may receive RealPlayer settings in a special text 
message from the network operator or service provider. 
See “Data and settings,” p. 54. For more information, 
contact your network operator or service provider.

Change the RealPlaye
Select Options > Settings
Video—To adjust the cont
RealPlayer automatically 
finish playing.
Connection—To select wh
change the default access
used when connecting. Co
for the correct settings.
Proxy sett.:
• Use proxy—Select Yes
• Proxy serv. address—E

proxy server.
• Proxy port number—E

the proxy server.
Glossary: Proxy ser
between media ser
providers use them
or speed up access
sound or video clip

Netw. sett.:
• Default access point—S

to use to connect to the
• Online time—Set the ti

from the network whe
playing through a netw
and press the joystick. 
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dia > Flash Player. Scroll to 
e joystick.

 the following:

e available in all flash files.

layback.
yback.
e playback volume. To increase 

e, use the side volume key on the 

 playback quality.
ars uneven and slow, change 
o Normal or Low.
he file using the entire display. 
al screen, select Normal screen.
le in full screen, the key functions 
 when you press either key below 

 the file in its original size after 

able to move around the display 
en you have zoomed in.

ay vary.
• Lowest UDP port—Enter the lowest port number of the 
servers port range. The minimum value is 6970.

• Highest UDP port—Enter the highest port number of 
the servers port range. The maximum value is 32000.
Select Options > Advanced settings to edit the 
bandwidth values for different networks.

FlashPlayer

With Flash player, you can view, play, and interact with 
flash files made for mobile devices.

Organize flash files
Press , and select Media >Flash Player. Scroll right.
To open a folder or play a flash file, scroll to it, and press 
the joystick.
To send a flash file to a compatible device, scroll to it, 
and press the call key.
To copy a flash file to another folder, select Options > 
Organize > Copy to folder.
To move a flash file to another folder, select Options > 
Organize > Move to folder
To create a folder to organize your flash files, select 
Options > Organize > New folder.
The available options may vary.
To delete a flash file, scroll to it, and press .

Play flash files
Press , and select Me
a flash file and press th

Select Options and from

Note: Options may not b

• Pause to pause the p
• Stop to stop the pla
• Volume to adjust th

or decrease the volum
side of the device.

• Quality to select the
If the playback appe
the Quality setting t

• Full screen to play t
To return to the norm
Even though not visib
may still be available
the display.

• Fit to screen to play
zooming it.

• Pan mode on to be 
with the joystick wh

The available options m
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 frequency band based on the 
ed from the network. If this 

le, you may be asked to select 
located, or you can select the 
 settings.

o
e radio broadcast depends on 

station in that particular area.

an antenna other than the 
 compatible headset or 

 attached to the device for 
roperly.

. To start a station search, 
ss the joystick. To change the 
t Options > Manual tuning.

ed radio stations, select  
press the joystick to go to the 
tion, or press the corresponding 

emory location of a station.

s and hold  or  on the left 
o the radio using the loudspeaker, 
 loudspeaker.

 based on location, select 
ry (network service).
Recorder

Press , and select Media > Recorder to record telephone 
conversations and voice memos. If you are recording a 
telephone conversation, both parties hear a tone every 
5 seconds during recording.

The recorder cannot be used when a data call or GPRS 
connection is active.

Radio

Press , and select Radio. You can use the application 
as a traditional FM radio with automatic tuning and saved 
stations, or with parallel visual information related to the 
radio program on the display, if you tune to stations that 
offer Visual Radio service. The Visual Radio service uses 
packet data (network service). You can listen to the FM 
radio while using other applications.

If you do not have access to the Visual Radio service, the 
operators and radio stations in your area do not necessarily 
support Visual Radio. The Visual Radio service may not be 
available in all areas and countries.

You can normally make a call or answer an incoming call 
while listening to the radio. The radio is muted when there 
is an active call.

The radio selects the used
country information receiv
information is not availab
the region where you are 
region in the Visual Radio

Listen to the radi
Note that the quality of th
the coverage of the radio 

The FM radio depends on 
wireless device antenna. A
enhancement needs to be
the FM radio to function p

Press , and select Radio
select  or  and pre
frequency manually, selec

If you have previously sav
or  on the display and 
next or previous saved sta
number key to select the m

To adjust the volume, pres
side of the device. To listen t
select Options > Activate

To view available stations
Options > Station directo
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ion, select Options > Station > 
 visual content for a station 

e, select Options > Station > 

s, select Options > Station > Edit.

gs and from the following:

hether a tone is played when 
d.

ect Yes to have the Visual Radio 
lly when you select a saved station 
.

e access point used for the data 
need an access point to use the 
ry FM radio.

the region you are currently 
s displayed only if there was 
en the application was started.
To save the current tuned station to your station list, select 
Options > Save station. To open the list of your saved 
stations, select Options > Stations.
To return to the standby mode and leave the FM radio playing 
in the background, select Options > Play in background.

View visual content
To check availability and costs and to subscribe to the 
service, contact your network operator or service provider.

To view available visual content for a tuned station, select 
 or Options > Start visual service. If the visual service ID 

has not been saved for the station, enter it, or select Retrieve 
to search for it in the station directory (network service).

When the connection to the visual service is established, 
the display shows the current visual content.

To adjust display settings for the visual content view, 
select Options > Display settings.

Saved stations
You can save up to 20 radio stations in the radio. 
To open your station list, select Options > Stations.

To listen to a saved stat
Listen. To view available
with Visual Radio servic
Start visual service.

To change station detail

Settings
Select Options > Settin

Start-up tone—Select w
the application is starte

Auto-start service—Sel
service start automatica
that offers visual service

Access point—Select th
connection. You do not 
application as an ordina

Current region—Select 
located in. This setting i
no network coverage wh
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ages that have not been sent 

essages that were sent, 
 sent using Bluetooth 
red here. To change the number 

aved, see “Other settings,” p. 61.

 waiting to be sent are 
here.

s are placed in the outbox when 
de network coverage. You can 
il messages to be sent the next 
o your remote mailbox.

equest the network to send 
rt of the text messages and 
es you have sent (network 
 delivery report of a multimedia 
een sent to an e-mail address 
.

e opened any of the default 
etween the folders, move the 
t or left.
Messaging
Press , and select Messag.. In Messag., you can create, 
send, receive, view, edit, and organize text messages, 
multimedia messages, e-mail messages, and special text 
messages containing data. You can also receive messages 
and data using Bluetooth connectivity, receive Web service 
messages, cell broadcast messages, and send service 
commands.

Note: Only devices that have compatible features 
can receive and display multimedia messages. 
The appearance of a message may vary depending 
on the receiving device.

When you open Messag., you can see the New message 
function and the following folders:

Inbox—Received messages, except e-mail 
and cell broadcast messages, are stored here. 
E-mail messages are stored in the Mailbox.

My folders—For organizing your messages 
into folders.

Mailbox—Connect to your remote mailbox 
to retrieve your new e-mail messages or view 
your previously retrieved e-mail messages offline. 
See “E-mail,” p. 59.

Drafts—Draft mess
are stored here.

Sent—The last 20 m
excluding messages
connectivity, are sto
of messages to be s

Outbox—Messages
temporarily stored 

Example: Message
your device is outsi
also schedule e-ma
time you connect t

Reports—You can r
you a delivery repo
multimedia messag
service). Receiving a
message that has b
may not be possible

Tip! When you hav
folders, to switch b
joystick to the righ
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ress and hold the number key. 

tter and number mode, press 

ocated on the same key as the 
til the cursor appears (or quickly 
 the right to end the time-out 
e letter.

, press . Press and hold  
ne character.
unctuation marks are available 
eatedly to reach the desired 

t of special characters. Use the 
ugh the list, and press Select 

.
ss . To move the cursor 
s  three times.

he different character modes, 

nput
r with a single key press. 
ased on a built-in dictionary 

dd new words.  is shown 
isplay when you write text 
ut.
To enter and send service requests (also known as USSD 
commands), such as activation commands for network 
services, to your service provider, select Options > 
Service command in the main view of Messag..

Cell broadcast (network service) allows you to receive 
messages on various topics, such as weather or traffic 
conditions from your service provider. For available topics 
and relevant topic numbers, contact your service provider. 
In the main view of Messaging, select Options > Cell 
broadcast. In the main view you can see the status 
of a topic, a topic number, name, and whether it has 
been flagged ( ) for follow-up.

Cell broadcast messages cannot be received in UMTS 
networks. A packet data connection may prevent cell 
broadcast reception.

Write text
ABC, abc, and Abc indicate the selected character mode. 
123 indicates the number mode.

Traditional text input
The indicator  is shown on the top right of the display 
when you are writing text using traditional text input.
• Press a number key ( — ) repeatedly until the desired 

character appears. There are more characters available 
for a number key than are printed on the key.

• To insert a number, p

• To switch between le
and hold .

• If the next letter is l
present one, wait un
move the joystick to
period), and enter th

• To erase a character
to clear more than o

• The most common p
under . Press  rep
punctuation mark.

Press  to open a lis
joystick to move thro
to select a character

• To insert a space, pre
to the next line, pres

• To switch between t
press .

Predictive text i
You can enter any lette
Predictive text input is b
to which you can also a
on the top right of the d
using predictive text inp
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ive text input on or off, quickly 

 mode, press and hold the desired 

erent character modes, press .

 . Press and hold  to clear 

special characters.

ral special characters at the 
 when you select each 

ation marks are available 
 repeatedly to search for 
ark.

t input tries to guess which 
nctuation mark (.,?!‘) is needed. 
lability of the punctuation 
he language of the dictionary.

 the matching words the 
by one.

e text, and scroll right to select 
ns:
1 To activate predictive text 
input, press , and select 
Predictive text on. This 
activates predictive text 
input for all editors in the 
device.

2 To write the desired word, 
press the keys — . 
Press each key only 
once for one letter. 
For example, to write ‘Nokia’ when the English 
dictionary is selected, press  for N,  for o,  for k, 

for i, and  for a.

The word suggestion changes after each press.

3 When you finish writing the word correctly, scroll 
right to confirm it, or press  to add a space.

If the word is not correct, press  repeatedly to 
view each matching word, or press , and select 
Predictive text > Matches.

If the ? character is shown after the word, the 
word is not in the dictionary. To add a word to 
the dictionary, select Spell, enter the word using 
traditional text input, and select OK. The word is added 
to the dictionary. When the dictionary is full, a new 
word replaces the oldest added word.

4 Start writing the next word.

Tip! To set predict
press  twice.

Tips on text input
To insert a number in letter
number key.

To switch between the diff

To erase a character, press
more than one character.

Press   to open a list of 

Tip! To insert seve
same time, press 
character.

The most common punctu
under . Press , then 
the desired punctuation m

Tip! Predictive tex
commonly used pu
The order and avai
marks depend on t

Press  repeatedly to view
dictionary has found one 

Press , select Predictiv
one of the following optio
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board
 words, press and hold . 
ove the joystick left or right. 
es, text is highlighted.

e clipboard, while still holding , 

o a document, press and hold , 
press  once, and select Paste

t, press and hold . At the same 
ck up or down.

ed text from the document, 

d messages
ltimedia message may vary, 
ing device.

ay prevent some images, music 
), and other content from being 
erred or forwarded.

rt to create a message from any 
 has the option Send. Select a file 
o be added to the message, and 
 Send.
Matches—To view a list of words that correspond to your 
key presses.

Insert word—To add a word to the dictionary by using 
traditional text input. When the dictionary becomes full, 
a new word replaces the oldest added word.

Edit word—To edit the word using traditional text input. 
This is available if the word is active (underlined).

Tip! When you press , the following options 
appear (depending on the editing mode): 
Predictive text (predictive text input), Alpha 
mode (traditional text input), Number mode, 
Cut (if text has been selected), Copy (if text 
has been selected), Paste (when text has been 
cut or copied first), Insert number, Insert symbol, 
and Writing language: (changes the input 
language for all editors in the phone).

Write compound words
Write the first half of a compound word; to confirm 
it, move the joystick right. Write the last part of the 
compound word. To complete the compound word, 
press to add a space.

Turn predictive text input off
Press , and select Predictive text > Off to turn 
predictive text input off for all editors in the phone.

Copy text to clip
1 To select letters and

At the same time, m
As the selection mov

2 To copy the text to th
select Copy.

3 To insert the text int
and select Paste, or 

4 To select lines of tex
time move the joysti

5 To remove the select
press .

Write and sen
The appearance of a mu
depending on the receiv

Copyright protections m
(including ringing tones
copied, modified, transf

Tip! You can sta
application that
(image or text) t
select Options >
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n to move to the message field 
. To use a template, select 
sert object > Template.

to a multimedia message, select 
t > Image, Sound clip, or Video 
ded, the  icon is shown.

 send video clips that are saved 
 multimedia message. To change 
corded videos are saved, 
. 41.

or 
for 
, 

t 

 to an e-mail, select Options > 
 clip, Video clip or Note. 
e indicated by .
Before you can create a multimedia message or write an 
e-mail, you must have the correct connection settings in 
place. See “Receive MMS and e-mail settings,” p. 52 
and “E-mail,” p. 59.

The wireless network may limit the size of MMS messages. 
If the inserted picture exceeds this limit, the device may 
make it smaller so that it can be sent by MMS.

1 Select New message and one of the following:

Text msg.—to send a text message

Multimedia message—to send a multimedia 
message (MMS)

E-mail—to send an e-mail. If you have not set up 
your e-mail account, you are prompted to do so. 
To start creating the e-mail settings with the 
mailbox guide, select Start.

2 In the To field, press the joystick to select recipients 
or groups from contacts, or enter the recipient’s phone 
number or e-mail address. Press  to add a semicolon 
(;) that separates the recipients. You can also copy and 
paste the number or address from the clipboard. 

Tip! Scroll to a contact, and press the joystick to 
mark it. You can mark several recipients at a time.

3 In the Subject field, enter the subject of a multimedia 
message or e-mail. To change the fields that are visible, 
select Options > Address fields.

4 Move the joystick dow
and write the message
Options > Insert or In

5 To add a media object 
Options > Insert objec
clip. When sound is ad

You may not be able to
in the .mp4 format in a
the format in which re
see “Video settings,” p

6 To take a new picture 
record sound or video 
a multimedia message
select Insert new > 
Image, Sound clip, 
or Video clip. To inser
a new slide to the 
message, select Slide.

To see what the 
multimedia message 
looks like, select 
Options > Preview.

7 To add an attachment
Insert > Image, Sound
E-mail attachments ar



M
es

sa
gi

ng

52

end a multimedia message to 
s or a device that supports the 
 images, use the larger image size. 
re of the receiving device, or the 
t support sending large files, it is 
at you use a smaller image size 
hat is no longer than 15 seconds. 
tting, select Options > Settings > 
ssage > Image size in the 
 view.

tors showing that the message has 
te that the message has been sent 
 the message center number 

o your device. This is not an 
he message has been received at 
tination. For more details about 
es, check with your service provider.

d e-mail settings
tings in a text message from 
r service provider.
 p. 54. 

bscription to data services, 
perator or service provider. 
given by your service provider.
Tip! To send files other than sounds and notes as 
attachments, open the appropriate application, 
and select Send > Via e-mail, if available.

8 To send the message, select Options > Send, 
or press .

Your device supports the sending of text messages beyond 
the character limit for a single message. Longer messages 
will be sent as a series of two or more messages. Your 
service provider may charge accordingly. Characters that 
use accents or other marks, and characters from some 
language options like Chinese, take up more space limiting 
the number of characters that can be sent in a single 
message. In the navigation bar, you can see the message 
length indicator counting backwards. For example, 10 (2) 
means that you can still add 10 characters for the text 
to be sent as two messages.

E-mail messages are automatically placed in Outbox 
before sending. If sending does not succeed, the e-mail 
is left in the Outbox.

Tip! In Messaging you can also create 
presentations and send them in a multimedia 
message. In the multimedia message editor view, 
select Options > Create presentation (shown only 
if MMS creation mode is set to Guided or Free). 
See “Multimedia messages,” p. 58.

Tip! When you s
an e-mail addres
receiving of large
If you are not su
network does no
recommended th
or a sound clip t
To change the se
Multimedia me
Messaging main

Note: The indica
been sent indica
by your device to
programmed int
indication that t
the intended des
messaging servic

Receive MMS an
You may receive the set
your network operator o
See “Data and settings,”

For availability of and su
contact your network o
Follow the instructions 



M
es

sa
gi

ng

53

ge,  and the text 1 new 
 standby mode. To open the 
open a message in Inbox, 
joystick.

sage, select Options > Reply.

ges
se caution when opening 
edia message objects may 
software or otherwise be 
vice or PC.

tion that a multimedia message 
ia message center. To start a 
 retrieve the message to your 
etrieve.

dia message ( ), you may 
ge.  is shown if sound 
 is included. To play the sound 

dicator.

a objects have been included 
e, open the message, and select 

multimedia presentation,  
resentation, select the indicator.
Enter the MMS settings manually:
1 Press , and select Tools > Settings > Connection > 

Access points, and define the settings for a multimedia 
messaging access point. See “Connection,” p. 92.

2 Press , and select Messaging > Options > Settings > 
Multim. msg. > Access point in use and the access 
point you created as the preferred connection. See also 
“Multimedia messages,” p. 58.

Before you can send, receive, retrieve, reply to, and forward 
e-mail, you must do the following:
• Configure an Internet access point (IAP) correctly. 

See “Connection,” p. 92.
• Define your e-mail settings correctly. If you select 

Mailbox in the Messag. main view and have not set 
up your e-mail account, you are prompted to do so. 
To start creating the e-mail settings with the mailbox 
guide, select Start. See “E-mail,” p. 59.
You must have a separate e-mail account. Follow 
the instructions given by your remote mailbox 
and Internet service provider (ISP).

Inbox—receive messages
 Inbox folder has the following indicators:

Unread text message.
Unread multimedia message.
Data received through Bluetooth connectivity.

When you receive a messa
message are shown in the
message, select Show. To 
scroll to it, and press the 

To reply to a received mes

Multimedia messa
Important: Exerci
messages. Multim
contain malicious 
harmful to your de

You may receive a notifica
is waiting in the multimed
packet data connection to
device, select Options > R

When you open a multime
see an image and a messa
is included, or  if video
or the video, select the in

To see what kinds of medi
in the multimedia messag
Options > Objects.

If the message includes a 
is displayed. To play the p
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ssages
) are notifications (for example, 

y contain a text message or a link. 
cription, contact your service 

organize your messages into 
ers, and rename and delete folders.

 texts in the templates folder 
g messages that you send often.

d have not set up your e-mail 
ted to do so. To start creating 
 the mailbox guide, select Start. 

 mailbox, the name you give 
 Mailbox in the Messaging 
e up to six mailboxes.

x
lbox, the device asks if you want 
ox (Connect to mailbox?).
Data and settings
Your device can receive many kinds of messages that 
contain data ( ):

Configuration message—You may receive settings from 
your network operator, service provider, or company 
information management department in a configuration 
message. To save the settings, select Options > Save all.

Business card—To save the information to Contacts, select 
Options > Save business card. Certificates or sound files 
attached to the business card are not saved.

Ringing tone—To save the ringing tone, select 
Options > Save.

Operat. logo—To have the logo shown in the standby 
mode instead of the network operator’s own identification, 
select Options > Save.

Calen. entry—To save the invitation, select Options > 
Save to Calendar.

Web message—To save the bookmark to the bookmarks 
list in Web, select Options > Add to bookmarks. If the 
message contains both access point settings and 
bookmarks, to save the data, select Options > Save all. 

E-mail notif.—The note tells you how many new e-mail 
messages you have in your remote mailbox. An extended 
notification may list more detailed information.

Web service me
Web service messages (
news headlines) and ma
For availability and subs
provider.

My folders
In My folders, you can 
folders, create new fold

Tip! You can use
to avoid rewritin

Mailbox
If you select Mailbox an
account, you are promp
the e-mail settings with
See also “E-mail,” p. 59.

When you create a new
to the mailbox replaces
main view. You can hav

Open the mailbo
When you open the mai
to connect to the mailb
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rs:
(offline or online mode) 
rieved to your device.
has been retrieved to 

age has been read, and it has 
ed to your device.
age has been read.

g has been read and the message 
 deleted from the device.
sage, press the joystick. If the 
t been retrieved and you are 

if you want to retrieve this 
lbox.

ts, open a message that has the 
d select Options > Attachments. 

mmed indicator, it has not been 
lect Options > Retrieve. In the 
n retrieve, open, save, or remove 
 send attachments using 

x uses the IMAP4 protocol, 
w many messages to retrieve, 
trieve the attachments. With 
, the options are Headers only, 
s. & attachs..
To connect to your mailbox and retrieve new e-mail 
headings or messages, select Yes. When you view messages 
online, you are continuously connected to a remote mailbox 
using a data connection. See also “Connection,” p. 92.

To view previously retrieved e-mail messages offline, select 
No. When you view e-mail messages offline, your device 
is not connected to the remote mailbox.

Retrieve e-mail messages
If you are offline, select Options > Connect to start 
a connection to a remote mailbox.

Important: Exercise caution when opening messages. 
E-mail messages may contain malicious software 
or otherwise be harmful to your device or PC.

1 When you have an open connection to a remote 
mailbox, select Options > Retrieve e-mail and one 
of the following:
New—to retrieve all new e-mail messages
Selected—to retrieve only the e-mail messages 
that have been marked
All—to retrieve all messages from the mailbox
To stop retrieving messages, select Cancel.

2 After you retrieve the e-mail messages, you can 
continue viewing them online, or select Options > 
Disconnect to close the connection and view the 
e-mail messages offline.

E-mail status indicato
The new e-mail 
has not been ret
The new e-mail 
your device.
The e-mail mess
not been retriev
The e-mail mess

The e-mail headin
content has been

3 To open an e-mail mes
e-mail message has no
offline, you are asked 
message from the mai

To view e-mail attachmen
attachment indicator , an
If the attachment has a di
retrieved to the device; se
Attachments view, you ca
attachments. You can also
Bluetooth connectivity.

Tip! If your mailbo
you can define ho
and whether to re
the POP3 protocol
Size limit, or Msg
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l, messages marked to be deleted 
ou have closed the connection 

mail from the device and server, 
has been marked to be deleted 
ion ( ), and select Options > 

 the mailbox
lect Options > Disconnect to end 
tion to the remote mailbox.

o leave your mailbox connection 
 e-mails (Headers only as default) 

 from the remote mailbox to your 
ally (only if the IMAP IDLE function 
our server). To leave the messaging 
 in the background, press  twice. 
ection open may increase your 

 the data traffic.

es when offline
 the next time and you want to 
 messages offline, answer No to the 
ery. You can read the previously 

s, the retrieved e-mail messages, or 
 new, reply to, or forward e-mail to 
u connect to the mailbox.
Retrieve e-mail messages 
automatically
To retrieve messages automatically, select Options > 
E-mail settings > Automatic retrieval > Header 
retrieval > Always enabled or Only in home net., and 
define when and how often the messages are retrieved.

Retrieving e-mail messages automatically may increase 
your call costs due to the data traffic.

Delete e-mail messages
To delete the contents of an e-mail message from the device 
while still retaining it in the remote mailbox, select Options > 
Delete. In Delete msg. from:, select Phone only.

The device mirrors the e-mail headings in the remote mailbox. 
Although you delete the message content, the e-mail heading 
stays in your device. If you want to remove the heading as 
well, you must first delete the e-mail message from your 
remote mailbox, then make a connection from your device 
to the remote mailbox again to update the status.

To delete an e-mail from the device and the remote 
mailbox, select Options > Delete. In Delete msg. from:, 
select Phone and server.
If you are offline, the e-mail is deleted first from your device. 
During the next connection to the remote mailbox, it is 
automatically deleted from the remote mailbox. If you are 

using the POP3 protoco
are removed only after y
to the remote mailbox.
To cancel deleting an e-
scroll to an e-mail that 
during the next connect
Undelete.

Disconnect from
When you are online, se
the packet data connec

Tip! You can als
open and the new
will be retrieved
device automatic
is supported by y
application open
Leaving the conn
call costs due to

View e-mail messag
When you open Mailbox
view and read the e-mail
Connect to mailbox? qu
retrieved e-mail heading
both. You can also write
be sent the next time yo
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 on a SIM card
messages, you must copy them 

iew, select Options > SIM 

k/Unmark > Mark or Mark all 

. A list of folders opens.
t a folder and OK. To view the 
lder.

ings
th Must be defined or with a 
structions given by your service 
tain settings from your service 
n message.
s, access points or other settings 
vice by your service provider or 
 may not be able to change, 
m.

ag. > Options > Settings > 
llowing:

 list of all text message centers 
Outbox—messages waiting 
to be sent
Outbox is a temporary storage place for messages 
waiting to be sent.

Status of the messages in Outbox are as follows:

Sending—A connection is being made, and the message 
is being sent.

Waiting/Queued—The message will be sent when previous 
messages of a similar type have been sent.

Resend at (time)—The device will try to send the message 
again after a time-out period. Select Send to restart the 
sending immediately.

Deferred—You can set documents to be on hold while 
they are in Outbox. Scroll to a message that is being sent, 
and select Options > Defer sending. 

Failed—The maximum number of sending attempts has 
been reached. Sending has failed. If you were trying to 
send a text message, open the message, and check that 
the Sending options are correct.

Example: Messages are placed in the outbox, 
for example, when your device is outside network 
coverage. You can also schedule e-mail messages 
to be sent the next time you connect to your 
remote mailbox.

View messages
Before you can view SIM 
to a folder in your device.
1 In the Messag. main v

messages.
2 Select Options > Mar

to mark messages.
3 Select Options > Copy
4 To start copying, selec

messages, open the fo

Messaging sett
Fill in all fields marked wi
red asterisk. Follow the in
provider. You may also ob
provider in a configuratio
Some or all message center
may be preset for your de
network operator, and you
create, edit, or remove the

Text messages
Press , and select Mess
Text msg. and from the fo
Message centers—View a
that have been defined.
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essage centers may also be preset 
rvice provider, and you may not be 
elete them.
ers > Options > New msg. center 

ite a name for the message center, 

e joystick, and write the number of 
ter. You receive the number from 
.

ngs, go back to the settings view. 
r in use, and select the new 

sages
ssag. > Options > Settings > 
nd from the following:
size of the image in a multimedia 
n only when the MMS creation 
r Free), Small, or Large.
f you select Guided, the device 
 send a message that may not 

ipient. Select Restricted; the 
 sending messages that may 
Msg. center in use—Select which message center is used 
to deliver text messages.
SMS e-mail—To send and receive text messages to and 
from e-mail addresses, enter the e-mail gateway and 
e-mail message center.
Character encoding— To use character conversion to 
another encoding system when available, select Reduced 
support.
Receive report—Select whether the network sends 
delivery reports on your messages (network service).
Message validity—Select how long the message center 
resends your message if the first attempt fails (network 
service). If the recipient cannot be reached within the 
validity period, the message is deleted from the 
message center.
Message sent as—Change this option only if you are sure 
that your message center is able to convert text messages 
into these other formats. Contact your network operator.
Preferred conn.—Select the connection used for sending 
text messages: GSM network or packet data, if supported 
by the network. See “Connection,” p. 92.
Reply via same ctr.—Select whether you want the reply 
message to be sent using the same text message center 
number (network service).

Add new and edit text message centers
Note that if you change your SIM card, the list of available 
text message centers is updated according to the centers 

on the new SIM card. M
in your device by your se
able to create, edit, or d
1 Select Message cent

or Edit.
2 Press the joystick, wr

and select OK.
3 Scroll down, press th

the text message cen
your service provider

4 Select OK.
5 To use the new setti

Scroll to Msg. cente
message center.

Multimedia mes
Press , and select Me
Multimedia message a
Image size—Define the 
message: Original (show
mode is set to Guided o
MMS creation mode—I
informs you if you try to
be supported by the rec
device prevents you from
not be supported.
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not be reached within the validity 
eted from the message center.

btain the multimedia and e-mail 
ervice provider in a configuration 
your service provider for more 
Data and settings,” p. 54.

ag. > Options > Settings > 
wing:

ox to change the following 
ings, User settings, Retrieval 
retrieval.
hich mailbox you want to use 

select Options > New mailbox 

e e-mail you receive, select 
 the following:

er name, given to you by 

sword. If you leave this field 
or the password when you 
ote mailbox.
Access point in use—Select which access point is used as 
the preferred connection for the multimedia message center.
Multimedia retrieval—Select how you want to receive 
multimedia messages. To receive multimedia messages 
automatically in your home network, select Aut. in 
home network. Outside your home network, you receive 
a notification that there is multimedia message that you 
can retrieve in the multimedia message center.
When you are outside your home network, sending and 
receiving multimedia messages may cost you more.
If you select Multimedia retrieval > Always automatic, 
your device automatically makes an active packet data 
connection to retrieve the message both in and outside 
your home network.
Allow anon. msgs.—Select whether you want to decline 
messages from an anonymous sender.
Receive ads—Define whether you want to receive 
multimedia message advertisements.
Receive report—Select whether you want the status of the 
sent message to be shown in the log (network service). 
Receiving a delivery report of a multimedia message that 
has been sent to an e-mail address may not be possible.
Deny report sending—Select whether you want to deny 
your device sending delivery reports of received 
multimedia messages.
Message validity—Select how long the message center 
resends your message if the first attempt fails (network 

service). If the recipient can
period, the message is del

Tip! You may also o
settings from your s
message. Contact 
information. See “

E-mail
Press , and select Mess
E-mail and from the follo

Mailboxes—Select a mailb
settings: Connection sett
settings, and Automatic 
Mailbox in use— Select w
for sending e-mail.

To create a new mailbox, 
in the mailbox main view.

Connection settings
To edit the settings for th
Incoming e-mail and from

User name—Enter your us
your service provider.

Password—Enter your pas
blank, you are prompted f
try to connect to your rem
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nter the IP address or host name 
ends your e-mail. You may only be 
 server of your network operator. 
vider for more information.

lect an Internet access point (IAP). 
.

me, Password, Security (ports), 
he ones in Incoming e-mail.

n name. Your name replaces your 
ipient’s device when the recipient’s 
ction.

ow e-mail is sent from your device. 
he device to connect to the mailbox 
essage. If you select During next 
en the connection to the remote 

t whether you want to save a copy 
mote mailbox and to the address 
ddress.

ct whether you want to attach 
ail messages.

ect whether you want to receive 
ons, a tone and a note, when new 
ailbox.
Incoming mail serv.—Enter the IP address or host name 
of the mail server that receives your e-mail.

Access point in use—Select an Internet access point (IAP). 
See “Connection,” p. 92.

Mailbox name—Enter a name for the mailbox.

Mailbox type—Defines the e-mail protocol that your 
remote mailbox service provider recommends. The options 
are POP3 and IMAP4. This setting can be selected only 
once and cannot be changed if you have saved or exited 
from the mailbox settings. If you use the POP3 protocol, 
e-mail messages are not updated automatically when you 
are online. To see the latest e-mail messages, you must 
disconnect and make a new connection to your mailbox.

Security (ports)—Select the security option used to secure 
the connection to the remote mailbox.

Port—Define a port for the connection.

APOP secure login (for POP3 only)—Use with the POP3 
protocol to encrypt the sending of passwords to the 
remote e-mail server while connecting to the mailbox.

To edit the settings for the e-mail you send, select 
Outgoing e-mail and from the following:

My e-mail address—Enter the e-mail address given to you 
by your service provider. Replies to your messages are sent 
to this address.

Outgoing mail serv.—E
of the mail server that s
able to use the outgoing
Contact your service pro

Access point in use—Se
See “Connection,” p. 92

The settings for User na
and Port are similar to t

User settings
My name—Enter your ow
e-mail address in the rec
device supports this fun

Send message—Define h
Select Immediately for t
when you select Send m
conn., e-mail is sent wh
mailbox is available.

Send copy to self—Selec
of the e-mail to your re
defined in My e-mail a

Include signature—Sele
a signature to your e-m

New e-mail alerts—Sel
the new e-mail indicati
mail is received to the m
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 and related topic numbers 
. Press , and select 
ettings > Cell broadcast 

r you want to receive cell 

guages in which you want 
elected, or Other.
hether the device automatically 
mbers, and saves the new 
to the topic list.

aging > Options > Settings > 
ing:

ct whether you want to save 
es, multimedia messages, 
 the Sent folder.

ne how many sent messages 
er at a time. The default limit 
 limit is reached, the oldest 

e memory where you want 
one memory or Hard drive.
Retrieval settings
E-mail to retrieve—Define which parts of the e-mail are 
retrieved: Headers only, Size limit, Messages (for IMAP4 
only), or Msgs. & attachs..
Retrieval amount—Define how many new e-mail messages 
are retrieved to the mailbox.

IMAP4 folder path (for IMAP4 only)—Define the folder 
path for folders to be subscribed.

Folder subscriptions (for IMAP4 only)—Subscribe to other 
folders in the remote mailbox and retrieve content from 
those folders.

Automatic retrieval
Header retrieval—Select whether you want the device 
to retrieve new e-mail automatically. You can define 
when, and how often, the messages are retrieved.

Retrieving e-mail messages automatically may increase 
your call costs due to the data traffic.

Web service messages
Press , and select Messaging > Options > Settings > 
Service message. Select whether you want to receive 
service messages. If you want to set the device to 
automatically activate the browser and start a network 
connection to retrieve content when you receive a service 
message, select Download messages > Automatically.

Cell broadcast
Check the available topics
with your service provider
Messaging > Options > S
and from the following:

Reception—Select whethe
broadcast messages.

Language—Select the lan
to receive messages: All, S
Topic detection—Select w
searches for new topic nu
numbers without a name 

Other settings
Press , and select Mess
Other and from the follow

Save sent messages—Sele
a copy of the text messag
or e-mail that you send to

No. of saved msgs.—Defi
are saved to the Sent fold
is 20 messages. When the
message is deleted.

Memory in use—Select th
to save your messages: Ph
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cribe to news and blog feeds hosted 
Web feeds feature of the browser 
hen feed links are available for 

r features and options in Web, 

 Own > Notes to write notes. 
ther compatible devices and save 
at) that you receive to Notes.

nt messaging 

 Own > IM.

ork service) allows you to converse 
nstant messages and join discussion 
 specific topics. Various service 

ervers that you can access after 
ervice. Service providers may differ 
res.
My own
Web

Press , and select My Own > Web to open a supplementary 
web browser optimized for browsing web sites that are not 
originally formatted for mobile browsing. 

Web preserves the original page layout.

To easily scroll within a page, scroll to any direction 
on a page. A smaller image of the page is displayed with 
a red frame that indicates the currently shown area.

To view the thumbnail image of the current page you 
can also select Options > Tools > Page overview. 
Move the red frame with the joystick and press the 
joystick to return to normal view.

To view recently visited pages as thumbnails, select 
Options > Navigation options.

To block pop-up windows, select Options > Settings > 
Block pop-up windows.

To search for a text in real time, select Options > Find 
and start entering the search string. The matching string 
is displayed as you enter the text.

Web feeds: You can subs
by many web sites. The 
will also alert the user w
a web site.

For information on othe
see “Services,” p. 76.

Notes

Press , and select My
You can send notes to o
plain text files (.txt form

IM—insta
(chat)

Press , and select My
Instant messaging (netw
with other people using i
forums (IM groups) with
providers maintain IM s
you subscribe to an IM s
in their support of featu
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ettings
> IM settings and from 

only if IM groups are supported 
nickname, select Yes.

llow messages from all, select All.

o allow invitations only from 
 contacts only. IM invitations 
o want you to join their groups.

ect the speed at which new 

ow your IM contacts are sorted: 
ne status.

lect how to update information 
ntacts are online or offline, 
al.

hether IM contacts with 
n in the IM contacts list.

ct the color of the IM you send.

t the color of the IM you receive.

e tone played when you receive 
Select Conversations to start or continue a conversation 
with an IM user; IM contacts to create, edit, or view the 
online status of your IM contacts; IM groups to start 
or continue a group conversation with multiple IM users; 
or Record. chats to view a previous instant messaging 
session that you saved.

Check the availability of services, pricing, instructions, 
and fees with your network operator or service provider.

Receive IM settings
You must save the settings to access the service that you 
want to use. You may receive the settings in a special text 
message from the network operator or service provider 
that offers the IM service. See “Data and settings,” p. 54. 
You can also enter the settings manually. See “IM server 
settings,” p. 66.

Connect to an IM server
1 To connect to the IM server in use, open IM, and select 

Options > Login. To change the IM server in use and 
save new IM servers, see “IM server settings,” p. 66.

2 Enter your user ID and password, and press the joystick 
to log in. You obtain the user ID and password for the 
IM server from your service provider.

3 To log out, select Options > Logout.

Modify your IM s
Select Options > Settings
the following:

Use screen name (shown 
by the server)—To enter a 

Allow messages from—To a

Allow invitations from—T
your IM contacts, select IM
are sent by IM contacts wh

Msg. scrolling speed—Sel
messages are displayed.

Sort IM contacts—Select h
Alphabetically or By onli

Availabil. reloading—To se
about whether your IM co
select Automatic or Manu

Offline contacts—Select w
an offline status are show

Own message color—Sele

Received msg color—Selec

IM alert tone—Change th
a new IM.
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o are online to join the IM group, 
nvitation.

ssages from certain participants, 
ng options and the desired option.

that are exchanged during 
you are joined in a IM group, 
 chat. To stop recording, select 
ng. To view the recorded chats, 
 Record. chats.

onversations
 shows a list of the individual 
ts that you have an ongoing 
ing conversations are automatically 
.

scroll to a participant, and press 

ation, write your message, 

ations list without closing the 
k. To close the conversation, select 
ation.

tion, select Options > 
Search for IM groups and users
To search for groups, in the IM groups view, select Options > 
Search. You can search by Group name, Topic, and 
Members (user ID).
To search for users, in the IM contacts view, select Options > 
New IM contact > Search from server. You can search by 
User's name, User ID, Phone number, and E-mail address.

Join IM groups
The IM groups view shows a list of the IM groups that 
you have saved or are currently joined to.
To join a saved IM group, press the joystick.
To join an IM group that is not on the list, but for which 
you know the group ID, select Options > Join new group.
To leave the IM group, select Options > Leave IM group.

Chat
After you join an IM group, you can view the messages that 
are exchanged there, and send your own messages.
To send a message, write the message in the message 
editor field, and press the joystick.
To send a private message to a participant, select Options > 
Send private msg..
To reply to a private message sent to you, select the 
message and Options > Reply.

To invite IM contacts wh
select Options > Send i

To prevent receiving me
select Options > Blocki

Record chats
To record the messages 
a conversation or while 
select Options > Record
Options > Stop recordi
in the main view, select

View and start c
The Conversations view
conversation participan
conversation with. Ongo
closed when you exit IM

To view a conversation, 
the joystick.

To continue the convers
and press the joystick.

To return to the convers
conversation, select Bac
Options > End convers

To start a new conversa
New conversation.
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 update information about 
line or offline. The online status 
ext to the contact name. This 
ou have set the Availabil. 
 IM settings.

s
see a list of the IM groups 
 or are currently joined to. 

ptions > Group and one 

 group that you are currently 

 who is currently joined to 

ID, topic, participants, 
p (shown only if you have 
 of blocked participants 
e editing rights), and 
ions are allowed in the group.

t the IM group settings. 
p,” p. 65.

p
ns > Create new group. 
group.
To save a conversation participant to your IM contacts, 
select Options > Add to IM contacts.
To send automatic replies to incoming messages, select 
Options > Set auto reply on. You can still receive messages.

IM contacts
In the IM contacts view, you can retrieve IM contact lists 
from the server, or add a new IM contact to a contact list. 
When you log in to the server, the previously used IM 
contact list is retrieved from the server automatically.

To create a new contact, select Options > New IM 
contact > Enter manually. Fill in the Nickname and 
User ID fields, and select Done.

To move a contact from a list on the server to the 
retrieved list, select Options > New IM contact > 
Move from other list.
To change the IM contact list, select Options > 
Change contact list.

Select from the following options:

Open conversation—To start a new conversation or 
continue an ongoing conversation with the contact.

Switch tracking on—To have the device notify you 
every time the IM contact goes online or offline.

Belongs to groups—To see which groups the IM contact 
has joined.

Reload users' availab.—To
whether the contact is on
is shown by an indicator n
option is not available if y
reloading to Automatic in

Manage IM group
Select IM groups view to 
that you have either saved

Scroll to a group, select O
of the following:

Save—To save an unsaved
joined to.

View participants—To see
the group.

Details—To see the group 
administrators of the grou
the editing rights), the list
(shown only if you have th
whether private conversat

Settings—To view and edi
See “Create a new IM grou

Create a new IM grou
Select IM groups > Optio
Enter the settings for the 
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m the IM group, scroll to the 
ions > Remove. To remove all 
s > Remove all.

gs
gs > Server settings. You may 
 special text message from the 
vice provider that offers the chat 
user ID and password from your 
ou subscribe for the service. 
 user ID or password, contact 

ll defined IM servers.

 the IM server to which you 

 automatically when you start 
t-up.

our list of IM servers, select 
w server. Enter the following 

 for the IM server

e access point you want to use 

address of the IM server

ssword
You can edit the settings for an IM group if you have 
administrator rights to the group. The user who creates 
a group is automatically given administrator rights to it.

Group name, Group topic, and Welcome note—To add 
details that the participants see when they join the group.

Group size—To define the maximum number of members 
allowed to join the group. 

Allow search—To define if others can find the IM group 
by searching.

Editing rights—To define the IM group participants to 
whom you want to give rights to invite contacts to join 
the IM group and edit the group settings. 

Group members—See “Add and remove group members,” 
p. 66.

Banned list—Enter the participants that are not allowed 
to join the IM group. 

Allow private msgs.—To allow messaging between 
selected participants only.

Group ID—The group ID is created automatically and 
cannot be changed.

Add and remove group members
To add members to a group, select IM groups, scroll 
to an IM group, and select Options > Group > 
Settings > Group members > Selected only or All.

To remove a member fro
member, and select Opt
members, select Option

IM server settin
Select Options > Settin
receive the settings in a
network operator or ser
service. You obtain the 
service provider when y
If you do not know your
your service provider.

Servers—View a list of a

Default server—Change
want to connect.

IM login type—To log in
IM, select On app. star
To add a new server to y
Servers > Options > Ne
settings:

Server name—the name

Access point in use—th
for the server

Web address—the URL 

User ID—your user ID

Password—your login pa
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talk access point
uire you to use an Internet 
 default access point. Other 
u to use a WAP access point. 
der for more information.

connection, you may need to 
r for assistance with the first-time 
okia.com/phonesettings.

ings
wn > Push to talk > Options > 
ing information:

t Notify if you want to see a 
alls. Select Auto-accept if you 
ered automatically. Select Not 
lls to be declined automatically.

t Set by profile if you want the 
 for push to talk to follow your 
le, if your profile is silent, push 
rb (DND) and, except for callback 
able to others using push to talk.

lect a tone for callback requests.

lect if you want to log in to the 
 you switch on your device.
Push to talk 
(network service) 

Push to talk (PTT) is a real-time voice over IP service 
implemented over a GSM/GPRS network. Push to talk 
provides direct voice communication connected with the 
push of a key. Use push to talk to have a conversation with 
one person or with a group of people. 

Before you can use push to talk, you must define the 
push-to-talk access point and push-to-talk settings. You 
may receive the settings in a special text message from the 
service provider that offers the push-to-talk service.

Press , and select My Own > Push to talk.

In push-to-talk communication, one person talks while the 
others listen through the built-in loudspeaker. Speakers 
take turns responding to each other. Because only one 
group member can talk at any time, the maximum duration 
of a speech turn is limited. The maximum duration is 
usually set to 30 seconds. For details of the speech turn 
duration for your network, contact your network operator 
or service provider.

Warning: Be sure to hold the device in front of you 
and not to your ear. The loudspeaker is used to 
listen. Continuous exposure to high volume may 
damage your hearing.

Phone calls always take priority over push-to-talk activities.

Define a push-to-
Many service providers req
access point (IAP) for your
service providers allow yo
Contact your service provi

If you do not have a WAP 
contact your service provide
connection or visit www.n

Push-to-talk sett
Press , and select My O
Settings. Enter the follow

User settings:
Incoming PTT calls—Selec
notification of incoming c
want PTT calls to be answ
allowed if you want PTT ca

PTT call alert tone—Selec
incoming call alert setting
profile settings. For examp
to talk is set to do not distu
requests, you are not avail

Callback request tone—Se

Application start-up—Se
Push-to-talk service when

www.nokia.com/phonesettings
www.nokia.com/phonesettings
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o talk
 Own > Push to talk. Push to 
in to the service when started.

l, push to talk automatically 
 were active when the application 
onnection is lost, the device 
g back in until you choose to 

witch Push to talk off after 
displayed. Select Yes to keep 
n the background or No to log 
e.

re open and you want to switch 
 another, press and hold .

one call
ntacts.

u want to talk to from the list 
lk 1 to 1. 

entire time you are talking. 
 talking, release .

o-one call before you can 
t Disconnect or press .
Default nickname—Enter your default nickname 
(20 characters maximum) that is displayed to other users. 
Your service provider may have disabled this option in 
your device. For more information, contact your network 
operator or service provider.

Show my PTT address—Select In 1 to 1 calls, In group 
calls, In all calls, or Never. Your service provider may have 
disabled this option in your device. For more information, 
contact your network operator or service provider.

Show my login status—Select Yes whether you want 
your status to be shown or No if you want your status 
to be hidden.

Connection settings:
Domain—Enter the domain name obtained from your 
service provider.

Access point name—Enter the push-to-talk access 
point name. The access point name is needed to 
establish a connection to the GSM/GPRS network. 

Server address—Enter the IP address or domain name 
of the push-to-talk server obtained from your service 
provider.

User name—Enter your user name obtained from your 
service provider.

PTT password—Enter a password, if required, to make 
a data connection. The password is usually provided by 
the service provider and is often case-sensitive.

Log in to push t
Press , and select My
talk automatically logs 

When log in is successfu
connects to groups that
was last closed. If the c
automatically tries to lo
exit push to talk.

Exit push to talk
Select Options > Exit. S
exiting application? is 
the application active o
out and close the servic

If several applications a
from one application to

Make a one-to-
Select Options > PTT co
Scroll to the contact yo
and select Options > Ta
Press and hold  the 
When you have finished

You must end the one-t
create a new call. Selec
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k request
 a callback request, 1 new 
yed in standby mode. Press 
box. Select a contact and 
 1 to start a one-to-one call. 

figured channels. Public 
ne who knows the URL for 

o a channel and talk, all 
nnel hear you talking. Up to five 
the same time. When more than 
wap to change the channel you 

nnels.
configured channel for the first 
w channel > Add existing. 
ured channel, you must fill 

nnels
ured channel select Options > 
w. 

ublic channels, choose your own 
members. Those members can 
e public channel. 
Tip! Remember to hold the device in front of you 
during a push-to-talk call so you can see the display. 
Speak towards the microphone, and do not cover 
the loudspeaker with your hands.

Answer a one-to-one call
Press  to start a one-to-one call or  to dismiss 
the call.

Tip! You can make a one-to-one or group call 
also from Contacts. Select Options > Talk 1 to 1 
or Make PTT group call.

Make a group call
To call a group, select Options > PTT contacts, select 
Options > Make PTT group call, mark the contacts 
you want to call, and press .

Subscribe login status of others
To subscribe or unsubscribe to the push-to-talk login 
status of others, select Options > PTT contacts, select 
the contact, select Options > Show login status or Hide 
login status.

Send a callback request
In PTT contacts, scroll to the desired name, and select 
Options > Send callback request.

Respond to a callbac
When someone sends you
callback request is displa
Show to open Callback in
select Options > Talk 1 to

Channels
You can join public precon
channels are open to anyo
the channel. 

When you are connected t
members joined to the cha
channels can be active at 
one channel is active, use S
want to talk to. 

Select Options > PTT cha
To connect to a public pre
time, select Options > Ne
When you join a preconfig
in an URL for the channel.

Create your own cha
To create a new preconfig
New channel > Create ne
You can create your own p
channel name, and invite 
invite more members to th
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 members to a channel when you 
ct Options > Send invitation 
iew. You can only invite new 
the host of a private channel, 
a public channel. Channel 
sages.

annel invitation
nel invitation, select Options > 
channel is added to your PTT 
.

nel invitation, you are asked if you 
channel. Select Yes to open the 
ew. Your device logs in to the 
gged in already.

 invitation, the invitation is stored 
. To join the channel later, open 
and accept.

o-talk log
 Own > Push to talk > Options > 
s the following folders: Missed 
s, and Created calls.
o-one call from PTT log by 
You may also set up private channels. Only users invited 
by the host are allowed to join and use private channels.
For each channel, define the following: Channel name, 
Channel privacy, Nickname in channel, and Channel 
thumbnail (optional). 
When you have successfully created a channel, you are 
asked if you want to send channel invitations. Channel 
invitations are text messages.

Talking to a channel
To talk to a channel after you log in to the push-to-talk 
service, press . You hear a tone indicating that access 
is granted.
Continue to press and hold  the entire time you are 
talking. When you finish talking, release . 
If you try to respond to a channel by pressing  while 
another member is talking, Wait is displayed. Release , 
wait for the other person to finish talking, and press  
again when the speaker has finished. Alternatively, keep 

 pressed and wait for Talk to be displayed.
When you are talking in a channel, the first person to press 

 when someone stops talking talks next.
When you have finished the push-to-talk call, select 
Disconnect or press .
To view currently active members of a channel when 
you have an active call to the channel, select Options > 
Active members.

You can also invite new
are connected to it, sele
to open the invitation v
members when you are 
or when the channel is 
invitations are text mes

Respond to a ch
To save a received chan
Save PTT channel. The 
contacts, channels view

After you save the chan
want to connect to the 
push-to-talk sessions vi
service, if you are not lo

If you reject or clear the
in your messaging inbox
the invitation message, 

View the push-t
Press , and select My
PTT log. The log contain
calls, Received PTT call
You can initiate a one-t
pressing .
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ime invoiced for calls by your 
ay vary, depending on network 
 off for billing, and so forth.

rs, select Options > Clear 
the lock code, see “Security”, 

ta sent and received during 
ress , and select My Own > 
ample, you may be charged 
ections by the amount of data 

unication events

on events

xt messages, or data connections 
s , select My own > Log, and 
eral log. For each communication 
der or recipient name, phone 
ce provider, or access point. You 
 view just one type of event and 

based on the log information.
Log

Recent calls 
To monitor the phone numbers of missed, received, 
and dialed calls, press , and select My Own > Log > 
Recent calls. The device logs missed and received calls 
only if the network supports these functions, the device 
is switched on, and within the network service area.

Tip! When you see a note in the standby mode about 
missed calls, select Show to access the list of missed 
calls. To call back, scroll to a name or number, and 
press .

To clear all recent call lists, select Options > Clear recent 
calls in the recent calls main view. To clear one of the call 
logs, open the log you want to erase, and select Options > 
Clear list. To clear an individual event, open a log, scroll 
to the event, and press .

Call timers 
To monitor the approximate duration of your incoming and 
outgoing calls, press , and select My Own > Log > 
Call timers.
To set the display of the call duration while a call is active, 
select My Own > Log > Options > Settings > Show call 
duration. Select Yes or No.

Note: The actual t
service provider m
features, rounding

To clear call duration time
timers. For this you need 
“Phone and SIM”, p. 96.

Packet data
To check the amount of da
packet data connections, p
Log > Packet data. For ex
for your packet data conn
sent and received.

Monitor all comm
Icons in Log:

 Incoming
 Outgoing 
 Missed communicati

To monitor all voice calls, te
logged by the device, pres
scroll right to open the gen
event, you can see the sen
number, name of the servi
can filter the general log to
create new contact cards 
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, select Options > Settings > Log 
s remain in the phone memory for 
ter which they are automatically 
If you select No log, all the log 
g, and messaging delivery reports 
.

communication event, in the 
o an event, and press the joystick.

ls view you can copy a phone 
lipboard, and paste it to a text 
mple. Select Options > Copy 

d connection timer: To view how 
 kilobytes, is transferred and how 
ta connection lasts, scroll to an 
ent indicated by Pack., and select 
.

Tip! If you want to see the duration of a voice call 
on the main display during an active call, select 
Options > Settings > Show call duration > Yes.

Tip! To view a list of sent messages, press , 
and select Messaging > Sent.

Subevents, such as a text message sent in more than 
one part and packet data connections, are logged as 
one communication event. Connections to your mailbox, 
multimedia messaging center, or Web pages are shown 
as packet data connections.

To filter the log, select Options > Filter and a filter.

To erase the contents of the log, recent calls log, and 
messaging delivery reports permanently, select Options > 
Clear log. Select Yes to confirm.

To set the Log duration
duration. The log event
a set number of days af
erased to free memory. 
contents, recent calls lo
are permanently deleted

To view the details of a 
general log view scroll t

Tip! In the detai
number to the c
message, for exa
number.

Packet data counter an
much data, measured in
long a certain packet da
incoming or outgoing ev
Options > View details
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s, and anniversaries)—Select On, 
in the Alarm time and Alarm 
ay view indicates an alarm.

change the entry to be repeating 
y view).

 set an end date for the 

nization the calendar entry can 
d it will not be shown to others 
iew the calendar. 

try is shown to others who have 
lendar online. 

try will not be copied to your 
ize.

t Done.

 for a note, select Silence to turn 
e. The reminder text stays on the 
r alarm, select Stop. To set the 
ooze.
Calendar
Tip! Regularly back up the phone information with 
Nokia PC Suite. You can restore the information, 
such as calendar entries, to the phone later.

Create calendar entries
Shortcut: In the day, week, or month calendar 
view, press any key ( — ). An appointment entry 
opens, and the characters you enter are added 
to the Subject field. In the to-do view, a to-do note 
entry opens.

1  Press , and select My own > Calendar > Options > 
New entry and one of the following: 

Meeting—To remind you of an appointment that has 
a specific date and time. 

Memo—To write a general entry for a day.

Anniversary—To remind you of birthdays or special 
dates. Anniversary entries are repeated every year.

To-do—to remind you of a task that needs doing 
by a specific date

2 Fill in the fields.

Alarm (meetings, to-do
and scroll down to fill 
date fields.  in the d

Repeat—Scroll right to 
(  is shown in the da

Repeat until—You can
repeated entry.

Synchronization:

Private—After synchro
be seen only by you an
with online access to v

Public—The calendar en
access to view your ca

None—The calendar en
PC when you synchron

3 To save the entry, selec

When the calendar alarms
off the calendar alarm ton
screen. To end the calenda
alarm to snooze, select Sn
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To-do view, select Options > 
w.

s that have calendar entries are 
ngle at the right bottom corner. 
s and anniversaries are placed 
 to switch between the month 
 day view, and the to-do view.

ting.

select Options > Go to date, 
ct OK.

y.

y own > Calendar > Options > 
tes and maintain a task list.

 number key to start to write the 
.

e task, scroll to the Due date field, 

e To-do note, scroll to the Priority 
 select the priority. The priority 
 (Low). There is no icon for Normal.
To send a calendar note to a compatible phone, select 
Options > Send > Via text message, Via multimedia, Via 
e-mail, or Via Bluetooth.

Tip! You can move calendar and to-do data from 
many different Nokia phones to your phone or 
synchronize your calendar and to-do to a compatible 
PC using Nokia PC Suite. See the CD-ROM supplied 
with the phone.

Set a calendar alarm
You can set an alarm to remind you of meetings 
and anniversaries.

1 Open an entry in which you want to set an alarm, 
and select Alarm > On.

2 Set the Alarm time and Alarm date.

3 Scroll down to Repeat, and scroll right to select 
how often you want the alarm to be repeated.

4 Select Done.

To delete a calendar alarm, open the entry in which 
you want to delete an alarm, and select Alarm > Off. 

Calendar views
Tip! Select Options > Settings to change the 
starting day of the week or the view that is 
shown when you open the calendar.

To open Month view or 
Month view / To-do vie
In the month view, date
marked with a small tria
In the week view, memo
before 8 o’clock. Press 
view, the week view, the

Icons in the day view:

 Memo
 Anniversary

There is no icon for Mee
To go to a certain date, 
write the date, and sele

Press  to jump to toda

To-do view
Press , and select M
To-do view to write no

To add a note, press any
task in the Subject field

To set the due date for th
and enter a date.

To set the priority for th
field, and scroll right to
icons are  (High) and 
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gs
tings and press the joystick 

change the alarm tone, scroll 
 the joystick.

the view that is displayed 
scroll to the desired view and 

e the first day of the week, scroll 
ss the joystick.

ither Week number or Week 
y other than Monday in Week 
g is not available.

s Back. 
To mark a task as completed, scroll to it in the To-do list, 
and select Options > Mark as done.

To restore a task, scroll to it in the To-do list, and select 
Options > Mark as not done.

Remove calendar entries
Removing past entries in Calendar saves space in your 
phone memory.

To remove more than one event at a time, go to the month 
view, and select Options > Delete entry and one of 
the following:

Before date—Deletes all calendar entries that take place 
before a certain date you define

All entries—Deletes all calendar entries

Calendar settin
Scroll to the following set
to edit:

Calendar alarm tone—To 
to the new tone and press

Default view—To change 
when you open Calendar, 
press the joystick.

Week starts on—To chang
to the desired day and pre

Week view title—Select e
dates. If you select any da
starts on, the above settin

To save your settings, pres
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ually

Tools > Settings > Connection > 
efine the settings for an access 
tructions given to you by your 
 “Connection,” p. 92.

Services > Options > Bookmark 
kmark. Enter a name for the 
dress of the page defined for 

oint.

cess point as the default access 
s > Settings > Access point.

w
ns when you open Services.

mark consists of an Internet address 
kmark title, access point, and if the 
s, a user name and password.

me bookmarks loaded for sites not 
okia does not warrant or endorse 
e to access them, you should take 
r security or content, as you would 
Services
Various service providers maintain pages specifically 
designed for mobile devices. These pages use the wireless 
markup language (WML), extensible hypertext markup 
language (XHTML), or hypertext markup language (HTML).

Check the availability of services, pricing, and fees with your 
network operator or service provider. Service providers will 
also give you instructions on how to use their services. 

Press , and select Services.

Shortcut: To start a connection, press and hold 
in the standby mode.

Access point for Services
To access pages, you need service settings for the page that 
you want to use. You may receive the settings in a special 
text message from the network operator or service 
provider that offers the Web page. See “Data and settings,” 
p. 54. For more information, contact your network 
operator or service provider.

Tip! Settings may be available on the Web site 
of a network operator or service provider.

Enter the settings man

1 Press , and select 
Access points, and d
point. Follow the ins
service provider. See

2 Press , and select 
manager > Add boo
bookmark and the ad
the current access p

3 To set the created ac
point, select Option

Bookmarks vie
The bookmarks view ope

Glossary: A book
(mandatory), boo
Web page require

Your device may have so
affiliated with Nokia. N
these sites. If you choos
the same precautions, fo
with any Internet site.
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tion
he required connection settings, 

ter the address in the field ( ). 
dress, matching bookmarks are 
 Scroll up to select a matching 

art to download the page.

ity
 is displayed during a connection, 
een the device and the Internet 
ted.

dicate that the data transmission 
he content server (or place where 
stored) is secure. The service 
transmission between the 
server.

 Security to view details about 
s status, and information about 
tion.

quired for some services, such as 
 connections you need security 
rmation, contact your service 
ate management,” p. 97.
Icons in the bookmark view:
The starting page defined for the default access 
point. If you use another default access point for 
browsing, the starting page is changed accordingly.

The automatic bookmarks folder contains bookmarks 
( ) that are collected automatically when you 
browse pages. The bookmarks in this folder are 
automatically organized according to domain.

Any bookmark showing the title or Internet address 
of the bookmark.

Add bookmarks manually
1 In the bookmarks view, select Options > Bookmark 

manager > Add bookmark.
Start to fill in the fields. Only the URL address must 
be defined. The default access point is assigned to the 
bookmark if no other one is selected. Press  to enter 
special characters such as /, ., :, and @. Press  to 
clear characters.

2 Select Options > Save to save the bookmark.

Send bookmarks
Scroll to a bookmark, and select Options > Send > 
Via text message. Press  to send. It is possible 
to send more than one bookmark at the same time.

Make a connec
Once you have stored all t
you can access the pages.

1 Select a bookmark or en
When you enter the ad
shown above the field.
bookmark.

2 Press the joystick to st

Connection secur
If the security indicator 
the data transmission betw
gateway or server is encryp

The security icon does not in
between the gateway and t
the requested resource is 
provider secures the data 
gateway and the content 

Select Options > Details >
the connection, encryption
server and user authentica

Security features may be re
banking services. For such
certificates. For more info
provider. See also “Certific
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wsing, select Options > Advanced 
 can save pages either to the device 

rive, and browse them when offline. 
, scroll right in the bookmarks view 
s view.

ress, select Options > Navigation 
dress.
nds or actions specific for the 
ect Options > Service options, 

hat cannot be shown on the page, 
ages, operator logos, themes, 
load an item, scroll to the link, 

load, a list of ongoing, paused, 
ds from the current browsing 
 can also view the list by selecting 
loads. In the list, scroll to an item, 

ause, resume, or cancel ongoing 
e, or delete completed downloads. 

andled by their respective 
le, a downloaded image is saved 

 install and use applications and 
rom sources that offer adequate 
tection against harmful software.
Browse
Important: Use only services that you trust and 
that offer adequate security and protection against 
harmful software.

To download a page, select a bookmark, or enter the 
address in the field ( ).

On a browser page, new links appear underlined in blue 
and previously visited links in purple. Images that act as 
links have a blue border around them.

To open a link, scroll to it, and press the joystick.

Shortcut: Use  to jump to the end of a page 
and  to the beginning of a page.

To go to the previous page while browsing, select Back. 
If Back is not available, select Options > Navigation 
options > History to view a chronological list of the pages 
you have visited during a browsing session. The history list 
is cleared each time a session is closed.

To retrieve the latest content from the server, select 
Options > Navigation options > Reload.

To save a bookmark, select Options > Bookmarks > Save.

Tip! To access the bookmarks view while browsing, 
press and hold down the joystick. To return to the 
browser view again, select Options > Back to page.

To save a page while bro
options > Save page. You
memory or on the hard d
To access the pages later
to open the Saved page
To enter a new URL add
options > Go to web ad
To open a list of comma
currently open page, sel
if available.

You can download files t
such as ringing tones, im
and video clips. To down
and press the joystick. 

When you start a down
and completed downloa
session is displayed. You
Options > Tools > Down
and select Options to p
downloads, or open, sav

Downloaded items are h
applications. For examp
in Gallery.

Important: Only
other software f
security and pro
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stall and use applications and 
m sources that offer adequate 
ction against harmful software.

 scroll to the link, and press 

option to purchase the item.

nformation provided.
oad, select Accept. To cancel 
ancel.
ading music, see “Go to music 

 prevent some images, music 
and other content from being 
ed or forwarded.

on
 options > Disconnect to end the 
owser page offline, or to end the 
rowser, select Options > Exit.

s you have accessed are stored 
e device.

ion that is used to store data 
ied to access or have accessed 
equiring passwords, empty the 
Tip! The browser collects bookmarks automatically 
while you are browsing pages. The bookmarks are 
stored to the automatic bookmarks folder ( ) 
and automatically organized according to domain. 
See also “Settings for Services,” p. 80.

View saved pages
If you regularly browse pages containing information that 
does not change very often, you can save and browse them 
when offline. In the saved pages view you can also create 
folders to store your saved pages.

To open the saved pages view, scroll right in the bookmarks 
view. In the saved pages view, press the joystick to open 
a saved page ( ).

To save a page while browsing, select Options > Advanced 
options > Save page. 

To start a connection to the browser service and to download 
the latest version of the page, select Options > Reload. 
The device stays online after you reload the page.

Download and purchase items
You can download items such as ringing tones, images, 
operator logos, themes, and video clips. These items can 
be provided free, or you can purchase them. Downloaded 
items are handled by their respective applications, for 
example, a downloaded photo is saved in Gallery.

Important: Only in
other software fro
security and prote

1 To download the item,
the joystick.

2 Select the appropriate 

3 Carefully read all the i
To continue the downl
the download, select C

For information on downlo
shop,” p. 20.
Copyright protections may
(including ringing tones), 
copied, modified, transferr

End a connecti
Select Options > Advanced
connection and view the br
connection and close the b

Empty the cache
The information or service
in the cache memory of th

A cache is a memory locat
temporarily. If you have tr
confidential information r
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isable automatic bookmark 
 you want to continue collecting 
ut hide the folder from the 
Hide folder.

at is shown when you are browsing. 
 or Full screen.

 a Web page that is downloaded 
tion options > Open search page 
or when browsing.

he page layout shown as accurately 
ll screen mode, select By quality. 

rnal cascading style sheets to be 
peed.

isable the receiving and sending 

s are a means of content providers 
nd their preferences for frequently 

nable or disable the use of scripts.

ide or show security notifications.

hoose whether you want to confirm 
 touch tones during a voice call. 
 a voice call,” p. 33.
cache after each use. The information or services you have 
accessed are stored in the cache. To empty the cache, 
select Options > Advanced options > Clear cache.

Your device may have some bookmarks loaded for sites not 
affiliated with Nokia. Nokia does not warrant or endorse 
these sites. If you choose to access them, you should take 
the same precautions, for security or content, as you would 
with any Internet site.

Settings for Services
Select Options > Settings and the following settings:

Access point—To change the default access point, press 
the joystick to open a list of available access points. 
See “Connection,” p. 92. Some or all access points may be 
preset for your device by your service provider or network 
operator, and you may not be able to change, create, edit, 
or remove them.

Homepage—To define the home page.

Load imgs. & sounds—Select whether you want to load 
images while browsing. If you select No, to load images 
later during browsing, select Options > Show images.

Font size—To choose the text size.

Default encoding—If text characters are not shown correctly, 
you may choose another encoding according to language.

Auto. bookmarks—To d
collecting, select Off. If
automatic bookmarks b
bookmarks view, select 

Screen size—To select wh
Select Select. keys only

Search page—To define
when you select Naviga
in the bookmarks view, 

Rendering—If you want t
as possible when in Sma
If you do not want exte
downloaded, select By s

Cookies—To enable or d
of cookies.

Glossary: Cookie
to identify users a
used content.

Java/ECMA script—To e

Security warnings—To h

Confirm touch tones—C
before the device sends
See also “Options during
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nufacturers of other devices 
ibility with this device.

 corresponds to a service or a 
s how different devices connect. 
ndsfree Profile is used between 
e and the phone. For devices to 
 must support the same profiles.

on using Bluetooth technology 
ith your local authorities or 

technology, or allowing such 
kground while using other 
and on battery power and 

, you cannot use Bluetooth 
,” p. 96 for more information 

ct. > Bluetooth. When you open 
t time, you are asked to define a 
r you set Bluetooth connectivity 
Connectivity
Bluetooth connectivity

You can connect wirelessly to other compatible devices 
with wireless Bluetooth technology. Compatible devices 
may include mobile phones, computers, and enhancements 
such as headsets and car kits. You can use Bluetooth 
connectivity to send images, video clips, music and sound 
clips, and notes; connect wirelessly to your compatible PC 
(for example, to transfer files).

Since devices with Bluetooth technology communicate 
using radio waves, your device and the other device do not 
need to be in direct line-of-sight. The two devices only need 
to be within 10 meters (33 feet) of each other, although 
the connection may be subject to interference from 
obstructions such as walls or from other electronic devices.

This device is compliant with Bluetooth Specification 1.2 
supporting the following profiles: Basic Printing Profile, 
Generic Access Profile, Serial Port Profile, Dial-up Networking 
Profile, Headset Profile, Handsfree Profile, Generic Object 
Exchange Profile, Object Push Profile, File Transfer Profile, 
Basic Imaging Profile, and SIM Access profile. To ensure 
interoperability between other devices supporting Bluetooth 
technology, use Nokia approved enhancements for this 

model. Check with the ma
to determine their compat

Glossary: A profile
function, and define
For example, the Ha
the handsfree devic
be compatible, they

There may be restrictions 
in some locations. Check w
service provider.

Features using Bluetooth 
features to run in the bac
features, increase the dem
reduce the battery life.

When the device is locked
connectivity. See “Security
on locking the device.

Settings
Press , and select Conne
the application for the firs
name for your device. Afte
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ator area, and you cannot use 
tures requiring cellular network 
ireless LAN connection remains 
e SIM mode.

remote SIM mode, you cannot make 
lls with your device, except make 
mergency numbers, or use other 
uire network coverage. To make 
irst leave the remote SIM mode. 
been locked, enter the lock code.

 mode, press the power key, and 
ode.

 Bluetooth connectivity, select 
 phone's visibility > Hidden.

idden mode is a safer way to avoid 

nown device. Do not accept 
from sources you do not trust.

 Bluetooth connectivity
ctions can be active at a time. 

connected to a headset, you can 
ther compatible device at the 
on and change My phone's visibility to Shown to all, 
your device and this name can be seen by other users 
with devices using Bluetooth technology.

Select from the following:
Bluetooth—Select On or Off. To connect wirelessly to 
another compatible device, first set Bluetooth connectivity 
On, then establish a connection.

My phone's visibility—To allow your device to be found by 
other devices with Bluetooth technology, select Shown to 
all. To hide it from other devices, select Hidden.

My phone's name—Edit the name of your device.

Remote SIM mode—To enable another device, such as 
a car kit enhancement, to use the SIM card in your device 
to connect to the network, select On.

The remote SIM mode
To use the remote SIM mode, set Bluetooth connectivity 
on, and enable the use of the remote SIM mode with your 
device. Before the mode can be activated, the two devices 
must be paired and the pairing initiated from the other 
device. When pairing, use a 16-digit passcode, and set the 
other device as authorized. See “Pair devices,” p. 83. The 
remote SIM mode is activated from the other device.

When remote SIM mode is on in your Nokia N91, Remote 
SIM is displayed in the standby mode. The connection to 
the wireless network is turned off, as indicated by  in 

the signal strength indic
SIM card services or fea
coverage. However, a w
active during the remot

Warning: In the 
or receive any ca
calls to certain e
features that req
calls, you must f
If the device has 

To leave the remote SIM
select Exit rem. SIM m

Security tips
When you are not using
Bluetooth > Off or My
Operating the phone in h
malicious software.

Do not pair with an unk
Bluetooth connectivity 

Send data using
Several Bluetooth conne
For example, if you are 
also transfer files to ano
same time.
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as been established, Sending 

. does not store messages sent 
ity.

g for devices, some devices 
 unique address (device address). 
address of your device, enter the 
he standby mode.

 view ( ), in the Bluetooth 
oll right.

r own passcode (1—16 digits), 
 of the other device to use the 
o not have a user interface have 
e passcode is used only once.

t Options > New paired device. 
tooth technology within range 
lay. Select the device, and enter 
sscode must be entered on the 
 pairing, the device is saved to 

d by  in the device search.
Bluetooth connectivity indicators
• When  is shown in the standby mode, Bluetooth 

connectivity is on.

• When  is blinking, your device is trying to connect 
with another device.

• When  is shown continuously, data is being 
transmitted using Bluetooth connectivity.

Tip! To send text using Bluetooth connectivity, 
open Notes, write the text, and select Options > 
Send > Via Bluetooth.

1 Open an application or folder where the item you want 
to send is stored. For example, to send an image to 
another compatible device, open Gallery.

2 Select the item and Options > Send > Via Bluetooth. 
The device icon, the name of the device, the device 
type, or a short name for devices with Bluetooth 
technology within range start to appear on the display.

Device icons:  computer,  phone,  audio 
or video device, and  other device.

To interrupt the search, select Stop.

3 Select the device with which you want to connect.

4 If the other device requires pairing before data can be 
transmitted, a tone sounds, and you are asked to enter 
a passcode. See “Pair devices,” p. 83.

5 When the connection h
data is shown.

The Sent folder in Messag
using Bluetooth connectiv

Tip! When searchin
may show only the
To find the unique 
code *#2820# in t

Pair devices
To open the paired devices
application main view, scr

Before pairing, create you
and agree with the owner
same code. Devices that d
a factory-set passcode. Th

To pair with a device, selec
Devices with wireless Blue
start to appear on the disp
the passcode. The same pa
other device as well. After
the paired devices view.

Paired devices are indicate
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able

patible PC with a USB data cable. 
tivity, you can use Nokia PC Suite 
her data, such as image files, 
d the PC. See “Transfer music,” 
ion on transferring music.

nect. > Data cbl. > Data cable 
yer to transfer music, PC Suite 
r Data transfer to transfer other 
 ask the purpose of the connection 
nnected, select Ask on connection.

s
 with a variety of PC connectivity 
ns applications. With Nokia PC 
ple, backup and restore your 
 objects, synchronize contacts, 
s, and transfer images between 

atible PC. Because of the high 
rd drive you can store hundreds 
the device.

ection from the PC to synchronize 

on how to install Nokia PC Suite 
ws 2000 and Windows XP), see 
To set a device as authorized or unauthorized, scroll 
to a device, and select from the following options:
Set as authorized—Connections between your device and 
this device can be made without your knowledge. No separate 
acceptance or authorization is needed. Use this status for 
your own devices, such as your compatible headset or PC, 
or devices that belong to someone you trust.  indicates 
authorized devices in the paired devices view.
Set as unauthorized—Connection requests from this device 
must be accepted separately every time.
To cancel a pairing, scroll to the device, and select Options > 
Delete. If you want to cancel all pairings, select Options > 
Delete all.

Tip! If you are currently connected to a device and 
delete the pairing with that device, pairing is removed 
immediately, and the connection is switched off.

Receive data using Bluetooth connectivity
When you receive data through Bluetooth connectivity, 
a tone sounds, and you are asked if you want to accept 
the message. If you accept,  is shown, and the item is 
placed in the Inbox folder in Messag.. Messages received 
through Bluetooth connectivity are indicated by . 
See “Inbox—receive messages,” p. 53.

Switch off Bluetooth connectivity
To switch off Bluetooth connectivity, select Bluetooth > Off.

Data c

You can connect to a com
With data cable connec
and transfer music or ot
between your device an
p. 20 for more informat

Press , and select Con
mode. Select Media pla
to use Nokia PC Suite, o
data. To have the device
each time the cable is co

PC connection
You can use your device
and data communicatio
Suite you can, for exam
settings and DRM rights
calendar and To-do note
your device and a comp
capacity of the 4 GB ha
of images and songs in 

Always create the conn
with your device.

For further information 
(compatible with Windo
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connections or end connections 
k and wireless LAN, select Act. 
wireless LANs available within 
AN.

view, you can see the open 
lls ( ), packet data connections 
N connections ( ).

ime invoiced for calls by your 
y vary, depending on network 

 off for billing, and so forth.

 Options > Disconnect. To close 
t Options > Disconnect all.
nnection, select Options > 
 depend on the connection type.

tion details
nnection, scroll to a connection, 
ils.
ternet access point (IAP) in use, 
 name if the connection is a 

nnection: Data call, High speed 
the User Guide for Nokia PC Suite and the Nokia PC Suite 
help in the ‘Install’ section on the CD-ROM supplied in 
the sales package.

CD-ROM
The CD-ROM should launch after you have inserted it into 
the CD-ROM drive of a compatible PC. If not, proceed as 
follows: Open Windows Explorer, right-click the CD-ROM 
drive where you inserted the CD-ROM, and select Autoplay.

Your device as a modem
You can use your device as a modem to send and receive 
e-mail, or to connect to the Internet with a compatible PC 
by using a Bluetooth connection or a data cable. Detailed 
installation instructions can be found in the User Guide for 
Nokia PC Suite in Modem options on the CD-ROM.

Tip! When using Nokia PC Suite for the first time, 
to connect your device to a compatible PC and to 
use Nokia PC Suite, use the Get Connected wizard 
available in Nokia PC Suite. See the CD-ROM 
supplied in the sales package.

Connection manager

You may have multiple data connections active at the 
same time when you are using your device in GSM and 
UMTS networks. Press , and select Connect. > Conn mgr 

To view the status of data 
in GSM and UMTS networ
data conn.. To search for 
range, select Availab. WL

Data connections
In the active connections 
data connections: data ca
(  or ), and wireless LA

Note: The actual t
service provider ma
features, rounding

To end a connection, select
all open connections, selec

To view the details of a co
Details. The details shown

View data connec
To view the details of a co
and select Options > Deta
Name—The name of the In
or the modem connection
dial-up connection.

Bearer—The type of data co
(GSM), or Packet data.
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cess point in a network, select 
s point. For more information 
 LAN,” p. 12.

ization

nect. > Sync. Sync enables you to 
alendar, and contacts with various 

ok applications on a compatible PC 

ication uses SyncML technology for 
rmation on SyncML compatibility, 
he calendar or address book 
synchronize your phone data with.

nization settings in a special text 
 settings,” p. 54. 

nchronization profile
en defined, your device asks if you 
 profile. Select Yes.

ile in addition to existing ones, 
w sync profile. Choose whether 
default setting values or copy the 
ing profile to be used as the basis 
Status—The current status of the connection: Connecting, 
Conn. (inactive), Conn.(active), On hold, Disconnecting, 
or Disconnected.

Recvd.—The amount of data, in bytes, received to your device.

Sent—The amount of data, in bytes, sent from your device.

Duration—The length of time that the connection has 
been open.

Speed—The current speed of both sending and receiving 
data in kilobytes per second.

Dial-up—The dial-up number used.

Shared (not shown if the connection is not shared)—
The number of applications using the same connection.

Wireless Local Area Network 
(WLAN)
Wireless LAN
The available wireless LAN view shows a list of wireless 
LANs within range, their network mode (Infrastructure 
or Ad-hoc), and signal strength indicator.  is shown 
for networks with encryption, and  if your device 
has an active connection in the network.

To view the WLAN shortcode for MAC address, select 
Options > Details.

To create an Internet ac
Options > Define acces
on WLAN, see “Wireless

Synchron

Press , and select Con
synchronize your notes, c
calendar and address bo
or on the Internet.

The synchronization appl
synchronization. For info
contact the supplier of t
application you want to 

You may receive synchro
message. See “Data and

Create a new sy
1 If no profiles have be

want to create a new

To create a new prof
select Options > Ne
you want to use the 
values from an exist
for the new profile.
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n only if Data bearer is set to 
 access point to use for the data 

P address of the host server.

t number (shown only if Data 
rnet).

er ID for the synchronization 

sword for the synchronization 

—Select Yes if you want to allow 
 synchronization.

s.—Select No if you want your 
ore a synchronization initialized 
ed.

. (shown only if Data bearer is 
lect Yes to enter a network user 
. Scroll down to view the user 
 fields.

e settings and return to the 
2 Define the following:

Sync profile name—Write a descriptive name for the 
profile.

Applications—Select the applications to synchronize 
with this profile, Contacts and Calendar, for example. 
Scroll to each application and press the joystick to 
define its synchronization settings:

• Include in sync—Select Yes if you want to synchronize 
the application.

• In Remote database, enter a correct path to the remote 
calendar, address book, or database on the server.

• Select Synchronization type: Normal (two-way 
synchronization), To server only, or To phone only.

Connection settings—Define the following. Contact 
your service provider or system administrator for the 
correct values.

• Server version—Select the SyncML version the 
synchronization server uses. You must select 1.2 
to synchronize e-mail.

• Server ID—Enter the server ID for the e-mail server 
(shown only if Server version is set to 1.2).

• Data bearer—Select the connection type: Internet, 
or Bluetooth.

• Access point (show
Internet)—Select an
connection.

• Host address—The I

• Port—The server por
bearer is set to Inte

• User name—Your us
server.

• Password—Your pas
server.

• Allow sync requests
the server to start a

• Accept all sync req
device to ask you bef
by the server is start

• Network authentic
set to Internet)—Se
name and password
name and password

3 Select Back to save th
main view.
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ttings
vider for the correct settings.

ame for the configuration server.

que ID to identify the configuration 

 a password to identify your device 

 access point to be used when 
r.

 URL address of the server.

ber of the server.

rd—Enter your user name and 

o receive configuration settings 
es.

If you want your device to ask 
 accepting a configuration from 

lect whether network 
Synchronize data
In the Sync main view, you can see the different synchro-
nization profiles and the kind of data to be synchronized.
1 Select a synchronization profile and Options > 

Synchronize. The status of the synchronization 
is shown at the bottom of the screen.
To cancel synchronization before it finishes, select 
Cancel.

2 You are notified when the synchronization is complete. 
After synchronization is complete, select Options > 
View log to open a log file showing the synchronization 
status (Complete or Incomplete) and how many 
calendar or contact entries, or notes have been added, 
updated, deleted, or discarded (not synchronized) 
in your device or on the server.

Device manager

Press , and select Connect. > Dev. mgr.. You may receive 
server profiles and different configuration settings from your 
network operator, service provider, or company information 
management department. These configuration settings 
may include access point settings for data connections and 
other settings used by different applications in your device. 
To connect to a server and receive configuration settings 
for your device, select Options > Start configuration.

Server profile se
Contact your service pro

Server name—Enter a n

Server ID—Enter the uni
server.

Server password—Enter
to the server.

Access point—Select an
connecting to the serve

Host address—Enter the

Port—Enter the port num

User name and Passwo
password.

Allow configuration—T
from the server, select Y

Auto-accept all reqs.—
for confirmation before
the server, select No.

Network authentic—Se
authentication is used.
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r

s Length from one unit (Yards) 
, and select Tools > Converter.

imited accuracy, and rounding 

, and press the joystick to open 
ll to the measure you want to 

ield, and press the joystick. Select 
u want to convert and OK. Scroll 
nd select the unit to which you 

nt field, and enter the value you 
ther Amount field changes 
 the converted value.

al and  for the +, - (for 
xponent) symbols.

conversion order, enter the value 
unt field. The result is shown in 
ield.
Tools
Calculator

To add, subtract, multiply, divide, calculate square roots 
and percentages, press , and select Tools > Calculator.

Note: This calculator has limited accuracy and 
is designed for simple calculations.

To save a number in the memory (indicated by M), select 
Options > Memory > Save. To retrieve a number in memory, 
select Options > Memory > Recall. To clear a number in 
memory, select Options > Memory > Clear.

Calculate percentages
1 Enter a number for which you want to calculate 

a percentage.

2 Select , , , or .

3 Enter the percentage.

4 Select .

Converte

To convert measures such a
to another (Meters), press 

Note that Converter has l
errors may occur.

1 Scroll to the Type field
a list of measures. Scro
use, and select OK.

2 Scroll to the first Unit f
the unit from which yo
to the next Unit field, a
want to convert.

3 Scroll to the first Amou
want to convert. The o
automatically to show

Press  to add a decim
temperature), and E (e

Tip! To change the 
in the second Amo
the first Amount f
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s , and select Tools > Settings. 
, and press the joystick to open it. 
nt to change, and press the joystick.

ging the language of the display 
ffects the format used for date and 

used, for example, in calculations. 
guage according to the information 
u change the display text language, 

or Phone language or Writing 
application in your device, and 
ctive until you change these 

nging the language affects the 
haracters available when writing 
text dictionary used.

n set the predictive text input 
 in the device. The predictive text 
le for all languages.
Set base currency and exchange rates
Before you can make currency conversions, you need 
to choose a base currency and add exchange rates. The 
rate of the base currency is always 1. The base currency 
determines the conversion rates of the other currencies.

1 Select Converter > Options > Currency rates. A list 
of currencies opens, and you can see the current base 
currency at the top.

Tip! To rename a currency, go to the currency rates 
view, scroll to the currency, and select Options > 
Rename currency.

2 To change the base currency, scroll to the currency, 
and select Options > Set as base curr..

3 Add exchange rates. Scroll to the currency, and enter 
a new rate, that is, how many units of the currency 
equal one unit of the base currency you have selected.

After you have inserted all the necessary exchange rates, 
you can make currency conversions.

Note: When you change base currency, you must 
enter the new rates because all previously set 
exchange rates are set to zero. 

Settings

To change settings, pres
Scroll to a setting group
Scroll to a setting you wa

Phone
General
Phone language—Chan
texts in your device also a
time and the separators 
Automatic selects the lan
on your SIM card. After yo
the device restarts.

Changing the settings f
language affects every 
the change remains effe
settings again.

Writing language—Cha
characters and special c
text and the predictive 

Predictive text—You ca
On or Off for all editors
dictionary is not availab
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g is visible only if you have 
rator logo. You can choose 
rator logo to show or not.

ge the brightness of the display 

e power saver is activated when 
r.

me-out after which the backlight 
off.

 service)—You can set your phone 
 (Yes) or hidden from (No) the 
lling, or the value may be set by 
ervice provider when you make 
work).

vice)—If you have activated call 
ies you of a new incoming call 
gress. Select Activate to request 
ll waiting, Cancel to request the 
 waiting, or Check status to 
tive or not.

lect Yes to send a text message 
you could not answer the call. 
all,” p. 32.
Welcome note / logo—The welcome note or logo is displayed 
briefly each time you switch on the device. Select Default to 
use the default image, Text to write a welcome note (up to 50 
letters), or Image to select a photo or picture from Gallery.

Orig. phone settings—You can reset some of the settings 
to their original values. To do this, you need the lock code. 
See “Security”, “Phone and SIM”, p. 97. After resetting, the 
device may take a longer time to power on. Documents and 
files are not affected.

Standby mode
Active standby—Use shortcuts to applications in the standby 
mode on the display. See “Active standby mode,” p. 29.

Left selection key—To assign a shortcut to the left selection 
key ( ) in the standby mode, select an application from 
the list.

Right selection key—To assign a shortcut to the right 
selection key ( ) in the standby mode, select an 
application from the list.

Active standby apps.—To select the application shortcuts 
you want to appear in the active standby mode, select the 
applications from the list. This setting is only available if 
Active standby is on.

You can also assign shortcuts to different movements of 
the joystick. Select the application for each movement 
from a list. The joystick shortcuts are only available if 
Active standby is off.

Operator logo—This settin
received and saved an ope
whether you want the ope

Display
Brightness—You can chan
to be lighter or darker.

Power saver time-out—Th
the time-out period is ove

Light time-out—Select a ti
of the display is switched 

Call settings
Send my caller ID (network
number to be displayed to
person to whom you are ca
your network operator or s
a subscription (Set by net
Call waiting (network ser
waiting, the network notif
while you have a call in pro
the network to activate ca
network to deactivate call
check if the function is ac

Reject call with SMS—Se
to a caller informing why 
See “Answer or decline a c



To
ol

s

92

ervice)—To prevent line selection, 
sable if supported by your SIM 
ting, you need the PIN2 code.

nd access points
cket data connections ( ), such 
work.

l packet radio service (GPRS) uses 
ology where information is sent in 
data over the mobile network.

ection, an access point is required. 
t kinds of access points, such as: 

 send and receive multimedia 

Web application to view WML 

t (IAP) to send and receive e-mail

s point you need with your service 
ou wish to access. For availability 

ket data connection services, 
perator or service provider.
Message text—Write a text to be sent in a text message 
when you decline a call.

Automatic redial—Select On, and your device makes a 
maximum of ten attempts to connect the call after an 
unsuccessful call attempt. To stop automatic redialing, 
press .

Summary after call—Activate this setting if you want the 
device to briefly display the approximate duration of the 
last call.

1-touch dialing—Select On, and the numbers assigned to 
the 1-touch dialing keys (  - ) can be dialed by pressing 
and holding the key. See also “1-touch dial a phone 
number,” p. 31.

Anykey answer—Select On, and you can answer an incoming 
call by briefly pressing any key under the slide cover.

Line in use (network service)—This setting is shown only 
if the SIM card supports two subscriber numbers, that is, 
two phone lines. Select which phone line you want to use 
for making calls and sending text messages. Calls on both 
lines can be answered irrespective of the selected line. If 
you select Line 2 and have not subscribed to this network 
service, you will not be able to make calls. When line 
2 is selected,  is shown in the standby mode.

Tip! To switch between the phone lines, press and 
hold  in the standby mode.

Line change (network s
select Line change > Di
card. To change this set

Connection
Data connections a
Your device supports pa
as GPRS in the GSM net

Glossary: Genera
packet data techn
short packets of 

To establish a data conn
You can define differen

• MMS access point to
messages 

• Access point for the 
or XHTML pages

• Internet access poin

Check the type of acces
provider for the service y
and subscription to pac
contact your network o
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may be preset for your device 
 network operator, and you may 
ate, edit, or remove them.  
ss point. You may also receive 
text message from a service 
ttings,” p. 54.

ive MMS and e-mail settings,” 
9, and “Access point for 

 access point, and  a wireless 

int, press , and select Tools 
Access points > Options > New 

n to you by your service provider.
 descriptive name for the 

n what data connection you 
 fields are available. Fill in all 
e defined or with a red asterisk. 
pty, unless you have been 
ur service provider.

onnection, the network service 
feature, and if necessary, activate 
Packet data connections in GSM 
and UMTS networks
When you use your device in GSM and UMTS networks, 
multiple data connections can be active at the same time 
and access points can share a data connection. In the 
UMTS network, data connections remain active during 
voice calls. To check the active data connections, see 
“Connection manager,” p. 85.

The following indicators may be displayed below the signal 
indicator, depending on which network you use:

GSM network, packet data is available in the network.

GSM network, packet data connection is active, data 
is being transferred.

GSM network, multiple packet data connections are 
active.

GSM network, packet data connection is on hold. 
(This can happen during a voice call, for example.)

UMTS network, packet data is available in the network.

UMTS network, packet data connection is active, data 
is being transferred.

UMTS network, multiple packet data connections 
are active.

UMTS network, packet data connection is on hold.

Access points
Some or all access points 
by your service provider or
not be able to change, cre
indicates a protected acce
access point settings in a 
provider. See “Data and se

Tip! See also “Rece
p. 52, “E-mail,” p. 5
Services,” p. 76.

indicates a packet data
LAN access point.

To create a new access po
Settings > Connection > 
access point.
Follow the instructions give
Connection name—Give a
connection.
Data bearer—Depending o
select, only certain setting
fields marked with Must b
Other fields can be left em
instructed otherwise by yo
To be able to use a data c
provider must support this 
it for your SIM card.
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 DNS address, Second. name 
ernet service provider to obtain 

main name service (DNS) is an 
hat translates domain names such 
om into IP addresses like 
.

ine the address for the proxy server.

er the proxy port number.

rotocol) settings are needed for 
 using SIP, such as video sharing. 
tings in a special text message 
ator or service provider. You can 
ese setting profiles in SIP settings.

fect all access points that use a 

alls to disconnect automatically 
 is no activity. To enter a time-out, 
 enter the time in minutes. If you 
alls are not disconnected 
Packet data
Follow the instructions from your service provider.

Access point name (for packet data only)—The access point 
name is needed to establish a connection to the packet data 
and UMTS networks. You obtain the access point name from 
your network operator or service provider.

User name—The user name may be needed to make a data 
connection, and it is usually provided by the service 
provider. The user name is often case-sensitive.

Prompt password—Select Yes if you must enter a new 
password every time you log in to a server, or if you do not 
want to save your password in your device.

Password—A password may be needed to make a data 
connection, and it is usually provided by the service 
provider. The password is often case-sensitive.

Authentication—Select Normal or Secure.

Homepage—Depending on what you are setting up, write 
the Web address or the address of the multimedia messaging 
center. Complete the Advanced settings to further define 
your access details:

Network type—Select the Internet protocol type to use: 
IPv4or IPv6. The other settings depend on the selected 
network type.

Phone IP address (for IPv4)—Enter the IP address of your 
device.

DNS address— Primary
server: Contact your Int
these addresses.

Glossary: The do
Internet service t
as www.nokia.c
192.100.124.195

Proxy serv. address—Def

Proxy port number—Ent

SIP settings

SIP (Session Initiation P
certain network services
You may receive the set
from your network oper
view, delete, or create th

Data call
The data call settings af
GSM data call.

Online time—Set data c
after a time-out if there
select User defined, and
select Unlimited, data c
automatically.

www.nokia.com
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1x and WPA/WPA2:
eans of authentication: EAP 
ntication protocol (EAP) plug-in, 
a password. Complete the 

y for EAP)—Enter the settings 
structs.
e-shared key)—Enter a password. 
e entered on the wireless LAN 

hether Temporal Key Integrity 

e page.
ed settings and from the 

ddress (the IP address of your 
 subnet IP address), Default 
d DNS address—enter the 

y and secondary DNS server. 
ice provider for these addresses.
ess—Select Automatic, 
ned.
 Ad-hoc)—To enter a channel 
elect User defined.
 the address for the proxy server.
r the proxy port number.
Wireless LAN
Follow the instructions from your service provider.
WLAN netw. name—Select Enter manually or Search for 
netw.. If you select an existing network, WLAN netw. mode 
and WLAN security mode are determined by the settings 
of its access point device.

WLAN netw. mode—Select Ad-hoc to create an ad-hoc 
network and to allow devices to send and receive data 
directly; a wireless LAN access point device is not needed.

WLAN security mode—Select the encryption used: WEP, 
802.1x (not for ad hoc networks), or WPA/WPA2. If you 
select Open network, no encryption is used. The WEP, 
802.1x, and WPA functions can be used only if the network 
supports them.

WLAN security sett.—Enter the settings for the selected 
security mode:

Security settings for WEP:
Wep key in use—Select the WEP key number. You can create 
up to four WEP keys. The same settings must be entered on 
the wireless LAN access point device.

Authentication type—Select Open or Shared for the 
authentication type between your device and the wireless 
LAN access point device.

WEP key settings—Enter WEP encryption (length of the 
key), WEP key format (ASCII or Hexadecimal), and WEP 
key (the WEP key data in the selected format).

Security settings for 802.
WPA mode—Select the m
to use an extensible authe
or Pre-shared key to use 
appropriate settings:
EAP plug-in settings (onl
as your service provider in
Pre-shared key (only for Pr
The same password must b
access point device.
TKIP encryption—Select w
Protocol (TKIP) is used.
Homepage—Define a hom
Select Options > Advanc
following:
IPv4 settings: Phone IP a
device), Subnet mask (the
gateway (the gateway), an
IP addresses of the primar
Contact your Internet serv
IPv6 settings > DNS addr
Well-known, or User defi
Ad-hoc channel (only for
number (1-11) manually, s
Proxy serv. address—Enter
Proxy port number—Ente
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 active, the code is requested each 
hed on. Deactivating the personal 
N) code request may not be allowed 
 “Glossary of PIN and lock codes,” 

d Lock code—You can change the 
 PIN2 code. These codes can only 

m 0 to 9. See “Glossary of PIN and 

 similar to the emergency numbers 
ling of the emergency number.

 codes, contact your service provider.

n set an autolock period, a timeout 
tomatically locks and can be used 

ode is entered. Enter a number for 
r select None to turn off the 

ter the lock code.

d, calls still may be possible to the 
ber programmed into your device.

evice manually, press . A list of 
. Select Lock phone. For information 
ee “Keypad lock (keyguard),” p. 17.
Packet data
The packet data settings affect all access points using 
a packet data connection.

Packet data conn.—If you select When available and you 
are in a network that supports packet data, the device 
registers to the packet data network. Also, starting an 
active packet data connection is quicker (for example, to 
send and receive e-mail). If you select When needed, the 
device uses a packet data connection only if you start an 
application or action that needs it. If there is no packet data 
coverage and you select When available, the device 
periodically tries to establish a packet data connection.

Access point—The access point name is needed to use your 
device as a packet data modem to your PC.

Configurations
You may receive trusted server settings from your network 
operator or service provider in a configuration message, 
or the settings may be stored on your SIM or USIM card. 
You can save these settings to your device, view, or delete 
them in Configurations.

Date & time
See “Clock settings,” p. 15.

See also the language settings in “General,” p. 90.

Security
Phone and SIM
PIN code request—When
time the device is switc
identification number (PI
by some SIM cards. See
p. 97.

PIN code, PIN2 code, an
lock code, PIN code, and
include the numbers fro
lock codes,” p. 97.

Avoid using access codes
to prevent accidental dia

If you forget any of these

Autolock period—You ca
after which the device au
only if the correct lock c
the timeout in minutes, o
autolock period.

To unlock the device, en

When the device is locke
official emergency num

Tip! To lock the d
commands opens
on Lock switch s



To
ol

s

97

 digits) is supplied with some SIM 
ess some functions in your device.

curity code)—This code (5 digits) 
vice to avoid unauthorized use. 
 lock code is 12345. To avoid 
device, change the lock code. 
nd in a safe place separate from 

UK) code and PUK2 code—These 
d to change a blocked PIN code 
. If the codes are not supplied 
t the operator whose SIM card 

igits) is required to change a 
code is not supplied with the 
erator whose USIM card is in 

ent
guarantee safety; they are used 
ware.

rtificates are used to verify the 
L or WML pages and installed 
 they can only be trusted if the 
cate is known to be authentic.
Lock if SIM changed—You can set the device to ask for the 
lock code when an unknown SIM card is inserted into your 
device. The device maintains a list of SIM cards that are 
recognized as the owner’s cards.

Closed user group (network service)—You can specify a group 
of people to whom you can call and who can call you.

When calls are limited to closed user groups, calls still may 
be possible to the official emergency number programmed 
into your device.

Confirm SIM services (network service)—You can set the 
device to display confirmation messages when you are using 
a SIM card service.

Glossary of PIN and lock codes
If you forget any of these codes, contact your service 
provider.

Personal identification number (PIN) code—This code 
protects your SIM card against unauthorized use. The PIN 
code (4 to 8 digits) is usually supplied with the SIM card. 
After three consecutive incorrect PIN code entries, the 
PIN code is blocked, and you need to unblock it before 
you can use the SIM card again. See the information 
about the PUK code in this section.

UPIN code—This code may be supplied with the USIM card. 
The USIM card is an enhanced version of the SIM card and 
is supported by UMTS mobile phones. The UPIN code 
protects the USIM card against unauthorized use.

PIN2 code—This code (4 to 8
cards, and is required to acc

Lock code (also known as se
can be used to lock the de
The factory setting for the
unauthorized use of your 
Keep the new code secret a
your device.

Personal unblocking key (P
codes (8 digits) are require
or PIN2 code, respectively
with the SIM card, contac
is in your device.

UPUK code—This code (8 d
blocked UPIN code. If the 
USIM card, contact the op
your device.

Certificate managem
Digital certificates do not 
to verify the origin of soft

Glossary: Digital ce
origin of the XHTM
software. However,
origin of the certifi
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evice display if the identity of the 
r if you do not have the correct 
ur device.

ils, scroll to a certificate, and select 
etails. When you open certificate 
e certificate is checked, and one of 
 be displayed:

d—You have not set any application 
. See “Change the trust settings,” 

The period of validity has ended 
ificate.

 yet—The period of validity has 
e selected certificate.

d—The certificate cannot be used. 
te issuer.

gs
rtificate settings, you must make 
t the owner of the certificate and 
y belongs to the listed owner.

rtificate, and select Options > 
ng on the certificate, a list of the 
e the selected certificate is shown. 
In the certificate management main view, you can see a 
list of authority certificates that are stored in your device. 
Scroll right to see a list of personal certificates, if available.

Digital certificates should be used if you want to connect to 
an online bank or another site or remote server for actions 
that involve transferring confidential information. They 
should also be used if you want to reduce the risk of viruses 
or other malicious software and be sure of the authenticity 
of software when downloading and installing software.

Important: Even if the use of certificates makes the 
risks involved in remote connections and software 
installation considerably smaller, they must be used 
correctly in order to benefit from increased security. 
The existence of a certificate does not offer any 
protection by itself; the certificate manager must 
contain correct, authentic, or trusted certificates for 
increased security to be available. Certificates have 
a restricted lifetime. If Expired certificate or 
Certificate not valid yet is shown even if the 
certificate should be valid, check that the current 
date and time in your device are correct.

View certificate details—check authenticity
You can only be sure of the correct identity of a server 
when the signature and the period of validity of a server 
certificate have been checked. 

You are notified on the d
server is not authentic o
security certificate in yo

To check certificate deta
Options > Certificate d
details, the validity of th
the following notes may

• Certificate not truste
to use the certificate
p. 98.

• Expired certificate—
for the selected cert

• Certificate not valid
not yet begun for th

• Certificate corrupte
Contact the certifica

Change the trust settin
Before changing any ce
sure that you really trus
that the certificate reall

Scroll to an authority ce
Trust settings. Dependi
applications that can us
For example:
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u to forward your incoming 
 or another phone number. 

ervice provider.
ls > Settings > Call forwarding.
want to forward: Voice calls, 
s.
arding option. To forward voice 
r is busy or when you decline 
f busy.
on on (Activate) or off (Cancel), 
ption is activated (Check 

ding options can be active at the 

ed,  is shown in the 

ervice) allows you to restrict the 
eive with the device. To change 
 restriction password from your 
e desired restricting option, and 
(Cancel), or check whether the 
us). Call restriction affects all 

calls still may be possible 
cy numbers.
• Symbian installation: Yes—The certificate is able to 
certify the origin of a new Symbian operating system 
application.

• Internet: Yes—The certificate is able to certify servers. 

• App. installation: Yes—The certificate is able to certify 
the origin of a new Java application.

Select Options > Edit trust setting to change the value.

Track protect. object
Some copyright-protected music files may include a 
transaction identifier. Select whether you allow the identifier 
to be sent with the music file if you send or forward the file. 
The provider of the music file can use the identifier to track 
the distribution of the files.

EAP plug-ins
You can view the EAP plug-ins currently installed in your 
device (network service). Some Internet access points that 
use wireless LAN as a data bearer and WPA security mode 
use the plug-ins for authentication.

EAP plug-ins
To view or edit a security module (if available) in Secur. 
mod., scroll to it, and press the joystick. To view detailed 
information about a security module, scroll to it, and select 
Options > Security details.

Call forwarding
Call forwarding allows yo
calls to your voice mailbox
For details, contact your s
1 Press , and select Too
2 Select which calls you 

Data calls, or Fax call
3 Select the desired forw

calls when your numbe
incoming calls, select I

4 Set the forwarding opti
or check whether the o
status). Several forwar
same time.

When all calls are forward
standby mode.

Call restriction
Call restriction (network s
calls that you make or rec
the settings, you need the
service provider. Select th
set it on (Activate) or off 
option is active (Check stat
calls, including data calls.
When calls are restricted, 
to certain official emergen
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tandby mode:

cted.

ooth handsfree and the following 

he profile that you want activated 
a certain enhancement to your 
t tones,” p. 27. 

et the device to answer an incoming 
 seconds. If the Ringing type is set 
utomatic answer is disabled.

ing

ols > Position.. With Positioning, 
ore positioning methods to allow 

to receive the position information 
f your device. When you enable 
u can, for example, save the 
your current location in 
tor.
 be network based (network service) 
 you use a compatible GPS receiver. 
method, scroll the method, and 
.

0

Network
Your device can automatically switch between the GSM and 
UMTS networks. The GSM network is indicated with in the 
standby mode. The UMTS network is indicated with .

Network mode (shown only if supported by the operator)—
Select which network to use. If you select Dual mode, 
the device uses the GSM or UMTS network automatically, 
according to the network parameters and the roaming 
agreements between the network operators. Contact your 
network operator for more details.

Operator selection—Select Automatic to set the device 
to search for and select one of the available networks, 
or Manual to manually select the network from a list 
of networks. If the connection to the manually selected 
network is lost, the device sounds an error tone and asks 
you to reselect a network. The selected network must have 
a roaming agreement with your home network, that is, 
the operator whose SIM card is in your device.

Glossary: A roaming agreement is an agreement 
between two or more network service providers 
to enable the users of one service provider to 
use the services of other service providers.

Cell info display—Select On to set the device to indicate 
when it is used in a cellular network based on micro-
cellular network (MCN) technology and to activate cell 
info reception.

Enhanc. sett.
Indicator shown in the s

A headset is conne

Select Headset or Bluet
options are available:

Default profile—To set t
each time you connect 
device. See “Profiles—Se

Automatic answer—To s
call automatically after 5
to Beep once or Silent, a

Position

Press , and select To
you can enable one or m
compatible applications 
of the current location o
a positioning method yo
position information of 
Landmarks and Naviga
Positioning methods may
or they may require that
To enable a positioning 
select Options > Enable
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on request, a message is 
vice that is making the request. 
ur position information to be 
eny the request.

s

s > Landmarks. With 
the position information of 
evice. You can sort the saved 

tegories, such as business, and 
h as addresses. You can use your 
tible navigation applications, 
 Nokia N91.

, select Options > New 
s connected to a compatible 
e a positioning request for 
rrent location. Select Current 
sition information. To enter the 
ally, select Enter manually.

 to a saved landmark, for 
 scroll to a landmark, and 
 the desired field and enter 
To start using a compatible GPS receiver with Bluetooth 
connectivity for positioning, scroll to Bluetooth GPS, and 
select Options > Enable. If asked, select your GPS receiver 
from the found devices with Bluetooth connectivity, and 
pair the devices. See “Pair devices,” p. 83. 

The Global Positioning System
The Global Positioning System (GPS) is operated by the 
United States government, which is solely responsible 
for accuracy and maintenance of the system. The accuracy 
of location data can be affected by adjustments to GPS 
satellites made by the United States government and is 
subject to change with the United States Department of 
Defense civil GPS policy and the Federal Radionavigation 
Plan. Accuracy can also be affected by poor satellite 
geometry. Availability and quality of GPS signals may be 
affected by your location, buildings and natural obstacles 
as well as weather conditions. The GPS receiver should only 
be used outdoors to allow reception of GPS signals. GPS 
should only be used as a navigation aid. It should not be 
used for precise location measurement and you should 
never rely solely on location data from the GPS receiver 
for positioning or navigation.

You may receive a request from a network service to 
receive your position information. Service providers may 
offer information about local topics, such as weather or 
traffic conditions, based upon the location of your device. 

When you receive a positi
displayed showing the ser
Select Accept to allow yo
sent, or select Reject to d

Landmark

Press , and select Tool
Landmarks, you can save 
specific locations in your d
locations into different ca
add other information, suc
saved landmarks in compa
such as Navigator in your

To create a new landmark
landmark. If your device i
GPS receiver, you can mak
the coordinates of your cu
position to retrieve the po
position information manu

To edit or add information
example, a street address,
press the joystick. Scroll to
the information.
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s to the list, select Options > New 
cond voice command that can be 
tion, scroll to it, select Options > 

 enter the new voice command as 
mes, abbreviations, and acronyms.

nd settings, select Options > 
e synthesiser that plays recognized 
s in the selected device language, 
. To reset voice recognition learning, 
ain user of the device has changed, 
s..

on manager

ls > App. mgr.. You can install 
s and software to your device:

based on Java™ technology with 
 .jar ( ). 

d software suitable for the Symbian 
). The installation files have 

ly install software specifically 
kia N91. Software providers will 

ficial model number of this 
91-1.
2

You can sort your landmarks into the preset categories, and 
create new categories. To edit and create new landmark 
categories, scroll right in Landmarks, and select Options > 
Edit categories.

To add a landmark to a category, scroll to the landmark, 
and select Options > Add to category. Scroll to each 
category to which you want to add the landmark, and press 
the joystick to select it.

To send one or several landmark to a compatible device, 
select Options > Send. Your received landmarks are placed 
in the Inbox folder in Messaging.

Voice commands

You can use voice commands to control your device. For 
more information about the enhanced voice commands 
supported by your device, see “Voice dialing,” p. 31. 

To activate enhanced voice commands for starting 
applications or profiles, you must open the Voice comms. 
application and its Profiles folder. Press , and select 
Tools > Voice cm. > Profiles. The device creates voice 
commands for the applications and profiles. You can now 
use enhanced voice commands by pressing and holding the 
right selection key ( ) and saying a voice command 
in the standby mode. The voice command is the name 
of the application or profile displayed in the list.

To add more application
application. To add a se
used to start the applica
Change command, and
text. Avoid very short na

To change voice comma
Settings. To switch off th
voice tags and command
select Synthesizer > Off
for example, when the m
select Reset voice adapt

Applicati

Press , and select Too
two types of application

• J2ME™ applications 
the extension .jad or

• Other applications an
operating system (
the .sis extension. On
designed for your No
often refer to the of
product: the Nokia N
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he following:

 type, version number, security 
 the supplier or manufacturer 
ct Options > View details.

 contains an update or repair 
ion, you can only restore the 
ou have the original installation 
opy of the removed software 
 original application, remove 
stall the application again from 
 file or the back-up copy.

for installing Java applications. 
ce may ask you to download it. 
int defined for the application, 
one. When you are downloading 
ed to enter a user name and 
 server. You obtain these from 
cturer of the application.

d software complete 

croll to an installation file. 
e device memory or the hard 

pen a message in Messag. > 
 installation file.
Installation files may be transferred to your device from 
a compatible PC, downloaded during browsing, or sent to 
you in a multimedia message, as an e-mail attachment, or 
using Bluetooth connectivity. You can use Nokia Application 
Installer in Nokia PC Suite to install an application to your 
device. If you use Microsoft Windows Explorer to transfer a 
file, save the file to the hard drive of your device (local disk).

Example: If you have received the installation 
file as an e-mail attachment, go to your mailbox, 
open the e-mail, open the attachments view, scroll 
to the installation file, and press the joystick to 
start installation.

Install applications and software
Tip! You can also use Nokia Application Installer 
available in Nokia PC Suite to install applications. 
See the CD-ROM supplied with the device.

Application icons are as follows:

.sis application

Java application

application is not fully installed.

Important: Only install and use applications and 
other software from sources that offer adequate 
security and protection against harmful software.

Before installation, note t

• To view the application
certificate details, and
of the application, sele

• If you install a file that
to an existing applicat
original application if y
file or a full back-up c
package. To restore the
the application, and in
the original installation

• The .jar file is required 
If it is missing, the devi
If there is no access po
you are asked to select 
the .jar file, you may ne
password to access the
the supplier or manufa

To install applications an
these steps:

1 Open App. mgr., and s
Alternatively, search th
drive in File mgr., or o
Inbox that contains an
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ions and software
age, and select Options > Remove. 

you can only reinstall it if you have 
kage or a full backup of the removed 
 remove a software package, you 

o open documents created with 

ge depends on the software package 
ther software package may stop 
umentation of the installed software 

ings
gs and from the following:

lect to check the online certificates 
lication.

et the default address used when 
tes.

ay require a phone call, a message 
onnection to a specific access point 
ta or components. In the App. mgr. 
pplication, and select Options > 
 settings related to that specific 
4

2 Select the application, and press the joystick to start 
the installation.

Tip! While browsing, you can download an 
installation file, and install it without closing 
the connection.

During installation, the device shows information about 
the progress of the installation. If you are installing an 
application without a digital signature or certification, the 
device displays a warning. Continue installation only if you 
are sure of the origin and contents of the application.

To start an installed application, locate it in the menu, 
and press the joystick.

To start a network connection and to view extra information 
about the application, scroll to it, and select Options > 
Go to web address, if available.

To see what software packages were installed or removed 
and when, select Options > View log.

To send your installation log to a help desk so that they can 
see what was installed or removed, select Options > Send 
log > Via text message or Via e-mail (available only if the 
correct e-mail settings are in place).

Remove applicat
Scroll to a software pack
Select Yes to confirm.

If you remove software, 
the original software pac
software package. If you
may no longer be able t
that software.

If another software packa
that you removed, the o
working. Refer to the doc
package for details.

Application sett
Select Options > Settin

Online certif. check—Se
before installing an app

Default web address—S
checking online certifica

Some Java applications m
to be sent, or a network c
for downloading extra da
main view, scroll to an a
Suite settings to change
application.
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ose sectors to prevent further 
at for a previously formatted 
he content.

safe way to destroy confidential 
 only marks the formatted area 
etes the address to find the files 

atted or even overwritten 
with special recovery tools 

t (DRM) technologies may 
a from being restored. Contact 
ore information about DRM 

mes with a certificate that gives 
 the content.

 protected content and you 
rive of your device, both the 
t will be lost. This may limit your 
ntent on your device again. For 
 your service provider.

M protected content, the only 
RM certificates and the content 
re of Nokia PC Suite. Other 
 transfer the certificates, which 
corruption, you cannot recover 
Memory-Hard drive

To monitor the amount of used and free disk space on the 
device hard drive, press , and select Tools > Hard drive. 
To see how much disc space the different applications and 
data types use, select Options > Memory details.
To change the name of the hard drive, select Options > 
Hard drive name.

Format hard drive
Formatting the hard drive increases the demand on battery 
power. Do not use your device for anything else and use a 
charger while formatting the hard drive.

When the hard drive is formatted, all data on the drive 
is permanently lost. Back up data you want to keep before 
formatting the hard drive. You can use Nokia PC Suite 
to back up data to a compatible PC. If your device needs 
to be repaired or replaced, a back-up copy is required 
to restore data protected by digital rights management 
technologies (DRM).

To format the hard drive, select Options > Format hard 
drive > Quick format or Full format. Use Full format to 
completely clean the disk. This may be necessary if you give 
your device to someone else and you want to erase all the 
personal data first. Use Full format also if you have disk 
corruption problems. If corrupted sectors are found, 

Full format will isolate th
problems. Use Quick form
disk just to quickly erase t

Formatting is not a 100% 
data. Standard formatting
as available space and del
again. The recovery of form
data may still be possible 
and software.

Digital rights managemen
prevent some back-up dat
your service provider for m
used for your content.

DRM protected content co
you specified rights to use

If your device has WMDRM
need to format the hard d
certificate and the conten
ability to use the same co
more information, contact

If your device has OMA DR
way to back up both the D
is to use the backup featu
transfer methods may not
means that in case of file 
the DRM certificate.
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hat are connected to one or more 
ose validity period has not 

 that are not valid; the time period 
is exceeded or there is a protected 
 but no connected activation key.

hat have no media files connected 

 or extend the usage period for a 
alid activation key and Options > 
ivation keys cannot be updated 
reception is disabled. See “Web 
.

ation, such as the validity status 
ile, scroll to an activation key, 
6

Digital Rights Management

Content owners may use different types of digital rights 
management technologies (DRM) to protect their intellectual 
property including copyrights. This device uses various 
types of DRM software to access DRM protected content. 
With this device you can access content protected with 
WMDRM 10, OMA DRM 1.0, and OMA DRM 2.0. If certain 
DRM software fails to protect the content, content owners 
may ask the software's ability to access new DRM protected 
content to be revoked. Revocation may also prevent renewal 
of such DRM-protected content already in your device. 
Revocation of such DRM software does not affect the use 
of content protected with other types of DRM or the use of 
non-DRM-protected content. 

To view activation keys for DRM protected content stored 
in your device, press , and select ToolsMy own > Actv. 
keys and from the following:

Valid keys—View keys t
media files and keys wh
started yet.

Invalid keys—View keys
for using the media file 
media file in the device

Not in use—View keys t
to them in the device.

To buy more usage time
media file, select an inv
Get activation key. Act
if Web service message 
service messages,” p. 54

To view detailed inform
and ability to send the f
and press the joystick.
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ssage is shown briefly. 

trieve a multimedia message 
ssaging center.

for multimedia messaging are 
at there are no mistakes in 
sses. Select Messaging > 
ultim. msg..

tact?

ot have a phone number or 
he missing information to the 
s.

dgy?

lens protection window is clean. 

ers missing?

calendar settings so that the 
er than Monday, the week 
Troubleshooting
Q&A
Bluetooth connectivity
Q: Why can’t I find my friend’s device?

A: Check that both devices have activated Bluetooth 
connectivity.

Check that the distance between the two devices 
is not over 10 metres and that there are no walls 
or other obstructions between the devices.

Check that the other device is not in hidden mode.

Check that both devices are compatible.

Q: Why can’t I end a Bluetooth connection?

A: If another device is connected to your phone, you can 
either end the connection using the other device or by 
deactivating Bluetooth connectivity. Select Connect. > 
Bluetooth > Off.

Multimedia messaging
Q: What should I do when the phone cannot receive 

a multimedia message because memory is full?

A: The amount of memory needed is indicated in the error 
message: Not enough memory to retrieve message. 
Delete some data first. To view what kind of data you have 
and how much memory the different data groups consume, 
select File manager > Options > Memory details.

Q: The note Retrieving me
What is happening? 

A: The phone is trying to re
from the multimedia me

Check that the settings 
defined correctly and th
phone numbers or addre
Options > Settings > M

Messaging
Q: Why can’t I select a con

A: The contact card does n
an e-mail address. Add t
contact card in Contact

Camera
Q: Why do images look smu

A: Ensure that the camera 

Calendar
Q: Why are the week numb

A: If you have changed the 
week starts on a day oth
numbers are not shown.
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for the lock, PIN, or PUK codes?

is 12345. If you forget or lose the 
r phone dealer.

 PIN or PUK code, or if you have not 
ontact your network service provider.
 passwords, contact your access 
mple, a commercial Internet service 
provider, or network operator.

ing
lication that is not responding?

switching window by pressing and 
l to the application, and press  
n.

lored, or bright dots appear 
me I turn on my phone?

 of this type of display. 
tain pixels or dots that remain 
l, not a fault.
8

Browser services
Q: What do I do if the following message is displayed: 

No valid access point defined. Define one in 
Services settings.? 

A: Insert the correct browser settings. Contact your service 
provider for instructions. 

Log
Q: Why does the log appear empty?

A: You may have activated a filter, and no communication 
events fitting that filter have been logged. To see all events, 
select My Own > Log. Scroll right and select Options > 
Filter > All communication.

Q: How do I delete my log information?

A: Select My Own > Log > Options > Clear log or go to 
Settings > Log duration > No log. These will erase the 
log contents, recent calls log, and message delivery 
reports permanently.

PC connectivity
Q: Why do I have problems in connecting the phone to my PC?

A: Make sure that Nokia PC Suite is installed and running on 
your PC. See the User Guide for Nokia PC Suite on the 
CD-ROM. If Nokia PC Suite is installed and running, you 
can use Nokia Get connected wizard available in Nokia 
PC Suite to connect to your PC. For further information on 
how to use Nokia PC Suite, see the help function on Nokia 
PC Suite or visit the support pages at www.nokia.com.

Access codes
Q: What is my password 

A: The default lock code 
lock code, contact you

If you forget or lose a
received such a code, c
For information about
point provider, for exa
provider (ISP), service 

Application not respond
Q: How do I close an app

A: Open the application 
holding . Then scrol
to close the applicatio

Phone display
Q: Why do missing, disco

on the screen every ti

A: This is a characteristic
Some displays may con
on or off. This is norma

www.nokia.com
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 before deleting it?

e of the following methods:

ake a back-up copy of all data 
er.

ail address, then save the images 

oth connection to a compatible 

ice memory to the hard drive 
Memory low
Q: What can I do if my phone memory is low?

A: You can delete the following items regularly to avoid 
low memory:

• Messages from Inbox, Drafts, and Sent folders in Messag.

• Retrieved e-mail messages from the phone memory

• Saved browser pages

• Images and photos in Gallery

To delete contact information, calendar notes, call timers, 
call cost timers, game scores, or any other data, go to the 
respective application to remove the data. If you are deleting 
multiple items and any of the following notes are shown: 
Not enough memory to perform operation. Delete some 
data first. or Memory low. Delete some data., try deleting 
items one by one (starting from the smallest item).

Q: How can I save my data

A: Save your data using on

• Use Nokia PC Suite to m
to a compatible comput

• Send images to your e-m
to your computer.

• Send data using a Blueto
device.

• Move data from the dev
of your device.
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battery. Accidental short-circuiting 
ic object such as a coin, clip, or pen 
 of the positive (+) and negative (-) 
 (These look like metal strips on the 
en, for example, when you carry a 
ket or purse. Short-circuiting the 
e battery or the connecting object.

t or cold places, such as in a closed 
conditions, will reduce the capacity 
ry. Always try to keep the battery 
59°F and 77°F). A device with a hot 
work temporarily, even when the 
Battery performance is particularly 
well below freezing.

ies in a fire as they may explode. 
de if damaged. Dispose of batteries 
tions. Please recycle when possible. 
hold waste.
0

Product safety
Battery information
Charging and discharging
Your device is powered by a rechargeable battery. The full 
performance of a new battery is achieved only after two or 
three complete charge and discharge cycles. The battery can 
be charged and discharged hundreds of times but it will 
eventually wear out. When the talk and standby times are 
noticeably shorter than normal, replace the battery. Use only 
Nokia approved batteries, and recharge your battery only 
with Nokia approved chargers designated for this device.

Unplug the charger from the electrical plug and the device 
when not in use. Do not leave fully charged battery connected 
to a charger, since overcharging may shorten its lifetime. 
If left unused, a fully charged battery will lose its charge 
over time.

If the battery is completely discharged, it may take a few 
minutes before the charging indicator appears on the display 
or before any calls can be made.

Use the battery only for its intended purpose. Never use 
any charger or battery that is damaged.

Do not short-circuit the 
can occur when a metall
causes direct connection
terminals of the battery.
battery.) This might happ
spare battery in your poc
terminals may damage th

Leaving the battery in ho
car in summer or winter 
and lifetime of the batte
between 15°C and 25°C (
or cold battery may not 
battery is fully charged. 
limited in temperatures 

Do not dispose of batter
Batteries may also explo
according to local regula
Do not dispose as house
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ologram 
d see the 
s symbol 

e Nokia 
 logo 
her angle.

logram 
p, you 

 4 dots 
ly.

 label 
de, 

10. Turn 
 numbers 
 20-digit 
m the 
 followed 

igit code is valid by following 
w.nokia.com/batterycheck.
Operation times
The BL-5C battery provides up to 3-4 hours of talk time and 
up to 7-8 days of standby time when operating on a GSM 
network. The BL-5C battery provides up to 2.5-3 hours of talk 
time and up to 7 days of standby time when operating on a 
WCDMA network. The BL-5C battery provides up to 10 hours 
of music or radio playback. Operation times are estimates and 
may vary depending on network conditions, charging, and 
device use. Charging the battery with the AC-4 charger 
takes up to 2 hours while the device is in standby mode.

Nokia battery authentication 
guidelines
Always use original Nokia batteries for your safety. To check 
that you are getting an original Nokia battery, purchase it 
from an authorized Nokia dealer, look for the Nokia Original 
Enhancements logo on the packaging and inspect the 
hologram label using the following steps:

Successful completion of the four steps is not a total 
assurance of the authenticity of the battery. If you have 
any reason to believe that your battery is not an authentic 
original Nokia battery, you should refrain from using it 
and take it to the nearest authorized Nokia service point 
or dealer for assistance. Your authorized Nokia service 
point or dealer will inspect the battery for authenticity. 
If authenticity cannot be verified, return the battery to 
the place of purchase.

Authenticate hologram
1 When looking at the h

on the label, you shoul
Nokia connecting hand
from one angle and th
Original Enhancements
when looking from anot

2 When you angle the ho
left, right, down, and u
should see 1, 2, 3, and
on each side respective

3 Scratch the side of the
to reveal a 20-digit co
for example 
123456789198765432
the battery so that the
are facing upwards. The
code reads starting fro
number at the top row
by the bottom row.

4 Confirm that the 20-d
the instructions at ww

www.nokia.com/batterycheck
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ice in cold areas. When the device 
 temperature, moisture can form 
 damage electronic circuit boards.

pen the device other than as 
ide.

r shake the device. Rough handling 
cuit boards and fine mechanics.

micals, cleaning solvents, or strong 
the device.

ce. Paint can clog the moving parts 
peration.

 cloth to clean any lenses (such 
 sensor, and light sensor lenses).

d or an approved replacement 
ed antennas, modifications, or 
amage the device and may violate 
g radio devices.

.

up of data you want to keep 
d calendar notes) before sending 
ice facility.

ions apply equally to your device, 
enhancement. If any device is not 
t to the nearest authorized service 
2

What if your battery is not authentic?
If you cannot confirm that your Nokia battery with the 
hologram on the label is an authentic Nokia battery, please 
do not use the battery. Take it to the nearest authorized 
Nokia service point or dealer for assistance. The use of a 
battery that is not approved by the manufacturer may be 
dangerous and may result in poor performance and damage 
to your device and its enhancements. It may also invalidate 
any approval or warranty applying to the device.
To find out more about original Nokia batteries, visit 
www.nokia.com/battery. 

Care and maintenance
Your device is a product of superior design and craftsmanship 
and should be treated with care. The suggestions below will 
help you protect your warranty coverage.

• Keep the device dry. Precipitation, humidity and all 
types of liquids or moisture can contain minerals that 
will corrode electronic circuits. If your device does get 
wet, remove the battery and allow the device to dry 
completely before replacing it.

• Do not use or store the device in dusty, dirty areas. 
Its moving parts and electronic components can 
be damaged.

• Do not store the device in hot areas. High temperatures 
can shorten the life of electronic devices, damage 
batteries, and warp or melt certain plastics.

• Do not store the dev
returns to its normal
inside the device and

• Do not attempt to o
instructed in this gu

• Do not drop, knock, o
can break internal cir

• Do not use harsh che
detergents to clean 

• Do not paint the devi
and prevent proper o

• Use a soft, clean, dry
as camera, proximity

• Use only the supplie
antenna. Unauthoriz
attachments could d
regulations governin

• Use chargers indoors

• Always create a back
(such as contacts an
your device to a serv

All of the above suggest
battery, charger, or any 
working properly, take i
facility for service.

www.nokia.com/battery
www.nokia.com/battery
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smitting equipment, including 
ere with the functionality of 
dical devices. Consult a physician 
 medical device to determine if 
d from external RF energy or if 
itch off your device in health care 
ons posted in these areas instruct 
ealth care facilities may be using 
nsitive to external RF energy.

 recommend that a minimum 
n) be maintained between 
cemaker to avoid potential 
maker. These recommendations 
dependent research by and 
less Technology Research. 
should:

 more than 15.3 cm (6 in) 

 a breast pocket; and 

ear opposite the pacemaker 
ial for interference.

, switch off your device and 
Additional safety information

Operating environment

Remember to follow any special regulations in force in 
any area and always switch off your device when its use 
is prohibited or when it may cause interference or danger. 
Use the device only in its normal operating positions. This 
device meets RF exposure guidelines when used either in the 
normal use position against the ear or when positioned at 
least 1.5 cm (5/8 in) away from the body. When a carry case, 
belt clip or holder is used for body-worn operation, it should 
not contain metal and should position the device the above-
stated distance from your body.

In order to transmit data files or messages, this device 
requires a good quality connection to the network. In some 
cases, transmission of data files or messages may be delayed 
until such a connection is available. Ensure the above 
separation distance instructions are followed until the 
transmission is completed.

Parts of the device are magnetic. Metallic materials may 
be attracted to the device, and persons with a hearing aid 
should not hold the device to the ear with the hearing aid. 
Do not place credit cards or other magnetic storage media 
near the device, because information stored on them may 
be erased.

Medical devices
Operation of any radio tran
wireless phones, may interf
inadequately protected me
or the manufacturer of the
they are adequately shielde
you have any questions. Sw
facilities when any regulati
you to do so. Hospitals or h
equipment that could be se

Pacemakers
Pacemaker manufacturers
separation of 15.3 cm (6 i
a wireless phone and a pa
interference with the pace
are consistent with the in
recommendations of Wire
Persons with pacemakers 

• always keep the device
from their pacemaker;

• not carry the device in

• hold the device to the 
to minimize the potent

If you suspect interference
move the device away.
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lying in aircraft is prohibited. Switch 
rding an aircraft. The use of wireless 

 may be dangerous to the operation 
e wireless telephone network, and 

e environments
hen in any area with a potentially 
d obey all signs and instructions. 
ospheres include areas where you 

ed to turn off your vehicle engine. 
ld cause an explosion or fire 

or even death. Switch off the device 
 as near gas pumps at service 
ions on the use of radio equipment 
and distribution areas, chemical 
 operations are in progress. Areas 
ive atmosphere are often but not 
hey include below deck on boats, 
ge facilities, vehicles using liquefied 
ropane or butane), and areas where 
ls or particles such as grain, dust 
4

Hearing aids
Some digital wireless devices may interfere with some hearing 
aids. If interference occurs, consult your service provider.

Vehicles
RF signals may affect improperly installed or inadequately 
shielded electronic systems in motor vehicles such as 
electronic fuel injection systems, electronic antiskid 
(antilock) braking systems, electronic speed control 
systems, air bag systems. For more information, check with 
the manufacturer or its representative of your vehicle or 
any equipment that has been added.

Only qualified personnel should service the device, or install 
the device in a vehicle. Faulty installation or service may 
be dangerous and may invalidate any warranty that may 
apply to the device. Check regularly that all wireless device 
equipment in your vehicle is mounted and operating 
properly. Do not store or carry flammable liquids, gases, 
or explosive materials in the same compartment as the 
device, its parts, or enhancements. For vehicles equipped 
with an air bag, remember that air bags inflate with great 
force. Do not place objects, including installed or portable 
wireless equipment in the area over the air bag or in the air 
bag deployment area. If in-vehicle wireless equipment is 
improperly installed and the air bag inflates, serious injury 
could result.

Using your device while f
off your device before boa
teledevices in an aircraft
of the aircraft, disrupt th
may be illegal.

Potentially explosiv
Switch off your device w
explosive atmosphere an
Potentially explosive atm
would normally be advis
Sparks in such areas cou
resulting in bodily injury 
at refuelling points such
stations. Observe restrict
in fuel depots, storage, 
plants or where blasting
with a potentially explos
always clearly marked. T
chemical transfer or stora
petroleum gas (such as p
the air contains chemica
or metal powders.
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tion (SAR)
uidelines for exposure to 

dio transmitter and receiver. 
d the limits for exposure to radio 
ternational guidelines. These 
 by the independent scientific 
nclude safety margins designed 
f all persons, regardless of age 

r mobile devices employ a unit 
 the Specific Absorption Rate 
ed in the ICNIRP guidelines 
g) averaged over 10 grams 
 conducted using standard 

he device transmitting at its 
el in all tested frequency bands. 
 operating device can be below 
se the device is designed to use 
 reach the network. That amount 
umber of factors such as how 
 base station. The highest SAR 
idelines for use of the device 
Emergency calls
Important: Wireless phones, including this device, 
operate using radio signals, wireless networks, 
landline networks, and user-programmed functions. 
Because of this, connections in all conditions cannot 
be guaranteed. You should never rely solely on any 
wireless device for essential communications like 
medical emergencies.

To make an emergency call:
1 If the device is not on, switch it on. Check for adequate 

signal strength.
Some networks may require that a valid SIM card 
is properly inserted in the device.

2 Press  as many times as needed to clear the display 
and ready the device for calls. 

3 Enter the official emergency number for your present 
location. Emergency numbers vary by location.

4 Press the  key.

When making an emergency call, give all the necessary 
information as accurately as possible. Your wireless device 
may be the only means of communication at the scene of an 
accident. Do not end the call until given permission to do so.

Warning: In the offline profile you cannot make 
(or receive) any calls, except make calls to certain 
emergency numbers, or use other features that 
require network coverage.

Certification informa
This mobile device meets g
radio waves.

Your mobile device is a ra
It is designed not to excee
waves recommended by in
guidelines were developed
organization ICNIRP and i
to assure the protection o
and health.

The exposure guidelines fo
of measurement known as
or SAR. The SAR limit stat
is 2.0 watts/kilogram (W/k
of tissue. Tests for SAR are
operating positions with t
highest certified power lev
The actual SAR level of an
the maximum value becau
only the power required to
changes depending on a n
close you are to a network
value under the ICNIRP gu
at the ear is 0.48 W/kg.
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rmation
Specification

164 grams (5.78 oz) with BL-5C 
Li-Ion Battery

Volume: 6.7 in3 (109 cm3)
Length: 4.45 in (113.1 mm)
Width: 2.17 in (55.2 mm)
Thickness: 0.87 in (22 mm)

GSM 900
880–915 MHz (TX)
925–960 MHz (RX)
GSM 1800
1710–1785 MHz (TX)
1805–1880 MHz (RX)
GSM 1900
1850–1910 MHz (TX)
1930–1990 MHz (RX)

Up to 2 W

3.7 V dc

14°F to + 131°F
(-10°C to + 55°C)
6

Use of device accessories and enhancements may result 
in different SAR values. SAR values may vary depending 
on national reporting and testing requirements and 
the network band. Additional SAR information may be 
provided under product information at www.nokia.com.

Your mobile device is also designed to meet the 
requirements for exposure to radio waves established 
by the Federal Communications Commission (USA) and 
Industry Canada. These requirements set a SAR limit of 
1.6 W/kg averaged over 1 gram of tissue. The highest 
SAR value reported under this standard during product 
certification for use at the ear is 0.74 W/kg and when 
properly worn on the body is 0.58 W/kg. Information 
about this device model can be found at 
http://www.fcc.gov/oet/fccid by searching the equipment 
authorization system using FCC ID: QEYRM-43.

Technical Info
Feature

Weight

Size

Frequency range

Transmitter output 
power

Battery voltage

Operating 
temperature

www.nokia.com
http://www.fcc.gov/oet/fccid
http://www.fcc.gov/oet/fccid
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Nokia N91 
Manual del Usuario

Importante: Para evitar cualquier error de funcionamiento y evitar daños, lea 
detalladamente este manual de instrucciones antes de conectar y operar este aparato. 
Conserve el manual para referencias futuras.
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DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
Nosotros, NOKIA CORPORATION, declaramos bajo nuestra única responsabilidad, 
que el producto RM-43 se adapta a las condiciones dispuestas en la Normativa de 
Consejo siguiente: Council Directive 1999/5/EC. Existe una copia de la Declaración 
de Conformidad disponible en la dirección 
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

Este símbolo significa que dentro de la Unión Europea el producto debe 
llevarse a un local especial para su eliminación luego de finalizada su vida 
útil. Este reglamento se aplica tanto a su dispositivo como a cualquier 
accesorio marcado con este símbolo. No deseche estos productos junto 
con los demás desperdicios domésticos.

Copyright © 2006 Nokia. Todos los derechos reservados.

Se prohíbe la duplicación, desvío, distribución o almacenamiento parcial o de 
todo el contenido de este documento en cualquier forma sin previo permiso 
escrito por Nokia.

Nokia, Nokia Connecting People y Pop-Port son marcas, registradas o no, de Nokia 
Corporation. Otros nombres de productos y compañías aquí mencionados podrían 
ser marcas o nombres, registradas o no, de sus respectivos propietarios.

Nokia Tune es una marca de sonido registrada de Nokia Corporation.

Este producto incluye software con licencia de Symbian Ltd © 1998-2006. Symbian 
y Symbian OS son marcas registradas de Symbian Ltd.

Java™ y todas las marcas basadas en Java son marcas, registradas o no, 
de Sun Microsystems, Inc. 
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El contenido de este documento está provisto 'tal cual'. Además de las exigidas por 
las leyes, no se emite ninguna otra garantía de ningún tipo, sea expresa o implícita, 
incluyendo, pero sin limitarse a, garantías implícitas de mercadeo y de capacidad 
para un propósito particular, en cuanto a la precisión y fiabilidad o contenido de este 
documento. Nokia se reserva el derecho de revisar este documento o descontinuar su 
uso en cualquier momento sin previo aviso.

La disponibilidad de ciertos productos y servicios podrían variar por región. 
Consulte con su distribuidor local de Nokia.

CONTROLES DE EXPORTACIÓN
Este dispositivo podría contener bienes, tecnología o software sujeto a las leyes y 
regulaciones de exportación de los Estados Unidos y otros países. Se prohíbe su 
desvío contraviniendo las leyes.

AVISO FCC / INDUSTRIA CANADIEN
Su dispositivo puede causar interferen
usted usa su dispositivo muy próximo
Industria Canadiense puede exigirle qu
no se pueden eliminar. Si necesita ay
servicio local. Este aparato cumple con
funcionamiento de este dispositivo e
dispositivo no debe causar interferen
aceptar cualquier interferencia recibi
funcionamiento no deseado. Cualqui
expresamente aprobado por Nokia pu
operar este equipo.
Edición 2 EN, 9248320
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LÉFONO CUANDO 
BUSTIBLE
positivo en las estaciones de 
co cerca de combustibles ni 
icos.

LÉFONO CERCA DE DONDE 
EXPLOSIONES
as restricciones existentes. 
positivo donde se estén 
osiones.

CTAMENTE
o sólo en la posición normal como 
documentación del producto. 
o innecesario con la antena.

ICO CALIFICADO
e servicio técnico calificado 
o reparar este producto.

 BATERÍAS
erías y accesorios aprobados. 
ductos incompatibles.

ELÉFONO
o es resistente al agua. 

co.
Para su seguridad
Lea estas sencillas normas. El incumplimiento de ellas 
puede ser peligroso o ilegal. Lea el manual del usuario 
completo para obtener más información.

ENCIENDA EL TELÉFONO EN FORMA SEGURA
No encienda el dispositivo donde el uso de 
teléfonos móviles esté prohibido o pueda 
causar interferencia o peligro.

LA SEGURIDAD VIAL ANTE TODO
Obedezca todas las leyes locales. Mantenga 
siempre las manos libres para maniobrar el 
vehículo mientras conduce. Su prioridad cuando 
conduce debe ser la seguridad vial.

INTERFERENCIAS
Todos los dispositivos móviles pueden ser 
susceptibles a interferencias que afectan 
su rendimiento.

APAGUE EL TELÉFONO EN LOS HOSPITALES
Respete todas las restricciones existentes. 
Apague el dispositivo cuando se encuentre 
cerca de equipo médico.

APAGUE EL TELÉFONO EN LOS AVIONES
Respete todas las restricciones existentes. 
Los dispositivos celulares pueden causar 
interferencias en los aviones.

APAGUE EL TE
CARGUE COM
No utilice el dis
servicio. Tampo
elementos quím

APAGUE EL TE
SE REALIZAN 
Respete todas l
No utilice el dis
realizando expl

ÚSELO CORRE
Use el dispositiv
se explica en la 
Evite el contact

SERVICIO TÉCN
Sólo personal d
puede instalar 

ACCESORIOS Y
Utilice sólo bat
No conecte pro

NO MOJE EL T
Su dispositivo n
Manténgalo se
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yright pueden impedir la copia, 
cia o desvío de imágenes, música 
) y otro contenido.

ágenes o videoclips, obedezca 
 las costumbres locales y la 
gítimos de los demás.

ra poder usar cualquiera de las 
e dispositivo, con la excepción de 
ciso encender el dispositivo. No lo 
el uso de dispositivos móviles 
erferencia o peligro.

d
 debe contratar los servicios de un 
óviles. Muchas de las funciones 

nden de las funciones de la red 
cionamiento. Es posible que estos 
 disponibles en todas las redes o 

os específicos con su proveedor de 
r los servicios de red. Es posible 
icios le entregue instrucciones 
utilizarlos y le indique qué cargos 
redes pueden tener limitaciones 
 los servicios de red. Por ejemplo, 
des no admitan todos los servicios 

.

0

COPIAS DE SEGURIDAD
Recuerde hacer copias de seguridad o 
guardar un registro por escrito de toda la 
información importante.

CONEXIÓN CON OTROS DISPOSITIVOS. 
Antes de conectar el teléfono con otro dispositivo, 
lea el manual del usuario para obtener 
instrucciones detalladas de seguridad. 
No conecte productos incompatibles.

LLAMADAS DE EMERGENCIA
Asegúrese de que el teléfono esté encendido 
y funcionando. Pulse  tantas veces 
como sea necesario para borrar la pantalla y 
regresar al modo standby. Ingrese el número 
de emergencia, luego pulse . Indique su 
ubicación. No finalice la llamada hasta que 
reciba instrucciones de hacerlo.

Acerca de su dispositivo
El dispositivo móvil descrito en este manual está aprobado 
para su uso en las redes EGSM 900/1800/1900 y UMTS 
2100. Comuníquese con su proveedor de servicios para 
obtener más información sobre redes.

Cuando use las funciones de este dispositivo, obedezca 
todas las leyes y respete la privacidad y los derechos 
legítimos de los demás. 

Las protecciones de cop
modificación, transferen
(incluso tonos de timbre

Cuando tome y utilice im
todas las leyes y respete
privacidad y derechos le

Advertencia: Pa
funciones en est
la alarma, es pre
encienda donde 
pueda causar int

Servicios de re
Para utilizar el teléfono,
proveedor de servicios m
de este dispositivo depe
inalámbrica para su fun
servicios de red no estén
bien deberá hacer arregl
servicios antes de utiliza
que el proveedor de serv
adicionales sobre cómo 
son aplicables. Algunas 
que inciden en el uso de
es posible que algunas re
y caracteres de idiomas
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rgador antes de usarlo con 
sitivo está diseñado para su uso 
-3 y AC-4 y un cargador AC-1, 
-12U, LCH-8, LCH-9, o LCH-12 
r de cargador CA-44.

so con este dispositivo es BL-5C.

e sólo baterías, cargadores y 
os por Nokia para este modelo 
e cualquier otro tipo de batería, 
io puede anular toda aprobación 
 ser peligroso.
ción sobre disponibilidad de 
uníquese con su proveedor. 
ón eléctrico de cualquier 

fe, no el cordón.
Su proveedor de servicios puede haber pedido que ciertas 
funciones de su dispositivo sean inhabilitadas o desactivadas. 
De ser así, éstas no aparecerán en el menú. Es posible que 
su dispositivo también haya sido configurado especialmente. 
Esta configuración puede incluir cambios en nombres de 
menús, orden de menús e iconos. Comuníquese con su 
proveedor de servicios para obtener más información.

Este dispositivo admite los protocolos WAP 2.0 (HTTP y SSL) 
que se ejecutan en los protocolos TCP/IP. Algunas funciones 
de este dispositivo, como MMS, explorador, e-mail y 
descarga de contenido utilizando el explorador o sobre 
MMS, requieren soporte de red para estas tecnologías.

Para obtener información sobre disponibilidad y uso de los 
servicios de tarjetas SIM, comuníquese con el proveedor de 
su tarjeta SIM. Este puede ser su proveedor de servicios, 
operador de red u otro proveedor.

Accesorios, baterías y cargadores
Siempre apague el dispositivo y desconecte el cargador 
antes de retirar la batería. 

Quitar la batería antes de apagar el dispositivo puede 
dañar el disco duro.

Verifique el modelo del ca
este dispositivo. Este dispo
con un cargador DC-4, AC
ACP-7, ACP-8, ACP-9, ACP
cuando se usa el adaptado

La batería diseñada para u

Advertencia: Utilic
accesorios aprobad
particular. El uso d
cargador o accesor
o garantía y puede

Para obtener más informa
accesorios aprobados, com
Cuando desconecte el cord
accesorio, sujete el enchu
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o de memoria 
 funcionando en segundo plano 
 energía de la batería y reduce la 
ara cerrar aplicaciones que están 
 plano, mantenga pulsada  para 
 abiertas, desplácese a una 
seleccione Sí para confirmar. 

tos tiene en el dispositivo y cuánta 
distintos tipos de datos, pulse  
t. > Disco duro. Seleccione 
memoria y desplácese hacia abajo 
la cantidad de memoria disponible 

 memoria disponible
 si hay poca memoria disponible. 
itivo comienza a reducirse cuando 
to, éste se cierra automáticamente 
a memoria.

l dispositivo, transfiera datos al 
. Marque los archivos que moverá, 
over a carpeta > Disco duro y 
2

Su Nokia N91
Número de modelo: Nokia N91-1.

En adelante, denominado Nokia N91.

Felicitaciones por la compra de su Nokia N91. Su dispositivo 
combina sonido estéreo, capacidad de almacenamiento de 
hasta 3000 canciones, descargas de música sobre el aire, 
acceso a su colección de música y funcionalidad smartphone 
con Wi-Fi y una cámara 2Mpix.

Disco duro
Su dispositivo está equipado con un disco duro de 4 Gb 
para proveer alta capacidad de almacenamiento para 
distintos tipos de archivos. Los sensores en el dispositivo 
detienen el disco duro si la temperatura de funcionamiento 
es muy baja o alta, si se cae el dispositivo, o si se retira la 
cubierta posterior. Las partes del disco duro son frágiles y 
deberá utilizarlo con cuidado. Todos los impactos causados 
por choques, vibraciones, golpes, caídas y el uso inadecuado 
del dispositivo, al igual que las temperaturas extremas, 
humedad y líquidos, pueden causar que el disco duro no 
funcione debidamente y la pérdida o corrupción de datos.

No retire la cubierta posterior cuando el dispositivo 
está encendido.

Ver el consum
El dejar las aplicaciones
aumenta la demanda de
vida útil de la batería. P
en ejecución en segundo
mostrar las aplicaciones
aplicación, pulse , y 

Para ver qué tipos de da
memoria consumen los 
y seleccione Herramien
Opciones > Detalles de 
en Mem. libre para ver 
en el dispositivo.

Memoria baja:
El dispositivo le notifica
Si la memoria del dispos
tiene el explorador abier
para liberar espacio en l

Para liberar memoria de
disco duro en Adm. arch
seleccione Opciones > M
seleccione una carpeta.
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re habilite uno de los métodos 
ponibles para aumentar la 
nexión de LAN inalámbrica. 
ión reduce el riesgo de acceso 
s datos. 

ncia, tienen restricciones en el 
ara obtener más información, 
 locales.

LAN inalámbrica o que permiten 
entras se utilizan otras funciones, 
alimentación de la batería y 
atería.

iguientes funciones de 

 frecuencia de 2,4 GHz

ón equivalentes a privacidad 
laves de hasta 128 bits, acceso 
 y 802,1x. Sólo se pueden usar 
admitidas por la red.

cceso a Internet (IAP) en una 
para aplicaciones que necesitan 
Sugerencia: Para liberar memoria del dispositivo, 
use Image Store disponible en Nokia PC Suite para 
transferir archivos de sonido, imágenes o videoclips 
a una PC compatible. Consulte el CD-ROM 
suministrado en el paquete de ventas.

Para eliminar datos y liberar memoria, utilice Adm. arch. o 
desplácese a la aplicación respectiva. Por ejemplo, puede 
eliminar lo siguiente: 

• Mensajes de las carpetas Buzón entrada, Borrador y 
Enviados en Mensajes

• Mensajes de e-mail recuperados de la memoria 
del teléfono

• Páginas Web guardadas

• Imágenes, videos o archivos de sonido guardados

• Información de contactos

• Notas de agenda

• Aplicaciones descargadas. También consulte 
“Administrador de aplicaciones”, pág. 236

• Cualquier otra información que ya no necesita

LAN inalámbrica
Su dispositivo está aprobado para uso en una red de área 
local inalámbrica (LAN inalámbrica). Con LAN inalámbrica, 
puede conectar su dispositivo a la Internet.

Importante: Siemp
de encriptación dis
seguridad de su co
El uso de encriptac
no autorizado a su

Algunos lugares, como Fra
uso de LAN inalámbrica. P
consulte a sus autoridades

Las funciones que utilizan 
su uso en segundo plano mi
aumentan la demanda de 
reducen la vida útil de la b

Su dispositivo admite las s
LAN inalámbrica:

• Estándar IEEE 802.11g

• Funcionamiento a una

• Métodos de encriptaci
alámbrica (WEP) con c
protegido Wi-Fi (WPA)
estas funciones si son 

Puede crear un punto de a
LAN inalámbrica y usarlo 
conectarse a la Internet.
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esconectado, todavía puede usar 
 disponible). Recuerde cumplir con 
guridad aplicable al establecer y 
N inalámbrica.

ción en LAN inalámbrica: 
oc.

e infraestructura le permite dos 
los dispositivos inalámbricos están 
vés de un dispositivo de punto de 

ica o los dispositivos inalámbricos 
 LAN alámbrica mediante un 
acceso de LAN inalámbrica.

 ad hoc, los dispositivos pueden 
rectamente entre sí. Para crear un 
net para la red ad hoc, consulte 
. 225.

a verificar la dirección de 
edia Access Control (MAC) 
 dispositivo, ingrese *#62209526# 
dby.
4

Crear un punto de acceso a Internet
1 Pulse  y seleccione Conect. > Adm. con. > 

WLAN dispon.

2 El dispositivo busca LANs inalámbricas dentro del área 
de alcance. Para crear un punto de acceso a Internet en 
una red, seleccione Opciones > Definir pto. acceso.

3 El dispositivo crea un punto de acceso a Internet con 
configuraciones predeterminadas. Para ver o cambiar 
las configuraciones del punto de acceso a Internet, 
consulte, “Puntos de acceso”, pág. 225.

Cuando una aplicación le solicita que seleccione un punto 
de acceso, seleccione el punto de acceso creado o Buscar 
WLAN para buscar LANs inalámbricas dentro del área 
de alcance.

Una conexión de LAN inalámbrica es establecida cuando 
crea una conexión de datos usando un punto de acceso a 
Internet de una LAN inalámbrica. La conexión activa de 
LAN inalámbrica termina cuando finaliza la conexión de 
datos. Para terminar la conexión, consulte “Administrador 
de conexiones”, pág. 217.

Puede usar LAN inalámbrica durante una llamada de voz o 
cuando tiene paquetes de datos activos. Sólo puede estar 
conectado a un dispositivo de punto de acceso de LAN 
inalámbrica a la vez, pero varias aplicaciones pueden usar 
la misma conexión de LAN inalámbrica.

Cuando activa el perfil D
LAN inalámbrica (si está
cualquier requisito de se
usar una conexión de LA

Hay dos modos de opera
Infraestructura y Ad-h

El modo de operación d
tipos de comunicación: 
conectados entre sí a tra
acceso de LAN inalámbr
están conectados a una
dispositivo de punto de 

En el modo de operación
enviar y recibir datos di
punto de acceso a Inter
“Puntos de acceso”, pág

Sugerencia: Par
identificación M
que identifica su
en el modo stan
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s al teléfono serán desviadas a 
ene dos líneas telefónicas, el 
primera línea es  y para 
.

r conectado al teléfono.

atos está activa. 

paquetes de datos GPRS o EDGE 

paquetes de datos GPRS o EDGE 

paquetes de datos GPRS o EDGE 
tos iconos aparecen en lugar del 
tensidad de la señal (aparece en 
r izquierda en el modo standby). 
nes de paquetes de datos en las 
S”, pág. 225. 

paquetes de datos UMTS 

paquetes de datos UMTS 

paquetes de datos UMTS está 
Indicadores esenciales
El dispositivo está en uso en una red GSM.

(Servicio de red): el teléfono está en uso en una 
red UMTS. Consulte “Red”, pág. 233.

Tiene uno o más mensajes no leídos en la carpeta 
Buzón entrada en Mensajes. 

Ha recibido nuevo e-mail en el buzón de 
correo remoto.

Hay mensajes a la espera de ser enviados en la 
carpeta Buzón salida. Consulte “Buzón de salida: 
mensajes a la espera de ser enviados”, pág. 185.

Tiene llamadas perdidas. Consulte “Llamadas de 
voz”, pág. 154.

Aparece si Tipo de timbre está configurado en 
Silencio y Tono aviso mensaje, Tono aviso MI y 
Tono de alerta e-mail están configurados en 
Desactivado. Consulte “Perfiles: configurar 
tonos”, pág. 151.

El teclado del teléfono está bloqueado. Consulte 
"Bloquear el teclado (Bloqueo de teclas)", pág. 139.

Tiene una alarma del reloj activada. Consulte 
"Reloj", pág. 136.

La segunda línea telefónica está en uso. Consulte 
“Configuraciones de llamadas”, pág. 223.

Todas las llamada
otro número. Si ti
indicador para la 
la segunda 

Tiene un auricula

Una llamada de d

Una conexión de 
está disponible.

Una conexión de 
está activa. 

Una conexión de 
está en espera. Es
indicador de la in
la esquina superio
Consulte “Conexio
redes GSM y UMT

Una conexión de 
está disponible.

Una conexión de 
está activa.

Una conexión de 
en espera.
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esté abierta, para acceder a la 
ual, seleccione Opciones > Ayuda.

 instrucciones, para cambiar entre 
que está abierta en segundo plano, 

esde el menú principal, seleccione 
eleccione la aplicación que desea 
uda. Para buscar temas de ayuda 

 seleccione Opciones > Buscar 

 tema de ayuda, para ver otros 
cese a la izquierda o derecha con 

ión sobre algunas de las funciones 
ceder al tutorial en el menú, pulse 

l y la sección que desea ver.

loj. 
6

La conectividad Bluetooth está en Activado.

 se están transmitiendo datos usando una 
conexión Bluetooth. Consulte “Conectividad 
Bluetooth”, pág. 212.

Ha configurado el dispositivo para buscar LANs 
inalámbricas y una LAN inalámbrica está disponible. 
Consulte “Red local de área inalámbrica (WLAN)”, 
pág. 218.

Una conexión de LAN inalámbrica está activa en 
una red que tiene encriptación.

Una conexión de LAN inalámbrica está activa en 
una red que no tiene encriptación.

Una conexión USB está activa.

Tiene un mensaje de e-mail leído en espera de ser 
cargado al teléfono.

Tiene un mensaje de e-mail que no ha sido leído 
en espera de ser cargado al teléfono.

Ayuda

Su dispositivo cuenta con ayuda contextual. Puede acceder 
a la ayuda desde una aplicación o desde el menú principal.

Cuando una aplicación 
ayuda desde la vista act

Cuando esté leyendo las
la ayuda y la aplicación 
mantenga pulsada .

Para acceder a la ayuda d
Herramient. > Ayuda. S
para ver los temas de ay
usando palabras claves,
palab. clave.

Cuando esté leyendo un
temas asociados, desplá
el joystick.

Guía

El tutorial le da informac
de su dispositivo. Para ac

 y seleccione Tutoria

Reloj

Pulse  y seleccione Re



Su
 N

ok
ia

 N
91

137

que la configuración Hora de 
tivada, el teléfono se reinicia.

 alarma, desplácese hacia abajo 
ma reloj.

la derecha para abrir la vista de 
el reloj mundial, puede ver las 
es.

 lista, seleccione Opciones > 
s primeras letras del nombre de 

squeda aparece automáticamente 
dades aparecen. Seleccione una 
áximo de hasta quince ciudades 

actual, desplácese a la ciudad y 
iudad actual. La ciudad aparece 
j y la hora en su teléfono cambia 
ccionada. Asegúrese que la hora 
ponda a su zona horaria.

men y altavoz
del volumen, cuando tiene una 
chando un sonido, mantenga 
o izquierdo del dispositivo.
Para configurar una nueva alarma, seleccione Opciones > 
Fijar alarma. Ingrese la hora de alarma y seleccione Aceptar. 
Cuando la alarma está activa, aparece el símbolo .

Para apagar la alarma, seleccione Parar. Cuando suene el 
tono de alarma, seleccione Pausa para detener la alarma 
por cinco minutos, tras los cuales volverá a sonar. Puede 
hacer esto hasta un máximo de cinco veces.

Si en la hora programada para la alarma el dispositivo está 
apagado, éste se enciende automáticamente y empieza a 
emitir el tono de alarma. Si selecciona Parar, el dispositivo 
le pregunta si desea activarlo para las llamadas. Pulse No 
para apagar el dispositivo o Sí para realizar y recibir llamadas. 
No seleccione Sí cuando el uso del teléfono móvil pueda 
causar interferencia o peligro.

Para desactivar una alarma, seleccione Reloj > Opciones > 
Eliminar alarma.

Configuraciones del reloj
Para cambiar las configuraciones del reloj, seleccione 
Reloj > Opciones > Configuraciones.

Para cambiar el reloj que aparece en el modo standby, 
desplácese hacia abajo y seleccione Tipo de reloj > 
Analógico o Digital.

Para permitir que la red del teléfono móvil actualice la 
información de hora, fecha y zona horaria en su teléfono 
(servicio de red), desplácese hacia abajo y seleccione Hora 

de operador de red. Para 
operador de red quede ac

Para cambiar el tono de la
y seleccione Tono de alar

Reloj mundial
Abra Reloj y desplácese a 
reloj mundial. En la vista d
horas en diferentes ciudad

Para agregar ciudades a la
Agregar ciudad. Ingrese la
la ciudad. El recuadro de bú
y los equivalentes a las ciu
ciudad. Podrá agregar un m
en la lista.

Para configurar su ciudad 
seleccione Opciones > Mi c
en la vista principal del relo
de acuerdo a la ciudad sele
esté correcta y que corres

Control de volu
Para subir o bajar el nivel 
llamada activa o está escu
pulsada  o  en el lad



Su
 N

ok
ia

 N
91

13

ador de archivos

léfono utilizan memoria para 
tas funciones incluyen contactos, 
os de timbre, notas de tareas y 
licaciones descargadas. La memoria 
ánta información exista ya guardada 
no.

os y carpetas en la memoria 
 duro, pulse  y seleccione 
ch. Desplácese hacia la derecha 
de la unidad.

hivos a una carpeta, pulse  y 
o tiempo para marcar un archivo y 
over a carpeta o Copiar a carpeta.

matos de archivo directamente 
 archivos. Sin embargo, para 
 completa debe abrir el archivo 

ondiente, no en Administrador 

peta
8

El altavoz incorporado le permite hablar y escuchar el 
teléfono a corta distancia sin tener que sujetar el teléfono 
cerca de su oído, por ejemplo, colocarlo cerca en una mesa. 
Las aplicaciones de sonido usan el altavoz en forma 
predeterminada.

Advertencia: Escuche la música a un nivel de 
volumen moderado. La exposición continua a un 
nivel de volumen alto puede perjudicar su facultad 
auditiva. No sostenga el dispositivo cerca del oído 
si está utilizando el altavoz, ya que el volumen 
puede resultar muy alto. 

Para localizar el altavoz, consulte ‘Teclas y partes’ en la 
guía rápida.

Para usar el altavoz durante una llamada, inicie la llamada 
y seleccione Opciones > Activar altavoz.

Para apagar el altavoz cuando tiene una llamada activa o 
está escuchando algún sonido, seleccione Opciones > 
Activar teléfono.

Antes de conectar un dispositivo que no sean auriculares 
originales Nokia al conector del auricular de su Nokia 91, 
ajuste el nivel de volumen a menos de la mitad para evitar 
que el sonido se distorsione o dañar el exterior del 
dispositivo. Luego puede volver a ajustar el volumen a un 
volumen apropiado.

Administr

Muchas funciones del te
guardar información. Es
mensajes, imágenes, ton
agenda, documentos y ap
disponible depende de cu
en la memoria del teléfo

Para explorar los archiv
del dispositivo o el disco
Herramient. > Adm. ar
para ver los contenidos 

Para mover o copiar arc
pulse el joystick al mism
seleccione Opciones > M

Puede abrir distintos for
desde Administrador de
obtener la funcionalidad
en la aplicación corresp
de archivos.

Iconos en Adm. arch.:

 Carpeta 

 Carpeta con subcar
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lado 
las)
tón de bloqueo, localizado en la 

ivo junto a la tecla encender/
ndo mueva el botón con la tapa 
uedan bloqueadas. Cuando abre 
edan activadas.

el botón a la derecha.

lado está activado, pueden 
mero de emergencia oficial 
ivo. Ingrese el número de 
Para encontrar un archivo, seleccione Opciones > Buscar, 
seleccione la ubicación de búsqueda e ingrese el texto que 
corresponde al nombre del archivo.

Sugerencia: Puede usar Nokia Phone Browser 
disponible en Nokia PC Suite para ver el contenido 
de la memoria del dispositivo y disco duro de 
su teléfono. Consulte el CD-ROM en el paquete 
de ventas. 

Bloquear el tec
(Bloqueo de tec
Para bloquear: mueva el bo
parte superior del disposit
apagar, a la izquierda. Cua
cerrada, todas las teclas q
la tapa, todas las teclas qu

Para desbloquear: mueva 

Cuando el bloqueo del tec
efectuarse llamadas al nú
programado en su disposit
emergencia y pulse .
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úsica para reproducirla en la vista 
ione Opciones > Ir a menú Música.

xima canción. Para avance rápido, 
da.

 regresar al comienzo de la canción. 
n anterior, pulse en dos segundos 
anción. Para rebobinar la canción, 
da.

l volumen. Está localizada en el 
 dispositivo.

l volumen. Está localizada en el 
 dispositivo.

clas del dispositivo, deslice el botón 
uperior del dispositivo.

bién puede usar las teclas en el 
el dispositivo. El botón de bloqueo 
trol remoto sólo bloquea las teclas 
to.
0

Reproductor de música
Reproductor de música admite los archivos con extensiones 
AAC, AAC+, eAAC+, MP3, WMA, WAV, 3G2, 3GP, 3GPP, 
3GPP2, MPEG, MP4, M4A, DCF, ODF, ASF y M3U. Reproductor 
de música no admite necesariamente todas las funciones 
de un formato de archivo ni todas las variaciones de los 
formatos de archivo.
Para obtener más información sobre el reproductor, 
seleccione Opciones > Ayuda para acceder a la 
ayuda contextual.
Las protecciones de copyright pueden impedir la copia, 
modificación, transferencia o desvío de imágenes, música 
(incluso tonos de timbre) y otro contenido.

Reproducir una canción
1 Pulse  y seleccione Música.

2 Mueva el joystick para desplazarse hacia una canción 
preferida, artista u otra categoría y pulse el joystick 
para abrir las listas de categorías. 

3 Pulse la tecla Reproducir/Pausa  para reproducir 
la canción o lista de canciones seleccionada.

Para abrir la vista En reproducción del reproductor desde 
cualquier otra vista, pulse la tecla música . Para regresar 
a la vista anterior, pulse la tecla otra vez.

Para seleccionar más m
En reproducción, selecc

Controles
pulse para ir la pró
manténgala pulsa

pulse una vez para
Para ir a la canció
tras comenzar la c
manténgala pulsa

pulse para bajar e
lado izquierdo del

pulse para subir e
lado izquierdo del

Para bloquear todas las te
de bloqueo en la parte s

Sugerencia: Tam
control remoto d
en el lado del con
del control remo
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Todo o Repetir canción. La vista 
n o sin el icono de repetir todas 
etir canción  en la esquina 

onidos

la reproducción de música, 
ualizador.

guraciones predeterminadas 
la con el joystick y seleccione 
erminado tiene diferentes 
alizador gráfico de ocho bandas.

 predeterminados 

determinado nuevo, seleccione 
orito. Para modificar un valor 
te, seleccione Opciones > Editar.

raciones de frecuencias, mueva 
a o derecha para seleccionar 
ia o alta y hacia arriba o abajo 
lumen para la banda de 
a.
Indicadores
Iconos en Música:

 repetir una 

 repetir todas 

 orden aleatorio activado

 altavoz silenciado 
(aparecen en el cuadro 
emergente de volumen)

Modos de reproducción
Reproducir en orden aleatorio
1 Para activar o desactivar la reproducción en orden 

aleatorio, seleccione Opciones > Mezclar. 

2 Seleccione Desactivar o Activar. La vista En reproducción 
aparece con o sin el icono de orden aleatorio  en la 
esquina superior derecha. 

Repetir reproducción
1 Para repetir la canción actual, todas las canciones, 

o desactivar la función de repetir, seleccione 
Opciones > Repetir. 

2 Seleccione Desactivar, 
En reprod. aparece co
las canciones  o rep
superior derecha.

Modificar los s
Ecualizador
Para modificar el tono de 
seleccione Opciones > Ec

Para usar una de las confi
del ecualizador, seleccióne
Activar. Cada valor predet
configuraciones en un ecu

Modificar los valores
del ecualizador
1 Para crear un valor pre

Opciones > Nuevo fav
predeterminado existen

2 Para ajustar las configu
el joystick a la izquierd
la frecuencia baja, med
para subir o bajar el vo
frecuencia seleccionad
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 de tienda de música
uraciones también estén 
s pueda editar.

 a Internet válidas para poder usar 
er más información, consulte 
. 225.

iencia de las configuraciones de la 
n variar.

irección Web de la tienda de 
ciones tienda de música.

a dirección Web para la tienda de 
ica, seleccione Opciones > Ir a 
da de música también puede estar 
eso directo por separado en la 

cione Opciones > Configuraciones. 

ección Web del servicio tienda 

.: seleccione si se conectará 
birá una pregunta antes de 
sponible con WLAN.

rese su nombre de usuario para la 
a en blanco este campo, es posible 
u nombre de usuario al registrarse.
2

3 Para restaurar las configuraciones a sus valores originales, 
seleccione Opciones > Restaurar a predet.

Para borrar un valor predeterminado, desplácese a ésta y 
pulse . Los valores predeterminados originales no se 
pueden borrar.

Configuraciones de audio
Para modificar el balance y la imagen del estéreo o 
para amplificar el bajo, seleccione Opciones > 
Configuraciones audio.

Tienda de música

En la tienda de música puede buscar, explorar y comprar 
música para descargarla en su dispositivo. La variedad, 
disponibilidad y apariencia de los servicios de tienda de 
música pueden variar.

Ir a tienda de música
1 En Menú Música, seleccione Opciones > Ir a Tienda de 

música. (Está opción no está disponible si la dirección 
Web del servicio de música no ha sido definida. Consulte 
"Configuraciones de tienda de música", pág. 142.)

2 Seleccione alguna de las opciones en la pantalla para 
buscar, explorar o seleccionar tonos de timbre.

Configuraciones
Es posible que las config
predeterminadas y no la

Deberá tener conexiones
este servicio. Para obten
"Puntos de acceso", pág

La disponibilidad y apar
tienda de música puede

También debe tener la d
música en las configura

Para cambiar o definir l
música, en el menú Mús
Tienda de música. (Tien
disponible como un acc
carpeta Operador.)

En tienda de música, selec
Defina lo siguiente:

Dirección: ingrese la dir
de música.

Punto acceso predete..
automáticamente o reci
conectarse. Sólo está di

Nombre de usuario: ing
tienda de música. Si dej
que tenga que ingresar s
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métodos para transferir archivos:
n PC como un disco duro externo 
r cualquier archivo de datos, 
 con el cable, conectividad 
stá usando el cable USB DKE-2, 
ia de datos como el método de 
vo. Este método le da control total 
ueve y a dónde, pero no puede 
 de archivo. Es posible que no 

ial con restricciones de copia. 
teca tras actualizar la selección 
ositivo, desplácese a Menú 
ciones > Actualizar Bibliot. 

 con el reproductor Windows 
 USB y seleccione Reproductor 
odo de conexión. Este método 
izar todos o algunos archivos 
 compatible y su dispositivo.

Manager en Nokia PC Suite, 
KE-2 y seleccione PC Suite 
exión.

SB
-2 a una PC compatible y a su 
 Windows XP, su dispositivo es 
Contraseña: ingrese su contraseña para la tienda de 
música. Si deja en blanco este campo, es posible que tenga 
que ingresar su contraseña al registrarse.

Transferir música
Puede transferir música de una PC compatible u otros 
dispositivos compatibles usando una conexión por cable 
USB o Bluetooth. Para obtener más información sobre 
la conexión a su dispositivo, consulte "Conectividad", 
pág. 212.

 Los requisitos de la PC:

• Sistema operativo Windows® XP (o posterior)

• una versión compatible de la aplicación de reproductor 
Windows Media. Puede obtener más información sobre 
la compatibilidad del reproductor Windows Media® de la 
sección N91 del sitio Web de Nokia.

• Nokia PC Suite 6.7 o una versión posterior. El software 
está disponible para la instalación en el CD-ROM en el 
paquete de ventas.

Método de conexión:

• Cable de datos USB DKE-2 (miniUSB - USB)

• PC compatible que tenga funcionalidad Bluetooth

• Red WLAN activa

Transferir de PC
Puede usar tres diferentes 
• Para ver su dispositivo e

al cual puede transferi
establezca la conexión
Bluetooth o WLAN. Si e
seleccione Transferenc
conexión en su dispositi
de los elementos que m
ver toda la información
pueda transferir mater
Para actualizar la biblio
de canciones en su disp
Música y seleccione Op
mus.

• Para sincronizar música
Media, conecte el cable
de música como el mét
es ideal si desea sincron
de música entre una PC

• Para usar Nokia Music 
conecte el cable USB D
como el método de con

Conexión por cable U
Conecte el cable USB DKE
dispositivo. Si está usando
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ual
tivo con una PC compatible, el 
edia selecciona la sincronización 

e 4 GB de espacio libre en su 
uficiente almacenamiento para 
la sincronización manual, usted 
 y listas de reproducción que desea 

cte su dispositivo, debe ingresar un 
 el nombre del dispositivo en 
edia.

ción manualmente:
ositivo con el reproductor 
ccione su dispositivo en el panel 
 más de un dispositivo conectado. 

anciones o álbumes en el panel de 
zación. Para eliminar todas las 
, seleccione un elemento en la 
 from list.

el de lista contenga los archivos 
r y que tiene suficiente espacio 
se Start Sync. para iniciar 
4

reconocido automáticamente como un disco duro externo. 
Todas las aplicaciones en su dispositivo son cerradas y el 
teléfono queda en el modo desconectado. 

Para sincronizar música con el reproductor Windows 
Media, seleccione Reproductor de música como método 
de conexión. Para seleccionar el modo de conexión USB, 
use el joystick. 

Para cambiar el modo de conexión USB predeterminado, 
pulse , seleccione Conect. > Cable dat. y alguna de las 
opciones en Modo de cable de datos.

Transferir música
Tanto el reproductor Windows Media player y Nokia Music 
Manager en Nokia PC Suite están optimizados para transferir 
archivos de música. Para obtener más información acerca 
de la transferencia de música con Nokia Music Manager, 
consulte la guía del usuario Nokia PC Suite proporcionada 
en el CD-ROM con su Nokia N91.

Las siguientes instrucciones han sido escritas según la 
información sobre la versión compatible del reproductor 
Windows Media más reciente cuando se escribió este 
manual. Sin embargo, los detalles de las instrucciones 
aplicables específicamente a las ubicaciones y nombres 
de distintas opciones pueden no ser precisas y estar sujetas 
a cambios. Para obtener información más actualizada 
consulte los manuales y ayudas actualizadas 
correspondientes al reproductor Windows Media.

Sincronización man
Tras conectar su disposi
reproductor Windows M
manual, si hay menos d
dispositivo o si no hay s
toda su biblioteca. Con 
selecciona las canciones
mover, copiar o borrar.

La primera vez que cone
nombre para usar como
reproductor Windows M

Para transferir la selec
1 Tras conectar su disp

Windows Media, sele
de navegación, si hay

2 Arrastre y suelte las c
lista para la sincroni
canciones o álbumes
lista y pulse Remove

3 Verifique que el pan
que desea sincroniza
en el dispositivo. Pul
la sincronización.
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a la lista de reproducción y 
ulse el joystick.

e artista para encontrar las 
luir en la lista de reproducción. 
gregar elementos. Para mostrar 
jo título de artista, mueva el 

ara ocultar la lista de canciones, 
zquierda.

 de seleccionar, seleccione Hecho.

s a una lista 

 una lista de reproducción 
 de reproducción nueva.

es, seleccione Opciones > 

e artista para encontrar las 
cluir en la lista de reproducción. 
gregar elementos. Para mostrar 
jo título de artista, mueva el 

ara ocultar la lista de canciones, 
zquierda.

 de seleccionar, seleccione Hecho.
Sincronización automática
Para cambiar la opción de transferencia predeterminada en 
reproductor Windows Media, haga clic en la flecha bajo 
Sync, seleccione su dispositivo y pulse Set up Sync. Borre 
o seleccione el recuadro Sync this device automatically.

Si el recuadro Sync this device automatically está 
seleccionado y conecta su dispositivo, su biblioteca de 
música N91 es actualizada automáticamente tomando 
como base las listas de pistas seleccionadas en reproductor 
Windows Media.

Si no hay listas de reproducción seleccionadas, se utiliza 
toda la biblioteca de música de PC para la sincronización. 
Tenga en cuenta que la biblioteca de su PC puede contener 
más archivos de los que pueden caber en el disco duro de 
su Nokia N91. Consulte la ayuda del reproductor Windows 
Media para obtener más información. 

Las listas de reproducción en su dispositivo no son 
sincronizadas con las listas de reproducción en el 
reproductor Windows Media.

Listas de reproducción
Crear una lista de reproducción
Para crear una lista de reproducción de las canciones:

1 Seleccione Opciones > Crear lista reprod. en la vista 
Listas reprod.

2 Ingrese un nombre par
seleccione Aceptar o p

3 Abra y cierre el título d
canciones de desea inc
Pulse el joystick para a
la lista de canciones ba
joystick a la derecha. P
mueva el joystick a la i

4 Cuando haya terminado

Agregar cancione
de reproducción
Puede agregar canciones a
existente o crear una lista

1 En una lista de cancion
Agregar canciones.

2 Abra y cierre el título d
canciones que desea in
Pulse el joystick para a
la lista de canciones ba
joystick a la derecha. P
mueva el joystick a la i

3 Cuando haya terminado
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onfirmar. Este paso no borra la 
vo, sólo la elimina de la lista 

os en vistas a una lista 

s, álbumes, artistas, géneros y 
s vistas del Menú Música a listas 
tes o nuevas.
desde el Menú Música, seleccione 

 > Agregar lista repr. > Lista 
Nueva lista reprod.
 lista reprod., ingrese un nombre 
ducción y seleccione Aceptar. Si 
rod. guardada, seleccione la lista 
ceptar.
n algunas vistas puede seleccionar 

ltiples para agregarlas al seleccionar 
arcar/Anular marcar >  Marcar.

de agregar a una lista de 
a canción que está escuchando 
6

Sugerencia: Puede agregar canciones a una lista 
de reproducción que está reproduciendo en el 
momento. Para buscar una canción ingrese las 
letras con el teclado.

Reorganizar las canciones
1 Seleccione Opciones > Reordenar lista en la vista de 

lista de reproducción.
2 La canción seleccionada está lista para ser transferida. 

Desplácese hacia arriba o abajo para moverla o dejarla 
en su lugar. 

3 Seleccione Excluir.
4 Desplácese a la canción que desea mover. 
5 Seleccione Incluir.
6 Desplácese a una posición nueva.
7 Seleccione Excluir.
8 Cuando haya reorganizado la lista, seleccione Hecho.

Sugerencia: Para arrastrar y soltar, también puede 
pulsar el joystick.

Eliminar canciones de una lista 
de reproducción
Puede eliminar canciones de una lista de reproducción.
1 Desplácese a una canción en una lista de reproducción.

2 Seleccione Opciones > Elim. de lista reprod.

3 Seleccione Sí para c
canción del dispositi
de reproducción.

Agregar element
de reproducción
Puede agregar cancione
compositores de distinta
de reproducción existen
1 En una vista abierta 

un elemento. 

2 Seleccione Opciones
reprod. guardada o 

3 Si seleccionó Nueva
para la lista de repro
seleccionó Lista rep
de reproducción y A

Sugerencia: E
canciones mú
Opciones > M

Sugerencia: Pue
reproducción un
en el momento.
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nibles
stán disponibles como opciones 
oductor de música.

e una lista que muestra la 
ión que está reproduciendo 

re una conexión inalámbrica 
al puede buscar, explorar y 

actualiza la lista de la biblioteca 
n busca de canciones nuevas 

lles lista repr./Detalles 
información sobre el 

de ayuda
na vista en la cual puede crear 

nueva
l elemento seleccionado a otro 

to seleccionado tras confirmarlo. 
nentemente del disco duro.
bre del elemento seleccionado

a el elemento seleccionado a un 
ente o nueva
Detalles de las listas de reproducción
En la vista Listas de reproducción, seleccione Opciones > 
Detalles lista repr. Aparece la siguiente información:

Nombre: el nombre de la lista de reproducción

Canción.: la cantidad actual de canciones en la lista 
de reproducción

Ubicación: la ubicación de la lista de reproducción en el 
disco duro

Fecha: la fecha más reciente en que la lista de reproducción 
fue modificada

Hora: la hora en que la lista de reproducción fue modificada

Listas de reproducción automáticas
Las siguientes listas de reproducción aparecen 
automáticamente en la vista de listas de reproducción:

Pistas más tocadas: incluye las cuarenta canciones 
más reproducidas, la lista comienza con las canciones 
reproducidas más recientemente

Pistas recientes: incluye las cuarenta canciones reproducidas 
recientemente en orden inverso, terminando con la última 
canción reproducida.

Últimas adiciones: incluye canciones que agregó a la 
biblioteca durante la última semana.

Opciones dispo
Los siguientes elementos e
en distintas vistas del repr

Ir a En reproducción: abr
información sobre la canc
en el momento

Ir a Tienda de música: ab
a una tienda Web, en la cu
comprar música

Actualizar Bibliot. mus.: 
al escanear el disco duro e
y eliminar enlaces rotos
Detalles de canción/Deta
Bibl. musical: muestra la 
elemento seleccionado
Ayuda: abre la aplicación 
Crear lista reprod.: abre u
una lista de reproducción 
Enviar: le permite enviar e
dispositivo compatible
Eliminar: elimina el elemen
La canción se borra perma
Renombrar: cambia el nom
Agregar lista repr.: agreg
lista de reproducción exist
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mentos
, Álbumes, Géneros o Compositores 

 > Renombrar. 
bre y seleccione Aceptar. Todas 

rtenecen a un artista, álbum, 
 seleccionado son actualizadas.

etalles de canciones
, seleccione Opciones > 
 siguiente información aparece 

 nombre de la canción

rtista

lbum al cual pertenece la canción

ición de la canción en el álbum al 
n

 el álbum

 estilo en la cual se clasifica 

del compositor de la canción

tra información sobre esta canción
8

Arte del álbum: abre una vista que muestra la carátula 
actual del álbum o canción seleccionada. Puede cambiar o 
agregar una carátula usando las imágenes en su teléfono.
Marcar/Desmarcar: le permite seleccionar varios 
elementos para ejecutar acciones
Como tono de timbre: selecciona la canción seleccionada 
como el tono de timbre del perfil activo. Si selecciona 
canciones del disco duro para usarlas como tonos de 
timbre es posible que no funcionen con la vibración. 
Para rendimiento óptimo, guarde los tonos de timbre 
en la memoria del dispositivo. 
Reordenar lista: reorganiza las canciones en una lista 
de reproducción.

Opciones sólo en la vista En reproducción
Ir a menú Música: abre la vista Menú Música 

Mezclar: activa o desactiva el modo de orden aleatorio. En 
este modo las canciones se reproducen en orden aleatorio.

Repetir: repite la canción o todas las canciones en la lista 
que se está reproduciendo en el momento.

Ecualizador: abre una vista en la cual puede ajustar el 
sonido y el balance de frecuencia.

Configuraciones audio: abre una vista en la cual puede 
cambiar el balance del sonido, imagen estéreo y respuesta 
del bajo.

Renombrar ele
1 Seleccione un Artistas

de la lista.

2 Seleccione Opciones
3 Ingrese el nuevo nom

las canciones que pe
género o compositor

Ver y editar d
En una vista de canción
Detalles de canción. La
y puede editarla.

Nombre de canción: el

Artista: el nombre del a

Álbum: el nombre del á

Número de pista: la pos
cual pertenece la canció

Año: el año en que salió

Género: la categoría de
la canción

Compositor: el nombre 

Comentario: cualquier o
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 del álbum
.

 Arte del álbum.

 Cambiar.

genes de la Galería y 
:.
el álbum original, seleccione 

dificado
roductor Windows Media y 
ifican los archivos de audio 
MP3 para ahorrar espacio de 
icación se hace al retirar las 
 que no son audibles o que el 
e percibir.

r y calidad de codec, la calidad 
 tan buena como el original.

os por este dispositivo son AAC, 
tienen distintas variaciones. 
Para ver detalles como Formato, Duración y Copyright, 
seleccione Opciones > Ver detalles de archivo en la vista 
Detalles de canción.

Detalles de la biblioteca
En Menú Música seleccione Opciones > Detalles Bibl. 
musical. La siguiente información aparece en la pantalla:

Canción.: la cantidad actual de canciones en la biblioteca

Duración: la duración de todas las canciones actuales

Utilizado: el tamaño total de los archivos en la biblioteca 
de música

Disponible: el espacio disponible en el disco duro 
en gigabytes

Actualizada: la fecha más reciente en la que se modificó 
la biblioteca

Configurar una canción como 
el tono de timbre
1 Seleccione una canción.

2 Seleccione Opciones > Como tono timbre. La canción 
seleccionada ha sido programada como el tono de 
timbre para el perfil activo.

Cambiar el arte
1 Seleccione una canción

2 Seleccione Opciones >

3 Seleccione Opciones >

4 Desplácese por las imá
seleccione Seleccionar

5 Para restaurar el arte d
Restaurar original.

Sobre audio co
Las aplicaciones como rep
Nokia Audio Manager cod
con codecs como WMA o 
almacenamiento. La codif
partes de la señal de audio
oído humano casi no pued

Sin importar el codificado
del sonido el archivo no es

Los codecs básicos admitid
WMA y MP3. Todos estos 
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entes para las cuales la calidad 
ortante que ahorrar espacio de 

 usar velocidades de bits entre 
es de bits bajas WMA o AAC por 
res resultados que MP3.

s variable
dmite la velocidad de bits variable 
 variable significa que la velocidad 
n varía con la complejidad del 
sar VBR, la codificación es 

ar una calidad de audio constante 
rder calidad en secciones complejas 
cación constante de velocidad de 
0

Velocidad de bits
Al codificar audio, la calidad del sonido resultante depende 
de la velocidad de muestra y velocidad de bits usada para 
la codificación. La velocidad de muestra se expresa en 
miles de muestras por segundo (kHz) y para música de CD 
la velocidad de muestra es fija en 44.1 kHz. La velocidad de 
bits se expresa en kilobits por segundo (kb/s). Mientras más 
alta la velocidad de bits, mejor será la calidad del sonido.

El nivel de calidad requerido depende de sus exigencias, los 
audífonos usados y el ruido a su alrededor. Para MP3s una 
velocidad de bits entre 128 y 192 kb/s normalmente da 
buen resultado como para escuchar música pop con su 
dispositivo. WMA o AAC por lo general tiene un resultado 
similar a MP3 con una velocidad de bits un paso más bajo 
(96-160 kb/s). Las variaciones de AAC, como AAC+ y AAC+ 
realzado (eAAC+) proveen calidad de audio CD a velocidades 
de bits tan bajas como 48 kb/s. La música clásica y música 
con matices por lo general requieren una velocidad de bits 
más alta que la música básica pop.

Para discurso u otras fu
del sonido es menos imp
almacenamiento, puede
8 y 64 kb/s. A velocidad
lo general proveen mejo

Velocidad de bit
Su dispositivo también a
(VBR). Velocidad de bits
de bits de la codificació
material codificado. Al u
optimizada para preserv
en la pista, en lugar de pe
de audio con una codifi
bits (CBR).
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se  y seleccione Herramient. > 
il y seleccione Opciones > 
 la configuración que desea 
 para acceder a las opciones. 
 el disco duro son indicados con 
r la lista de tonos y escucharlos 

Para detener el sonido, pulse 

scargas tonos abre un lista de 
r un favorito y conectarse a una 
r tonos.

re de la persona que lo llama 
o, seleccione Opciones > 
ecir nomb. llamante como 
ersona deberá estar guardado 

, seleccione Opciones > 

rfil Música está seleccionado, 
 las llamadas entrantes y los 

án desactivados.
Personalizar su dispositivo
Su proveedor de servicios puede haber pedido que ciertas 
funciones de su dispositivo sean inhabilitadas o desactivadas. 
De ser así, éstas no aparecerán en el menú. Su dispositivo 
podría haber estado configurado especialmente para su 
proveedor de red. Esta configuración puede incluir cambios 
en nombres de menús, orden de menús e iconos. Comuníquese 
con su proveedor de servicios para obtener más información.

Las aplicaciones abiertas y las carpetas que tienen 
aplicaciones abiertas, son indicadas por un pequeño 
icono  en el menú principal.

Perfiles: configurar tonos

Para configurar y personalizar los tonos de timbre, tonos 
de alerta de mensaje y otros tonos para diferentes eventos, 
entornos o grupos de llamantes, pulse  y seleccione 
Herramient. > Modos. Si el perfil seleccionado no es 
Normal, el nombre del perfil aparece en la parte superior 
de la pantalla en el modo standby.

Para cambiar el perfil, pulse  en el modo standby. 
Desplácese hasta el perfil que desea activar y 
seleccione Aceptar.

Para modificar un perfil, pul
Modos. Desplácese al perf
Personalizar. Desplácese a
cambiar y pulse el joystick
Los tonos almacenados en

. Puede desplazarse po
antes de seleccionar uno. 
cualquier tecla.

Al seleccionar un tono, De
favoritos. Puede selecciona
página Web para descarga

Si desea escuchar el nomb
cuando suena el dispositiv
Personalizar y configure D
Activar. El nombre de la p
en Contactos.

Para crear un nuevo perfil
Crear nuevo.

Si escuchar música y el pe
sólo escuchará un bip para
demás tonos de alerta ser
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onectado, pulse  y seleccione 
esplácese a otro perfil y seleccione 
í. El dispositivo rehabilita las 
as (siempre y cuando la intensidad 
). Si tiene activada la conectividad 
der al perfil Desconectado, esta 
da. La conectividad Bluetooth 
amente tras salir del perfil 
 "Configuraciones", pág. 213.

 la apariencia 
positivo

cia de su dispositivo, como 
onos, pulse  y seleccione 
l tema activo es indicado por . 
r elementos de otros temas o 
 Galería para personalizar aún 
s en el disco duro son indicados 

 de explorador y descargar más 
rgas temas.
splácese al tema y seleccione 
a obtener una vista previa 
rlo, seleccione Opciones > 
2

Perfil desconectado
El perfil Desconectado le permite usar el dispositivo sin 
necesidad de conexión a la red inalámbrica. Al activar el 
perfil Desconectado, se desactiva la conexión a la red 
inalámbrica, como indica  en el área indicadora de 
intensidad de la señal. Se restringen todas las señales de 
teléfono móvil hacia y desde el dispositivo. Al tratar de 
enviar mensajes, éstos se guardan en el buzón de salida 
para ser enviados en otro momento.

Cuando tiene el perfil Desconectado activado, todavía 
puede usar la LAN inalámbrica (si está disponible), por 
ejemplo, para leer su e-mail o explorar por la Internet. 
Recuerde cumplir con cualquier requisito de seguridad 
aplicable al establecer y usar una conexión de LAN 
inalámbrica. Consulte "LAN inalámbrica", pág. 133.

Advertencia: En el perfil Desconectado, no se 
pueden realizar (ni recibir) llamadas, excepto las 
llamadas de emergencia, ni usar otras funciones 
que requieran la cobertura de red. Para realizar una 
llamada, primero debe activar la función de 
teléfono modificando los perfiles. Si el dispositivo 
está bloqueado, ingrese el código de bloqueo.

Advertencia: Su dispositivo deberá estar encendido 
para usar el perfil Desconectado. No encienda el 
dispositivo donde el uso de dispositivos móviles esté 
prohibido o pueda causar interferencia o peligro.

Para salir del perfil Desc
Herramient. > Modos, d
Opciones > Activar > S
transmisiones inalámbric
de la señal sea suficiente
Bluetooth antes de acce
conexión será desactiva
es reactivada automátic
Desconectado. Consulte

Cambiar
de su dis

Para cambiar la aparien
la imagen de fondo e ic
Herramient. > Temas. E
En Temas puede agrupa
seleccionar imágenes de
más los temas. Los tema
por .

Para abrir una conexión
temas, seleccione Desca
Para activar un tema, de
Opciones > Aplicar. Par
del tema antes de activa
Vista previa.
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by 
nes 
te 
s 

de 
a 

n o 

sos 
dar 
 el modo de standby activo está 

irectos predeterminados para 
 seleccione Herramient. > 
do en espera > Aplic. en 
stick.
ueden ser fijos y no 
Para editar temas, desplácese a un tema y seleccione 
Opciones > Editar para cambiar las configuraciones de 
Imagen de fondo y Ahorro de energía.

Para restaurar el tema seleccionado a sus valores originales, 
seleccione Opciones > Restaurar tem. orig. al editar 
un tema.

Standby activo
Use su pantalla standby para tener acceso rápido a sus 
aplicaciones de uso frecuente. En forma predeterminada, el 
modo standby está activado.

Pulse , seleccione Herramient. > Config. > Teléfono > 
Modo en espera > Standby activo y pulse el joystick para 
activar o desactivar el modo de standby activo.

La pantalla de modo stand
activo aparece con aplicacio
predeterminadas en la par
superior de la pantalla y lo
eventos de agenda, notas 
tarea y reproductor en un
lista en la parte inferior.

Desplácese a una aplicació
evento y pulse el joystick.

No se pueden usar los acce
directos del joystick están
en el modo standby cuando
activado.

Para cambiar los accesos d
las aplicaciones, pulse ,
Config. > Teléfono > Mo
standby act. y pulse el joy
Algunos accesos directos p
podrá cambiarlos.
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a desde Contactos, pulse  y 
esplácese al nombre deseado o 
as del nombre en el campo de 
s que coinciden aparecen en una 
mar. 
na llamada de esta forma, deberá 

su tarjeta SIM a Contactos. 
tos", pág. 160.

de voz (servicio de red), mantenga 
tandby. También consulte "Desvío 

a cambiar el número telefónico de 
ulse  y seleccione Herramient. > 
ciones > Cambiar número. 
o (provisto por su proveedor de 
cione Aceptar.

o que llamó recientemente en 
 para acceder a una lista de 

ros que llamó o trató de llamar. 
eseado y pulse  para llamar 
4

Realizar llamadas
Llamadas de voz

Sugerencia: Para aumentar o disminuir el volumen 
durante una llamada, pulse las teclas en el lado 
izquierdo de su dispositivo.

1 En el modo standby, ingrese el número telefónico, 
incluso el código de área. Pulse  para eliminar 
un número. 

Para llamadas internacionales, pulse  dos veces 
para el carácter + (reemplaza el código de acceso 
internacional) e ingrese el código del país, código de 
área (omita el cero al comienzo si es necesario) y el 
número telefónico.

2 Pulse  para llamar al número.

3 Pulse  para finalizar la llamada (o cancelar el 
intento de llamada).

Sugerencia: También puede usar la tecla  
en el control remoto para contestar y finalizar 
la llamada.

Pulsar la tecla  finalizará siempre la llamada, así tenga 
otra aplicación activa.

Para realizar una llamad
seleccione Contactos. D
ingrese las primeras letr
búsqueda. Los contacto
lista. Pulse  para lla
Antes de poder realizar u
copiar los contactos en 
Consulte "Copiar contac

Para llamar a su buzón 
pulsada  en el modo s
de llamadas", pág. 232.

Sugerencia: Par
su buzón de voz, p
Buzón voz > Op
Ingrese el númer
servicios) y selec

Para llamar a un númer
el modo standby, pulse 
los últimos veinte núme
Desplácese al número d
al número.
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 de un número 

rápida, pulse  y seleccione 
Llamadas > Marcación 

lefónico a una de las teclas 
 a ), pulse  y seleccione 

 Desplácese a la tecla a la que 
lefónico y seleccione Opciones > 
a para el buzón de voz. 
ndby, pulse la tecla de 

z
omandos de voz mejorados. 
rados no dependen de la voz del 
o no graba etiquetas de voz por 
dispositivo genera una etiqueta 
 contactos y la compara con la 

a función de reconocimiento de 
apta a la voz del usuario para 
ndos de voz.

 contacto es el nombre o 
a en la tarjeta de contacto. Para 
 sintetizada, abra una tarjeta de 

iones > Reproducir etiq. voz.
Realizar una llamada de multiconferencia
1 Llame al primer participante.
2 Para llamar a otro participante, seleccione Opciones > 

Nueva llamada. La primera llamada es retenida 
automáticamente.

3 Cuando la nueva llamada es contestada, para incorporar 
al primer participante en la llamada de multiconferencia, 
seleccione Opciones > Multiconferencia.
Para agregar un nuevo participante, repita el paso 2 
y seleccione Opciones > Multiconferencia > Incluir 
en multiconf. Su dispositivo admite llamadas de 
multiconferencia entre un máximo de seis participantes, 
incluyéndolo a usted.
Para mantener una conversación privada con uno de los 
participantes, seleccione Opciones > Multiconferencia > 
Privada. Desplácese a un participante y seleccione 
Privada. La llamada de multiconferencia es retenida 
en su dispositivo. Los otros participantes pueden aún 
continuar con la llamada de multiconferencia. Cuando 
finalice la conversación privada, seleccione Opciones > 
Multiconferencia > Incluir en multiconf. para 
reincorporarse a la llamada de multiconferencia.
Para desconectar a un participante, seleccione 
Opciones > Multiconferencia > Excluir participante, 
desplácese al participante y seleccione Excluir. 

4 Para finalizar la llamada de multiconferencia activa, 
pulse .

Marcación rápida
telefónico
Para activar la marcación 
Herramient. > Config. > 
rápida > Activar.
Para asignar un número te
de marcación rápida (de 
Herramient. > Marc. ráp.
desea asignar el número te
Asignar.  está reservad
Para llamar en el modo sta
marcación rápida y .

Marcación por vo
Su dispositivo admite los c
Los comandos de voz mejo
hablante, así que el usuari
adelantado. En cambio, el 
de voz para los ingresos en
etiqueta de voz hablada. L
voz en el dispositivo se ad
reconocer mejor los coma

La etiqueta de voz para un
sobrenombre que se guard
escuchar la etiqueta de voz
contacto y seleccione Opc
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 guardados bajo el mismo nombre, 
 el número predeterminado, si fue 
rario, el dispositivo selecciona 
ible de los siguientes: Celular, 
oficina), Teléfono, Teléfono 
na).

chazar una llamada
a, pulse  o abra la tapa.

 timbre cuando hay una llamada 
ncio.

bién puede usar la tecla  
oto para contestar y finalizar 

lamada, pulse  para rechazarla. 
n Desvío llam. > Si está ocupado 
l rechazar una llamada entrante 
da. Consulte "Desvío de llamadas", 

ada entrante, también puede 
ara enviar un mensaje al llamante 
or la cual no puede contestar la 
 texto antes de enviarlo. Para 
 escribir un mensaje de texto 
guraciones de llamadas", pág. 223.
6

Realizar una llamada usando una etiqueta de voz
Nota: El uso de etiquetas de voz puede resultar 
difícil en un entorno ruidoso o durante una 
situación de emergencia, por lo que no debe 
confiar únicamente en la marcación por voz en 
todos los casos.

Cuando usa la marcación por voz, el altavoz está en uso. 
Sujete el dispositivo a una corta distancia de usted cuando 
pronuncie la etiqueta de voz.

1 Para iniciar la marcación de voz, mantenga pulsada la 
tecla de selección derecha . Si está usando un 
auricular compatible con el botón auricular, mantenga 
pulsado este botón para iniciar la marcación por voz.

2 El dispositivo emite un tono breve y aparece Hable 
ahora. Pronuncie claramente el nombre o sobrenombre 
que está guardado en la tarjeta de contacto.

3 El dispositivo reproduce una etiqueta de voz sintetizada 
para el contacto reconocido en el idioma seleccionado 
en el dispositivo y muestra el nombre y número. 
Tras una interrupción de 1,5 segundos, el dispositivo 
marca el número.

Si el contacto reconocido no fue correcto, seleccione 
Siguiente para ver una lista de otras coincidencias 
o Cancelar para cancelar la marcación por voz.

Si varios números fueron
el dispositivo selecciona
configurado. De lo cont
el primer número dispon
Celular (casa), Celular (
(casa) y Teléfono (ofici

Contestar o re
Para contestar la llamad

Para silenciar el tono de
entrante, seleccione Sile

Sugerencia: Tam
en el control rem
la llamada.

Si no desea contestar la l
Si ha activado la funció
para desviar llamadas, a
también desviará la llama
pág. 232.

Cuando rechaza una llam
seleccionar Env. mens. p
informándole la razón p
llamada. Puede editar el
configurar esta opción y
estándar, consulte "Confi
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a y Transferir. Seleccione una 

nalizar una llamada activa y 
lamada en espera.

 UMTS): para enviar una imagen 
multimedia al otro participante 
r el mensaje y cambiar el 
arlo. Pulse  para enviar el 
mpatible (servicio de red).

 secuencias de tonos DTMF, 
ña. Ingrese la secuencia de 
 Contactos. Para ingresar un 
 carácter de pausa (p), pulse  
ptar para enviar el tono.

 agregar tonos DTMF a los 
e teléfono o DTMF en una 
. 
Llamada en espera (servicio de red)
Puede contestar una llamada mientras tiene otra en curso 
si ha activado Llamada en espera en Config. > Llamadas > 
Llamada en espera.

Sugerencia: Si desea cambiar los tonos de timbre 
del dispositivo para varios entornos y ocasiones, por 
ejemplo, cuando desea que su dispositivo no suene, 
consulte "Perfiles: configurar tonos", pág. 151.

Para contestar la llamada en espera, pulse . La primera 
llamada es retenida.

Para intercambiar entre las dos llamadas, pulse Cambiar. 
Seleccione Opciones > Transferir para conectar una 
llamada entrante o una llamada en espera con una llamada 
activa y para desconectarse de ambas llamadas. Para finalizar 
la llamada activa, pulse . Para finalizar ambas 
llamadas, seleccione Opciones > Finalizar todas.

Opciones durante una llamada de voz
Muchas de las opciones que puede usar durante una llamada 
de voz son servicios de red. Seleccione Opciones durante 
una llamada para acceder a algunas de las siguientes 
opciones: Silenciar micrófono o Micró., Contestar, 
Rechazar, Cambiar, Retener o Recuperar, Activar 
teléfono, Activar altavoz, o Activar altavoz (si un 
auricular compatible con la conectividad Bluetooth está 
conectado), Finaliz. llam. activa o Finalizar todas, Nueva 

llamada, Multiconferenci
de estas opciones: 
Colgar y cambiar: para fi
cambiarla al contestar la l

Enviar MMS (sólo en redes
o un video en un mensaje 
de la llamada. Puede edita
destinatario antes de envi
archivo a un dispositivo co

Enviar DTMF: para enviar
por ejemplo, una contrase
tonos DTMF o búsquela en
carácter de espera (w) o un
continuamente. Pulse Ace

Sugerencia: Puede
campos Número d
tarjeta de contacto



Co
nt

ac
to

s 
(D

ire
ct

or
io

)

15

e contacto en Contactos, seleccione 
 Para eliminar varias tarjetas de 

omento, mantenga pulsado  
arcar cada contacto que desea 

 eliminar los contactos marcados.

a agregar y editar tarjetas de 
okia Contacts Editor disponible 
e. Consulte el CD-ROM 
on su dispositivo.
n miniatura pequeña en una tarjeta 
jeta del contacto y seleccione 
ciones > Agregar miniatura. La 
ce cuando el contacto le llama.
arcación rápida es una manera 

ar a los números usados con más 
 asignar teclas de marcación rápida 

 telefónicos. Consulte “Marcación 
ero telefónico”, p. 155.

a enviar información de contacto, 
jeta que desea enviar. Seleccione 
iar > Vía mensaje corto, Vía 
ía e-mail o Vía Bluetooth. 
jería”, p. 174 y “Enviar datos 

tividad Bluetooth”, p. 214.
8

Contactos (Directorio)
Pulse  y seleccione Contactos. En Contactos puede 
agregar un tono de timbre personal o una imagen miniatura 
a una tarjeta de contacto. También puede crear grupos de 
contactos, que le permiten enviar mensajes de texto o de 
e-mail a muchos destinatarios al mismo tiempo. Puede 
agregar información recibida del contacto (tarjetas de 
negocios). Consulte “Datos y configuraciones”, p. 181. 
La información de contacto sólo se puede enviar o 
recibir de dispositivos compatibles.

Sugerencia: Haga copias de seguridad de la 
información de su dispositivo con regularidad. 
Puede volver a almacenar la información, como 
contactos, en el dispositivo en otro momento. 
Puede usar Nokia PC Suite para hacer copias de 
seguridad de sus contactos a una PC compatible. 
Consulte el CD-ROM proporcionado con su dispositivo.

Guardar nombre y números
1 Seleccione Opciones > Nuevo contacto.
2 Complete los campos que desea y seleccione Done.

Para editar tarjetas de contactos en Contactos, desplácese 
a la tarjeta del contacto que desea editar y seleccione 
Opciones > Editar.

Para eliminar una tarjeta d
una tarjeta y pulse .
contactos en el mismo m
y pulse el joystick para m
eliminar. Pulse  para

Sugerencia: Par
contactos, use N
en Nokia PC Suit
proporcionado c

Para adjuntar una image
de contacto, abra la tar
Opciones > Editar > Op
imagen miniatura apare

Sugerencia: La m
rápida para llam
frecuencia. Puede
a ocho números
rápida de un núm
Sugerencia: Par
seleccione la tar
Opciones > Env
multimedia > V
Consulte “Mensa
usando la conec
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vicios SIM
y disponibilidad para usar los 
, comuníquese con el proveedor 
de ser el proveedor de servicios, 
veedor.

actos > Opciones > Contactos 
a ver los nombres y números 
 SIM. En el directorio SIM puede 
meros a contactos y puede 

ros de marcación fija, seleccione 
> Contactos marcación fija. 

arece si su tarjeta SIM lo admite.

 su dispositivo a números 
seleccione Opciones > Activar 
ar nuevos números a la lista de 

Opciones > Nuevo Contacto 
igo PIN2 para estas funciones.

a, no se pueden realizar 
 datos, excepto cuando envía 
 conexión de paquete de datos. 
l centro de mensaje y número 
 deben estar incluidos en la lista 
Para agregar un contacto a un grupo, seleccione Opciones > 
Agregar en grupo: (aparece sólo si ha creado un grupo). 
Consulte “Crear grupos de contactos”, p. 160.

Para ver la cantidad de contactos, grupos y la memoria 
disponible, seleccione Contactos > Opciones > Info 
contactos.

Números y direcciones predeterminados
Puede asignar números o direcciones predeterminados a 
una tarjeta de contacto. De esta manera, si un contacto 
tiene varios números o direcciones, puede llamar o enviar 
un mensaje fácilmente al contacto a cierto número o 
dirección. El número predeterminado también se usa en 
marcación por voz.

1 En contactos, desplácese a un contacto y pulse el joystick.

2 Seleccione Opciones > Predeterminado.

3 Seleccione un predeterminado al cual le desea agregar 
un número o una dirección y seleccione Asignar.

4 Seleccione un número o una dirección que desea 
programar como un predeterminado.

El número o dirección predeterminada se subraya en la 
tarjeta del contacto.

Directorio y ser
Para obtener información 
servicios de la tarjeta SIM
de su tarjeta SIM. Este pue
operador de red u otro pro

Pulse  y seleccione Cont
SIM > Directorio SIM par
almacenados en la tarjeta
agregar, editar o copiar nú
realizar llamadas.

Para ver la lista de los núme
Opciones > Contactos SIM
Esta configuración sólo ap

Para restringir llamadas de
telefónicos seleccionados, 
marcación fija. Para agreg
marcación fija, seleccione 
SIM. Usted necesita el cód

Cuando usa Marcación fij
conexiones de paquete de
mensajes de texto por una
En este caso, el número de
telefónico del destinatario
de marcación fija.
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 de timbre 

articipante de un grupo le llama, el 
 tono de timbre seleccionado (si el 
amante se envía con la llamada y 
ce).

 abrir una tarjeta de contacto 
rupos y seleccione un grupo 

> Tono timbre. Se abre una lista 

e timbre que desea usar para el 
 grupo seleccionado.

imbre, seleccione Tono predeterm. 
imbre.

e contactos
a el joystick hacia la derecha para 
os.

> Nuevo grupo. 

ara el grupo o utilice el nombre 
po No (número) y seleccione OK. 

cione Opciones > Agregar 
0

Cuando la marcación fija está activa, se pueden realizar 
llamadas de emergencia al número de emergencia oficial 
programado en su dispositivo.

Copiar contactos
Para copiar nombres y números de la tarjeta SIM a su 
dispositivo, pulse  y seleccione Contactos > Opciones > 
Contactos SIM > Directorio SIM. Seleccione los nombres 
que desea copiar y Opciones > Copiar en contactos.

Para copiar contactos a su tarjeta SIM, pulse  y seleccione 
Contactos. Seleccione los nombres que desea copiar y 
Opciones > Copiar > Para directorio SIM. Sólo se copian 
los campos de la tarjeta de contacto admitidos por su 
tarjeta SIM. 

Para editar el número telefónico desde el cual están 
permitidas las llamadas del dispositivo, pulse  y 
seleccione Contactos > Opciones > Contactos SIM > 
Contactos de marcación fija. Desplácese al contacto y 
seleccione Opciones > Editar. Puede necesitar su código 
PIN2 para editar los números de marcación fija.

Sugerencia: Puede sincronizar sus contactos a 
una PC compatible con Nokia PC Suite. Consulte el 
CD-ROM proporcionado con su dispositivo.

Agregar tonos
a contactos
Cuando un contacto o p
dispositivo reproduce el
número telefónico del ll
su dispositivo lo recono

1 Pulse el joystick para
o vaya a la lista de g
de contacto.

2 Seleccione Opciones
de tonos de timbre.

3 Seleccione el tono d
contacto individual o

Para eliminar el tono de t
de la lista de tonos de t

Crear grupos d
1 En Contactos, muev

abrir la lista de grup

2 Seleccione Opciones
3 Escriba un nombre p

predeterminado Gru
4 Abra el grupo y selec

miembros.



Co
nt

ac
to

s 
(D

ire
ct

or
io

)

161

ntes de un grupo
ra el grupo que desea modificar.

 y seleccione Opciones > 

inar el contacto del grupo.

verificar a cuales grupos 
acto, desplácese al contacto y 
es > Pertence a grupo.
5 Desplácese a un contacto y pulse el joystick para 
marcarlo. Para agregar varios participantes al mismo 
tiempo, repita esta acción en todos los contactos que 
desea agregar.

6 Seleccione OK para agregar los contactos al grupo.

Para renombrar un grupo, seleccione Opciones > Renombrar, 
ingrese el nuevo nombre y seleccione OK.

Eliminar participa
1 En la lista de grupos, ab

2 Desplácese al contacto
Eliminar de grupo.

3 Seleccione Sí para elim

Sugerencia: Para 
pertenece un cont
seleccione Opcion
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a en cuenta lo siguiente:

mara fija, use ambas manos.

ntes de tomar una foto, seleccione 
> Equilibrio de blancos o Tono de 
star los colores", pág. 163.

to tomada con el acercamiento  
que la de una foto tomada sin 

 modo de ahorro de batería cuando 
as por algún período de tiempo. 
ndo fotos, pulse el joystick.

o: 

n, seleccione Opciones > Eliminar.

 Vía multimedia, Vía e-mail o Vía 
e Opciones > Enviar. Para obtener 
nsulte "Mensajería", pág. 174 y 
oth", pág. 212.

en a la otra persona durante una 
cione Opciones > Enviar MMS.
2

Aplicaciones multimedia
Cámara

El Nokia N91 admite una resolución de captura de imagen 
de 1600 x 1200 píxeles. La resolución de imagen en estos 
materiales puede verse diferente.

Para activar la cámara, pulse  en la vista Standby y 
seleccione Cámara. La cámara se inicia y puede ver la 
vista a capturar.
Si la cámara está en el modo Video, mueva el joystick a la 
izquierda para iniciar el modo Imagen.

Las imágenes son guardadas automáticamente en la 
galería en el formato .jpg. Puede enviar imágenes en un 
mensaje multimedia como un archivo adjunto de e-mail 
o usando la conectividad Bluetooth. 

Tomar fotos
Para tomar una foto, pulse el joystick. No mueva el 
dispositivo antes de que se guarde la imagen. La imagen 
se guarda automáticamente en la carpeta Imágenes de 
Galería. Consulte "Galería", pág. 167.

Guardar la imagen tomada puede tardar más si cambia las 
configuraciones de zoom, luz o color.

Al tomar una foto, teng

• Para mantener la cá

• Para ajustar el color a
Opciones > Ajustar 
color. Consulte "Aju

• La calidad de una fo
tiene menos calidad 
acercamiento.

• La cámara cambia al
no se pulsan las tecl
Para continuar toma

Después de tomar la fot

• Para borrar la image

• Para enviar la imagen
Bluetooth, seleccion
más información, co
"Conectividad Blueto

• Para enviar una imag
llamada activa, selec
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a que reproduzca los colores con 
gar efectos a sus fotos o videos, 
star y seleccione alguna de las 

eccione de la lista la condición 
 hace que la cámara reproduzca 

.

 un efecto de color de la lista.

justarse a las configuraciones 
arle cómo los cambios afectan 

n a sus valores predeterminados. 

ciones de cámara 

ciones principales, seleccione 
nes. Estas configuraciones 
 que las cambie. Seleccione 
pciones:

Normal o Básica. Cuanto mejor 
, más memoria consume.
Modos de exposición
• Para configurar la cámara para tomar seis fotos en 

secuencia, seleccione Opciones > Modo de secuencia. 
También puede usar el modo de secuencia con el 
Temporizador. Consulte "Usted en la foto: 
Temporizador", pág. 163. Las fotos son guardadas 
automáticamente en Galería. 

Después de tomar las fotos, éstas aparecen en una 
cuadrícula en la pantalla principal. Para ver una foto, 
pulse el joystick para abrirla.

• Para configurar la cámara para tomar fotos en 
condiciones de poca iluminación, seleccione 
Opciones > Modo noche

Usted en la foto: Temporizador
Use el temporizador para retrasar la captura de una imagen 
con el fin de incluirse en la foto. Para programar el tiempo 
de espera del temporizador, seleccione Opciones > 
Temporizador > 10 segundos, 20 segundos o 30 segundos. 
Para activar el temporizador, seleccione Activar. El indicador 
del temporizador ( ) destella y el dispositivo emite un bip 
cuando el tiempo está en progreso. La cámara toma la foto 
al finalizar el tiempo de espera seleccionado. También puede 
usar el Temporizador en el modo de secuencia. Consulte 
"Modos de exposición", pág. 163.

Ajustar los colores
Para activar la cámara par
más precisión o para agre
seleccione Opciones > Aju
siguientes opciones:

Equilibrio de blancos: sel
de iluminación actual. Esto
colores con más precisión

Tono de color: seleccione

La pantalla cambia para a
seleccionadas, para mostr
las fotos o videos.

Las configuraciones regresa

Ajustar las configura
para imagen fija
Para cambiar las configura
Opciones > Configuracio
permanecen tal cual hasta
alguna de las siguientes o

Calidad de imagen: Alta, 
es la calidad de la imagen
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(3) 
 
stick 
o 
ar 

 
 
ido 
mar 
es de 

 de secuencia (5) muestra que la 
modo de secuencia.
porizador (6) muestra que el 
activado. Consulte "Usted en la 
", pág. 163.

a tomar fotos

en adecuada. La cámara tiene 
e imagen (Alta, Normal y Básica). 
ta para asegurarse que la cámara 
ejor calidad disponible. Tenga en 
ejor calidad requiere más espacio 

a archivos adjuntos de MMS y 
4

Resolución de imagen: Seleccione la resolución que desea 
usar. Cuanto mejor es la resolución de la imagen, más 
memoria se consume. La calidad de una foto tomada con 
el acercamiento tiene menos calidad que la de una foto 
tomada sin acercamiento.
Nombre imag. predet.: configure un nombre para las fotos 
que tome. Por ejemplo, si programa Playa como el nombre 
preconfigurado, cuando toma fotos, la cámara le dará el 
nombre Playa, Playa(001), Playa(002), etc., hasta que 
vuelva a cambiar la configuración.
Mostrar imag. captur.: seleccione Sí para ver la 
imagen después de tomarla o No para seguir tomando 
fotos inmediatamente.
Memoria en uso: seleccione donde desea guardar 
sus imágenes.

Visor de imágenes
El visor de imágenes muestra lo siguiente:

El indicador para la memoria en uso (1) muestra la ubicación 
en la que se guardan las fotos actualmente: en la memoria 
del dispositivo  o en el disco duro .

El contador de imágenes (2) en la parte superior del 
visor muestra una cifra estimada de cuántas imágenes, 
dependiendo de la calidad de imagen seleccionada, pueden 
guardarse en la memoria disponible en su dispositivo.

el indicador zoom 
muestra el nivel de
zoom. Mueva el joy
hacia arriba y abaj
para acercar y alej
la imagen.

el indicador Modo
noche (4) muestra
que la cámara ha s
optimizada para to
fotos en condicion
poca iluminación.
el indicador Modo
cámara está en el 
el indicador de tem
temporizador está 
foto: Temporizador

Sugerencias par
Calidad de imagen
Use la calidad de imag
tres modos de calidad d
Use la configuración Al
produzca la foto de la m
cuenta que una foto de m
de almacenamiento. Par
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 lateral. Una fuerte iluminación 
stico pero puede ser muy fuerte, 
siado contraste. 

 en frente del sujeto. La luz del 
ausar que el sujeto cierre los 
ién puede ser muy alto.

cuentra en situaciones de mucha 
ave, por ejemplo, en un día claro, 
blado o un día soleado bajo la 

lse  y seleccione Cámara en 
a se inicia y puede ver la vista 

do Imagen, abra la grabadora de 
a la derecha. 

 de grabar video, seleccione 
ilibrio de blancos o Tono de 
s colores", pág. 163.

omenzar a grabar. Aparece el 
 y se emite un tono para avisarle 
e está grabando.
e-mail puede ser necesario usar la configuración 
Normal o Básica. Puede definir la calidad en 
Opciones > Configuraciones.

Fondo
Use un fondo sencillo. Para retratos y otras fotos con 
personas, evite que el sujeto de la foto se encuentre en 
frente de un fondo cargado y complejo que quite la 
atención del sujeto. Mueva la cámara o el sujeto, cuando 
no cuente con estas condiciones. Mueva la cámara más 
cerca del objeto para tomar fotos más claras.

Profundidad
Al tomar fotos de paisajes y escenarios, agregue profundidad 
a sus fotos al poner objetos en primer plano. Si el objeto 
en primer plano está muy cerca de la cámara, puede 
aparecer borroso.

Condiciones de iluminación
Cambiar la fuente, cantidad y dirección de la luz puede 
cambiar las fotos drásticamente. Aquí se presentan 
algunas condiciones de iluminación comunes:

• Fuente de iluminación detrás del sujeto. Evite que 
el sujeto se encuentre en frente de una fuente de 
iluminación fuerte. Si la fuente de iluminación está 
detrás del sujeto o visible en la pantalla, la foto 
resultante puede ser de bajo contraste, puede resultar 
muy oscura y puede tener efectos de luz no deseados.

• Sujeto con iluminación
lateral da un efecto drá
lo cual resulta en dema

• Fuente de iluminación
sol muy fuerte puede c
ojos. El contraste tamb

• Optimal lighting se en
iluminación difusa y su
un día parcialmente nu
sombra de árboles. 

Grabar videos
Para activar la cámara, pu
la vista Standby. La cámar
a capturar.

Si la cámara está en el mo
video al mover el joystick 

Para ajustar el color antes
Opciones > Ajustar > Equ
color. Consulte "Ajustar lo

1 Pulse el joystick para c
icono de grabación 
al sujeto que el video s
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eleccione Opciones > Enviar > Vía 
ail o Vía Bluetooth. Para obtener 

nsulte "Mensajería", pág. 174 y 
oth", pág. 212.

clip a la otra persona durante una 
cione Opciones > Enviar MMS.

 video
uraciones para la grabadora de 
emporales y las configuraciones 
justar las configuraciones de 
, consulte "Ajustar los colores", 
iones temporales regresan a las 
s de cerrar la cámara, pero las 
rminadas quedan igual hasta que 
ra cambiar las configuraciones 
ione Opciones > Configuraciones 
es opciones:

óptimo para MMS, seleccione Corto.

lta (CIF, 352x288), Normal 
 (SubQCIF 128x96). Cuanto mejor 
 más memoria consume.

terminado: configure un nombre 
. Seleccione Fecha o Texto. Si 
eos obtienen el nombre en el 
predeterminada. Por ejemplo, si 
 nombre preconfigurado, cuando 
6

2 Para hacer una pausa en la grabación en cualquier 
momento, pulse Pausa. El icono de pausa ( ) destella 
en la pantalla. La grabación de video se detiene 
automáticamente si la grabación es programada en 
pausa y no se pulsa ninguna tecla en un minuto.

3 Seleccione Continuar para seguir grabando. 

4 Seleccione Parar para detener la grabación. El videoclip 
se guarda automáticamente en la carpeta Videoclips 
en Galería. Consulte "Galería", pág. 167.

Los indicadores del visor de imágenes muestran lo siguiente:

el indicador de micrófono muestra que el micrófono 
está en silencio.

el indicador de temporizador muestra que el 
temporizador está activado. Consulte "Usted en la 
foto: Temporizador", pág. 163.

el indicador zoom muestra el nivel de zoom. Mueva el 
joystick hacia arriba y abajo para acercar y alejar 
la imagen.

Después de grabar un videoclip:
• Para reproducir inmediatamente el videoclip que acaba 

de grabar, seleccione Opciones > Reproducir.

• Para borrar el video, seleccione Opciones > Eliminar.

• Para regresar al visor para grabar un video nuevo, pulse 
el joystick.

• Para enviar el video, s
multimedia, Vía e-m
más información, co
"Conectividad Blueto

• Para enviar un video
llamada activa, selec

Configuraciones de
Hay dos tipos de config
video: configuraciones t
predeterminadas. Para a
contraste, brillo y color
pág. 163. Las configurac
predeterminadas despué
configuraciones predete
las cambie de nuevo. Pa
predeterminadas, selecc
y alguna de las siguient

Duración: para videoclip 

Resolución de video—A
(QCIF 176x144) o Básica
es la resolución, el video

Nombre de video prede
para el video que grabó
selecciona Texto, los vid
formato Video en forma 
programa Playa como el
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e música",  pág. 140. Consulte 
", pág. 167. 

, seleccione un archivo y 

 Galería en una de las carpetas 
xplorador, seleccione Descarg. 
carg. pistas o Descargas son.. 
drá seleccionar un favorito del 
ar.

deoclips
an en la carpeta Imágenes y los 
 carpeta Videoclips en Galería. 
mágenes y videoclips en un 
 un archivo adjunto de e-mail 

d Bluetooth. Para poder ver una 
 en la galería o en el reproductor 

arlo.

 o Videoclips en Galería. 
, desplácese hacia arriba o 
ara abrir un archivo para verlo.
 o un videoclip, pulse . 

ministrar convenientemente sus 
toma videos la cámara le dará el nombre Playa, Playa(01), 
Playa(02), etc., hasta que vuelva a cambiar la configuración.

Galería

Para guardar y organizar sus imágenes, videoclips, clips 
de sonido y enlaces de streaming, pulse  y seleccione 
Medios > Galería. Para abrir la galería desde la cámara, 
seleccione Opciones > Ir a Galería.
Seleccione Imágenes, Videoclips, Pistas, Clips de sonido, 
Enlac. streaming,  Presentaciones o Todos los arch. y 
pulse el joystick para abrirlo.
Puede explorar y abrir carpetas y marcar, copiar y mover 
elementos a las carpetas. También, puede crear carpetas 
y marcar, copiar y agregar elementos a las carpetas. 
Consulte "Carpetas", pág. 167.

Sugerencia: Puede transferir imágenes de su 
dispositivo a una PC compatible con Nokia Phone 
Browser disponible en Nokia PC Suite. Consulte el 
CD-ROM suministrado con su dispositivo.

Pulse el joystick para abrir un archivo. Los videoclips, 
archivos .ram y enlaces de streaming se abren y se 
reproducen en la aplicación RealPlayer y los clips de sonido 
se reproducen en la aplicación Reproductor de música. 
Para obtener más información, consulte "RealPlayer™", 

pág. 168. y "Reproductor d
"Ver imágenes y videoclips

Para renombrar un archivo
Opciones > Renombrar.

Para descargar archivos en
principales utilizando el e
gráf. o Descarg. vid., Des
Se abre el explorador y po
cual el sitio puede descarg

Ver imágenes y vi
Las fotos tomadas se guard
videoclips se guardan en la
También pueden enviarle i
mensaje multimedia, como
o mediante la conectivida
imagen recibida o videoclip
multimedia, deberá guard

Abra la carpeta Imágenes
Para explorar los archivos
abajo y pulse el joystick p
Para eliminar una imagen

Carpetas
Con las carpetas puede ad
imágenes y videoclips.
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 cumple con los estándares 3GPP 
eden abrir. 
de transferir archivos de música 

tivo a su disco duro con Nokia PC 
l CD-ROM suministrado con 

rchivo multimedia guardado en 
ono o en el disco duro, seleccione 
seleccione:
 para reproducir uno de los últimos 
cidos en RealPlyr.
reproducir un archivo guardado en 
alería", pág. 167.
ivo y pulse el joystick para 
.

a ver un videoclip en el modo de 
ta, pulse . Pulse otra vez para 
 de pantalla normal.

to sobre el aire 

rvicios requieren que use un punto 
P) como su punto de acceso 
8

Para crear una carpeta nueva, seleccione Opciones > 
Organizar > Nueva carpeta. Ingrese un nombre para la 
carpeta y seleccione Aceptar.
Para agregar una imagen o videoclip en un carpeta en la 
galería, desplácese a la imagen o videoclip y seleccione 
Opciones > Organizar > Copiar a disco duro / Copiar a 
mem. teléf. o Mover a disco duro / Mover a mem. teléf. 
dependiendo de la ubicación actual del archivo. Se abre 
una lista de carpetas. Seleccione la carpeta a la cual desea 
agregar la foto o videoclip y pulse el joystick.
Para eliminar un archivo de una carpeta, pulse .

Reproductor de música
Consulte "Reproductor de música" en pág. 140 para 
obtener más información.

RealPlayer™

Pulse  y seleccione Medios > RealPlyr. Con RealPlyr, 
puede reproducir videoclips o archivos multimedia de 
contenido directo sobre al aire. Puede activar un enlace de 
streaming cuando explora por páginas Web o guardarlo en 
el disco duro.
RealPlyr admite archivos con extensiones como .awb o 
.m4a, pero no admite todas las variaciones de los formatos 
de archivo. Por ejemplo, algunos archivos .mp4 pueden 

incluir contenido que no
y, por lo tanto, no se pu

Sugerencia: Pue
desde su disposi
Suite. Consulte e
su dispositivo.

Reproducir video
1 Para reproducir un a

la memoria del teléf
Opciones > Abrir y 
Clips más recientes:
seis archivos reprodu
Clip guardado: para 
Galería. Consulte "G

2 Desplácese a un arch
reproducir el archivo

Sugerencia: Par
pantalla comple
regresar al modo

Contenido direc
(streaming)
Varios proveedores de se
de acceso a Internet (IA
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traste del video y para que 
amente los videoclips tras 

rvidor proxy, cambie el punto 
 y configure el rango de puerto 
níquese con su proveedor de 

configuraciones correctas.

 Sí.
grese la dirección IP del 

: ingrese el número de puerto del 

ores proxy son servidores 
re los servidores multimedia 
rtos proveedores de servicios 
er seguridad adicional o acelerar 
nas de explorador que contienen 
ideoclips. 

 desplácese al punto de acceso 
nectarse a la Internet y pulse 
predeterminado. Otros proveedores de servicios le permiten 
usar un punto de acceso WAP.

Los puntos de acceso pueden ser configurados al encender 
su dispositivo por primera vez.

Comuníquese con su proveedor de servicios para obtener 
más información. 

En RealPlyr, sólo puede abrir una dirección rtsp:// URL. 
Sin embargo RealPlyr aceptará un enlace http a un 
archivo .ram.

Para reproducir contenido directo sobre el aire, seleccione 
un enlace de streaming guardado en Galería, en una página 
Web o recibido en un mensaje de texto o multimedia. 
Antes de iniciar la reproducción de contenido directo, 
su dispositivo se conecta al sitio y empieza a cargar el 
contenido. El contenido no se guarda en su dispositivo.

Recibir configuraciones de RealPlayer 
Puede recibir configuraciones RealPlyr en un mensaje de 
texto especial del operador de red o proveedor de servicios. 
Consulte "Datos y configuraciones", pág. 181. Para obtener 
más información, comuníquese con su operador de red o 
proveedor de servicios.

Cambiar las configuraciones de RealPlayer
Seleccione Opciones > Configuraciones y alguna de las 
siguientes opciones:

Video: para ajustar el con
RealPlyr repita automátic
terminar de reproducirlos.

Conexión: para usar un se
de acceso predeterminado
usado al conectarse. Comu
servicios para obtener las 

Proxy:
• Usar proxy: seleccione

• Dirección de proxy: in
servidor proxy.

• Número puerto proxy
servidor proxy.

Glosario: los servid
intermediarios ent
y sus usuarios. Cie
los usan para prove
el acceso a las pági
clips de sonido o v

Red:
• Punto acceso predet.:

que desea usar para co
el joystick.
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lash a un dispositivo compatible, 
pulse la tecla Llamar.

lash a otra carpeta, seleccione 
 Copiar a carpeta.

lash a otra carpeta, seleccione 
 Mover a carpeta
ara organizar sus archivos flash, 
rganizar > Nueva carpeta.

s pueden variar.

lash, desplácese al archivo y 

ivos flash
edios >Rep Flash. Desplácese al 

joystick.

lguna de las siguientes opciones:

es pueden no estar disponibles en 
s flash.

a pausa en la reproducción.

a reproducción.

r el volumen de reproducción. 
volumen, use la tecla de volumen 
l dispositivo.
0

• Tiempo de conexión: configure el tiempo para que 
RealPlyr se desconecte de la red al hacer una pausa en 
la reproducción de un clip multimedia a través de un 
enlace de red, seleccione Definido usuario y pulse el 
joystick. Ingrese la hora y seleccione Aceptar.

• Puerto UDP menor: ingrese el número menor de 
puerto del rango de puerto del servidor. El valor mínimo 
es 6970.

• Puerto UDP mayor: ingrese el número mayor de 
puerto del rango de puerto del servidor. El valor 
máximo es 32000.

Seleccione Opciones > Config. avanzadas para editar 
los valores de ancho de banda para diferentes redes.

FlashPlayer

Con Flash player, puede ver, reproducir e interactuar con 
archivos flash creados para dispositivos móviles.

Organizar archivos flash
Pulse  y seleccione Medios >Rep Flash. Desplácese a 
la derecha.
Para abrir una carpeta o reproducir un archivo flash, 
desplácese al archivo y pulse el joystick.

Para enviar un archivo f
desplácese al archivo y 

Para copiar un archivo f
Opciones > Organizar >
Para mover un archivo f
Opciones > Organizar >
Para crear una carpeta p
seleccione Opciones > O
Las opciones disponible

Para borrar un archivo f
pulse .

Reproducir arch
Pulse  y seleccione M
archivo flash y pulse el 

Seleccione Opciones y a

Nota: las opcion
todos los archivo

• Pausa para hacer un

• Parar para detener l

• Volumen para ajusta
Para subir o bajar el 
en la parte lateral de
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 no esta disponible en todas los 
 disponibilidad de esta función 
cal.

o. Puede usar la aplicación como 
on sintonización automática y 
n información visual en pantalla 
dio, si sintoniza estaciones que 

al Radio. El servicio Visual Radio 
(servicio de red). Puede escuchar 
tras aplicaciones.

cio Visual Radio, es posible que 
s de radio en su área no admitan 
e el servicio Visual Radio no esté 
as y países.

madas como de costumbre 
 Cuando hay una llamada activa 
e la radio.

a de frecuencia usada tomando 
de país recibida de la red. Si esta 
ible, es posible que se le solicite 
que se encuentra o puede 
 configuraciones de Visual Radio.
• Calidad para seleccionar la calidad de reproducción.

Si la reproducción parece lenta o irregular, cambie la 
configuración Calidad a Normal o Baja.

• Pantalla completa para reproducir el archivo usando 
toda la pantalla. Para regresar a la pantalla regular, 
seleccione Pantalla normal.
Aunque no es visible en la pantalla completa, las 
funciones de las teclas pueden estar disponibles cuando 
pulse alguna tecla en el área debajo de la pantalla.

• Ajustar a pantalla para reproducir el archivo en su 
tamaño original tras acercarlo (zoom).

• Activar modo panorám. para poder moverse por la 
pantalla con el joystick cuando ha acercado la imagen.

Las opciones disponibles pueden variar.

Grabadora

Pulse  y seleccione Medios > Grabadora para grabar 
conversaciones telefónicas y recordatorios de voz. Si está 
grabando una conversación telefónica, ambos participantes 
escucharán un tono cada cinco segundos durante la 
grabación.

No se puede usar la grabadora cuando tiene activa una 
llamada de datos o conexión GPRS.

Radio

Nota:  Está función
países, consulte la
con su operador lo

Pulse  y seleccione Radi
una radio FM tradicional c
estaciones guardadas o co
asociada al programa de ra
ofrecen el servicio de Visu
usa los paquetes de datos 
la radio FM mientras usa o

Si no tiene acceso al servi
los operadores y estacione
Visual Radio. Es posible qu
disponible en todas las áre

Puede realizar y recibir lla
mientras escucha la radio.
se enmudece el volumen d

La radio selecciona la band
como base la información 
información no está dispon
seleccionar la región en la 
seleccionar la región de las
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isoras guardadas, seleccione 

tandby y dejar que continúe la 
M en segundo plano, seleccione 
 en 2° plano.

isual
bilidad y costos y para suscribirse 
 con su operador de red o 

sual disponible para una estación 
 u Opciones > Iniciar servicio 

D visual no ha sido guardado para 
eleccione Recuperar para buscarlo 
iones (servicio de red).

rvicio visual ha sido establecida, la 
enido visual actual.

raciones de pantalla para 
ccione Opciones > Config. 

adas
inte estaciones en la radio. 
aciones, seleccione 
2

Escuchar la radio
La calidad de la transmisión de radio depende de la 
cobertura de la estación de radio en su área.

La radio FM depende de una antena además de la antena 
del dispositivo móvil. Para que la radio FM funcione 
adecuadamente, es preciso conectar un auricular o 
accesorio compatible al dispositivo.

Pulse  y seleccione Radio. Para iniciar una búsqueda de 
una estación, seleccione  o  y pulse el joystick. 
Para cambiar la frecuencia manualmente, seleccione 
Opciones > Ajuste manual.
Si ya ha guardado estaciones de radio, seleccione  o 

 en la pantalla y pulse el joystick para ir a la estación 
guardada siguiente o anterior o pulse la tecla numérica 
correspondiente para seleccionar la ubicación de memoria 
de la estación.

Para ajustar el volumen, mantenga pulsada  o  en 
el lado izquierdo del dispositivo. Para escuchar la radio 
usando el altavoz manos libres, seleccione Opciones > 
Activar altavoz.

Para ver las estaciones disponibles según su área, seleccione 
Opciones > Directorio estaciones (servicio de red).
Para guardar la estación actualmente sintonizada en su 
lista de estaciones, seleccione Opciones > Guardar estación. 

Para abrir la lista de em
Opciones > Estaciones.

Para regresar al modo s
reproducción de radio F
Opciones > Reproducir

Ver contenido v
Para verificar la disponi
al servicio, comuníquese
proveedor de servicios.

Para ver el contenido vi
sintonizada, seleccione 
visual. Si el servicio de I
la estación, ingréselo o s
en el directorio de estac

Cuando la conexión al se
pantalla muestra el cont

Para ajustar las configu
el contenido visual, sele
de pantalla.

Estaciones guard
Puede guardar hasta ve
Para abrir su lista de est
Opciones > Estaciones.
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eleccione Sí para que el servicio 
omáticamente al seleccionar 
e ofrece el servicio visual.

ne el punto de acceso usado 
 No necesita un punto de acceso 

o radio FM tradicional.

 la región donde se encuentra. 
stra sólo si no había cobertura 
la aplicación.
Para escuchar una estación guardada, seleccione 
Opciones > Estación > Escuchar. Para ver el contenido 
visual para una estación con el servicio Visual Radio, 
seleccione Opciones > Estación > Iniciar servicio visual.

Para cambiar los detalles de la estación, seleccione 
Opciones > Estación > Editar.

Configuraciones
Seleccione Opciones > Configuraciones y alguna de 
las siguientes opciones:

Tono de inicio: seleccione si se emite un tono al abrir 
la aplicación.

Servicio de inicio auto.: s
Visual Radio comience aut
una estación guardada qu

Punto de acceso: seleccio
para la conexión de datos.
para usar la aplicación com

Región actual: seleccione
Esta configuración se mue
de la red cuando se inició 
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guardan los borradores de mensajes 
nviados.

uardan los últimos veinte mensajes 
ados, con la excepción de los 
 usando la conectividad Bluetooth. 

antidad de mensajes para guardar, 
onfiguraciones", pág. 190.

í se guardan temporalmente los 
era de su envío.

sajes se guardan en el buzón de 
dispositivo está fuera del área de 
d. También puede programar los 
il para ser enviados la próxima 
e a su buzón de correo remoto.

solicitar a la red que le envíe 
trega de los mensajes de texto 

edia que ha enviado (servicio 
e no sea posible recibir un informe 
mensaje multimedia enviado 
e e-mail.

ndo tiene abierta alguna de las 
minadas, para intercambiar entre las 
el joystick a la derecha o izquierda.
4

Mensajería
Pulse  y seleccione Mensajes. En Mensajes, puede crear, 
enviar, recibir, ver, editar y organizar mensajes de texto, 
mensajes multimedia, mensajes de e-mail y mensajes de 
texto especiales que contienen datos. También puede 
recibir mensajes y datos usando la conectividad Bluetooth, 
recibir mensajes de servicio Web, mensajes de difusión 
celular y enviar comandos de servicio.

Nota: Sólo los dispositivos con funciones compatibles 
pueden recibir y mostrar mensajes multimedia. La 
apariencia de un mensaje multimedia puede variar 
según el dispositivo receptor.

Cuando abre Mensajes, puede ver la función Crear mensaje 
y las siguientes carpetas:

Buzón entrada: aquí se guardan los mensajes 
recibidos, con la excepción de los mensajes de e-mail 
y de difusión celular. Los mensajes de e-mail son 
guardados en Buzón de correo.

Mis carpetas: para organizar sus mensajes 
en carpetas.

Buzón de correo: conéctese a su buzón de correo 
remoto para recuperar sus nuevos mensajes de e-mail 
o ver sin conexión los mensajes de e-mail que ya 
había recuperado. Consulte "E-mail", pág. 188.

Borrador: aquí se 
que no han sido e

Enviados: aquí se g
que han sido envi
mensajes enviados
Para cambiar la c
consulte "Otros c

Buzón salida: aqu
mensajes a la esp

Ejemplo: Los men
salida cuando su 
cobertura de la re
mensajes de e-ma
vez que se conect

Informes: puede 
un informe de en
y mensajes multim
de red). Puede qu
de entrega de un 
a una dirección d

Sugerencia: Cua
carpetas predeter
carpetas, mueva 
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ica (de  a ) varias veces 
carácter deseado. Observe que 
onibles para una tecla numérica 
tecla.

ro, mantenga pulsada la 

e los modos de ingreso de texto 
 pulsada .

á en la misma tecla que la letra 
e el cursor aparezca (o mueva 
 hacia la derecha para finalizar 
 ingrese la letra.

r, pulse . Mantenga pulsada 
 un carácter.

ón más comunes están 
e  varias veces para obtener el 
eseado.

a lista de caracteres especiales. 
splazarse por la lista y pulse 
r un carácter.

o, pulse . Para mover el cursor 
ulse  tres veces.

e los diferentes modos de 
Para ingresar y enviar solicitudes de servicio (también 
denominadas comandos USSD), como comandos de 
activación para servicios de red, a su proveedor de servicios, 
seleccione Opciones > Comando servicio en la vista 
principal de Mensajes.

Difusión celular (servicio de red) le permite recibir de su 
proveedor de servicios mensajes sobre varios temas, por 
ejemplo sobre el clima o tráfico. Para conocer los temas y 
números de temas relevantes disponibles, comuníquese con 
su proveedor de servicios. En la vista principal de Mensajes, 
seleccione Opciones > Difusión celular. En la vista principal 
puede ver el estado, número o nombre de un tema y si ha 
sido marcado ( ) para el seguimiento.

Los mensajes de difusión celular no se pueden recibir en 
redes UMTS. Una conexión de paquetes de datos puede 
impedir la recepción de difusión celular.

Escribir texto
ABC, abc y Abc indican el modo de caracteres 
seleccionado. 123 indica el modo numérico.

Ingreso de texto tradicional
El indicador  aparece en la esquina superior derecha de 
la pantalla cuando está escribiendo texto usando el ingreso 
de texto tradicional.

• Pulse una tecla numér
hasta que aparezca el 
hay más caracteres disp
que los impresos en la 

• Para insertar un núme
tecla numérica. 

• Para intercambiar entr
y numérico, mantenga

• Si la letra siguiente est
actual, espere hasta qu
rápidamente el joystick
el tiempo de espera), e

• Para borrar un carácte
 para borrar más de

• Los signos de puntuaci
disponibles en . Puls
signo de puntuación d

Pulse  para abrir un
Use el joystick para de
Selecc. para selecciona

• Para insertar un espaci
al renglón siguiente, p

• Para intercambiar entr
caracteres, pulse .
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 después de la palabra, significa 
tá en el diccionario. Para agregar 
nario, seleccione Escribir, ingrese 
 ingreso de texto tradicional y 
a palabra es agregada al diccionario. 
o está lleno, una palabra nueva 
s antigua.

alabra.

a activar o desactivar el ingreso de 
 pulse  dos veces rápidamente.

l uso del ingreso de texto
 en el modo de ingreso de texto, 

cla numérica deseada.

los diferentes modos de caracteres, 

 pulse . Mantenga pulsada  
arácter.

 lista de los caracteres especiales.

a insertar varios caracteres 
ez, pulse  cuando seleccione 

n más comunes están disponibles 
és  varias veces para buscar el 
seado.
6

Ingreso de texto predictivo
Puede ingresar cualquier letra con una sola pulsación de 
tecla. El ingreso de texto predictivo está basado en un 
diccionario incorporado al cual se le puede agregar palabras. 

 aparece en la esquina superior derecha de la pantalla 
cuando escribe texto usando el ingreso de texto predictivo.
1 Para activar el ingreso de 

texto predictivo, pulse  
y seleccione Activar texto 
predictivo. Esto activa el 
ingreso de texto predictivo 
para todos los editores en 
el dispositivo.

2 Para escribir la palabra 
deseada, pulse las teclas 
de  a . Pulse cada 
tecla sólo una vez por letra. Por ejemplo, para escribir 
“Nokia” cuando el diccionario español está seleccionado, 
pulse  para N,  para o,  para k,  para i y 

 para a.
La palabra sugerida cambia tras cada pulsación de tecla.

3 Cuando termina de escribir la palabra correctamente, 
desplácese a la derecha para confirmarla o pulse  
para agregar un espacio.
Si la palabra no es la correcta, pulse  varias veces 
para ver cada coincidencia o pulse  y seleccione 
Texto predictivo > Coincidencias.

Si el signo ? aparece
que la palabra no es
una palabra al diccio
la palabra usando el
seleccione Aceptar. L
Cuando el diccionari
reemplazará a la má

4 Escriba la siguiente p

Sugerencia: Par
texto predictivo,

Sugerencias sobre e
Para insertar un número
mantenga pulsada la te

Para intercambiar entre 
pulse .

Para borrar un carácter,
para borrar más de un c

Pulse   para abrir una

Sugerencia: Par
especiales a la v
cada carácter.

Los signos de puntuació
en . Pulse  y despu
signo de puntuación de
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puestas
e la palabra compuesta, para 
tick a la derecha. Escriba la 
a compuesta. Para completar la 

 para agregar un espacio.

 de texto predictivo
to predictivo > Desactivar para 
xto predictivo para todos los 

l portapapeles
 y palabras, mantenga pulsada 

ueva el joystick a la izquierda o 
 la selección se mueve, el texto 

ortapapeles, mientras mantiene 
 Copiar.

un documento, mantenga 
e Pegar o pulse  una vez 

nes de texto, mantenga 
 tiempo, mueva el joystick 

eccionado del documento, 
Sugerencia: El ingreso de texto predictivo trata de 
adivinar el signo de puntuación de uso frecuente 
(.,?!‘) necesario. El orden y disponibilidad de 
los signos de puntuación dependen del idioma 
del diccionario.

Pulse  varias veces para ver una a una las palabras 
similares que el diccionario encontró.
Pulse , seleccione Texto predictivo y desplácese a la 
derecha para seleccionar alguna de las siguientes opciones:
Coincidencias: para ver una lista de palabras que 
corresponden a sus pulsaciones de tecla.
Insertar palabra: para agregar una palabra al diccionario 
usando el ingreso de texto tradicional. Cuando el diccionario 
está lleno, una palabra nueva reemplaza a la más antigua.
Editar palabra: para editar la palabra usando el ingreso 
de texto tradicional. Está disponible si la palabra está 
activa (subrayada).

Sugerencia: Cuando pulsa , las siguientes 
opciones aparecen (dependiendo del modo de 
edición): Texto predictivo (ingreso de texto 
predictivo), Modo alfabético (ingreso de texto 
tradicional), Modo numérico, Cortar (si se ha 
seleccionado texto), Copiar (si se ha seleccionado 
texto), Pegar (cuando ya se ha cortado o copiado 
texto), Insertar número, Insertar símbolo y Idioma 
de escritura: (cambia el idioma de ingreso para 
todos los editores del teléfono).

Escribir palabras com
Escriba la primera parte d
confirmarla, mueva el joys
segunda parte de la palabr
palabra compuesta, pulse 

Desactivar el ingreso
Pulse  y seleccione Tex
desactivar el ingreso de te
editores del teléfono.

Copiar texto en e
1 Para seleccionar letras

. Al mismo tiempo, m
derecha. A medida que
aparece subrayado.

2 Para copiar el texto al p
pulsada , seleccione

3 Para insertar texto en 
pulsada  y seleccion
y seleccione Pegar. 

4 Para seleccionar renglo
pulsada . Al mismo
hacia arriba o abajo.

5 Para borrar el texto sel
pulse .
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lse el joystick para seleccionar los 
s de contactos o ingresar el número 
n de e-mail del destinatario. Pulse 
punto y coma (;) para separar a los 
n puede copiar y pegar el número 
papeles. 

plácese a un contacto y pulse 
arcarlo. Puede marcar varios 

a vez.

, ingrese el asunto del mensaje 
. Para cambiar los campos visibles, 
> Campos de dirección.

cia abajo para desplazarse al 
 escribir el mensaje. Para usar una 
Opciones > Insertar o Insertar 

 multimedia al mensaje multimedia, 
> Insertar objeto > Imagen, Clip 

ip. Cuando se agrega sonido, el 

da enviar videoclips guardados en 
 mensaje multimedia. Para cambiar 

 se guardan los videos grabados, 
iones de video", pág. 166.
8

Escribir y enviar mensajes
La apariencia de un mensaje multimedia puede variar, 
dependiendo del dispositivo receptor.
Las protecciones de copyright pueden impedir la copia, 
modificación, transferencia o desvío de imágenes, música 
(incluso tonos de timbre) y otro contenido.

Sugerencia: Puede comenzar a crear un mensaje 
desde cualquier aplicación que tenga la opción 
Enviar. Seleccione un archivo (imagen o texto) para 
agregarlo al mensaje y seleccione Opciones > Enviar.

Antes de poder crear un mensaje multimedia o escribir 
un e-mail, deberá tener activadas las configuraciones de 
conexión correctas. Consulte "Recibir configuraciones 
MMS y de e-mail", pág. 180 y "E-mail", pág. 188.
La red inalámbrica puede limitar el tamaño de los mensajes 
MMS. Si la imagen insertada excede este límite, el dispositivo 
puede reducir el tamaño para poder enviarla por MMS.
1 Seleccione Crear mensaje y alguna de las 

siguientes opciones:
Mensaje corto: para enviar un mensaje de texto
Mensaje multimedia: para enviar un mensaje 
multimedia (MMS)
E-mail: para enviar un e-mail. Si no ha configurado su 
cuenta de e-mail, se le indicará que lo haga. Para crear 
las configuraciones de e-mail con la guía de buzón de 
correo, seleccione Iniciar.

2 En el campo Para, pu
destinatarios o grupo
telefónico o direcció

 para agregar un 
destinatarios. Tambié
o dirección del porta

Sugerencia: Des
el joystick para m
destinatarios a l

3 En el campo Asunto
multimedia o e-mail
seleccione Opciones

4 Mueva el joystick ha
campo de mensaje y
plantilla, seleccione 
objeto > Plantilla.

5 Para agregar un objeto
seleccione Opciones
de sonido o Videocl
icono  aparece.

Es posible que no pue
el formato .mp4 en un
el formato en el cual
consulte "Configurac
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nvío de mensajes de texto que 
teres para un solo mensaje. Los 
 enviados como una serie de dos 
 que su proveedor de servicios le 
ientes. Los caracteres que llevan 
racteres de otros idiomas, como 
, de tal manera que se limita la 

e se puede enviar en un solo 
vegación, puede ver el indicador 
ontando hacia atrás. Por ejemplo, 
ede agregar 10 caracteres para 
ensajes de texto.

n automáticamente al Buzón 
os. Si el envío no se logra, el 
 salida.

ensajes también puede crear 
nviarlas en un mensaje 
vista del editor de mensajes 
ione Opciones > Crear 
 aparece si Modo creación 
rado en Dirigido o Libre). 
s multimedia", pág. 187.
6 Para tomar una nueva 
foto o grabar sonido o 
video para un mensaje 
multimedia, seleccione 
Insertar nuevo > Imagen, 
Clip de sonido o Videoclip. 
Para insertar una nueva 
diapositiva al mensaje, 
seleccione Diapositiva.

Para ver una vista previa 
del mensaje multimedia, 
seleccione Opciones > Vista previa.

7 Para agregar un archivo adjunto a un e-mail, seleccione 
Opciones > Insertar > Imagen, Clip de sonido, Videoclip 
o Nota. Los archivos adjuntos de e-mail son indicados 
por .

Sugerencia: Para enviar archivos adjuntos además 
de sonidos y notas, abra la aplicación indicada y 
seleccione Enviar > Vía e-mail, si está disponible.

8 Para enviar el mensaje, seleccione Opciones > Enviar 
o pulse .

Su dispositivo admite el e
exceden el límite de carac
mensajes más extensos son
o más mensajes. Es posible
cobre los cargos correspond
tilde u otros signos y los ca
el chino, usan más espacio
cantidad de caracteres qu
mensaje. En la barra de na
de la longitud del mensaje c
10 (2) significa que aún pu
enviar el texto como dos m

Los mensajes de e-mail va
salida antes de ser enviad
e-mail queda en el Buzón

Sugerencia: En M
presentaciones y e
multimedia. En la 
multimedia, selecc
presentación (sólo
MMS está configu
Consulte "Mensaje
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 las configuraciones MMS:
e Herramient. > Config. > 
de acceso y defina las 
 un punto de acceso de mensajería 
e "Conexión", pág. 224.

e Mensajes > Opciones > 
ensaje multimedia > Punto 

unto de acceso que creó como 
. También consulte "Mensajes 
7.

ibir, recuperar, responder y reenviar 
siguiente:

ente un punto de acceso a 
lte "Conexión", pág. 224.

ente sus configuraciones de e-
zón de correo en la vista principal 
 configurado su cuenta de e-mail, 
aga. Para crear las configuraciones 
a de buzón de correo, seleccione 
mail", pág. 188.

enta de e-mail por separado. Siga 
istas por su buzón de correo remoto 
 servicios de Internet (ISP).
0

Sugerencia: Cuando envía un mensaje multimedia 
a una dirección de e-mail o a un dispositivo que 
admite la recepción de imágenes grandes, use el 
tamaño grande de imagen. Si no está seguro si el 
dispositivo receptor o si la red no admite el envío 
de imágenes grandes, se recomienda que use un 
tamaño de imagen más pequeño o un clip de sonido 
que no exceda quince segundos. Para cambiar 
la configuración, seleccione Opciones > 
Configuraciones > Mensaje multimedia > Tamaño 
de imagen en la vista principal de Mensajes.

Nota: Los indicadores del mensaje enviado indican 
que el mensaje ha sido enviado por su dispositivo al 
número del centro de mensajes en él programado. 
Esto no indica que el mensaje haya sido recibido 
por el destinatario. Para obtener más información 
sobre los servicios de mensajería, comuníquese con 
su proveedor de servicios.

Recibir configuraciones MMS y de e-mail
Puede recibir las configuraciones en un mensaje de texto 
enviadas por su operador de red o proveedor de servicios. 
Consulte "Datos y configuraciones", pág. 181. 

Para obtener más información sobre disponibilidad y 
suscripción a los servicios de datos, comuníquese con 
su operador de red o proveedor de servicios. Siga las 
instrucciones provistas por su proveedor de servicios.

Ingresar manualmente
1 Pulse  y seleccion

Conexión > Puntos 
configuraciones para
multimedia. Consult

2 Pulse  y seleccion
Configuraciones > M
acceso en uso y el p
la conexión preferida
multimedia", pág. 18

Antes de poder enviar, rec
e-mail, deberá hacer lo 

• Configurar correctam
Internet (IAP). Consu

• Determinar correctam
mail. Si selecciona Bu
de Mensajes y no ha
se le indicará que lo h
de e-mail con la guí
Iniciar. Consulte "E-

Deberá tener una cu
las instrucciones prov
y de su proveedor de
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os multimedia incluidos en el 
 el mensaje y seleccione 

presentación multimedia, 
cir la presentación, seleccione 

ciones
n no esta disponible en todas los 
 disponibilidad de esta función 
cal.

ir varios tipos de mensajes con 

n: puede recibir configuraciones 
edor de servicios o departamento 
mación de la compañía en un 
Para guardar las configuraciones, 
ardar todos.
rdar información en Contactos, 
rdar tarj. visita. Los certificados 
tos a la tarjeta de negocios no 

r el tono de timbre, seleccione 

 logotipo aparezca en el modo 
ntificación del operador de red, 
ardar.
Buzón de entrada: recibir mensajes
Buzón entrada, esta carpeta tiene los siguientes indicadores:

mensaje de texto no leído.

mensaje multimedia no leído.

datos recibidos a través de la conectividad Bluetooth.

Cuando recibe un mensaje,  y el texto 1 mensaje nuevo 
aparecerán en el modo standby. Para abrir el mensaje, 
seleccione Mostrar. Para abrir un mensaje en Buzón 
entrada, desplácese al mensaje y pulse el joystick.

Para responder a un mensaje recibido, seleccione 
Opciones > Responder.

Mensajes multimedia
Importante: Los objetos de los mensajes multimedia 
pueden contener virus o dañar el dispositivo o la PC.

Puede recibir una notificación indicando que un mensaje 
multimedia se encuentra a la espera en el centro de 
mensajes multimedia. Para iniciar una conexión de paquetes 
de datos para recuperar el mensaje en su dispositivo, 
seleccione Opciones > Recuperar.

Cuando abre un mensaje multimedia ( ), podría ver una 
imagen y un mensaje.  aparece si hay sonido incluido, 
o  si hay video incluido. Para reproducir el sonido o 
video, seleccione el indicador.

Para ver los tipos de objet
mensaje multimedia, abra
Opciones > Objetos.
Si el mensaje incluye una 
aparece . Para reprodu
el indicador.

Datos y configura
Nota:  Está funció
países, consulte la
con su operador lo

Su dispositivo puede recib
datos ( ):
Mensaje de configuració
de su operador de red, prove
de administración de infor
mensaje de configuración. 
seleccione Opciones > Gu
Tarjeta de visita: para gua
seleccione Opciones > Gua
o archivos de sonido adjun
serán guardados.
Tono timbre: para guarda
Opciones > Guardar.
Logo operad.: para que el
standby en lugar de la ide
seleccione Opciones > Gu
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eo
correo y no ha configurado su 
ndicará que lo haga. Para crear las 
ail con la guía de buzón de correo, 
ién consulte "E-mail", pág. 188.

e correo nuevo, el nombre que 
plaza el nombre Buzón de correo 

ensajes. Puede crear hasta seis 

e correo
 correo, el dispositivo le pregunta 

uzón de correo (¿Conectar con 

uzón de correo y recuperar 
ail o mensajes nuevos, seleccione 

 en línea, está conectado 
zón de correo remoto usando una 
ién consulte "Conexión", pág. 224.

 e-mail recuperados previamente 
ado, seleccione No. Cuando ve los 
star desconectado, su dispositivo 
zón de correo remoto.
2

Entr. agenda: para guardar la invitación, seleccione 
Opciones > Guardar en Agenda.

Mensaje Web: para guardar el favorito en la lista de favoritos 
en Web, seleccione Opciones > Agregar a favoritos. Si el 
mensaje contiene configuraciones de puntos de acceso y 
favoritos, para guardar los datos, seleccione Opciones > 
Guardar todos.
Notif. e-mail: la nota le indica cuántos mensajes de e-mail 
hay en su buzón de correo remoto. Una notificación 
extendida puede contener información más detallada.

Mensajes de servicio Web
Los mensajes de servicio Web ( ) son notificaciones 
(por ejemplo, titulares de periódico) y pueden contener 
un mensaje de texto o un enlace. Para obtener más 
información sobre disponibilidad y suscripción, comuníquese 
con su proveedor de servicios.

Mis carpetas
En Mis carpetas, puede organizar sus mensajes en carpetas, 
crear carpetas nuevas y renombrar y eliminar las carpetas.

Sugerencia: Puede usar textos en la carpeta de 
plantillas para no volver a escribir mensajes que 
envía con frecuencia.

Buzón de corr
Si selecciona Buzón de 
cuenta de e-mail, se le i
configuraciones de e-m
seleccione Iniciar. Tamb

Cuando crea un buzón d
usted da al buzón reem
en la vista principal de M
buzones de correo.

Abrir el buzón d
Cuando abre el buzón de
si desea conectarse al b
buzón de correo?).

Para conectarse con el b
encabezamientos de e-m
Sí. Cuando ve mensajes
continuamente a un bu
conexión de datos. Tamb

Para ver los mensajes de
mientras está desconect
mensajes de e-mail al e
no está conectado al bu
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a sido recuperado por 

mail ha sido leído y no ha sido 
u dispositivo.

il ha sido leído.

to de e-mail ha sido leído y 
ensaje ha sido borrado 

de e-mail, pulse el joystick. 
l no ha sido recuperado y está 
gunta si desea recuperar este 

correo.

 de e-mail, abra un mensaje que 
ivo adjunto  y seleccione 
ntos. Si el archivo adjunto tiene 
o ha sido cargado al dispositivo, 
cuperar. En la vista de Archivos 
, abrir, guardar o eliminar el 
puede enviar archivos adjuntos 
etooth.

uzón de correo usa el protocolo 
ir cuántos mensajes recuperará 
r archivos adjuntos. Con el 
 opciones son Sólo encabezados, 
Mens. y arch. adj.
Recuperar mensajes de e-mail
Si está desconectado, seleccione Opciones > Conectar 
para iniciar la conexión a un buzón de correo remoto.

Importante: Tenga precaución al abrir los 
mensajes. Los mensajes de e-mail pueden contener 
virus o dañar el dispositivo o la PC.

1 Cuando tenga una conexión abierta con un buzón de 
correo remoto, seleccione Opciones > Recuperar e-mail 
y alguna de las siguientes opciones:

Nuevos: para recuperar todos los mensajes de 
e-mail nuevos

Seleccionados: para recuperar sólo los mensajes 
de e-mail que han sido marcados

Todos: para recuperar todos los mensajes del buzón 
de correo

Para detener la recuperación de mensajes, 
seleccione Cancelar.

2 Tras recuperar los mensajes de e-mail, puede seguir 
viéndolos en línea o seleccionar Opciones > Desconectar 
para cerrar la conexión y ver los mensajes de e-mail 
mientras está desconectado.

Indicadores de estado de e-mail:

El nuevo e-mail (modo desconectado o en línea) 
no ha sido recuperado por su dispositivo.

El nuevo e-mail h
su dispositivo.

El mensaje de e-
recuperado por s

El mensaje e-ma

El encabezamien
el contenido del m
del dispositivo.

3 Para abrir un mensaje 
Si el mensaje de e-mai
desconectado, se le pre
mensaje del buzón de 

Para ver archivos adjuntos
tenga el indicador de arch
Opciones > Archivos adju
un indicador oscuro, éste n
seleccione Opciones > Re
adjuntos, puede recuperar
archivo adjunto. También 
usando la conectividad Blu

Sugerencia: Si su b
IMAP4, puede defin
y si desea recupera
protocolo POP3, las
Limite tamaño, o 



M
en

sa
je

ría

18

imero se borra el e-mail de su 
a conexión al buzón de correo 

 borrado del buzón. Si está usando 
odrá retirar los mensajes marcados 
o cierre la conexión al buzón de 

ción de un e-mail del dispositivo y 
 a un e-mail que ha sido marcado 
e la próxima conexión ( ) y 
eshacer eliminar.

el buzón de correo
leccione Opciones > Desconectar 
n de paquetes de datos al buzón de 

de dejar abierta la conexión del 
 remoto y los mensajes de e-mail 
cabezados como predeterminado) 
s automáticamente en su dispositivo 
n IMAP IDLE es admitida por su 
ejar la aplicación de mensajería 
do plano, pulse  dos veces. Dejar 
rta puede aumentar sus costos de 
ráfico de datos.
4

Recuperar mensajes de e-mail 
automáticamente
Para recuperar mensajes de e-mail automáticamente, 
seleccione Opciones > Config. de e-mail > Recuperación 
auto. > Recuperac. encabez. > Siempre activada o Sólo 
red propia y defina cuándo y con cuánta frecuencia se 
recuperarán los mensajes.

La recuperación automática de mensajes de e-mail puede 
aumentar sus costos de llamadas debido al tráfico de datos.

Borrar mensajes de e-mail
Para eliminar del dispositivo el contenido de un mensaje de 
e-mail mientras lo tiene retenido en el buzón de correo 
remoto, seleccione Opciones > Eliminar. En Elim. mens. 
de:, seleccione Sólo del teléfono.

El teléfono crea una copia de los encabezamientos de 
e-mail en el buzón de correo remoto. Aunque borre el 
contenido del mensaje, el encabezamiento del e-mail 
queda en su dispositivo. Si también desea borrar el 
encabezamiento, primero deberá descartar el mensaje de 
e-mail de su buzón de correo remoto y después establecer 
una conexión con su dispositivo al buzón de correo remoto 
para actualizar el estado.

Para borrar un e-mail del dispositivo y del buzón de correo 
remoto, seleccione Opciones > Eliminar. En Elim. mens. 
de:, seleccione Teléfono y servidor.

Si está desconectado, pr
dispositivo. En la próxim
remoto, el mensaje será
el protocolo POP3, sólo p
para ser borrados cuand
correo remoto.

Para cancelar la elimina
del servidor, desplácese
para ser borrado durant
seleccione Opciones > D

Desconectarse d
Cuando esté en línea, se
para finalizar la conexió
correo remoto.

Sugerencia: Pue
buzón de correo
nuevos (Sólo en
serán recuperado
(sólo si la funció
servidor). Para d
abierta en segun
la conexión abie
llamadas por el t
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nviado y seleccione Opciones > 

ad máxima de intentos de envío. 
ba tratando de enviar un mensaje 
y verifique que las opciones de 

ajes se guardan en el buzón de 
 cuando su dispositivo está fuera 
ra de la red. También puede 
ajes de e-mail para ser enviados 
 se conecte a su buzón de 

n la tarjeta SIM
 SIM, deberá copiarlos en una 

 Mensajes, seleccione 
SIM.

 Marcar/Anul. marcar > 
 para marcar mensajes.

 Copiar. Se abre una lista 

, seleccione la carpeta y Aceptar. 
abra la carpeta.
Ver mensajes de e-mail mientras 
está desconectado
La próxima vez que abra Buzón de correo y desee ver y leer 
los mensajes de e-mail mientras está desconectado, 
responda No la solicitud ¿Conectar con buzón de correo?. 
Puede leer los encabezamientos de e-mail que recuperó 
anteriormente, los mensajes de e-mail recuperados o 
ambos. También puede escribir mensajes nuevos, contestar 
o reenviar e-mail para enviarlos la próxima vez que se 
conecte al buzón de correo.

Buzón de salida: mensajes a la 
espera de ser enviados
Buzón salida es un lugar de almacenamiento provisional 
para mensajes a la espera de ser enviados.
Los estados de los mensajes en Buzón salida son los siguientes:
Enviando: se está estableciendo una conexión y el mensaje 
se está enviando.
En espera/En cola: el mensaje será enviado cuando mensajes 
anteriores del mismo tipo hayan sido enviados.
Reenviar a las (tiempo): el dispositivo tratará de enviar el 
mensaje otra vez tras el período de espera. Seleccione Enviar 
para reiniciar el envío inmediatamente.
Aplazado: puede programar los documentos para estar en 
espera mientras están en Buzón salida. Desplácese a un 

mensaje que está siendo e
Aplazar envío. 
Fallido: se llegó a la cantid
No se logró el envío. Si esta
de texto, abra el mensaje 
envío sean las correctas.

Ejemplo: Los mens
salida, por ejemplo,
del área de cobertu
programar los mens
la próxima vez que
correo remoto.

Ver mensajes e
Antes de ver los mensajes
carpeta en su dispositivo.

1 En la vista principal de
Opciones > Mensajes 

2 Seleccione Opciones >
Marcar o Marcar todo

3 Seleccione Opciones >
de carpetas.

4 Para comenzar a copiar
Para ver los mensajes, 
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eleccione si la red enviará informes 
ajes (servicio de red).

eccione por cuánto tiempo el centro 
 mensaje si el primer intento falla 

e puede encontrar al destinatario 
lidez, el mensaje es borrado del 

ambie esta opción solamente si 
ntro de mensajes puede convertir 
tos otros formatos. Comuníquese 

leccione la conexión usada para 
o: red GSM o paquetes de datos, 
. Consulte "Conexión", pág. 224.

leccione si desea enviar el mensaje 
ismo número de centro de mensajes 
).

ntros de mensajes de texto
cambia su tarjeta SIM, la lista de 
texto disponibles es actualizada 
tarjeta SIM nueva. Los centros de 
en estar preconfigurados en su 
edor de servicios y es posible que 
rlos ni borrarlos.

e mensajes > Opciones > Nuevo 
ar.
6

Configuraciones de mensajes
Rellene todos los campos marcados con Debe definirse 
o con un asterisco rojo. Siga las instrucciones provistas 
por su proveedor de servicios. También puede obtener 
las configuraciones de su proveedor de servicios en un 
mensaje de configuración.

Algunos o todos los centros de mensajes, puntos de acceso 
u otras configuraciones pueden estar preconfigurados en 
su dispositivo por su proveedor de servicios u operador de 
red y es posible que no pueda cambiarlos, crearlos, editarlos 
ni retirarlos.

Mensajes de texto
Pulse  y seleccione Mensajes > Opciones > 
Configuraciones > Mensaje corto y alguna de las 
siguientes opciones:
Centros de mensajes: vea una lista de todos los centros 
de mensajes de texto que han sido definidos.
Centro mens. en uso: seleccione el centro de mensajes 
que usará para entregar mensajes de texto.
E-mail de SMS: para enviar y recibir mensajes de texto 
de direcciones de e-mail, ingrese el gateway de e-mail 
y el centro de mensajes de e-mail.

Codificac. caracteres: para usar la conversión de caracteres 
para otro sistema de codificación cuando esté disponible, 
seleccione Soporte reducido.

Informe de recepción: s
de entrega de sus mens

Validez de mensajes: sel
de mensajes reenviará su
(servicio de red). Si no s
dentro del período de va
centro de mensajes.

Mens. enviado como: c
está seguro de que su ce
mensajes de texto en es
con su operador de red.

Conexión preferida: se
enviar mensajes de text
si es admitido por la red

Resp. mismo centro: se
de respuesta usando el m
de texto (servicio de red

Agregar y editar ce
Tenga en cuenta que si 
centros de mensajes de 
según los centros en la 
mensajes también pued
dispositivo por su prove
no pueda crearlos, edita

1 Seleccione Centros d
centro mens. o Edit
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leccione cómo desea recibir los 
 recibir mensajes multimedia 
d doméstica, seleccione Auto. 
u red doméstica, recibirá una 
 hay un mensaje multimedia 

entro de mensajes multimedia.

d doméstica, el envío y recepción 
ueden costar más.

 multim. > Siempre automático, 
ticamente una conexión de 
uperar el mensaje fuera y dentro 

ccione si desea rechazar los 
 anónimo.

 si desea recibir publicidad en 

cione si desea que el estado del 
 en el registro (servicio de red). 
ecibir un informe de entrega de 
viado a una dirección de e-mail.

cione si desea impedir que su 
 de entrega de los mensajes 
2 Pulse el joystick, escriba un nombre para el centro de 
mensajes y seleccione Aceptar.

3 Desplácese hacia abajo, pulse el joystick y escriba el 
número del centro de mensajes de texto. Usted recibirá 
este número de su proveedor de servicios.

4 Seleccione Aceptar.
5 Para usar las configuraciones nuevas, vuelva a la vista 

de configuraciones. Desplácese a Centro mens. en uso 
y seleccione el centro de mensajes nuevo.

Mensajes multimedia
Pulse  y seleccione Mensajes > Opciones > 
Configuraciones > Mensaje multimedia y alguna 
de las siguientes opciones:

Tamaño de imagen: defina el tamaño de la imagen en un 
mensaje multimedia: Original (aparece sólo cuando Modo 
creación MMS está configurado en Dirigido o Libre), 
Pequeño o Grande.

Modo creación MMS: si selecciona Dirigido, el dispositivo 
le informa si usted trata de enviar un mensaje que 
posiblemente no sea admitido por el destinatario. 
Seleccione Restringido, el dispositivo le impedirá 
enviar mensajes que no sean admitidos.

Punto acceso en uso: seleccione el punto de acceso 
usado como la conexión preferida para el centro de 
mensajes multimedia.

Recuperación multim.: se
mensajes multimedia. Para
automáticamente en su re
en red domést. Fuera de s
notificación indicando que
que puede recuperar del c

Cuando está fuera de su re
de mensajes multimedia p

Si selecciona Recuperación
su teléfono activa automá
paquetes de datos para rec
de su red doméstica.

Mensajes anónimos: sele
mensajes de un remitente

Recibir publicidad: defina
mensajes multimedia.

Informe de entrega: selec
mensaje enviado aparezca
Puede que no sea posible r
un mensaje multimedia en

Denegar envío infs.: selec
dispositivo envíe informes
multimedia recibidos.
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 conexión
ciones para el e-mail que 
il entrante y alguna de las 

rese su nombre de usuario que 
or de servicios.

contraseña. Si deja este campo sin 
ue indique su contraseña cuando 
 buzón de correo remoto.

ngrese la dirección IP o nombre de 
eo que recibe su e-mail.

eleccione un punto de acceso a 
"Conexión", pág. 224.
ese un nombre para el buzón 

efine el protocolo de e-mail 
veedor de servicios de buzón 

pciones son POP3 e IMAP4. 
e ser seleccionada sólo una vez 
i ha guardado o salido de las 
n de correo. Si usa el protocolo 
-mail no son actualizados 
o está en línea. Para ver los 
 recientes, deberá desconectarse 
conexión a su buzón de correo.
8

Validez de mensajes: seleccione por cuánto tiempo el 
centro de mensajes reenviará su mensaje si el primer 
intento no se logra (servicio de red). Si no se puede 
encontrar al destinatario dentro del período de validez, 
el mensaje es borrado del centro de mensajes.

Sugerencia: También puede obtener las 
configuraciones multimedia y de e-mail de su 
proveedor de servicios a través de un mensaje de 
configuración. Comuníquese con su proveedor de 
servicios para obtener más información. Consulte 
"Datos y configuraciones", pág. 181.

E-mail
Pulse  y seleccione Mensajes > Opciones > 
Configuraciones > E-mail y alguna de las 
siguientes opciones:

Buzones de correo: seleccione un buzón de correo 
para cambiarle las siguientes configuraciones: Config. 
conexión, Config. de usuario, Config. recuperación y 
Recuperación auto.
Buzón correo en uso: seleccione el buzón de correo 
que desea usar para enviar e-mail.

Para crear un buzón de correo nuevo, seleccione Opciones > 
Nuevo buzón correo en la vista principal del buzón de correo.

Configuraciones de
Para editar las configura
recibe, seleccione E-ma
siguientes opciones:

Nombre de usuario: ing
le suministró su proveed

Contraseña: ingrese su 
rellenar, se le indicará q
trate de conectarse a su

Servidor correo entr.: i
host del servidor de corr

Punto acceso en uso: s
Internet (IAP). Consulte 
Nombre de buzón: ingr
de correo.

Tipo buzón de correo: d
recomendado por su pro
de correo remoto. Las o
Esta configuración pued
y no se puede cambiar s
configuraciones de buzó
POP3, los mensajes de e
automáticamente cuand
mensajes de e-mail más
y establecer una nueva 
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 forma de enviar el e-mail desde 
Inmediatamente para que el 
zón de correo cuando seleccione 
ona En sig. conexión, el e-mail 
xión al buzón de correo remoto 

leccione si desea guardar una 
ón de correo remoto y en la 
i dirección e-mail.
i desea adjuntar una firma a sus 

ccione si desea recibir las 
evos, un tono y una nota, 
o en el buzón de correo.

ecuperación
a las partes que recuperará del 
ncabezados, Limite tamaño, 
4) o Mens. y arch. adj.
ina cuántos mensajes de e-mail 
l buzón de correo.

o para IMAP4): defina una ruta 
scribirán.

 para IMAP4): suscríbase a otras 
reo remoto y recupere contenido 
Seguridad (puertos): seleccione la opción de seguridad 
usada para asegurar la conexión a su buzón de correo remoto.

Puerto: defina un puerto para la conexión.

Acceso seguro APOP (sólo para POP3): use con el protocolo 
POP3 para encriptar el envío de contraseñas al servidor de 
e-mail remoto mientras se conecta al buzón de correo.

Para editar las configuraciones para el e-mail que envía, 
seleccione E-mail saliente y alguna de las siguientes opciones:

Mi dirección e-mail: ingrese la dirección de e-mail que le 
suministró su proveedor de servicios. Las respuestas a sus 
mensajes son enviadas a esta dirección.

Servidor correo sal.: ingrese la dirección IP o nombre de 
host del servidor de correo que envía su e-mail. Es posible 
que sólo pueda usar el servidor saliente de su operador de 
red. Comuníquese con su proveedor de servicios para obtener 
más información.

Punto acceso en uso: seleccione un punto de acceso a 
Internet (IAP). Consulte "Conexión", pág. 224.

Las configuraciones para Nombre de usuario, Contraseña, 
Seguridad (puertos) y Puerto son similares a las de 
E-mail entrante.

Configuraciones de usuario
Mi nombre: ingrese su nombre aquí. Su nombre reemplaza 
su dirección de e-mail en el dispositivo del destinatario 
cuando el destinatario admite esta función.

Enviar mensaje: defina la
su dispositivo. Seleccione 
dispositivo se conecte al bu
Enviar mensaje. Si selecci
es enviado cuando la cone
está disponible.

Env. copia a sí mismo: se
copia del e-mail en su buz
dirección definida bajo M
Incluir firma: seleccione s
mensajes de e-mail.

Nvas. alertas e-mail: sele
indicaciones de e-mail nu
cuando reciba nuevo corre

Configuraciones de r
E-mail para recup.: defin
mensaje de e-mail: Sólo e
Mensajes (sólo para IMAP

Cantidad para recup.: def
nuevos son recuperados a

Ruta carpeta IMAP4 (sól
para las carpetas que se su

Suscripc. de carpeta (sólo
carpetas en el buzón de cor
de estas carpetas.
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iomas en los cuales desea recibir 
ionados u Otros.
leccione si el dispositivo busca 
evos números de temas y guarda 
un nombre en la lista de temas.

ciones
ensajes > Opciones > 
s y alguna de las siguientes 

eccione si desea guardar una copia 
, mensajes multimedia o e-mail 
Enviados.
fina cuántos mensajes enviados se 
Enviados. El límite predeterminado 
uando alcance el límite, el mensaje 
o.
ione la memoria en la cual desea 
emoria teléfono o Disco duro.
0

Recuperación automática
Recuperac. encabez.: seleccione si desea que el dispositivo 
recupere nuevo e-mail automáticamente. Podrá definir cuándo 
y con cuánta frecuencia, los mensajes serán recuperados.

La recuperación automática de mensajes de e-mail puede 
aumentar sus costos de llamadas debido al tráfico de datos.

Mensajes de servicio Web
Pulse  y seleccione Mensajes > Opciones > 
Configuraciones > Mensaje de servicio. Seleccione si 
desea recibir mensajes de servicio. Si desea configurar el 
dispositivo para que active automáticamente el explorador 
e inicie una conexión de red para recuperar contenido 
cuando recibe un mensaje de servicio, seleccione Descargar 
mensajes > Automáticamente.

Difusión celular
Verifique con su proveedor de servicios los temas disponibles 
y números de temas asociados. Pulse  y seleccione 
Mensajes > Opciones > Configuraciones > Difusión 
celular y alguna de las siguientes opciones:
Recepción: seleccione si desea recibir mensajes de 
difusión celular.

Idioma: seleccione los id
mensajes: Todos, Selecc
Detección de temas: se
automáticamente los nu
los números nuevos sin 

Otros configura
Pulse  y seleccione M
Configuraciones > Otra
opciones:
Guardar mens. env.: sel
de los mensajes de texto
que envía en la carpeta 
Nº mens. guardados: de
guardarán en la carpeta 
es de veinte mensajes. C
más antiguo será borrad
Memoria en uso: selecc
guardar sus mensajes: M
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rse a noticias y blog feeds de 
nción Web feeds del explorador 
o cuando los enlaces feed están 
eb.

ción sobre otras funciones y 
 "Servicios", pág. 206.

nal > Notas para escribir notas. 
ispositivos compatibles y guardar 
ormato .txt) que recibe en Notas.

jería instantánea 

 no esta disponible en todas los 
 disponibilidad de esta función 
cal.
de del proveedor.

onal > MI.
Personal
Web

Pulse  y seleccione Personal > Web para abrir un 
explorador Web secundario óptimo para explorar sitios 
Web que no están formateados originalmente para la 
exploración móvil.
Web conserva el diseño original de página. 
Para desplazarse fácilmente dentro de una página, desplácese 
en cualquier sentido en una página. Una imagen más 
pequeña de la página aparece con un marco rojo que 
indica el área actualmente mostrada.
Para ver la imagen en miniatura de la página actual también 
puede seleccionar Opciones > Opciones de zoom > 
Descripción de página. Mueva el marco rojo con el 
joystick y pulse el joystick para regresar a la vista normal.
Para ver las páginas visitadas recientemente como 
miniaturas, seleccione Opciones > Opc. navegación.
Para bloquear las ventanas emergentes, seleccione 
Opciones > Configuraciones > Bloq. mens. emerg.
Para buscar por un texto en tiempo real, seleccione 
Opciones > Buscar y comience a ingresar el texto de 
búsqueda. El texto que coincide aparece mientras 
ingresa el texto.

Web feeds: puede suscribi
distintos sitios Web. La fu
también alertará al usuari
disponibles para un sitio W

Para obtener más informa
opciones en Web, consulte

Notas

Pulse  y seleccione Perso
Puede enviar notas a otros d
archivos de texto sencillo (f

MI: mensa
(chat)

Nota: Está función
países, consulte la
con su operador lo
Esta función depen

Pulse  y seleccione Pers
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 servidor MI
 servidor MI en uso, abra MI y 
> Iniciar sesión. Para cambiar el 

 guardar nuevos servidores MI, 
iones de servidor MI", pág. 196.

aseña y pulse el joystick para 
cite a su proveedor de servicios 
ra el servidor MI.

n, seleccione Opciones > 

nfiguraciones de MI
Configuraciones > 
lguna de las siguientes opciones:
 si los grupos MI son admitidos por 
ar un sobrenombre, seleccione Sí.
ara permitir todos los mensajes, 

e: para permitir invitaciones sólo 
eccione Sólo contactos MI. Las 
iadas por los contactos MI que 
orpore a sus grupos.

eccione la velocidad en la que se 
uevos.
2

Mensajería instantánea (servicio de red) le permite 
conversar con otras personas usando mensajes instantáneos 
e incorporarse a foros de discusión (grupos MI) sobre asuntos 
específicos. Varios proveedores de servicios mantienen 
servidores MI a los cuales podrá acceder cuando se haya 
registrado al servicio MI. Los proveedores de servicios varían 
en los servicios que admiten.

Seleccione Conversac. para comenzar o continuar una 
conversación con un usuario MI; Contactos MI para crear, 
editar o ver el estado en línea de sus contactos MI, Grupos 
de MI para comenzar o continuar una conversación de grupo 
con múltiples usuarios MI o Conv. grabadas para ver una 
sesión previa de mensajería instantánea que guardó.

Para obtener más información sobre la disponibilidad de 
servicios, precios, instrucciones y tarifas, comuníquese con 
su operador de red o proveedor de servicios.

Recibir configuraciones de MI
Guarde las configuraciones necesarias para acceso al 
servicio que desea usar. Puede recibir las configuraciones 
en un mensaje de texto especial del operador de red o 
proveedor de servicios que ofrece el servicio MI. Consulte 
"Datos y configuraciones", pág. 181. También puede 
ingresar manualmente las configuraciones. Consulte 
"Configuraciones de servidor MI", pág. 196.

Conectarse a un
1 Para conectarse a un

seleccione Opciones
servidor MI en uso y
consulte "Configurac

2 Ingrese su ID y contr
iniciar la sesión. Soli
la ID y contraseña pa

3 Para finalizar la sesió
Finalizar sesión.

Modificar sus co
Seleccione Opciones > 
Configuraciones MI y a
Usar alias (sólo aparece
el servidor): para ingres

Permitir mensajes de: p
seleccione Todos.
Permitir invitaciones d
de sus contactos MI, sel
invitaciones MI son env
desean que usted se inc

Vel. despl. mensaje: sel
muestran los mensajes n
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pos MI
tra una lista de los grupos MI que 
 ha incorporado recientemente.

po MI guardado, pulse el joystick.

 que no figura en la lista, pero 
grupo, seleccione Opciones > 

leccione Opciones > Salir de 

n grupo MI, podrá ver los 
y enviar sus propios mensajes.

criba el mensaje en el campo de 
el joystick.

ado a un participante, seleccione 
 priv..
je privado, seleccione el mensaje 

I en línea a incorporarse al grupo 
 Enviar invitación.

ensajes de ciertos participantes, 
ones bloqueo y la opción deseada.
Ordenar contactos MI: seleccione cómo sus contactos MI 
serán organizados: Alfabéticamente o Por est. en línea.
Recarga disp.: para seleccionar cómo actualizar información 
para saber si sus contactos MI están en línea o desconectados, 
seleccione Automático o Manual.
Contactos desconectados: para seleccionar si sus contactos 
MI con estado desconectado aparecen en la lista de 
contactos MI.

Color de mens. personal: para seleccionar el color del MI 
que envía.

Color de mens. recibido: para seleccionar el color del MI 
que recibe.

Tono alerta de MI: para cambiar el tono que se reproduce 
cuando recibe un nuevo MI.

Buscar grupos y usuarios MI
Para buscar grupos, en la vista Grupos de MI, seleccione 
Opciones > Buscar. Puede buscar por Nombre de grupo, 
Tema y Miembros (ID de usuario).

Para buscar a los usuarios en la vista Contactos MI, 
seleccione Opciones > Nuevo contacto MI > Buscar 
desde servidor. Se puede buscar por Nombre de 
usuario, Id. de usuario, Número de teléfono y 
Dirección de e-mail.

Incorporarse a gru
La vista Grupos de MI mues
ha guardado o a los que se

Para incorporarse a un gru

Para unirse a un grupo MI
para el cual sabe la ID de 
Unirse a nvo. grupo.

Para salir del grupo MI, se
grupo MI.

Chat
Cuando se haya unido a u
mensajes intercambiados 

Para enviar un mensaje, es
editor de mensaje y pulse 

Para enviar un mensaje priv
Opciones > Enviar mens.
Para responder a un mensa
y Opciones > Responder.
Para invitar a contactos M
MI, seleccione Opciones >

Para evitar la recepción de m
seleccione Opciones > Opci
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utomáticas a los mensajes 
ciones > Activar resp. auto.. 

ensajes.

I, puede recuperar las listas de 
r o agregar un contacto MI nuevo 
. Cuando se conecta al servidor, la 
ada por última vez es recuperada 
rvidor.

nuevo, seleccione Opciones > 
scriba manualmente. Rellene los 
 Id. de usuario y seleccione Hecho.

 de una lista en el servidor a la lista 
pciones > Nuevo contacto MI > 

 contactos MI, seleccione 
ta cont..

s siguientes opciones:

a iniciar una conversación nueva o 
ción con el contacto.

ara que el dispositivo le notifique 
o MI está en línea o desconectado.

ra ver a cuáles grupos el contacto 
4

Grabar conversaciones de chat
Para grabar los mensajes intercambiados durante una 
conversación o mientras está en un grupo MI, seleccione 
Opciones > Grabar chat. Para detener la grabación, 
seleccione Opciones > Parar grabación. Para ver las 
conversaciones de chat grabadas, en la vista principal, 
seleccione Conv. grabadas.

Ver e iniciar conversaciones
La vista Conversac. muestra una lista de los participantes 
en la conversación con los cuales está teniendo una 
conversación. Las conversaciones en curso son 
automáticamente cerradas cuando sale de MI.

Para ver una conversación, desplácese al nombre de un 
participante y pulse el joystick.
Para continuar la conversación, escriba su mensaje y pulse 
el joystick.
Para regresar a la lista de conversaciones sin finalizar la 
conversación, seleccione Atrás. Para cerrar la conversación, 
seleccione Opciones > Finalizar convers..

Para iniciar una conversación, seleccione Opciones > 
Nueva conversación.

Para guardar el nombre de un participante de conversación 
en sus contactos MI, seleccione Opciones > Agreg. a 
contac. MI.

Para enviar respuestas a
entrantes, seleccione Op
Todavía puede recibir m

Contactos MI
En la vista Contactos M
contactos MI del servido
a una lista de contactos
lista de contactos MI us
automáticamente del se

Para crear un contacto 
Nuevo contacto MI > E
campos Sobrenombre y

Para mover un contacto
recuperada, seleccione O
Mover de otra lista.

Para cambiar la lista de
Opciones > Cambiar lis

Seleccione alguna de la

Abrir conversación: par
continuar una conversa

Activar seguimiento: p
cada vez que el contact

Pertenece a grupos: pa
MI se ha unido.
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ciones para un grupo MI si 
trador para el grupo. El usuario 
ne automáticamente derechos 

del grupo y Saludo inicial: para 
rticipantes ven cuando se unen 

efinir la cantidad máxima de 
unirse al grupo. 
efinir si otras personas pueden 
uscarlo.
 definir los participantes del 
ar derecho para invitar contactos 
ar las configuraciones de grupo.
sulte "Agregar o eliminar 
ág. 195.
se los participantes a los que no 
upo MI. 
 permitir la mensajería sólo 

ionados. 
o se crea automáticamente y no 

iembros de un grupo
n grupo, seleccione Grupos de 

 MI y seleccione Opciones > 
Cargar dispon. usuarios: para actualizar la información 
acerca de si el contacto está en línea o desconectado. 
El estado en línea se muestra con un indicador junto 
al nombre del contacto. Esta opción no está disponible 
si configuró Recarga disp. como Automático en 
Configuraciones MI.

Administrar los grupos MI
Seleccione la vista Grupos de MI para ver una lista de los 
grupos MI que ha guardado o a los que está suscrito. 

Desplácese al grupo, seleccione Opciones > Grupo y 
alguna de las siguientes opciones:
Guardar: para guardar un grupo no guardado en el cual 
está participando.
Ver participantes: para ver quién está unido al grupo.
Detalles: para ver la ID de grupo, tema, participantes, 
administradores del grupo (sólo aparece si tiene derechos de 
edición), la lista de participantes bloqueados (sólo aparece si 
tiene derechos de edición) y si se permiten conversaciones 
privadas en el grupo.
Configuraciones: para ver y editar las configuraciones de 
grupo MI. Consulte "Crear un grupo MI nuevo", pág. 195.

Crear un grupo MI nuevo
Seleccione Grupos de MI > Opciones > Crear nuevo 
grupo. Ingrese las configuraciones para el grupo.

Puede editar las configura
tiene derechos de adminis
quien crea un grupo obtie
de administrador.
Nombre del grupo, Tema 
agregar detalles que los pa
al grupo.
Tamaño de grupo: para d
participantes que pueden 
Permitir búsqueda: para d
encontrar el grupo MI al b
Derechos de edición: para
grupo MI a quienes desea d
a unirse al grupo MI y edit
Miembros del grupo: con
miembros de un grupo", p
Lista de prohibidos: ingre
se les permite unirse al gr
Permitir mens. priv.: para
entre participantes selecc
Id. de grupo: la ID de grup
puede cambiarse.

Agregar o eliminar m
Para agregar miembros a u
MI, desplácese a un grupo
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usuario

eña de acceso

alk (servicio de red) 

ión no esta disponible en todas los 
la disponibilidad de esta función 
 local.
el proveedor. 

ea (PTT) es un servicio de voz sobre 
entado sobre una red GSM/GPRS. 
nicación de voz directa conectada 
ush to talk para conversar con una 
ersonas. 

Push to talk, deberá definir el punto 
guraciones PTT. Puede recibir 
n mensaje de texto especial del 

ue ofrece el servicio de Push to talk.

rsonal > PTT.
ona habla mientras la otra escucha 
. Los altavoces se alternan para 
 a que sólo un miembro del grupo 
 duración máxima de palabras es 
xima es configurada generalmente 
 obtener más información sobre la 
6

Grupo > Configuraciones > Miembros del grupo > 
Sólo seleccionado o Todos.
Para eliminar un miembro del grupo MI, desplácese al 
miembro y seleccione Opciones > Eliminar. Para eliminar 
todos los miembros, seleccione Opciones > Eliminar todos.

Configuraciones de servidor MI
Seleccione Opciones > Configuraciones > Configurac. 
servidor. Puede recibir las configuraciones en un mensaje de 
texto especial del operador de red o proveedor de servicios 
que ofrece el servicio chat. Solicite a su proveedor de servicios 
la ID de usuario y contraseña cuando se suscriba al servicio. 
Si no sabe su ID de usuario o contraseña, comuníquese con 
su proveedor de servicios.

Servidores: ver una lista de todos los servidores MI definidos.

Servidores predeterm.: cambie el servidor MI al cual 
desea conectarse.
Tipo inic. sesión MI: para iniciar una sesión automáticamente 
al acceder MI, seleccione Al iniciar aplicac..
Para agregar un nuevo servidor a su lista de servidores MI, 
seleccione Servidores > Opciones > Nuevo servidor. 
Ingrese las siguientes configuraciones:
Nombre servidor: el nombre del servidor MI
Punto acceso en uso: el punto de acceso que desea usar 
para el servidor
Dirección Web: la dirección URL del servidor MI

ID de usuario: su ID de 

Contraseña: su contras

Push to t

Nota:  Está func
países, consulte 
con su operador

Esta función depende d

Comunicación instantán
IP en tiempo real implem
Push to talk provee comu
al pulsar una tecla. Use P
persona o un grupo de p

Antes de que pueda usar 
de acceso PTT y las confi
las configuraciones en u
proveedor de servicios q

Pulse  y seleccione Pe
En Push to talk, una pers
por el altavoz integrado
responder entre sí. Dado
puede hablar a la vez, la
limitada. La duración má
a treinta segundos. Para
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rio:
seleccione Notificar si desea ver 
madas entrantes. Seleccione 
ntestar automáticamente las 
o permitidas si desea rechazar 

adas PTT.
eleccione Definido por perfil si 
 de aviso para llamadas entrantes 
e perfil. Por ejemplo, si su perfil 

urado a no molestar (DND) y, con 
ud de devolución de llamada, no 
ersonas usando Push to talk.
eleccione un tono para las 
de llamada.
ccione si desea registrarse al 
de su dispositivo.
rese su sobrenombre 
acteres máximo) que se muestra 
e que su proveedor de servicios 
ción en su dispositivo. Para 
comuníquese con su operador 
icios.
leccione En llam. individuales, 
 todas las llamadas, o Nunca. 
r de servicios haya deshabilitado 
o. Para obtener más información, 
or de red o proveedor de servicios.
duración del turno para hablar en su red, comuníquese con 
su operador de red o proveedor de servicios.

Advertencia: Asegúrese de sujetar el dispositivo en 
frente de usted y no cerca de su oído. El altavoz 
se usa para escuchar. La exposición continua a 
un nivel de volumen alto puede perjudicar su 
capacidad de audición.

Las llamadas telefónicas siempre toman prioridad sobre las 
actividades de Push to talk.

Definir un punto de acceso PTT
Varios proveedores de servicios requieren que use un punto 
de acceso a Internet (IAP) como su punto de acceso 
predeterminado. Otros proveedores de servicios le permiten 
usar un punto de acceso WAP. Comuníquese con su 
proveedor de servicios para obtener más información.
Si no tiene una conexión WAP, es posible que tenga que 
comunicarse con su proveedor de servicios para asistencia con 
la primera conexión o visite www.nokia.com/phonesettings 
para EE.UU. o http://latinoamerica2.ext.nokia.com/
configuraciones para Latinoamérica.

Configuraciones PTT
Pulse  y seleccione Personal > PTT > Opciones > 
Configuraciones. Ingrese la siguiente información:

Configuraciones de usua
Llamadas PTT entrantes: 
una notificación de las lla
Aceptar auto. si desea co
llamadas PTT. Seleccione N
automáticamente las llam
Tono aviso llamada PTT: s
desea que la configuración
PTT siga su configuración d
es silencio, PTT está config
la excepción de una solicit
estará disponible a otras p
Tono solic. devol. llam.: s
solicitudes de devolución 
Inicio de aplicación—Sele
servicio PTT cuando encien
Sobrenombre predet.: ing
predeterminado (veinte car
a otros usuarios. Es posibl
haya deshabilitado esta op
obtener más información, 
de red o proveedor de serv
Mostrar mi direc. PTT: se
En llamadas de grupo, En
Es posible que su proveedo
esta opción en su dispositiv
comuníquese con su operad

www.nokia.com/phonesettings
http://latinoamerica2.ext.nokia.com/configuraciones
http://latinoamerica2.ext.nokia.com/configuraciones
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alir. ¿Desactivar PTT después de 
 Seleccione Sí para mantener la 
undo plano o No para salir y cerrar 

án abiertas y desea cambiar de una 
tenga pulsada .

ada individual
Contactos de PTT.

con quien desea hablar de la lista 
 Conv. individualm.. 
 mientras esté hablando. 

lar, suelte .

ada individual antes de crear una 
ne Desconectar o pulse .

erde sujetar el dispositivo en frente 
 una llamada PTT de modo que 
talla. Hable hacia el micrófono y 
oz con las manos.

amada individual
na llamada individual o  para 
8

Mostrar mi est. inicio: seleccione Sí si desea que aparezca 
su estado o No si desea ocultar su estado.

Configuraciones de conexión:
Dominio: ingrese el nombre de dominio que obtuvo de su 
proveedor de servicios.
Nombre punto acceso: ingrese el nombre de punto de 
acceso PTT. El nombre de punto de acceso se necesita para 
establecer una conexión a la red GSM/GPRS. 
Dirección de servidor: ingrese la dirección IP o nombre 
de dominio del servidor PTT que obtuvo de su proveedor 
de servicios.
Nombre de usuario: ingrese su nombre de usuario que 
obtuvo de su proveedor de servicios.
Contraseña de PTT: ingrese una contraseña, si es requerida, 
para establecer la conexión de datos. La contraseña es 
provista, por lo general, por el proveedor de servicios y en la 
mayoría de los casos distingue entre mayúsculas y minúsculas.

Registrarse a PTT
Pulse  y seleccione Personal > PTT. PTT se registra 
automáticamente al servicio cuando lo inicia.
Cuando se registra con éxito, PTT se conecta automáticamente 
a los grupos que estaban activos cuando cerró la aplicación 
por última vez. Si se perdió la conexión, el dispositivo trata 
automáticamente de registrase hasta que decida salir de 
push to talk.

Salir de PTT
Seleccione Opciones > S
salir de la aplicación?.
aplicación activa en seg
el servicio.

Si varias aplicaciones est
aplicación por otra, man

Realizar una llam
Seleccione Opciones > 

Desplácese al contacto 
y seleccione Opciones >

Mantenga pulsada 
Cuando termine de hab

Deberá terminar la llam
llamada nueva. Seleccio

Sugerencia: Recu
de usted durante
pueda ver la pan
no cubra el altav

Contestar una ll
Pulse  para iniciar u
rechazar la llamada.



Pe
rs

on
al

199

cto y seleccione Opciones > 
niciar una llamada individual. 

icos preconfigurados. Los canales 
ualquier persona que sepa el 

un canal y habla, todos los 
l canal lo escuchan hablar. 
n estar activos a la misma vez. 
anal activo, use Cambiar para 
l desea hablar. 
nales de PTT.
l público preconfigurado por 
ciones > Nuevo canal > 
o se registra en un canal 
gresar un URL para el canal.

ales
figurado nuevo, seleccione 

> Crear nuevo. 
nales públicos, seleccionar 
invitar a participantes. Estos 
r a más personas al canal público.
anales privados. Sólo los usuarios 
ueden unirse y usar los 
Sugerencia: También puede realizar llamadas 
individuales y de grupo desde Contactos. Seleccione 
Opciones > Conv. individualm. o Hacer llam. 
grupo PTT.

Realizar llamadas de grupo
Para llamar a un grupo, seleccione Opciones > Contactos 
de PTT, seleccione Opciones > Hacer llam. grupo PTT, 
marque los contactos a los cuales desea llamar y pulse .

Suscribirse al estado de conexión 
de otros usuarios
Para suscribirse o terminar la suscripción al estado de 
registro de usuarios PTT, seleccione Opciones > Contactos 
de PTT, seleccione el contacto, seleccione Opciones > 
Mostrar estado inicio u Ocultar estado inicio.

Enviar una solicitud de devolución 
de llamada
En Contactos de PTT, desplácese al nombre deseado 
y seleccione Opciones > Enviar solic. dev. llam..

Responder a una solicitud de devolución 
de llamada
Cuando alguien le envía una solicitud de devolución 
de llamada, 1 solicitud de devolución de llamada aparece 
en el modo standby. Pulse Mostrar para abrir Buzón dev. 

llam.. Seleccione un conta
Conv. individualm. para i

Canales
Puede unirse a canales públ
públicos están abiertos a c
URL para el canal. 
Cuando está conectado a 
miembros registrados en e
Hasta cinco canales puede
Cuando tenga más de un c
cambiar el canal en el cua
Seleccione Opciones > Ca
Para conectarse a un cana
primera vez, seleccione Op
Agregar existente. Cuand
preconfigurado, deberá in

Crear sus propios can
Para crear un canal precon
Opciones > Nuevo canal
Puede crear sus propios ca
el nombre para el canal e 
participantes pueden invita
También puede configurar c
invitados por el anfitrión p
canales privados.
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rticipantes nuevos al canal cuando 
eleccione Opciones > Enviar 
vista de invitación. Sólo puede 
vos cuando es el anfitrión de un 
l canal es público. Las invitaciones 
de texto.

 invitación de canal
ción de canal, seleccione 
nal PTT. El canal es agregado a sus 
anales.

n de canal, se le pregunta si desea 
eccione Sí para abrir la vista de 
ivo se registra al servicio, si aún no 

itación, la invitación es guardada 
e mensajería. Para unirse al canal 

el mensaje de invitación y acepte.

TT
rsonal > PTT > Opciones > 
 contiene las siguientes carpetas: 
ibidas y PTT creadas.

da individual desde Reg llam PTT 
0

Por cada canal, defina lo siguiente: Nombre de canal, 
Privacidad de canal, Sobrenombre en el canal e Imagen 
en miniatura de canal (opcional). 

Cuando haya creado un canal, se le pregunta si desea 
enviar invitaciones a canales. Las invitaciones a canales 
son mensajes de texto.

Hablar en un canal
Para hablar en un canal tras registrarse al servicio PTT, 
pulse . Escucha un tono que indica que tiene acceso 
al canal.

Continúe manteniendo pulsada  mientras habla. 
Cuando termine de hablar, suelte . 

Si trata de responder en un canal al pulsar  mientras 
otro participante habla, Espere aparece. Suelte , espere 
a que la otra persona termine de hablar y pulse  otra 
vez cuando la persona termine de hablar. También puede 
mantener pulsada  y espere a que Hablar aparezca.

Cuando está hablando en un canal, la primera persona pulsa 
 cuando la persona actual deja de hablar y entonces es 

su turno de hablar.

Cuando termine la llamada PTT, seleccione Desconectar 
o pulse . 
Para ver los participantes activos actualmente en un canal 
con una llamada activa en el canal, seleccione Opciones > 
Miembros activos.

También puede invitar pa
está conectado a éste, s
invitación para abrir la 
invitar participantes nue
canal privado o cuando e
a canales son mensajes 

Responder a una
Para guardar una invita
Opciones > Guardar ca
contactos PTT, vista de c

Tras guardar la invitació
conectarse al canal. Sel
sesiones PTT. Su disposit
está registrado.

Si rechaza o borra la inv
en el buzón de entrada d
en otro momento, abra 

Ver el registro P
Pulse  y seleccione Pe
Reg llam PTT. El registro
PTT perdidas, Llam. rec

Puede iniciar una llama
al pulsar .
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das 
aproximada de sus llamadas 
e  y seleccione Personal > 
.
 para mostrar la duración con 
ione Personal > Registro > 
strar durac. llam. Seleccione 

al de facturación de llamadas 
 servicios puede variar, 
s características de la red, 
acturación, etc.
llamadas, seleccione Opciones > 
to necesita el código de bloqueo, 
éfono y SIM", pág. 229.

de datos enviados y recibidos 
quetes de datos, pulse  
egistro > Paquete datos. Por 
r por las conexiones de paquetes 
 de datos enviados y recibidos.
Registro

Últimas llamadas 
Para registrar los números telefónicos de llamadas perdidas, 
recibidas y números marcados, pulse  y seleccione 
Personal > Registro > Últimas llam. El dispositivo registra 
llamadas perdidas y recibidas solamente si la red admite 
estas funciones, el dispositivo está encendido y si está 
dentro de la cobertura de la red.

Sugerencia: Cuando ve una nota en el modo standby 
sobre llamadas perdidas, seleccione Mostrar para 
acceder a la lista de llamadas perdidas. Para devolver 
la llamada, desplácese a un nombre o número y 
pulse .

Para eliminar las listas de llamadas recientes, seleccione 
Opciones > Borrar últimas llam. en la vista principal de 
últimas llamadas. Para borrar uno de los registros de 
llamadas, abra el registro que desea borrar y seleccione 
Opciones > Borrar lista. Para borrar un evento individual, 
abra un registro, desplácese hasta el evento y pulse .

Duración de llama
Para registrar la duración 
entrantes y salientes, puls
Registro > Duración llam
Para configurar la pantalla
una llamada activa, selecc
Opciones > Config. > Mo
Sí o No.

Nota: El tiempo re
de su proveedor de
dependiendo de la
el redondeo de la f

Para borrar la duración de 
Poner cont. a cero. Para es
consulte "Seguridad", "Tel

Paquetes de datos
Para verificar la cantidad 
durante conexiones de pa
y seleccione Personal > R
ejemplo, se le podría cobra
de datos según la cantidad
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eleccione Opciones > Filtrar 

mente el contenido del registro, 
ientes e informes de entrega de 
iones > Borrar registro. Seleccione 

 del registro, seleccione Opciones > 
 registro. Los eventos del registro 
el dispositivo por una cantidad fija 
rados automáticamente para liberar 
i selecciona Ningún registro, todo 
, registro de llamadas recientes 
e mensajes son borrados 

un evento de comunicación, en 
ral, desplácese a un evento y 

la vista de detalles, puede, por 
n número telefónico al portapapeles 
mensaje de texto. Seleccione 
iar número.
 connection timer (Contador de 

porizador de conexión): para ver 
kilobytes, ha sido transferida 
nexión de paquetes de datos, 
entrante o saliente indicado 
ciones > Ver detalles.
2

Monitorear eventos de comunicación
Iconos en Registro: evento de comunicación

entrante,

saliente,

perdido

Para monitorear todas las llamadas de voz, mensajes de 
texto o conexiones de datos registradas por el dispositivo, 
pulse , seleccione Personal > Registro y desplácese 
hacia la derecha para abrir el registro general. Para cada 
evento de comunicación, podrá ver el nombre del remitente 
o destinatario, número telefónico, nombre del proveedor 
de servicios o punto de acceso. Puede filtrar el registro 
general para ver sólo un tipo de evento y crear tarjetas de 
contactos nuevas basadas en la información del registro. 

Sugerencia: Si desea ver la duración de una llamada 
de voz en la pantalla principal durante una llamada 
activa, seleccione Opciones > Config. > Mostrar 
durac. llam. > Sí.

Sugerencia: Para ver una lista de mensajes enviados, 
pulse  y seleccione Mensajes > Enviados.

Los subeventos, como mensajes de texto enviados en más de 
una parte y conexiones de paquetes de datos, son registrados 
como un evento de comunicación. Las conexiones al buzón 
de correo, centro de mensajería multimedia o páginas Web se 
muestran como conexiones de paquetes de datos.

Para filtrar el registro, s
y un filtro.
Para borrar permanente
registro de llamadas rec
mensajes, seleccione Opc
Sí para confirmar.
Para programar Duración
Config. > Duración del
quedan en la memoria d
de días y después son bor
espacio en la memoria. S
el contenido del registro
e informes de entrega d
permanentemente.
Para ver los detalles de 
la vista de registro gene
pulse el joystick.

Sugerencia: En 
ejemplo, copiar u
y pegarlo en un 
Opciones > Cop

Packet data counter and
datos de paquete y tem
cuanta información, en 
y la duración de una co
desplácese a un evento 
por Paq. y seleccione Op
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aniversarios): seleccione Activar 
jo para rellenar los recuadros 
de alarma.  en la vista de día 

 derecha para repetir la entrada 
 de día).

rogramar una fecha límite para 

cronizar la entrada de la agenda 
 y no se muestra a otros con 
ta de agenda. 

agenda se muestra a otras 
cceder y ver su agenda en línea. 

 agenda no es copiado en su PC 

a, seleccione Hecho.

enda se activa para una nota, 
pagar el tono de alarma de la 
atorio queda en la pantalla. 
Agenda
Sugerencia: Haga copias de seguridad 
periódicamente de la información en el teléfono 
con Nokia PC Suite. Puede restaurar la información, 
como los ingresos de la agenda, en el dispositivo 
en otro momento.

Crear entradas de agenda
Acceso directo: en la vista diaria, semanal o mensual 
de la agenda, pulse cualquier tecla (de  a ). 
Se abre un ingreso de reunión y los caracteres que 
ingresa son agregados al campo Asunto. En la vista 
de tareas, se abre una entrada de tarea.

1 Pulse  y seleccione Personal > Agenda > Opciones > 
Nueva entrada y alguna de las siguientes opciones: 
Reunión: para recordarle de una cita con fecha y 
hora específica. 
Memorándum: para escribir una entrada general 
para un día.
Aniversario: para recordarle de cumpleaños o 
fechas especiales. Las entradas de aniversario son 
repetidos anualmente.
Tarea: para recordarle de una tarea que necesita hacer 
para una fecha

2 Rellene los campos.

Alarma (citas, tareas y 
y desplácese hacia aba
Hora de alarma y Día 
indica una alarma.

Repetir: desplácese a la
(  aparece en la vista

Repetir hasta: puede p
repetir la entrada.

Sincronización:

Privada: después de sin
sólo usted puede verlo
acceso en línea a la vis

Pública: la entrada de 
personas que pueden a

Ninguna: la entrada de
al sincronizar.

3 Para guardar la entrad

Cuando la alarma de la ag
seleccione Silencio para a
agenda. El texto del record
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enda
cione Opciones > Configuraciones 
rimer día de la semana o la vista 
do abre la agenda.

ual o la vista de tareas, seleccione 
es / Vista de tareas.

echas con entradas de agenda son 
ulo pequeño en la esquina inferior 
al, los memorándums y aniversarios 
e las 8 a.m. Pulse  para cambiar 
emanal, de día y la vista de tareas.

ía:

ión.

ccione Opciones > Ir a fecha, 
ione Aceptar.

e hoy.

rsonal > Agenda > Opciones > 
cribir notas y mantener una lista 
4

Para finalizar la alarma de la agenda, seleccione Parar. 
Para programar la alarma para que haga una pausa, 
seleccione Pausa.

Para enviar una nota de agenda a un teléfono compatible, 
seleccione Opciones > Enviar > Vía mensaje corto, Vía 
multimedia, Vía e-mail o Vía Bluetooth.

Sugerencia: Puede mover información de la agenda 
y lista de tareas de varios dispositivos Nokia a su 
dispositivo o sincronizar su agenda y lista de tareas 
con una PC compatible usando Nokia PC Suite. 
Consulte el CD-ROM suministrado con el dispositivo.

Programar una alarma de agenda
Puede programar una alarma para recordarle de citas 
y aniversarios.

1 Abra una entrada para el cual desea programar una 
alarma y seleccione Alarma > Activar.

2 Programe Hora de alarma y Día de alarma.

3 Desplácese hacia abajo hasta Repetir y desplácese a la 
derecha para seleccionar cuándo se repetirá la alarma.

4 Seleccione Hecho.

Para eliminar una alarma de agenda, abra la entrada 
para el cual desea eliminar la alarma y seleccione 
Alarma > Desactivar. 

Vistas de la ag
Sugerencia: Selec
para cambiar el p
que aparece cuan

Para abrir la vista mens
Opciones > Vista del m

En la vista mensual, las f
marcadas con un triáng
derecha. En la vista seman
quedan ubicados antes d
entre la vista mensual, s

Iconos en las vistas de d

Memorándum

Aniversario

No hay icono para Reun

Para ir a una fecha, sele
escriba la fecha y selecc

Pulse  para ir al día d

Vista de tareas
Pulse  y seleccione Pe
Vista de tareas para es
de tareas.
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s de la agenda
s configuraciones y pulse el 

a cambiar el tono de alarma, 
y pulse el joystick.

ra cambiar la vista que aparece 
splácese a la vista que desea 

a cambiar el primer día de la 
 que desea y pulse el joystick.

cione N° de la semana o Fechas 
lquier otro día, que no sea lunes, 
la configuración anterior no 

aciones, pulse Atrás. 
Para agregar una nota, pulse cualquier tecla numérica para 
comenzar a escribir la tarea en el campo Asunto.

Para programar la fecha de vencimiento para la tarea, 
desplácese al campo Fecha de vencimiento e ingrese 
una fecha.

Para configurar la prioridad para la nota Tarea, desplácese 
al campo Prioridad y desplácese a la derecha para seleccionar 
la prioridad. Los iconos de prioridad son  (Alta) y  (Baja). 
No hay iconos para Normal.

Para marcar una tarea completada, desplácese a ésta en la 
lista Tarea y seleccione Opciones > Marcar como hecha.

Para restaurar una tarea, desplácese a ésta en la lista Tarea 
y seleccione Opciones > Marcar no hecha.

Borrar entradas de la agenda
Borrar entradas vencidas en Agenda libera espacio en la 
memoria de su teléfono.

Para borrar más de un evento a la vez, vaya a la vista mensual 
y seleccione Opciones > Eliminar entrada y alguna de las 
siguientes opciones:

Antes de fecha: borra todos las entradas de la agenda que 
ocurren antes de la fecha que especifique.

Todas las entradas: borra todos las entradas de la agenda.

Configuracione
Desplácese a las siguiente
joystick para editar:

Tono alarma agenda: par
desplácese al tono nuevo 

Vista predeterminada: pa
cuando abre la agenda, de
y pulse el joystick.

La semana comienza: par
semana, desplácese al día

Título vista semana: selec
semana. Si selecciona cua
en La semana comienza, 
estará disponible.

Para guardar sus configur
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 configuraciones pueden estar 
l sitio Web de un operador de red 
ervicios.

 las configuraciones
e Herramient. > Config. >  
de acceso y defina las 
 un punto de acceso. Siga las 
das por su proveedor de servicios. 
, pág. 224.
e Servicios > Opciones > Admin. 
gar favorito. Escriba un nombre 
irección de la página definida para 
ctual.
nto de acceso creado como el 

eterminado, seleccione Opciones > 
unto de acceso.

s
abre cuando accede a Servicios.
orito consta de una dirección 
orio), título del favorito, punto 
 página Web requiere un nombre 
traseña.
6

Servicios
Varios proveedores de servicios mantienen páginas 
específicamente diseñadas para dispositivos móviles. 
Estas páginas usan el lenguaje de marcado para telefonía 
inalámbrica (WML), lenguaje extensible de marcado 
de hipertexto (XHTML) o lenguaje de marcado de 
hipertexto (HTML).

Para obtener más información sobre la disponibilidad de 
servicios, precios y tarifas, comuníquese con su operador 
de red o proveedor de servicios. Los proveedores de servicios 
también le darán las instrucciones sobre el uso de sus servicios. 

Pulse  y seleccione Servicios.

Acceso directo: Para iniciar una conexión, mantenga 
pulsada la tecla  en el modo standby.

Punto de acceso para servicios
Para acceder a páginas, necesita las configuraciones de 
servicio para la página que desea usar. Puede recibir las 
configuraciones en un mensaje de texto especial del 
operador de red o proveedor de servicios que ofrece la 
página. Consulte “Datos y configuraciones”, pág. 181. 
Para obtener más información, comuníquese con su 
operador de red o proveedor de servicios.

Sugerencia: Las
disponibles en e
o proveedor de s

Ingresar manualmente
1 Pulse  y seleccion

Conexión > Puntos 
configuraciones para
instrucciones facilita
Consulte “Conexión”

2 Pulse  y seleccion
anotaciones > Agre
para el favorito y la d
el punto de acceso a

3 Para configurar el pu
punto de acceso pred
Configuraciones > P

Vista Favorito
La vista de favoritos se 

Glosario: Un fav
Internet (obligat
de acceso y si la
de usuario y con
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seleccione Opciones > Enviar > 
 para enviar. Puede enviar 

isma vez.

conexión
figuraciones de conexión 
 a las páginas.

 o ingrese la dirección en el 
 ingresa la dirección, los favoritos 
 en el recuadro en la parte 
cia arriba para seleccionar 
.

escargar la página.

exión
  aparece durante la conexión, 
tre el dispositivo y el gateway 
da encriptado.

dica que la transmisión de datos 
ay y el servidor de contenido 
ena el recurso solicitado) sea 
rvicios asegura la transmisión 
 y el servidor de contenido.
Su dispositivo puede tener cargados algunos favoritos de 
algunos sitios que no estén afiliados con Nokia. Nokia no 
garantiza ni respalda estos sitios. Si accede a ellos, deberá 
tomar las mismas precauciones en cuanto a seguridad y 
contenido, como lo haría con cualquier otro sitio de Internet.

Iconos en la vista favoritos:

La página de inicio definida por el punto de acceso 
predeterminado. Si usa otro punto de acceso 
predeterminado para la exploración, la página 
de inicio cambia a este efecto.

La carpeta de favoritos automáticos contiene favoritos 
( ) recopilados automáticamente mientras explora 
las páginas. Los favoritos en esta carpeta son 
organizados automáticamente según el dominio.

Cualquier favorito con el título o dirección Internet 
del favorito.

Agregar favoritos manualmente
1 En la vista de favoritos, seleccione Opciones > Admin. 

anotaciones > Agregar favorito.

2 Comience a rellenar los campos de ingreso. Sólo deberá 
definir la dirección URL. El punto de acceso 
predeterminado se asigna al favorito si no hay otro 
seleccionado. Pulse  para ingresar caracteres especiales 
como /, ., : y @. Pulse  para borrar caracteres.

3 Seleccione Opciones > Guardar para guardar el favorito.

Enviar favoritos
Desplácese a un favorito y 
Vía mensaje corto. Pulse 
más de un favorito a la m

Establecer una 
Tras guardar todas las con
requeridas, puede acceder

1 Seleccione un favorito
recuadro ( ). Cuando
coincidentes aparecen
superior. Desplácese ha
un favorito coincidente

2 Pulse el joystick para d

Seguridad de con
Si el indicador de seguridad
la transmisión de datos en
o servidor de Internet que

El icono de seguridad no in
establecida entre el gatew
(o el lugar donde se almac
segura. El proveedor de se
de datos entre el gateway
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na anterior durante la exploración, 
ás no está disponible, seleccione 
ación > Historial para ver una 
páginas que ha visitado durante 
n. La lista de historial se borra 

 sesión.

o más reciente del servidor, 
pc. navegación > Cargar de nuevo.

, seleccione Opciones > 

a acceder a la vista de favoritos 
, mantenga pulsado el joystick. 
a vista del explorador, seleccione 
er a página.

a mientras explora, seleccione 
adas > Guardar página. Puede 
emoria del dispositivo o en el disco 
ginas cuando está desconectado. 
as en otro momento, desplácese 
de favoritos para abrir la vista 

 dirección URL, seleccione 
ón Web.
8

Seleccione Opciones > Detalles > Seguridad para ver 
detalles sobre la conexión, estado de encriptación e 
información sobre la autenticación del servidor y usuario.

Se pueden requerir certificados de seguridad para ciertos 
servicios, como para los servicios bancarios. Para conexiones 
de este tipo necesita certificados de seguridad. Para obtener 
más información, comuníquese con su proveedor de servicios. 
También consulte “Administración de certificados”, 
pág. 230.

Explorar
Importante: Use sólo servicios fiables y que ofrecen 
seguridad adecuada y protección contra software 
perjudicial.

Para descargar una página, seleccione un favorito o ingrese 
la dirección en el campo ( ).

En una página Web, los enlaces nuevos aparecen subrayados 
en azul y los enlaces visitados previamente, en violeta. 
Las imágenes que sirven de enlaces tienen alrededor un 
marco azul.

Para abrir un enlace, desplácese a éste y pulse el joystick.

Acceso directo: Use  para ir al final de una 
página y  para ir al comienzo.

Para retroceder a la pági
seleccione Atrás. Si Atr
Opciones > Opc. naveg
lista cronológica de las 
una sesión de exploració
cada vez que cierra una

Para obtener el contenid
seleccione Opciones > O

Para guardar un favorito
Favoritos > Guardar.

Sugerencia: Par
mientras navega
Para regresar a l
Opciones > Volv

Para guardar una págin
Opciones > Opc. avanz
guardar páginas en la m
duro y explorar estas pá
Para acceder a las págin
a la derecha en la vista 
Páginas guardadas.

Para ingresar una nueva
Opciones > Ir a direcci
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ardadas
áginas con información que 
 puede guardarlas y explorarlas 
 En la vista de páginas guardadas 
tas para guardar las páginas 

páginas guardadas, desplácese 
 favoritos. En la vista de páginas 
k para abrir una página 

ientras explora, seleccione 
as > Guardar página. 

 servicio del explorador y para 
eciente de la página, seleccione 
evo. El dispositivo se mantiene 
 página.

prar elementos
 como tonos de timbre, imágenes, 
as y videoclips. Estos elementos 
rados. Los elementos descargados 
aciones respectivas, por ejemplo, 
ería.

le y utilice sólo las aplicaciones 
tes que ofrecen seguridad y 
da contra software perjudicial.
Para abrir una sublista de comandos o acciones específicas 
para la página actualmente abierta, seleccione Opciones > 
Opciones servicio, si está disponible.

Puede descargar archivos que no se pueden mostrar en 
la página, como tonos de timbre, imágenes, logotipos del 
operador, temas y videoclips. Para descargar un elemento, 
desplácese al enlace y pulse el joystick. 

Al empezar una descarga, aparecerá una lista de descargas 
en proceso, interrumpidas y completas de la sesión de 
navegación actual. También puede ver la lista seleccionando 
Opciones > Herramientas > Descargas. En la lista, 
desplácese a un elemento y seleccione Opciones para 
hacer una pausa, reanudar o cancelar descargas actuales 
o abrir, guardar o borrar descargas realizadas. 

Los elementos descargados son manejados por las 
aplicaciones correspondientes. Por ejemplo, una imagen 
descargada se guarda en Galería.

Importante: Instale y utilice sólo las aplicaciones 
y software de fuentes que ofrecen seguridad y 
protección adecuada contra software perjudicial.

Sugerencia: Su explorador recopila los favoritos 
automáticamente mientras explora las páginas. 
Los favoritos son guardados en la carpeta 
automática de favoritos ( ) y son organizados 
automáticamente según su dominio. También 
consulte ‘Configuraciones para servicios’, pág. 210.

Ver las páginas gu
Si explora regularmente p
no cambia con frecuencia,
cuando está desconectado.
también puede crear carpe
que guarde.

Para acceder a la vista de 
a la derecha en la vista de
guardadas, pulse el joystic
guardada ( ).

Para guardar una página m
Opciones > Opc. avanzad
Para iniciar la conexión al
descargar la versión más r
Opciones > Cargar de nu
conectado tras recargar la

Descargar y com
Puede descargar elementos
logotipos del operador, tem
pueden ser gratuitos o comp
son manejados por sus aplic
una foto se guarda en Gal

Importante: Insta
y software de fuen
protección adecua
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vacíe la memoria caché después 
ción o los servicios a los que ha 
en la memoria caché. Para vaciar 
ione Opciones > Opc. avanzadas > 

er cargados algunos favoritos de 
tén asociados con Nokia. Nokia no 
tos sitios. Si accede a ellos, deberá 
uciones en cuanto a seguridad y 
on cualquier otro sitio de Internet.

es para servicios
Configuraciones y alguna de las 
es:

cambiar el punto de acceso 
l joystick para abrir una lista de 
ponibles. Consulte “Conexión”, 
os los puntos de acceso pueden 
n su dispositivo por su proveedor 
de red y es posible que no pueda 
itarlos ni retirarlos.

 la página de inicio

eccione si desea cargar imágenes 
cciona No, para cargar imágenes 
e la exploración, seleccione 
ágenes.
0

1 Para descargar el elemento, desplácese al enlace y pulse 
el joystick.

2 Seleccione la opción correspondiente para comprar 
el elemento.

3 Lea detenidamente toda la información provista.

Para continuar con la descarga, seleccione Aceptar. 
Para cancelar la descarga, seleccione Cancelar.

Para obtener más información sobre la descarga de música, 
consulte “Ir a tienda de música”, pág. 142.

Las protecciones de copyright pueden impedir la copia, 
modificación, transferencia o desvío de imágenes, música 
(incluso tonos de timbre) y otro contenido.

Finalizar una conexión
Seleccione Opciones > Opc. avanzadas > Desconectar 
para finalizar la conexión y ver la página del explorador en 
el modo desconectado o para finalizar la conexión y cerrar 
el explorador, seleccione Opciones > Salir.

Vaciar la memoria caché
La información o servicios a los cuales ha accedido son 
guardados en la memoria caché del dispositivo.

La memoria caché es una parte de la memoria que 
se emplea para guardar datos en forma temporal. Si ha 
intentado acceder o ha accedido a información confidencial 

que exige contraseñas, 
de cada uso. La informa
accedido se almacenan 
la memoria caché, selecc
Borrar caché.

El dispositivo puede ten
algunos sitios que no es
garantiza ni respalda es
tomar las mismas preca
contenido, como haría c

Configuracion
Seleccione Opciones > 
siguientes configuracion

Punto de acceso: para 
predeterminado, pulse e
los puntos de acceso dis
pág. 224. Algunos o tod
estar preconfigurados e
de servicios u operador 
cambiarlos, crearlos, ed

Página de inicio: defina

Mostrar imág./obj.: sel
mientras explora. Si sele
en otro momento durant
Opciones > Mostrar im
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rmato más exacto posible de la 
do Pantalla pequeña, seleccione 

e se descarguen páginas externas 
ne Por velocidad.

 la recepción y envío de cookies.

edores de servicios usan cookies 
os usuarios y sus preferencias 
o con frecuencia.

 o desactive el uso de scripts.

 o muestre las notificaciones 

ccione si desea confirmar antes 
onos DTMF durante una llamada 

“Opciones durante una llamada 
Tamaño de letra: seleccione el tamaño del texto.

Codificación predet.: si los caracteres del texto no 
aparecen correctamente, puede seleccionar otra 
codificación según el idioma.

Anotaciones auto.: para desactivar la recopilación 
automática de favoritos, seleccione Desactivar. Si desea 
continuar recopilando favoritos automáticos, pero desea 
ocultar la carpeta de la vista de favoritos, seleccione 
Ocultar carpeta.

Tamaño de pantalla: seleccione lo que desea que aparezca 
cuando está explorando. Seleccione Sólo teclas selec. o 
Pantalla completa.

Página de búsqueda: para definir una página Web que es 
descargada cuando selecciona Opc. navegación > Abrir pág. 
búsqueda en la vista de favoritos o durante la exploración.

Entrega: si desea ver el fo
página cuando está en el mo
Por calidad. Si no desea qu
de estilo cascada, seleccio

Cookies: active o desactive

Glosario: Los prove
para identificar a l
de contenido usad

Script Java/ECMA: active

Adv. de seguridad: oculte
de seguridad.

Conf. envío de DTMF: sele
de que el dispositivo envíe t
de voz. También consulte 
de voz”, pág. 157.
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ansferencia de Archivos, Perfil 
il de Acceso SIM. Para garantizar 
tros dispositivos que admiten la 
ilice sólo accesorios aprobados por 
. Compruebe con sus respectivos 
idad con este dispositivo.

fil corresponde a un servicio o una 
 cómo se conectan los diferentes 
 ejemplo, el Perfil Manos Libres se 
ositivo manos libres y el teléfono. 
ositivos sean compatibles, deben 
os perfiles.

s restricciones al utilizar la 
 algunas localidades. Consulte 
s o al proveedor de servicios.

n la tecnología Bluetooth o permitir 
ciones en segundo plano mientras 
es, aumentan la demanda de 
a y reducen la vida útil de la batería.

tá bloqueado, no se puede usar la 
onsulte "Seguridad", pág. 229 para 
 sobre el bloqueo del dispositivo.
2

Conectividad
Conectividad Bluetooth

Se puede conectar en forma inalámbrica a otros 
dispositivos compatibles usando la tecnología inalámbrica 
Bluetooth. Los dispositivos compatibles pueden incluir 
teléfonos móviles, computadoras y accesorios como 
auriculares y equipos para auto. Puede usar la conectividad 
Bluetooth para enviar imágenes, videoclips, música y clips 
de sonido y notas, conectarse en forma inalámbrica con su 
PC compatible (por ejemplo, para transferir archivos).

Dado a que los dispositivos con la tecnología Bluetooth se 
comunican usando ondas de radio, su dispositivo y el otro 
dispositivo no necesitan estar en línea directa. Los dos 
dispositivos sólo necesitan estar dentro de una distancia 
máxima de 10 metros (33 pies), aunque la conexión si 
puede recibir interferencias de obstrucciones, como 
paredes o de otros dispositivos electrónicos.

Este dispositivo cumple con la Especificación 1.2 Bluetooth 
que admite los siguientes perfiles: Perfil Básico de Impresión, 
Perfil de Acceso Genérico, Perfil de Puerto Serial, Perfil de 
Acceso Telefónico a Redes, Perfil de Auricular, Perfil Manos 
Libres, Perfil Genérico de Objetos de Intercambio, Perfil de

Objeto Push, Perfil de Tr
de Imagen Básica y Perf
la compatibilidad con o
tecnología Bluetooth, ut
Nokia para este modelo
fabricantes la compatibil

Glosario: Un per
función y define
dispositivos. Por
usa entre el disp
Para que los disp
admitir los mism

Puede que existan cierta
tecnología Bluetooth en
a las autoridades locale

Las funciones que utiliza
la activación de estas fun
se utilizan otras funcion
alimentación de la baterí

Cuando el dispositivo es
conectividad Bluetooth. C
obtener más información
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el otro dispositivo. Al vincular, 
 dígitos y configure el otro 
o. Consulte "Vincular 

modo de SIM remota se activa 

mota está activado en su 
emota en el modo standby. 
mbrica es desactivada, como 
dicador de la intensidad de 
s servicios de tarjeta SIM o 
cobertura de la red. Sin embargo, 
brica permanece activa durante 

l perfil de SIM remota, no se 
ecibir llamadas con su dispositivo, 
as de emergencia, ni usar otras 
ieran la cobertura de red. Para 

primero deberá salir del modo 
el dispositivo está bloqueado, 
e bloqueo.

 remota, pulse la tecla encender/
modo rem. SIM.

idad
 conectividad Bluetooth, 
esactivado o Visibilidad 
Configuraciones
Pulse  y seleccione Conect. > Bluetooth. Cuando abre 
la aplicación por primera vez, se le solicita que defina un 
nombre para su dispositivo. Después de activar la conectividad 
Bluetooth y cambiar Visibilidad mi tel. a Mostrado a todos, 
su dispositivo y este nombre pueden ser vistos por otros 
usuarios que usan la tecnología Bluetooth.
Seleccione alguna de estas opciones:

Bluetooth: seleccione Activado o Desactivado. Para 
conectarse en forma inalámbrica con otro dispositivo 
compatible, configure primero la conectividad Bluetooth 
en Activado y luego establezca la conexión.

Visibilidad mi tel.: para que su dispositivo sea visto por 
otros dispositivos que usan la tecnología Bluetooth, 
seleccione Mostrado a todos. Para ocultarlo de otros 
dispositivos, seleccione Oculto.

Mi nombre teléfono: edite el nombre de su dispositivo.

Modo remoto de SIM: para habilitar otro dispositivo, como 
un accesorio de equipo para auto, para usar la tarjeta SIM 
en su dispositivo para conectarse a la red, seleccione Activado.

Modo de SIM remota
Para usar el modo de SIM remota, active la conectividad 
Bluetooth y habilite el uso del modo de SIM remota en 
su dispositivo. Antes de poder activar el modo, los dos 
dispositivos deberán estar vinculados y la vinculación 

deberá ser iniciada desde 
use un código de dieciséis
dispositivo como autorizad
dispositivos", pág. 215. El 
desde el otro dispositivo.

Cuando el modo de SIM re
Nokia N91, aparece SIM r
La conexión a la red inalá
indica  en el área del in
la señal y no podrá usar lo
funciones que requieren la 
una conexión de LAN inalám
el modo de SIM remota.

Advertencia: En e
pueden realizar ni r
excepto las llamad
funciones que requ
realizar llamadas, 
de SIM remota. Si 
ingrese el código d

Para salir del modo de SIM
apagar y seleccione Salir 

Sugerencias de segur
Cuando no esté usando la
seleccione Bluetooth > D
mi tel. > Oculto.
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to y Opciones > Enviar > Vía 
de dispositivo, el nombre del 
e dispositivo o un nombre corto 
on tecnología Bluetooth dentro del 
enzan a aparecer en la pantalla.

s:  computadora,  teléfono, 
io o de video y  otro dispositivo.

úsqueda, seleccione Parar.

tivo con el cual desea establecer 

 requiere la vinculación antes de 
os, sonará un tono y se le pedirá 
o. Consulte "Vincular dispositivos", 

blecido la conexión, Enviando 
pantalla.

Mensajes no guarda los mensajes 
ctividad Bluetooth.

ante la búsqueda de dispositivos, 
ivos pueden mostrar sólo las 
as (direcciones de dispositivos). 
 dirección única de su dispositivo, 
 *#2820# en el modo standby.
4

El uso del teléfono en el modo oculto es una manera más 
segura de evitar software de código malicioso.

No haga vinculación con un dispositivo desconocido. 
No acepte conectividad Bluetooth de fuentes que no 
son de confianza.

Enviar datos usando la conectividad 
Bluetooth
Puede tener varias conexiones Bluetooth activas a la vez. 
Por ejemplo, si está conectado a un auricular, también 
puede, al mismo tiempo, transferir archivos a otro 
dispositivo compatible.

Indicadores de conectividad Bluetooth
• Cuando aparece  en el modo en standby, la 

conectividad Bluetooth está activa.
• Cuando  está destellando, su dispositivo está 

tratando de conectarse con otro dispositivo.
• Cuando  aparece continuamente, se están 

transmitiendo datos usando la conectividad Bluetooth.

Sugerencia: Para enviar texto usando la 
conectividad Bluetooth, abra Notas, escriba 
el texto y seleccione Opciones > Enviar > 
Vía Bluetooth.

1 Abra la aplicación o carpeta en la cual tiene el elemento 
que desea enviar. Por ejemplo, para enviar una imagen 
a otro dispositivo compatible, abra Galería.

2 Seleccione el elemen
Bluetooth. El icono 
dispositivo, el tipo d
para los dispositivos c
área de alcance comi

Iconos de dispositivo
 dispositivo de aud

Para interrumpir la b

3 Seleccione el disposi
la conexión.

4 Si el otro dispositivo
poder transmitir dat
que ingrese un códig
pág. 215.

5 Cuando se haya esta
datos aparece en la 

La carpeta Enviados en 
enviados usando la cone

Sugerencia: Dur
algunos disposit
direcciones únic
Para encontrar la
ingrese el código
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tivos pertenecientes a otra 
dica los dispositivos autorizados 
vinculados.

edidos de conexión de este 
tados cada vez por separado.

ción, desplácese al dispositivo y 
minar. Si desea cancelar todos 
ciones > Eliminar todos.

á conectado actualmente con un 
el vínculo con ese dispositivo, la 
elada de inmediato y la conexión 

do la conectividad 

ante la conectividad Bluetooth, 
gunta si desea aceptar el 

 aparece en la pantalla y el 
ta Buzón entrada en Mensajes. 
vés de la conectividad Bluetooth 
sulte "Buzón de entrada: recibir 

ctividad Bluetooth
vidad Bluetooth, seleccione 
.

Vincular dispositivos
Para abrir la vista de dispositivos vinculados ( ), en 
la vista principal de la aplicación Bluetooth, desplácese 
a la derecha.

Antes de vincular, cree su propio código (de uno a dieciséis 
dígitos) y póngase de acuerdo con el dueño del otro 
dispositivo para que use el mismo código. Los dispositivos 
sin interfaz de usuario tienen un código de fábrica 
predeterminado. El código se usa una sola vez.

Para vincular con un dispositivo, seleccione Opciones > 
Vincular nuevo disp. Los dispositivos con tecnología 
inalámbrica Bluetooth dentro del área de alcance empiezan 
a aparecer en la pantalla. Seleccione el dispositivo e ingrese 
el código. También se deberá ingresar el mismo código en 
el otro dispositivo. Después de la vinculación, el dispositivo 
queda guardado en la vista de dispositivos vinculados.

Los dispositivos vinculados son indicados por  en la 
búsqueda del dispositivo.

Para configurar un dispositivo como autorizado o no 
autorizado, desplácese a un dispositivo y seleccione de 
las siguientes opciones:

Fijar como autoriz.: las conexiones entre su dispositivo y 
este dispositivo pueden ser realizadas sin que usted lo sepa. 
No se necesita aceptación ni autorización por separado. Use 
este estado para sus propios dispositivos, como su auricular 

o PC compatible o disposi
persona de confianza.  in
en la vista de dispositivos 

Fijar no autorizado: los p
dispositivo deben ser acep

Para cancelar una vincula
seleccione Opciones > Eli
los vínculos, seleccione Op

Sugerencia: Si est
dispositivo y borra 
vinculación es canc
se desactiva.

Recibir datos usan
Bluetooth
Cuando reciba datos medi
sonará un tono y se le pre
mensaje. Si lo acepta, 
elemento queda en la carpe
Los mensajes recibidos a tra
son indicados por . Con
mensajes", pág. 181.

Desactivar la cone
Para desactivar la conecti
Bluetooth > Desactivado
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n desde la PC para sincronizar con 

n adicional sobre cómo instalar 
ble con Windows 2000 y Windows 
 del usuario para Nokia PC Suite 
 Nokia PC Suite en la sección 
OM suministrado en el paquete 

rse tras insertarlo en la unidad 
atible. Si no se activa, haga lo 
s Explorer, haga clic con el botón 
 unidad CD-ROM en la cual insertó 
 Autoplay.

mo módem
 como un módem para enviar y 
ectarse a la Internet con una PC 
onexión Bluetooth o cable de datos. 
iones específicas de instalación en el 
okia PC Suite en Modem options en 

ndo use Nokia PC Suite por primera 
r su dispositivo a una PC compatible 
uite, use el asistente Get Connected 
kia PC Suite. Consulte el CD-ROM 
 el paquete de ventas.
6

Cable de datos

Puede conectarse con una PC compatible con un cable de 
datos USB. Con la conectividad del cable de datos, puede 
usar Nokia PC Suite y transferir música u otros datos, como 
archivos de imagen, entre su dispositivo y la PC. Consulte 
"Transferir música", pág. 143 para obtener más 
información sobre transferencia de música.

Pulse  y seleccione Conect. > Cable dat. > Modo de 
cable de datos. Seleccione Media Player para transferir 
música, PC Suite para usar Nokia PC Suite o Data transfer 
para transferir otros datos. Para que el dispositivo pregunte 
el propósito de la conexión cada vez que conecta el cable, 
seleccione Preguntar al conectarse.

Conexiones PC
Puede usar su dispositivo con una variedad de aplicaciones 
de conectividad a PC y de aplicaciones para la comunicación 
de datos. Con Nokia PC Suite puede, por ejemplo, hacer copias 
de seguridad y restaurar sus configuraciones y objetos de 
derechos DRM, sincronizar los contactos, agenda y lista 
de tareas y transferir imágenes entre su dispositivo y una 
PC compatible. Dada la alta capacidad del disco duro de 
4 GB puede guardar cientos de imágenes y canciones en 
el dispositivo.

Haga siempre la conexió
su dispositivo.
Para obtener informació
Nokia PC Suite (compati
XP), consulte el manual
y la función de ayuda de
“Instalación” en el CD-R
de ventas.

CD-ROM
El CD-ROM debe activa
CD-ROM de un PC comp
siguiente: Abra Window
derecho del mouse en la
el CD-ROM y seleccione

Su dispositivo co
Puede usar su dispositivo
recibir e-mail o para con
compatible que usa una c
Puede encontrar instrucc
Manual del Usuario de N
el CD-ROM.

Sugerencia: Cua
vez, para conecta
y usar Nokia PC S
disponible en No
suministrado en
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 las conexiones 

a conexión, desplácese a una 
iones > Detalles.

punto de acceso a Internet (IAP) 
nexión de módem si la conexión 

ión de datos: Llam. datos, 
q. datos.

e la conexión: Conectando, 
 (activa), En espera, Desconect. 

atos, en bytes, recibidos en 

atos, en bytes, enviados con 

a conexión activa.

al del envío y recepción de datos 

arcación usado.

 conexión no es compartida): 
s usando la misma conexión.
Administrador de conexiones

Nota: Está función no esta disponible en todas los 
países, consulte la disponibilidad de esta función 
con su operador local.

Puede tener conexiones de datos múltiples a la misma vez 
cuando usa su dispositivo en las redes GSM y UMTS. Pulse 

 y seleccione Conect. > Adm. con. Para ver el estado de 
las conexiones de datos o finalizar las conexiones en las 
redes GSM y UMTS y LAN inalámbrica, seleccione Conex. 
activas. Para buscar LAN inalámbricas disponibles dentro 
del área de alcance, seleccione WLAN dispon..

Conexiones de datos
En la vista de conexiones activas, puede ver las conexiones de 
datos abiertas: llamadas de datos ( ), conexiones de datos 
de paquetes (  o ) y conexiones de LAN inalámbrica ( ).

Nota: El tiempo real de facturación de llamadas de 
su proveedor de servicios puede variar, dependiendo 
de las características de la red, el redondeo de la 
facturación, etc.

Para finalizar la conexión, seleccione Opciones > Desconectar. 
Para cerrar todas las conexiones, seleccione Opciones > 
Desconectar todas.
Para ver los detalles de una conexión, seleccione Opciones > 
Detalles. Los detalles que aparecen dependen del tipo 
de conexión.

Ver los detalles de
de datos
Para ver los detalles de un
conexión y seleccione Opc

Nombre: el nombre de un 
en uso o el nombre de la co
es por marcación.

Portador: el tipo de conex
Alta vel. (sólo GSM) o Pa

Estado: el estado actual d
Conex. (inactiva), Conex.
o Desconect.

Recibid.: la cantidad de d
su dispositivo.

Enviados: la cantidad de d
su dispositivo.

Duración: la duración de l

Velocid.: la velocidad actu
en kilobytes por segundo.

Marcac.: el nombre por m

Compart. (no aparece si la
la cantidad de aplicacione
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ización usa la tecnología SyncML 
ara obtener más información sobre 
cML, comuníquese con el proveedor 
a o directorio que desea sincronizar 
fono.
iones de sincronización en 
ecial. Consulte "Datos y 
81. 

e sincronización nuevo
finidos, su dispositivo le pregunta 
fil nuevo. Seleccione Sí.
uevo, además de los que ya 
pciones > Nuevo perfil sinc. 
sar los valores de configuración 
opiar los valores de un perfil 
s para crear el perfil nuevo.

: escriba una descripción para 

ione las aplicaciones que se 
te perfil, Contactos y Agenda, por 
a cada aplicación y pulse el joystick 
uraciones de sincronización:

eleccione Sí si desea sincronizar 
8

Red local de área inalámbrica 
(WLAN)
LAN inalámbrica
La vista de LAN inalámbrica disponible muestra una lista 
de LANs inalámbricas dentro del área de alcance, el modo de 
su red (Infraestructura o Ad-hoc) e indicador de intensidad 
de la señal.  aparece para las redes con encriptación y 

 si su dispositivo tiene una conexión activa en la red.
Para ver el código corto WLAN para dirección MAC, 
seleccione Opciones > Detalles.
Para crear un punto de acceso a Internet en una red, 
seleccione Opciones > Definir pto. acceso. Para obtener 
más información sobre WLAN, consulte "LAN inalámbrica" 
en pág.133.

Sincronización

Pulse  y seleccione Conect. > Sinc.. Sinc. le permite 
sincronizar sus notas, agenda y contactos con varias 
aplicaciones de agenda y directorio en una PC compatible 
o en Internet.

La aplicación de sincron
para la sincronización. P
la compatibilidad de Syn
de la aplicación de agend
con los datos de su telé
Puede recibir configurac
un mensaje de texto esp
configuraciones", pág. 1

Crear un perfil d
1 Si no hay perfiles de

si desea crear un per

Para crear un perfil n
existan, seleccione O
Seleccione si desea u
predeterminados o c
existente para usarlo

2 Defina lo siguiente:

Nombre perfil sinc.
el perfil.

Aplicaciones: selecc
sincronizarán con es
ejemplo. Desplácese 
para definir las config

• Incluir en sinc.: s
la aplicación.
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 su ID de usuario para el servidor 

raseña para el servidor 

c.: seleccione Sí si desea que 
incronización.

.: seleccione No si desea que su 
te antes de que el servidor inicie 

ed (sólo aparece si Portador de 
do en Internet): seleccione Sí 
bre de usuario y contraseña de 
a abajo para ver los campos de 
 contraseña.

guardar las configuraciones 
incipal.

c., puede ver los diferentes 
y el tipo de datos a sincronizar.

 sincronización y Opciones > 
de la sincronización aparece 
la pantalla.
nización antes de que finalice, 
• En Base de datos remota, ingrese una ruta correcta 
a la agenda remota, directorio o base de datos de 
notas en el servidor.

• Seleccione Tipo de sincronización: Normal 
(sincronización en dos sentidos), Sólo a servidor 
o Sólo a teléfono.

Config. conexión: defina lo siguiente. Comuníquese 
con su proveedor de servicios o administrador de 
sistemas para obtener los valores correctos.

• Versión de servidor: seleccione la versión SyncML 
que el servidor de sincronización usa. Deberá 
seleccionar 1.2 para sincronizar e-mail.

• ID de servidor: ingrese la ID de servidor para el 
servidor de e-mail (sólo aparece si Versión de 
servidor está configurado en 1.2).

• Portador de datos: seleccione el tipo de conexión: 
Internet o Bluetooth.

• Punto de acceso (sólo aparece si Portador de datos 
está programado en Internet): seleccione un punto 
de acceso para usarlo con la conexión de datos.

• Dirección de host: la dirección IP del servidor 
de host.

• Puerto: el número de puerto del servidor (sólo aparece 
si Portador de datos está configurado en Internet).

• Nombre de usuario:
de sincronización.

• Contraseña: su cont
de sincronización.

• Permitir solicit. sin
el servidor inicie la s

• Aceptar solicit. sinc
dispositivo le pregun
la sincronización.

• Autenticación de r
datos está configura
para ingresar el nom
red. Desplácese haci
nombre de usuario y

3 Seleccione Atrás para 
y regresar a la vista pr

Sincronizar datos
En la vista principal de Sin
perfiles de sincronización 

1 Seleccione un perfil de
Sincronizar. El estado 
en la parte inferior de 
Para cancelar la sincro
seleccione Cancelar.
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 del perfil de servidor
veedor de servicios para obtener 

ectas.
grese un nombre para el servidor 

el ID único para identificar el 
n.
grese una contraseña para 
 al servidor.
ione un punto de acceso para usar 
rvidor.
grese la dirección URL del servidor.
ro de puerto del servidor.
ontraseña: ingrese su nombre de 

ecibir ajustes de configuración del 

para que el dispositivo solicite 
 de aceptar una configuración 
No.
eleccione esta opción si desea usar 
0

2 Se le avisará cuando termine la sincronización. Tras 
completar la sincronización, seleccione Opciones > 
Ver registro para abrir un archivo de registro con el 
estado de sincronización (Completo o Incompleto) y 
cuántas entradas de agenda o directorio o notas han 
sido agregados, actualizados, borrados o ignorados 
(no sincronizados) en su dispositivo o en el servidor.

Administrador de dispositivos

Pulse  y seleccione Conect. > Adm. disp. Puede recibir 
perfiles de servidor y varios ajustes de configuración de 
su operador de red, proveedor de servicios o departamento 
de administración de información de la compañía. Estos 
ajustes de configuración pueden incluir configuraciones 
de punto de acceso para conexiones de datos y otras 
configuraciones usadas por las diferentes aplicaciones 
en su dispositivo. 

Para conectarse a un servidor y recibir ajustes de 
configuración para su dispositivo, seleccione Opciones > 
Iniciar config.

Configuraciones
Comuníquese con su pro
las configuraciones corr
Nombre de servidor: in
de configuración.
ID de servidor: ingrese 
servidor de configuració
Contraseña servidor: in
identificar su dispositivo
Punto de acceso: selecc
cuando se conecte al se
Dirección de servidor: in
Puerto: ingrese el núme
Nombre de usuario y C
usuario y contraseña.
Permitir config.: para r
servidor, seleccione Sí.
Aceptar auto. solicit.: 
una confirmación antes
del servidor, seleccione 
Autenticación de red: s
autenticación de red.
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or

mo Longitud de una unidad 
ulse  y seleccione 

ertid. tiene precisión limitada 
s de redondeo de cifras.

ipo y pulse el joystick para abrir 
esplácese hasta la medida que 
 Aceptar.
mpo Unidad y pulse el joystick. 
 la cual desea hacer la conversión 
l próximo campo Unidad, 
a cual desea hacer la conversión.

mpo Cantidad e ingrese el valor 
 otro campo Cantidad cambia 
 mostrar el valor convertido.

un punto decimal y  para los 
peratura) y E (exponente).

ambiar el orden de conversión, 
 el segundo campo Cantidad. El 
en el primer campo Cantidad.
Herramientas
Calculadora

Para sumar, restar, multiplicar, dividir y calcular la 
raíz cuadrada y porcentajes, pulse  y seleccione 
Herramient. > Calculad.

Nota: Esta calculadora tiene precisión limitada 
y está diseñada para cálculos sencillos.

Para guardar un número en la memoria (indicado por M), 
seleccione Opciones > Memoria > Guardar. Para 
recuperar un número en la memoria, seleccione Opciones > 
Memoria > Recuperar. Para borrar un número de la 
memoria, seleccione Opciones > Memoria > Borrar.

Calcular porcentajes
1 Ingrese un número para el cual desea calcular 

el porcentaje.

2 Seleccione , ,  o .

3 Ingrese el porcentaje.

4 Seleccione .

Convertid

Para convertir medidas co
(Yardas) a otra (Metros), p
Herramient. > Convertid.
Tenga en cuenta que Conv
y puede resultar en errore

1 Desplácese al campo T
una lista de medidas. D
desea usar y seleccione

2 Desplácese al primer ca
Seleccione la unidad de
y Aceptar. Desplácese a
seleccione la unidad a l

3 Desplácese al primer ca
que desea convertir. El
automáticamente para

Pulse  para agregar 
símbolos +, - (para tem

Sugerencia: Para c
ingrese el valor en
resultado aparece 
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aciones

raciones, pulse  y seleccione 
Desplácese a un grupo de 
el joystick para abrirlo. Desplácese 
 desea cambiar y pulse el joystick.

mbiar el idioma de los textos 
itivo también afecta el formato 
a y los separadores, por ejemplo, 
tico selecciona el idioma según 
jeta SIM. Tras cambiar el idioma 
, el dispositivo se reinicia.

ones para Idioma del teléfono o 
ta cada aplicación en su dispositivo 
ctivo hasta que modifique otra vez 

biar el idioma afecta los caracteres 
isponibles cuando escribe texto 

 de texto predictivo.
 configurar el ingreso de texto 
o o Desactivado para todos los 

o. El diccionario para el ingreso de 
 disponible para todos los idiomas.
2

Configurar una moneda base y tasas 
de cambio
Antes de poder hacer conversión de divisas, deberá 
seleccionar una moneda base y agregar las tasas de cambio. 
La tasa de cambio de la moneda base siempre es 1. 
La moneda base determina las tasas de cambio para 
otras monedas.
1 Seleccione Convertid. > Opciones > Cambios monedas. 

Se abre una lista de monedas y puede ver la moneda 
base actual en la parte superior.

Sugerencia: Para renombrar una moneda, 
vaya a la vista de tasas de cambio, desplácese 
a la moneda y seleccione Opciones > 
Renombrar moneda.

2 Para cambiar la moneda base, desplácese a la moneda 
y seleccione Opciones > Fijar moneda base.

3 Agregue las tasas de cambio. Desplácese a la moneda e 
ingrese una tasa de cambio nueva, es decir, la cantidad 
de unidades de la moneda que equivale a una unidad de 
la moneda base que ha seleccionado.

Tras insertar todas las tasas de cambio necesarias, puede 
hacer conversiones de divisas.

Nota: Al conviertir la divisa base, debe ingresar las 
nuevas tasas de cambio puesto que todos los tipos 
de cambio ingresados con anterioridad quedan 
programados en cero. 

Configur

Para cambiar las configu
Herramient. > Config. 
configuraciones y pulse 
a una configuración que

Teléfono
General
Idioma del teléfono: ca
en pantalla de su dispos
usado para fechas y hor
en los cálculos. Automá
la información en su tar
de los textos en pantalla
Cambiar las configuraci
Idioma de escritura afec
y el cambio permanece a
estas configuraciones.
Idioma de escritura: cam
y caracteres especiales d
y cuando usa el ingreso
Texto predictivo: puede
predictivo como Activad
editores en el dispositiv
texto predictivo no está
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cesos directos a distintos 
eleccione de la lista la aplicación 
 accesos directos del joystick sólo 
by activo está desactivado.
onfiguración sólo aparece 
un logotipo del operador. 
 que aparezca o no el 

rillo de la pantalla a más claro 

l protector de pantalla se activa 
 de espera.

ccione un tiempo de espera tras 
la pantalla se apaga.

e llamadas
cio de red): para que su número 
ado) o no (Desactivado) en el 
uien está llamando o puede ser 
r de red o proveedor de servicios 
a red).

io de red): si ha activado llamada 
 de una llamada entrante nueva 
a en curso. Seleccione Activar 
Saludo inicial o logo: el saludo inicial o logotipo aparece 
brevemente cada vez que enciende el dispositivo. Seleccione 
Predeterminado para usar la imagen predeterminada, Texto 
para escribir un saludo inicial (hasta cincuenta letras) o 
Imagen para seleccionar una foto o imagen de Galería.

Config. originales: puede restaurar ciertas configuraciones 
a sus valores originales. Para hacer esto, necesitará el 
código de bloqueo. Consulte "Seguridad", "Teléfono y SIM", 
pág. 230. Después de reprogramar las configuraciones, 
el dispositivo puede tardar un poco más en activarse. 
Los documentos y archivos no se ven afectados.

Modo en espera
Standby activo: use los accesos directos a aplicaciones en 
el modo standby en la pantalla. Consulte "Standby activo", 
pág. 153.

Tecla selecc. izq.: para asignar un acceso directo a la tecla 
de selección izquierda ( ) en el modo standby, seleccione 
una aplicación de la lista.

Tecla selecc. derecha: para asignar un acceso directo a 
la tecla de selección derecha ( ) en el modo standby, 
seleccione una aplicación de la lista.

Aplic. en standby act.: para seleccionar los accesos 
directos a aplicaciones que desea que aparezcan en el 
modo standby activo, seleccione las aplicaciones de la 
lista. Esta configuración sólo está disponible si Standby 
activo está activo.

También puede asignar ac
movimientos del joystick. S
para cada movimiento. Los
están disponibles si Stand
Logo del operador: esta c
si ha recibido y guardado 
Puede seleccionar si desea
logotipo del operador.

Pantalla
Brillo: puede cambiar el b
o más oscuro.

Tiempo ahorro energía: e
cuando se vence el tiempo

Tiempo espera de luz: sele
el cual la luz de fondo de 

Configuraciones d
Envío del n° propio (servi
telefónico aparezca (Activ
teléfono de la persona a q
programado por su operado
al suscribirse (Fijado por l

Llamada en espera (servic
en espera, la red le notifica
mientras tiene una llamad
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e red): esta configuración sólo 
 admite dos números de suscriptor, 
nicas. Seleccione la línea telefónica 
izar llamadas y enviar mensajes de 
as llamadas para ambas líneas sin 
onada. Si selecciona Línea 2 sin 
 de red, no podrá realizar llamadas. 
a 2,  aparece en el modo standby.

a intercambiar entre las líneas 
tenga pulsada la tecla  en el 

io de red): para evitar el cambio de 
de línea > Desactivar si es admitido 
 cambiar esta configuración, 
2.

s y puntos de acceso
s conexiones de paquetes de datos 
ed GSM.

usa la tecnología de paquete 
ual la información se envía en 

tes de datos sobre la red móvil.
4

para solicitar que la red active la llamada en espera, Cancelar 
para solicitar que la red desactive la llamada en espera, o 
Verificar estado para verificar si la función está activada 
o desactivada.

Rechaz. llam. c/ SMS: seleccione Sí para enviar un mensaje 
de texto a un llamante informándole por qué no pudo 
atender la llamada. Consulte "Contestar o rechazar una 
llamada", pág. 156.

Texto de mensaje: escriba un texto para enviarlo en un 
mensaje de texto cuando rechaza una llamada. 

Marcación automática: seleccione Activar y su dispositivo 
tratará de conectarse un máximo de diez veces después de 
realizar la primera llamada sin éxito. Para detener la función 
marcación automática, pulse .

Resumen tras llam.: active esta configuración si desea que 
el dispositivo muestre brevemente la duración aproximada 
de la última llamada.

Marcación rápida: seleccione Activar y los números 
asignados a las teclas de marcación rápida (de  a ) 
pueden ser marcados al mantener pulsada la tecla. 
También consulte "Marcación rápida de un número 
telefónico", pág. 155.

Cualq. tecla contesta: seleccione Activar y puede contestar 
las llamadas entrantes mediante la pulsación de cualquier 
tecla en la tapa.

Línea en uso (servicio d
aparece si la tarjeta SIM
es decir, dos líneas telefó
que desea usar para real
texto. Podrá contestar l
importar la línea selecci
suscribirse a este servicio
Cuando selecciona la líne

Sugerencia: Par
telefónicas, man
modo standby.

Cambio de línea (servic
línea, seleccione Cambio 
por su tarjeta SIM. Para
necesitará el código PIN

Conexión
Conexiones de dato
Su dispositivo admite la
( ), como GPRS en la r

Glosario: GPRS 
de datos con la c
pequeños paque
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 pueden aparecen debajo del 
n la red que use:
 datos está disponible en la red.

 paquetes de datos activa, 
 datos.

nexiones de paquetes de 

 paquetes de datos en espera. 
de suceder durante una llamada 

e datos está disponible en la red.

e paquetes de datos activa, 
 datos.

onexiones de paquetes de 

e paquetes de datos en espera.

s de accesos pueden estar 
ositivo por su proveedor de 

d y es posible que no pueda 
rlos ni eliminarlos.  indica 
ido. También puede recibir 
de acceso en un mensaje de su 
sulte "Datos y configuraciones", 
Para establecer una conexión de datos, se requiere un 
punto de acceso. Puede fijar varios tipos de puntos de 
acceso, como: 

• Punto de acceso MMS para enviar y recibir mensajes 
multimedia 

• Punto de acceso para la aplicación Web para ver las 
páginas WML o XHTML

• Punto de acceso a Internet (IAP) para enviar y 
recibir e-mail 

Consulte a su proveedor de servicios sobre el punto de acceso 
necesario para el servicio al que desea acceder. Para más 
detalles sobre disponibilidad y suscripción a los servicios de 
paquetes de datos, comuníquese con su operador de red 
o proveedor de servicios.

Conexiones de paquetes de datos en las redes 
GSM y UMTS
Cuando usa su dispositivo en las redes GSM y UMTS, podrá 
tener activas conexiones múltiples de datos simultáneamente 
y los puntos de acceso pueden compartir una conexión de 
datos. En la red UMTS, las conexiones de datos permanecen 
activas durante las llamadas de voz. Para verificar las 
conexiones de datos activas, consulte "Administrador de 
conexiones", pág. 217.

Los siguientes indicadores
indicador de la señal, segú

red GSM, paquetes de

red GSM, conexión de
se están transfiriendo

red GSM, múltiples co
datos activas.

red GSM, conexión de
(por ejemplo, esto pue
de voz)

red UMTS, paquetes d

red UMTS, conexión d
se están transfiriendo

red UMTS, múltiples c
datos activas.

red UMTS, conexión d

Puntos de acceso
Algunos o todos los punto
preconfigurados en su disp
servicios u operador de re
cambiarlos, crearlos, edita
un punto de acceso proteg
configuraciones de punto 
proveedor de servicios. Con
pág. 181.
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(sólo para paquetes de datos): 
acceso se necesita para establecer 
s de paquetes de datos y UMTS. 
 del punto de acceso de su operador 
rvicios.

nombre de usuario puede ser 
 conexión de datos y normalmente 
dor de servicios. Por lo general 
tingue entre las letras minúsculas 

leccione Sí si debe ingresar una 
vez que tenga acceso al servidor, 
 contraseña en el dispositivo.

sitar una contraseña para hacer 
 normalmente es facilitada por el 
r lo general la contraseña distingue 
las y mayúsculas.

ne Normal o Segura.

diendo en la configuración que 
ba la dirección Web o la dirección 
 multimedia. Complete las Config. 
mejor sus detalles de acceso:

l tipo de protocolo Internet a usar: 
nfiguraciones dependen del tipo 
6

Sugerencia: También consulte "Recibir 
configuraciones MMS y de e-mail", pág. 180, 
"E-mail", pág. 188 y "Punto de acceso para 
servicios", pág. 206.

 indica un punto de acceso para paquetes de datos y  
un punto de acceso de LAN inalámbrica.

Para crear un punto de acceso nuevo, pulse  y seleccione 
Herramient. > Config. > Conexión > Puntos de acceso > 
Opciones > Nuevo punto acceso.
Siga las instrucciones facilitadas por su proveedor 
de servicios.

Nombre de conexión: dé un nombre descriptivo para 
la conexión.

Portador de datos: dependiendo de la conexión de datos 
que seleccione, sólo ciertos campos están disponibles. 
Rellene todos los recuadros marcados con Debe definirse 
o con un asterisco rojo. Podrá dejar sin rellenar los otros 
campos a no ser que haya recibido otra instrucción por 
parte de su proveedor de servicios.

Para usar una conexión de datos, el proveedor de servicios 
de red debe admitir esta opción y si fuera necesario, 
activarla en su tarjeta SIM.

Paquetes de datos
Siga las instrucciones de su proveedor de servicios.

Nombre punto acceso 
el nombre del punto de 
una conexión a las rede
Usted obtiene el nombre
de red o proveedor de se

Nombre de usuario: el 
necesario para hacer una
es provisto por el provee
el nombre de usuario dis
y mayúsculas.

Petición contraseña: se
contraseña nueva cada 
o si no desea guardar su

Contraseña: puede nece
una conexión de datos y
proveedor de servicios. Po
entre las letras minúscu

Autenticación: seleccio

Página de inicio: depen
está programando, escri
del centro de mensajería
avanzadas para definir 

Tipo de red: seleccione e
IPv4 o IPv6. Las otras co
de red seleccionada.
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e vencimiento, seleccione 
hora en minutos. Si selecciona 
 datos no se desconectan 

u proveedor de servicios.

leccione Ingresar manual. 
na una red existente, Modo de 
 WLAN son determinados por 
positivo de punto de acceso.

ccione Ad-hoc para crear una 
ue dispositivos envíen y reciban 

necesita un dispositivo de punto 
a.

ccione la encriptación usada: 
redes ad hoc) o WPA/WPA2. 
 no se usa la encriptación. 
 y WPA sólo pueden ser usadas 

 ingrese la configuraciones para 
ccionado:

dad para WEP:

ione el número de clave WEP. 
laves WEP. Deberá ingresar las 

n el dispositivo de punto de 
Dirección IP teléfono (para IPv4): ingrese la dirección 
IP de su dispositivo.

Dirección DNS: Dirección DNS primario, Nombre de 
servidor secundario comuníquese con su proveedor de 
servicios Internet para obtener estas direcciones.

Glosario: El servicio de nombres de dominios 
(DNS) es un servicio de Internet que interpreta 
los nombres de dominios como www.nokia.com 
en direcciones IP como 192.100.124.195.

Dirección de proxy: defina la dirección para el 
servidor proxy.

Número puerto proxy: ingrese el número de puerto proxy.

Configuraciones SIP
Las configuraciones SIP (Protocolo de Inicio de Sesión) 
son necesarias para ciertos servicios de red que usan 
SIP, como compartir video. Es posible que reciba las 
configuraciones en un mensaje de texto especial por parte 
de su operador de red o proveedor de servicios. Puede ver, 
eliminar o crear estos perfiles de configuraciones en 
SIP settings.

Llamada de datos
Las configuraciones de llamadas de datos afectan todos 
los puntos de acceso que usan una llamada de datos GSM. 
Online Time: programe llamadas de datos para 
desconectarse automáticamente tras un tiempo de 
vencimiento en caso de que no haya alguna actividad. 

Para ingresar un tiempo d
User defined e ingrese la 
Unlimited, las llamadas de
automáticamente.

LAN inalámbrica
Siga las instrucciones de s

Nombre de red WLAN: se
o Buscar redes. Si seleccio
red WLAN y Modo segur.
las configuraciones del dis

Modo de red WLAN: sele
red ad hoc y para permitir q
datos directamente; no se 
de acceso LAN inalámbric

Modo segur. WLAN: sele
WEP, 802.1x (no es para 
Si selecciona Red abierta,
Las funciones WEP, 802.1x
si la red las admite.

Config. seguridad WLAN:
el modo de seguridad sele

Configuraciones de seguri

Clave WEP en uso: selecc
Puede crear hasta cuatro c
mismas configuraciones e
acceso LAN inalámbrica.

www.nokia.com


H
er

ra
m

ie
nt

as

22

 las direcciones IP de los servidores 
io. Comuníquese con su proveedor 
a obtener estas direcciones.

 Dirección DNS: seleccione 
o Def. por usuario.

 Ad-hoc): para ingresar 
o de canal (1-11), seleccione 

rese la dirección para el 

ingrese el número de puerto proxy.

aquetes de datos afectan todos los 
 una conexión de datos de paquete.

i selecciona Si está disponible 
ed que admite paquetes de datos, 
 a la red de paquetes de datos. 
exión activa de paquetes de datos, 
r y recibir e-mail) resulta más 
es necesario, el dispositivo sólo 
aquetes de datos si inicia una 

 necesita dicha conexión. Si no 
etes de datos y selecciona 
spositivo trata de establecer 
exión de paquetes de datos.
8

Tipo de autenticación: seleccione Abierto o Compartido 
para el tipo de autenticación entre su dispositivo y el 
dispositivo de punto de acceso LAN inalámbrica.

Config. de clave WEP: ingrese Encriptación WEP 
(longitud de la clave), Formato clave WEP (ASCII o 
Hexadecimal) y Clave WEP (los datos de clave WEP 
en el formato seleccionado).

Configuraciones de seguridad para 802.1x y WPA/WPA2:
Modo WPA: seleccione los métodos de autenticación: EAP 
para usar un protocolo de autenticación extensible (EAP) 
plug-in o Clave prev. compart. para usar una contraseña. 
Complete las configuraciones indicadas:

Config. plug-in EAP (sólo para EAP): ingrese las 
configuraciones indicadas por su proveedor de servicios.

Clave precompartida (sólo para Clave prev. compart.): 
ingrese una contraseña. Puede ingresar la misma contraseña 
en el dispositivo de punto de acceso LAN inalámbrica.

Encriptación TKIP: seleccione si se usa el protocolo de 
integridad provisional de clave (TKIP).

Página de inicio: defina una página inicial.

Seleccione Opciones > Config. avanzadas y alguna de las 
siguientes opciones:
Configuraciones IPv4: Dirección IP teléfono (la dirección 
IP de su dispositivo), Máscara de subred (la dirección 
IP de la subred), Gateway predeterm. (el puerto) y 

Dirección DNS: ingrese
DNS primario y secundar
de servicios Internet par

Configuraciones IPv6 >
Automático, Conocido 

Canal ad-hoc (sólo para
manualmente un númer
Definido por usuario.

Dirección de proxy: ing
servidor proxy.

Número puerto proxy: 

Paquetes de datos
Las configuraciones de p
puntos de acceso usando

Conex. paq. de datos: s
y se encuentra en una r
el dispositivo se registra
Además, iniciar una con
(por ejemplo, para envia
rápido. Si selecciona Si 
usará una conexión de p
aplicación o acción que
hay cobertura para paqu
Si está disponible, el di
periódicamente una con
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meros del 0 al 9. Consulte 
 de bloqueo", pág. 230.

similares a los números de 
 marcación accidental de 

ra de estos códigos, comuníquese 
ios.

 configurar un tiempo de bloqueo 
espera tras el cual el dispositivo 
te y sólo se puede usar si ingresa 
cto. Ingrese un número para el 
tos, o seleccione Ninguno para 
oqueo automático.

tivo, ingrese el código de bloqueo.

 bloqueado, pueden efectuarse 
ergencia oficial programado.

loquear manualmente el 
. Se abre una lista de comandos. 

r teléfono. Para obtener más 
el bloqueo consulte "Bloquear 
 de teclas)", pág. 139.

e programar su dispositivo para 
ueo cuando una tarjeta SIM 
en su dispositivo. El dispositivo 
tarjetas SIM reconocidas como 
Punto de acceso: necesita el nombre para el punto de acceso 
para usar su dispositivo como módem de paquetes de datos 
en su PC.

Configuraciones
Puede recibir configuraciones seguras de servidor de su 
operador de red o proveedor de servicios en un mensaje 
de configuración o las configuraciones pueden estar 
almacenadas en su tarjeta SIM o USIM. Puede guardar, 
ver o borrar estas configuraciones en su dispositivo 
en Configuraciones.

Fecha y hora
Consulte "Configuraciones del reloj", pág. 137.

También consulte las configuraciones de idioma en 
"General", pág. 222.

Seguridad
Teléfono y SIM
Solicitud código PIN: cuando está activo, el código 
es requerido cada vez que enciende el teléfono. Es posible 
que algunas tarjetas SIM no permitan la desactivación del 
código de número de identificación personal (PIN). Consulte 
"Glosario de códigos PIN y de bloqueo", pág. 230.

Código PIN, Código PIN2 y Código de bloqueo: puede 
cambiar el código de bloqueo, PIN o PIN2. Estos códigos 

pueden incluir sólo los nú
"Glosario de códigos PIN y

No use códigos de acceso 
emergencia, para evitar la
números de emergencia.

En caso de olvidar cualquie
con su proveedor de servic

Período bloq. auto.: puede
automático, un tiempo de 
se bloquea automáticamen
el código de bloqueo corre
tiempo de espera en minu
desactivar el tiempo de bl

Para desbloquear el disposi

Cuando el dispositivo está
llamadas al número de em

Sugerencia: Para b
dispositivo, pulse 
Seleccione Bloquea
información sobre 
el teclado (Bloqueo

Bloq. si cambia SIM: pued
solicitar el código de bloq
desconocida es insertada 
mantiene una lista de las 
las del dueño.
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bién conocido como el código de 
(de cinco dígitos) puede ser usado 
tivo de modo que no admita el uso 
 de bloqueo predeterminado es 
o no autorizado de su dispositivo, 
queo. Mantenga en secreto el 
o, en un lugar seguro y apartado 

queo personal (PUK) y código PUK2: 
ígitos) son necesarios para cambiar 
oqueado, respectivamente. Si los 
con la tarjeta SIM, comuníquese con 
SIM en su dispositivo.

go (de ocho dígitos) es necesario 
UPIN bloqueado. Si el código no es 
SIM, comuníquese con el operador 
 dispositivo.

ertificados
 no garantizan la seguridad, se usan 
el software.

rtificados digitales se usan para 
n de las páginas XHTML o WML 
stalado. Sin embargo, sólo son de 
abe que el origen del certificado 
0

Grupo cerr. usuarios (servicio de red): puede especificar 
un grupo de personas a las cuales puede llamar y de las 
cuales puede recibir llamadas.
Cuando las llamadas están limitadas a un grupo cerrado 
de usuarios, es posible realizar llamadas al número de 
emergencia oficial programado en el dispositivo.
Confirmar serv. SIM (servicio de red): puede programar 
el dispositivo para mostrar los mensajes de confirmación 
cuando está usando un servicio de tarjeta SIM.

Glosario de códigos PIN y de bloqueo
En caso de olvidar cualquiera de estos códigos, comuníquese 
con su proveedor de servicios.
Código número de identificación personal (PIN): este 
código protege su tarjeta SIM contra el uso no autorizado. 
El código PIN (de cuatro a ocho dígitos) es normalmente 
provisto con la tarjeta SIM. Tras tres ingresos consecutivos 
erróneos del código PIN, el código PIN es bloqueado y 
necesitará desbloquearlo antes de que pueda volver a usar 
la tarjeta SIM. Consulte la información sobre el código PUK 
en esta sección.
Código UPIN: este código puede ser provisto con la tarjeta 
USIM. La tarjeta USIM es una versión mejorada de la tarjeta 
SIM y es admitida por los teléfonos móviles UMTS. El código 
UPIN protege la tarjeta USIM contra el uso no autorizado.
Código PIN2: este código (de cuatro a ocho dígitos) es provisto 
con ciertas tarjetas SIM y es necesario para acceder a ciertas 
funciones de su dispositivo.

Código de bloqueo (tam
seguridad): este código 
para bloquear el disposi
no autorizado. El código
12345. Para evitar el us
cambie el código de blo
código de bloqueo nuev
del dispositivo.
Código de clave de desblo
estos códigos (de ocho d
un código PIN o PIN2 bl
códigos no son provistos 
el operador de la tarjeta 

Código UPUK: este códi
para cambiar un código 
provisto con la tarjeta U
de la tarjeta USIM en su

Administración de c
Los certificados digitales
para verificar el origen d

Glosario: Los ce
verificar el orige
y de software in
confianza si se s
es auténtico. 
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do: verificar la autenticidad
 identidad correcta de un servidor 
o de validez del certificado de 
os. 
dad del servidor si no es auténtica 
ficado de seguridad correcto en 

del certificado, desplácese a un 
pciones > Detalles certificado. 
e un certificado, la validez 
a y aparecerá una de las 

: no ha programado ninguna 
 el certificado. Consulte 
ciones de seguridad", pág. 231.

 el periodo de validez ha vencido 
ccionado.

ún: el periodo de validez aún no 
ertificado seleccionado.

o se puede usar el certificado. 
isor del certificado.

nes de seguridad
r configuración del certificado, 
el propietario del certificado 
 que el certificado pertenece 
dicado.
En la vista principal de administración de certificados, podrá 
ver una lista de los certificados de autoridad guardados en 
su dispositivo. Desplácese a la derecha para ver una lista de 
los certificados personales, si están disponibles.

Los certificados digitales deberían ser usados si desea 
conectarse en línea a un banco u otro sitio o servidor remoto 
para cuestiones que tienen que ver con la transferencia de 
información confidencial. También deberían ser utilizados 
si desea reducir el riesgo de virus u otro software perjudicial 
y para asegurarse de la autenticidad del software cuando 
es descargado e instalado.

Importante: A pesar de que el uso de certificados 
reduce el riesgo al establecer conexiones remotas 
e instalar software, deberán usarse correctamente 
para obtener todos los beneficios de seguridad 
mejorada. La existencia de un certificado no ofrece 
ninguna clase de protección por sí sola, el 
administrador de certificados debe poseer 
certificados correctos, auténticos o fiables para que 
haya disponible seguridad adicional. Los certificados 
tienen duración limitada. Si aparece Certificado 
caducado o Certificado no válido aún cuando el 
certificado debería ser válido, compruebe que la 
hora y fecha actuales del dispositivo sean correctos.

Ver detalles del certifica
Sólo puede asegurarse de la
cuando la firma y el períod
servidor han sido verificad
Se le notifica sobre la identi
o si usted no tiene el certi
su dispositivo.
Para verificar los detalles 
certificado y seleccione O
Cuando abra los detalles d
del certificado es verificad
siguientes notas:
• Certificado no seguro

aplicación para que use
"Cambiar las configura

• Certificado caducado:
para el certificado sele

• Certificado no válido a
ha empezado para el c

• Certificado dañado: n
Comuníquese con el em

Cambiar las configuracio
Antes de cambiar cualquie
deberá asegurarse de que 
es de plena confianza y de
realmente al propietario in
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dulo de seguridad (si está 
od., desplácese a éste y pulse el 
ación detallada sobre un módulo 
e a éste y seleccione Opciones > 

as
esviar sus llamadas entrantes a su 
ero telefónico. Para más detalles, 
veedor de servicios.

e Herramient. > Config. > 

das que desea desviar: Llamadas 
video, o Llamadas de fax.

 de desvío deseada. Para desviar 
ndo su número esté ocupado o 
adas, seleccione Si está ocupado.

e desvío como activada (Activar) 
elar) o verifique si la opción está 
stado). Varias opciones de desvío 
as a la vez.

 aparece en el modo standby.
2

Desplácese a un certificado de autoridad y seleccione 
Opciones > Config. seguridad. Dependiendo del certificado, 
aparecerá una lista de las aplicaciones que pueden utilizar 
el certificado seleccionado. Por ejemplo:

• Instalación Symbian: Sí: el certificado puede 
certificar el origen de una aplicación nueva de 
sistema operativo Symbian.

• Internet: Sí: el certificado puede certificar los servidores.

• Instalación aplicac.: Sí: el certificado puede certificar 
el origen de una aplicación Java nueva.

Seleccione Opciones > Editar config. para cambiar el valor.

Rastrear objeto protegido
Algunos archivos de música con restricciones de copyright 
pueden incluir un identificador de transacción. Seleccione 
si desea permitir que el identificador sea enviado con el 
archivo de música si envía o reenvía el archivo. El proveedor 
del archivo de música puede usar el identificador para dar 
seguimiento a la distribución de los archivos.

Plug-ins EAP
Puede ver los Plug-ins EAP instalados actualmente en su 
dispositivo (servicio de red). Algunos puntos de acceso a 
Internet que usan LAN inalámbrica como portador de datos 
y el modo de seguridad WPA usan los plug-ins para la 
autenticación.

Plug-ins EAP
Para ver o editar un mó
disponible) en Secur. m
joystick. Para ver inform
de seguridad, despláces
Detalles seguridad.

Desvío de llamad
Desvío llam. le permite d
buzón de voz u otro núm
comuníquese con su pro

1 Pulse  y seleccion
Desvío llam..

2 Seleccione las llama
de voz, Llam. datos/

3 Seleccione la opción
llamadas de voz cua
cuando rechace llam

4 Programe la opción d
o desactivada (Canc
activada (Verificar e
pueden estar activad

Al desviar las llamadas, 
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Si pierde la conexión a la red 
e, el dispositivo emitirá un tono 
lva a seleccionar una red. La red 
n acuerdo de roaming con su 
cir, con el operador otorgante 
positivo.

rdo de roaming es un acuerdo 
oveedores de servicios que 
ios de un proveedor de servicios 
ios de otros proveedores.

ccione Activar para que el 
o es usado en una red celular 
d microcelular (MCN-Micro 
tivar la recepción de información 

.
dby:

ectado.

lar o Man. lib. Bluetooth y las 
disponibles:

el perfil que desea activar cada 
esorio a su dispositivo. Consulte 
", pág. 151. 
Restricción de llamadas
Restric. llam. (servicio de red) le permite restringir las 
llamadas realizadas o recibidas por el dispositivo. Para 
cambiar las configuraciones, necesita la contraseña de 
restricción de su proveedor de servicios. Seleccione la 
opción de restricción deseada y configúrela como activada 
(Activar) o desactivada (Cancelar) o verifique si la opción 
está activada (Verificar estado). Restric. llam. afecta 
a todas las llamadas, incluso las de datos.

Cuando las llamadas están restringidas, es posible realizar 
llamadas a ciertos números de emergencia.

Red
Su dispositivo puede cambiar entre las redes GSM y UMTS 
automáticamente. La red GSM es indicada por  en el 
modo standby. Las red UMTS es indicada por .

Modo de red (sólo aparece si es admitido por el operador 
de red): seleccione la red que usará. Si selecciona 
Modo dual, el dispositivo usa las redes GSM o UMTS 
automáticamente, según los parámetros de la red y 
los acuerdos de roaming entre los operadores de red. 
Comuníquese con su operador de red para obtener 
más detalles.

Selección operador: seleccione Automática para configurar 
el dispositivo para buscar y seleccionar una de las redes 
disponibles o Manual para seleccionar manualmente la 

red de una lista de redes. 
seleccionada manualment
de error y le pedirá que vue
seleccionada debe tener u
sistema de red local, es de
de la tarjeta SIM en su dis

Glosario: Un acue
entre dos o más pr
facilita a los usuar
el uso de los servic

Mostrar info. célula: sele
dispositivo muestre cuand
basada en la tecnología re
Celular Network) y para ac
de célula.

Config. accesorios
Indicador en el modo stan

un auricular está con

Seleccione Equipo auricu
siguientes opciones están 

Modo predet.: configure 
vez que conecta cierto acc
"Perfiles: configurar tonos
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 global
global (GPS) opera por el gobierno 
 cual es responsable en su totalidad 
miento del sistema. La eficacia de 
ción puede verse afectada por 
echos por el gobierno de los 
jeto a cambios según la política 

nto de Defensa Civil de los Estados 
onavegación Federal. La exactitud 
ectada por una mala geometría 
d y calidad de señales GPS pueden 
cación, edificios y obstáculos 
ndiciones del tiempo. El receptor 
l exterior para permitir la recepción 

o se debe usar como un ayudante 
 usarse para medidas de ubicación 
der únicamente en la información 
 GPS para la ubicación o navegación.
a solicitud de un servicio de red 
ión de ubicación. Los proveedores 
cer información sobre temas 
iones del tiempo y del tráfico, 
de su dispositivo. 
itud de ubicación, aparece un 
 servicio que está haciendo la 
eptar para permitir el envío de 
ción o seleccione Rechazar para 
4

Respuesta auto.: para programar el dispositivo para que 
conteste las llamadas entrantes automáticamente después 
de cinco segundos. Si ha programado el tipo de timbre a Un 
bip o Silencio, la respuesta automática queda desactivada.

Ubicación

Pulse  y seleccione Herramient. > Ubicación. Con 
Ubicación, puede activar uno o más métodos de ubicación 
para permitir aplicaciones compatibles para que reciban 
información de la ubicación actual de su dispositivo. 
Cuando activa un método de ubicación puede, por ejemplo, 
guardar la información de ubicación del lugar donde se 
encuentra en Punto de referencia y Navegador.

Puede que los métodos de ubicación se basen en la red 
(servicio de red) o pueden requerir que use un receptor 
GPS compatible. Para activar un método de ubicación, 
desplácese hacia método y seleccione Opciones > Activar.

Para empezar a usar un receptor GPS compatible con 
conectividad Bluetooth para ubicación, desplácese a 
Bluetooth GPS y seleccione Opciones > Activar. Si se le 
solicita, seleccione su receptor GPS de los dispositivos que 
se encontraron con la conectividad Bluetooth y vincule los 
dispositivos. Consulte “Vincular dispositivos”, p. 215. 

El sistema de ubicación
El sistema de ubicación 
de los Estados Unidos, el
de la eficacia y manteni
la información de ubica
ajustes al sistema GPS h
Estados Unidos y está su
GPS civil del Departame
Unidos y el Plan de Radi
también se puede ver af
satelital. La disponibilida
ser afectadas por su ubi
naturales tanto como co
GPS debe usarse sólo en e
de señales GPS. GPS sól
de navegación. No debe
exactas y no debe depen
de ubicación del receptor
Es posible que reciba un
para recibir su informac
de servicios pueden ofre
locales, como las condic
basada en la ubicación 
Cuando reciba una solic
mensaje que muestra el
solicitud. Seleccione Ac
su información de ubica
rechazar la solicitud.
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na categoría, desplácese a 
ones > Agregar en categoria. 
ía a la que desea agregar una 
ra seleccionarla.
les a un dispositivo compatible, 

viar. Las señales que recibió se 
ón entrada en Mensajes.

 de voz

 voz para controlar su dispositivo. 
ción sobre los comandos de voz 
 dispositivo, consulte "Marcación 

 de voz mejorados para iniciar 
erá abrir la aplicación Com. voz 
  y seleccione Herramient. > 
positivo crea comandos de voz 
files. Ahora puede usar los 
os al mantener pulsada la tecla 

) y decir un comando de voz en 
do de voz es el nombre de la 
o en la lista.

es a la lista, seleccione Opciones > 
gregar un segundo comando de 
 iniciar la aplicación, desplácese 
s > Cambiar comando e ingrese 
Marcas

Pulse  y seleccione Herramient. > Puntos de referencia. 
Con Puntos de referencia, puede guardar la información 
de ubicación para lugares específicos en su dispositivo. 
Puede clasificar los lugares almacenados en diferentes 
categorías, como negocios y agregar otra información, 
como direcciones. Puede utilizar sus señales almacenadas 
en aplicaciones de navegación compatibles, como 
Navegador en su Nokia N91.

Para crear una nueva señal, seleccione Opciones > Nuevo 
punto de referencia. Si su dispositivo está conectado a un 
receptor GPS compatible, puede hacer una solicitud de 
ubicación para las coordenadas de su ubicación actual. 
Seleccione Ubicación actual para recuperar la información 
de ubicación. Para ingresar la información de ubicación 
manualmente, seleccione Ingresar manualmente.

Para editar o agregar información a una señal almacenada, 
por ejemplo, la dirección, desplácese a una señal y pulse 
el joystick. Desplácese al campo deseado e ingrese 
la información.

Puede guardar sus señales en las categorías preconfiguradas 
y crear nuevas categorías. Para editar y crear nuevas 
categorías de señales, desplácese hacia la derecha en Puntos 
de referencia y seleccione Opciones > Editar categorias.

Para agregar una señal a u
la señal y seleccione Opci
Desplácese a cada categor
señal y pulse el joystick pa
Para enviar una o más seña
seleccione Opciones > En
colocan en la carpeta Buz

Comandos

Puede usar los comandos de
Para obtener más informa
mejorados admitidos por su
por voz", pág. 155. 
Para activar los comandos
aplicaciones o perfiles, deb
y su carpeta Perfiles. Pulse
Com. voz > Perfiles. El dis
para las aplicaciones y per
comandos de voz mejorad
de selección derecha (
el modo standby. El coman
aplicación o perfil mostrad
Para agregar más aplicacion
Nueva aplicación. Para a
voz que se pueda usar para
a ésta, seleccione Opcione
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-mail o usando la conectividad 
okia Application Installer en Nokia 
na aplicación en su dispositivo. 
ws Explorer para transferir un 
o en el disco duro de su dispositivo 

ecibido el archivo de instalación 
 adjunto de e-mail, desplácese a 
eo, abra el e-mail, abra la vista de 
cese al archivo de instalación y 
para iniciar la instalación.

ones y software
bién puede usar Nokia Application 
le en Nokia PC Suite para instalar 

nsulte el CD-ROM suministrado 
o.

 son los siguientes:

tá completamente instalada.

tale y utilice sólo las aplicaciones 
entes que ofrecen seguridad y 
ada contra software perjudicial.
6

el nuevo comando de voz como texto. Evite usar nombres 
muy cortos, abreviaturas y acrónimos.
Para cambiar las configuraciones de los comandos de voz, 
seleccione Opciones > Configuraciones. Para desactivar 
el sintetizador que reproduce las etiquetas de voz y 
comandos reconocidos en el idioma seleccionado del 
dispositivo, seleccione Sintetizador > Desactivar. Para 
reprogramar el aprendizaje de reconocimiento de voz, por 
ejemplo, cuando el usuario principal del teléfono ha 
cambiado, seleccione Restablecer adapt. voz.

Administrador de aplicaciones

Pulse  y seleccione Herramient. > Adm. aplic. Puede 
instalar dos tipos de aplicaciones y software en su dispositivo.

• Las aplicaciones J2ME™ basadas en la tecnología Java™ 
con la extensión .jad o .jar ( ). 

• Otras aplicaciones y software apropiados para el sistema 
operativo Symbian ( ). Los archivos de instalación 
tienen la extensión .sis. Sólo instale software específi-
camente diseñado para su Nokia N91. Los proveedores 
de software con frecuencia se refieren al número de 
modelo oficial de este producto: el Nokia N91-1.

Los archivos de instalación pueden transferirse a su dispositivo 
desde una computadora compatible, descargados durante 
la navegación o enviados en un mensaje multimedia, como 

un archivo adjunto de e
Bluetooth. Puede usar N
PC Suite para instalar u
Si usa Microsoft Windo
archivo, guarde el archiv
(disco local).

Ejemplo: Si ha r
como un archivo
su buzón de corr
adjuntos, desplá
pulse el joystick 

Instalar aplicaci
Sugerencia: Tam
Installer disponib
aplicaciones. Co
con el dispositiv

Los iconos de aplicación

aplicación .sis

aplicación Java

la aplicación no es

Importante: Ins
y software de fu
protección adecu
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n y pulse el joystick para iniciar 

ientras explora, puede descargar 
stalación e instalarlo sin cerrar 

l dispositivo muestra información 
stalación. Si está instalando una 
 digital o certificado, el dispositivo 
 continúe la instalación si está 
tenido de la aplicación.

 instalada, localícela en el menú 

n de red y ver datos adicionales 
cese a ésta y seleccione 
 Web, si está disponible.

ftware que han sido instalados, 
ione Opciones > Ver registro.

instalación a un escritorio de 
 instalado o retirado, seleccione 
o > Vía mensaje corto o Vía 
n las configuraciones de 

nes y software
ftware y seleccione Opciones > 
 confirmar.
Antes de instalar, tenga en cuenta lo siguiente:
• Para ver el tipo de aplicación, número de versión, detalles 

del certificado de seguridad y el suministrador o fabricante 
de la aplicación, seleccione Opciones > Ver detalles.

• Si instala un archivo con una actualización o reparación 
de una aplicación existente, sólo podrá restaurar la 
aplicación original si tiene el archivo de instalación 
original o una copia completa de seguridad del paquete 
de software retirado. Para restaurar la aplicación original, 
retire primero la aplicación y de nuevo instale la 
aplicación del archivo de la instalación original o de 
la copia de seguridad.

• El archivo .jar es necesario para instalar las aplicaciones 
Java. Al carecer del mismo, el dispositivo le indica que 
lo descargue. Si no hay punto de acceso definido para 
la aplicación, se le indica que seleccione uno. Cuando 
esté descargando el archivo .jar, puede ser necesario que 
ingrese el nombre y contraseña del usuario para acceder 
al servidor. Puede solicitar estos datos al proveedor o 
fabricante de la aplicación.

Para instalar aplicaciones y software complete estos pasos:
1 Abra Adm. aplic. y desplácese al archivo de instalación. 

Como alternativa, busque en la memoria del dispositivo 
o disco duro en Adm. arch. o abra un mensaje en 
Mensajes > Buzón entrada que contenga el archivo 
de instalación.

2 Seleccione la aplicació
la instalación.

Sugerencia: M
un archivo de in
la conexión.

Durante la instalación, e
sobre el estado de la in
aplicación sin una firma
muestra un aviso. Sólo
seguro del origen y con

Para iniciar una aplicación
y pulse el joystick.

Para empezar una conexió
sobre la aplicación, desplá
Opciones > Ir a dirección
Para ver los paquetes de so
retirados y cuándo, selecc

Para enviar su registro de 
ayuda para ver qué ha sido
Opciones > Enviar registr
e-mail (sólo disponible co
e-mail correctas).

Eliminar aplicacio
Desplácese al paquete de so
Borrar. Seleccione Sí para
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 del disco duro

espacio usado y libre en el disco 
se  y seleccione Herramient. > 
nto espacio del disco las distintas 
atos usan, seleccione Opciones > 

 del disco duro, seleccione 
 disco duro.

co duro
aumenta la demanda de energía de 
dispositivo para nada más y utilice 
rmatea el disco duro.

isco duro, se pierden todos los 
una copia de seguridad de los 
ar antes de formatear el disco 
C Suite para hacer una copia de 
n una PC compatible. Si necesita 
ispositivo, se requiere una copia de 
 los datos protegidos por las 
e derechos digitales (DRM).

duro, seleccione Opciones > 
 Formato rápido o Formato 
 completo para limpiar el disco 
ede ser necesario si usted le da 
8

Cuando elimine el software, sólo podrá reinstalarlo si tiene 
el paquete de software original o una copia de seguridad 
completa del paquete de software que eliminó. Si elimina 
un paquete de software, es posible que ya no pueda abrir 
los documentos creados con dicho software.

Si otro paquete de software depende del paquete de 
software que usted eliminó, puede que aquél deje de 
funcionar. Para detalles, refiérase a la documentación 
del paquete de software.

Configuraciones de aplicación
Seleccione Opciones > Configuraciones y alguna de las 
siguientes opciones:

Verif. certif. en línea: seleccione para verificar los 
certificados en línea antes de instalar una aplicación.

Dirección Web pred.: programe la dirección predeterminada 
usada al verificar los certificados en línea.

Ciertas aplicaciones Java pueden requerir una llamada 
telefónica, enviar un mensaje, o una conexión de red a un 
punto de acceso específico para descargar componentes 
o datos adicionales. En la vista principal de Adm. aplic. 
desplácese a la aplicación y seleccione Opciones > Config. 
Suite para cambiar las configuraciones asociadas a la 
aplicación específica.

Memoria

Para ver la cantidad de 
duro del dispositivo, pul
Disco duro. Para ver cuá
aplicaciones y tipos de d
Detalles de memoria.

Para cambiar el nombre
Opciones > Nombre de

Formatear el dis
Formatear el disco duro 
la batería. No utilice su 
un cargador mientras fo

Cuando se formatea el d
datos en el disco. Haga 
datos que desea conserv
duro. Puede usar Nokia P
seguridad de sus datos e
reparar o reemplazar su d
seguridad para restaurar
tecnologías de manejo d

Para formatear el disco 
Formatear disco duro >
completo. Use Formato
completamente. Esto pu
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tenido OMA DRM protegido, 
copias de seguridad de ambos, 
ntenido, es usar la función de 
kia PC Suite. Otros métodos 
e no transfieran los certificados, 
so de que el archivo se dañe, 
ificado DRM.

ción de 
igitales

ios de contenido usen diferentes 
ministración de derechos 
ger su propiedad intelectual 
 Este dispositivo usa varios tipos 
der al contenido DRM protegido. 
 acceder al contenido protegido 
M 1.0 y OMA DRM 2.0. Si un 
protección del contenido, el 
uede solicitar que se revoque 
de acceder al contenido nuevo 
 La revocación puede evitar la 
nido DRM protegido ya en su 
de dicho software DRM no 
 protegido con otros tipos 

nido DRM sin protección. 
su dispositivo a alguien más y desea eliminar toda la 
información personal primero. También use Formato 
completo si tiene problemas de daños en el disco. Si se 
encuentran secciones dañadas, Formato completo aislará 
esas secciones para evitar más problemas. Use Formato 
rápido para un disco previamente formateado para 
eliminar rápidamente el contenido.

El formateo no es una manera100% segura para destruir 
información confidencial. El formateo estándar sólo marca 
el área formateada como espacio disponible y elimina 
la dirección para encontrar los archivos nuevamente. 
Es posible que la recuperación de información formateada 
o sobrescrita se logre con herramientas y software de 
recuperación especiales. 

Las tecnologías de manejo de derechos digitales (DRM) 
pueden impedir restaurar copias de seguridad. 
Comuníquese con su proveedor de servicios para obtener 
más información sobre el uso de DMR para su contenido.

El contenido DRM protegido viene con un certificado que 
le da derechos específicos para usar el contenido.

Si su dispositivo tiene contenido WMDRM protegido y 
necesita formatear el disco duro de su dispositivo, tanto 
como el certificado como el contenido se perderán. Esto 
puede limitar su capacidad de usar el mismo contenido en 
su dispositivo nuevamente. Para obtener más información, 
comuníquese con su proveedor de servicios.

Si su dispositivo tiene con
la única manera de hacer 
el certificado DRM y el co
copias de seguridad de No
de transferencia puede qu
lo cual significa que en ca
no podrá recuperar el cert

Administra
derechos d

Es posible que los propietar
tipos de tecnologías de ad
digitales (DRM) para prote
incluyendo los copyrights.
de software DRM para acce
Con este dispositivo puede
con WMDRM 10, OMA DR
software DRM falla en su 
propietario del contenido p
la capacidad del software 
protegido por dicho DRM.
renovación de dicho conte
dispositivo. La revocación 
afecta el uso de contenido
de DRM o el uso de conte
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s que no tienen archivos multimedia 
itivo.

o de uso o prolongar la duración 
ultimedia, seleccione una clave de 
pciones > Obtener clave activac. 
 teclas de activación si el servicio 
mensajes está desactivado. 
ervicio Web", pág. 182.

 detalle, como estado de validez 
 el archivo, desplácese a una clave 
joystick.
0

Para ver las claves de activación de contenido DMR protegido 
guardado en su dispositivo, pulse  y seleccione 
Herramient. > My own > Clave activ. y alguna de las 
siguientes opciones:
Claves válidas: ver claves que están conectadas a uno o más 
archivos multimedia y las claves para las cuales no ha 
comenzado su período de activación.

Claves no válidas: ver claves que no son válidas, el período 
de uso para el archivo multimedia ha llegado a su límite o 
hay un archivo multimedia protegido en el dispositivo pero 
no está conectada la clave de activación.

Claves sin usar: ver clave
conectados en el dispos

Para comprar más tiemp
de uso para un archivo m
activación no válida y O
No puede actualizar las
Web para recepción de 
Consulte "Mensajes de s

Para ver información en
y capacidad para enviar
de activación y pulse el 
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ente Recuperando mensaje. 

do de recuperar un mensaje 
e mensajería multimedia.
nfiguraciones de mensajería 
as correctamente y de que no 
meros telefónicos o direcciones. 
pciones > Configuraciones > 

cionar ningún contacto?
o tiene un número de teléfono o 
 Agregue la información necesaria 
en Contactos.

sas las imágenes?
tanilla protectora del lente de la 

s de semanas?
iones de agenda para que empiece 
nes, no aparecerán los números.

je aparece: Sin punto de acceso 
figuraciones de Servicios.? 
Solución de problemas
Preguntas y respuestas
Conectividad Bluetooth
P: ¿Por qué no puedo encontrar el dispositivo de mi amigo?
R: Asegúrese de que ambos dispositivos tienen activada la 

conectividad Bluetooth.
Asegúrese de que la distancia entre los dos dispositivos 
no es más de 10 metros (33 pies) y que no existen paredes 
u obstrucciones entre los dispositivos.
Asegúrese de que el otro dispositivo no está programado 
en el modo oculto.
Verifique que ambos dispositivos sean compatibles.

P: ¿Por qué no puedo finalizar una conexión Bluetooth?
R: Si tiene otro dispositivo conectado a su teléfono, puede 

finalizar la conexión usando el otro dispositivo o desactivar 
la conectividad Bluetooth. Seleccione Conect. > Bluetooth > 
Desactivado.

Mensajes multimedia
P: ¿Qué debería hacer cuando el teléfono no puede recibir un 

mensaje multimedia puesto que la memoria está llena?
R: La cantidad de memoria necesaria es indicada en este 

mensaje de error: No hay memoria suficiente para 
recuperar el mensaje. Elimine antes algunos datos. 
Para ver qué tipo de datos tiene y cuánta memoria consumen 
los diferentes grupos de datos, seleccione Adm. arch. > 
Opciones > Detalles memoria.

P: La nota aparece brevem
¿Qué está sucediendo? 

R: El dispositivo está tratan
multimedia del centro d
Asegúrese de que las co
multimedia estén definid
existan errores en los nú
Seleccione Mensajes > O
Mensaje multmedia.

Mensajería
P: ¿Por qué no puedo selec
R: La tarjeta de contacto n

una dirección de e-mail.
a la tarjeta de contacto 

Cámara
P: ¿Por qué aparecen borro
R: Asegúrese de que la ven

cámara esté limpia. 

Agenda
Q: ¿Por qué no hay número
A: Si cambió las configurac

en otro día, aparte de lu

Servicios del navegador
P: ¿Qué hago si este mensa

válido. Defínalo en con
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 para los códigos de bloqueo, PIN 

original es 12345. Si no se acuerda 
igo de bloqueo, comuníquese con 
léfono. 

rde un código PIN o PUK o si no lo 
ese con su proveedor de servicios 
ás información sobre contraseñas, 
roveedor de punto de acceso, por 
 de servicios comercial de Internet 

rvicios u operador de red.

esponde
cación que no responde?

cambiar de aplicaciones por medio 
. Luego desplácese hasta 

 para cerrar la aplicación.

 la pantalla puntitos faltantes, 
sos cada vez que enciendo 

ica de este tipo de pantalla. 
rían contener píxeles o puntitos que 
 o desactivados. Esto es normal, no 
2

R: Inserte las configuraciones de explorador correctas. 
Comuníquese con su proveedor de servicios para 
instrucciones. 

Registro
P: ¿Por qué está vacío el Registro?

R: Puede que haya activado un filtro y ningún evento de 
comunicación aplicable a este filtro haya sido registrado. 
Para ver todos los eventos, seleccione Personal > Registro . 
Desplácese hacia la derecha y seleccione Opciones > Filtrar > 
Toda comunicación.

P: ¿Cómo borro mi información de registro?

R: Seleccione Personal > Registro > Opciones > Borrar 
registro o desplácese a Configuraciones > Duración del 
registro > Ningún registro. Esto borrará permanentemente 
el contenido del registro, las llamadas recientes y los 
mensajes de entrega de mensajes.

Conectividad PC
P: ¿Por qué tengo problemas al conectar el dispositivo a mi PC?

R: Asegúrese de que Nokia PC Suite está instalado y está 
funcionando en su PC. Consulte el manual del usuario para 
Nokia PC Suite en el CD-ROM. Si Nokia PC Suite está 
instalado y funcionando, puede usar el asistente Nokia Get 
connected disponible en Nokia PC Suite para conectarse 
a su PC. Para obtener más información sobre cómo usar 
Nokia PC Suite, consulte la función de ayuda en PC Suite 
o consulte las páginas de soporte en www.nokia.com en 
EE.UU y http://latinoamerica2.ext.nokia.com/pcsuite 
para Latinoamérica.

Códigos de acceso
P: ¿Cuál es mi contraseña

o PUK?

R: El código de bloqueo 
o ha extraviado el cód
el distribuidor de su te

Si no se acuerda o pie
ha recibido, comuníqu
de red. Para obtener m
comuníquese con su p
ejemplo, un proveedor
(ISP), proveedor de se

Una aplicación que no r
P: ¿Cómo cierro una apli

R: Abra la ventana para 
de mantener pulsada 
la aplicación y pulse 

Pantalla del teléfono
P: ¿Por qué aparecen en

descoloridos o lumino
mi teléfono?

R: Esto es una característ
Algunas pantallas pod
permanecen activados
es un defecto. 

www.nokia.com
http://latinoamerica2.ext.nokia.com/pcsuite
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is datos antes de borrarlos?

 alguno de los siguientes métodos:

 hacer copias de seguridad de 
omputadora compatible.

cción de e-mail y luego guarde las 
adora.

onexión Bluetooth a un dispositivo 

moria del dispositivo al disco duro 
Memoria baja
P: ¿Qué hago si mi dispositivo tiene la memoria baja?

R: Puede borrar los siguientes elementos regularmente para 
evitar consumir toda la memoria:

• Mensajes de las carpetas Buzón entrada, Borrador y 
Enviados en Mensajes

• Mensajes de e-mail recuperados de la memoria del dispositivo

• Páginas Web almacenadas

• Imágenes y fotos en Galería

Para borrar información de contacto, notas de agenda, 
cronómetros de llamadas, contadores de costo de llamadas, 
puntajes de juegos o cualquier otro dato, desplácese a la 
aplicación respectiva para borrar los datos. Si está borrando 
elementos múltiples y una de estas notas aparece: No hay 
suficiente memoria para efectuar operación. Elimine antes 
datos. o Memoria baja. Elimine datos., trate de eliminar 
los elementos uno a uno (comience con los elementos 
más pequeños).

P: ¿Cómo puedo guardar m

R: Guarde sus datos usando

• Use Nokia PC Suite para
todos los datos en una c

• Envíe imágenes a su dire
imágenes en su comput

• Envíe datos usando una c
compatible.

• Mueva los datos de la me
de su dispositivo.
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nte para el propósito para el que 
 nunca el cargador o la batería si 

n la batería. Puede producirse un 
 si un objeto metálico como una 
 ocasiona la conexión directa de 

 (+) y negativos (-) de la batería. 
álicas en la batería). Puede ocurrir, 
a una batería de repuesto en su 

tocircuito de las terminales puede 
eto que esté conectado a ella.

s calurosos o fríos, como dentro de 
xpuesto a la intemperie veraniega 
pacidad, vida útil y su rendimiento 
ner la batería siempre entre los 
 °F). Un dispositivo con la batería 

ía puede dejar de funcionar 
ndo la batería se encuentre 
. El rendimiento de la batería se 
ado en temperaturas inferiores 
.

4

Seguridad del producto
Información sobre las baterías

Carga y descarga
Su dispositivo recibe alimentación eléctrica a través de una 
batería recargable. El rendimiento óptimo de una batería 
nueva se obtiene solamente después de dos o tres ciclos 
completos de carga y descarga. La batería se puede cargar 
y descargar cientos de veces pero con el tiempo se gastará. 
Cuando los tiempos de conversación y de reserva sean 
notablemente más cortos de lo normal ya es momento de 
adquirir una batería nueva. Utilice únicamente las baterías 
aprobadas por Nokia y recárguelas sólo con los cargadores 
aprobados por Nokia para este dispositivo.

Desconecte el cargador del enchufe eléctrico y del dispositivo 
cuando no esté en uso. No deje la batería conectada al 
cargador tras cargarla completamente, puesto que la 
sobrecarga podría acortar la vida útil de la batería. Si una 
batería totalmente cargada no se utiliza por un tiempo, 
se descargará poco a poco.

Si la batería está completamente descargada, podrían 
pasar unos pocos minutos antes de que el indicador de 
carga aparezca en la pantalla o antes de poder realizar 
alguna llamada.

Utilice la batería solame
fue diseñada. No utilice
están dañados.

No cause cortocircuito e
cortocircuito accidental
moneda, clip o bolígrafo
los terminales positivos
(Estas parecen tiras met
por ejemplo, cuando llev
bolsillo o cartera. El cor
dañar la batería o el obj

Dejar la batería en lugare
un automóvil cerrado y e
o invernal reducirá su ca
de carga. Intente mante
15 °C y 25 °C (59 °F y 77
demasiado caliente o fr
temporalmente, aun cua
completamente cargada
ve particularmente limit
al punto de congelación
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Nokia Original Enhancements 
ne la etiqueta holográfica 
asos:

ro pasos no asegura totalmente 
ía. Si tiene alguna razón para 
 batería auténtica y original de 
 al centro de servicio autorizado 
 distribuidor Nokia para pedir 
 o centro de servicio Nokia 
ara confirmar su autenticidad. 
erificar la autenticidad de la 
r de compra.

ama
en la 
l símbolo 
nectadas 
gotipo 

ements 

grama a 
izquierdo, 
 verá 1, 2, 
 lado 
No tire las baterías al fuego, ya que pueden explotar. 
También pueden explotar si están dañadas. Elimine las 
baterías conforme a las normativas locales. Recíclelas 
siempre que sea posible. No deseche las baterías junto 
con los demás desperdicios domésticos.

Tiempos de funcionamiento
La batería BL-5C provee hasta 3-4 horas de tiempo de 
conversación y hasta 7-8 días de tiempo de reserva cuando 
el dispositivo está en operación en una red GSM. La batería 
BL-5C provee hasta 2,5-3 horas de tiempo de conversación 
y hasta 7 días de tiempo de reserva cuando el dispositivo 
está en operación en una red WCDMA. La batería BL-5C 
provee hasta 10 horas de reproducción de música o radio. 
Los tiempos de operación son estimaciones y podrían variar 
dependiendo de las condiciones de la red, carga y uso del 
dispositivo. Cargar la batería con el cargador AC-4 toma 
aproximadamente 2 horas mientras el dispositivo está en 
el modo standby. 

Normas de autenticación 
de baterías Nokia
Siempre use baterías auténticas de Nokia para su seguridad. 
Para asegurarse de contar con una batería original Nokia, 
cómprela en un centro de distribución autorizado por 

Nokia, busque el logotipo 
en el empaque e inspeccio
realizando los siguientes p

Realizar con éxito los cuat
la autenticidad de la bater
creer que su batería no es
Nokia, evite usarla y llévela
Nokia más cercano o a un
asistencia. Su distribuidor
inspeccionará la batería p
Ante la imposibilidad de v
batería, devuélvala al luga

Autenticación del hologr
1 Al mirar el holograma 

etiqueta, debería ver e
de Nokia: las manos co
desde un ángulo y el lo
Nokia Original Enhanc
desde otro ángulo.

2 Cuando mueve el holo
un ángulo hacia el lado 
derecho, arriba y abajo,
3 y 4 puntitos en cada
respectivamente.
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ntenimiento
ducto de diseño y fabricación 
se con cuidado. Las sugerencias a 
n a proteger la cobertura de su 
ste dispositivo por muchos años.

tivo seco. Las precipitaciones, la 
s contienen minerales que pueden 
lectrónicos. Si su dispositivo se 
ería y espere que el dispositivo se 
para volver a colocarla.

el dispositivo en lugares sucios o 
zas movibles y los componentes 
 dañarse.

ivo en lugares calurosos. Las altas 
 reducir la vida útil de los dispositivos 
as baterías y deformar o derretir 
stico.

tivo en lugares fríos. Cuando el 
su temperatura normal puede 
n su interior, la que puede dañar 
uitos electrónicos.

ositivo de acuerdo con las 
uran en este manual.
6

3 Raspe el lado de la etiqueta 
para revelar un código de 
20 dígitos, por ejemplo, 
12345678919876543210. 
Gire la batería de tal forma que 
los números se vean hacia arriba. 
El código de 20 dígitos se lee 
empezando con el número de la 
fila superior seguido por la fila inferior.

4 Confirme la validez del código de 20 dígitos realizando 
las instrucciones en www.nokia.com/batterycheck 
para EE.UU y http://latinoamerica2.ext.nokia.com/
verifiquesubateria para Latinoamérica.

¿Qué ocurre si la batería no es auténtica?
Si no puede confirmar que su batería Nokia con el 
holograma en la etiqueta es una batería auténtica de 
Nokia, no la use. Llévela al centro de servicio autorizado 
Nokia más cercano o distribuidor para pedir asistencia. 
El uso de una batería no aprobada por el fabricante podría 
ser peligroso y podría resultar en un rendimiento inferior 
y perjudicar a su dispositivo y sus accesorios. También, 
podría anular cualquier aprobación o garantía aplicable 
al dispositivo.
Para obtener más información sobre las baterías originales 
Nokia, visite www.nokia.com/batterycheck para EE.UU y 
http://latinoamerica2.ext.nokia.com/verifiquesubateria 
para Latinoamérica.

Cuidado y ma
Su dispositivo es un pro
excelentes y debe tratar
continuación le ayudará
garantía y disfrutar de e

• Mantenga el disposi
humedad y los líquido
oxidar los circuitos e
moja, extraiga la bat
seque por completo 

• No utilice ni guarde 
polvorientos. Las pie
electrónicos podrían

• No guarde el disposit
temperaturas pueden
electrónicos, dañar l
algunos tipos de plá

• No guarde el disposi
dispositivo recupera 
formarse humedad e
las placas de los circ

• Abra siempre el disp
instrucciones que fig

www.nokia.com/batterycheck
www.nokia.com/battery
http://latinoamerica2.ext.nokia.com/verifiquesubateria
http://latinoamerica2.ext.nokia.com/verifiquesubateria
http://latinoamerica2.ext.nokia.com/verifiquesubateria
www.nokia.com/battery
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cional de seguridad

cial vigente en la zona donde 
ague su dispositivo cuando 
 cuando su uso pueda causar 
e el dispositivo en su posición 
. Este dispositivo cumple con las 
uando es usado en su posición 
 cerca del oído o portado a una 

entímetros (5/8 de pulgada) del 
o en accesorios como un estuche, 
, utilice sólo accesorios que no 
quen el dispositivo a la distancia 

indicada. 

datos o mensajes, este dispositivo 
alidad a la red. En algunos casos, 
 de datos o mensajes puede 
isponible la conexión adecuada. 

strucciones anteriores sobre 
n hasta que la transmisión 
• No deje caer, golpee ni mueva bruscamente el dispositivo. 
Los manejos bruscos pueden dañar las tarjetas 
interiores de circuitos y mecanismos delicados.

• No utilice productos químicos abrasivos, solventes de 
limpieza ni detergentes para limpiarlo.

• No pinte el dispositivo. La pintura puede obstruir las 
piezas movibles e impedir un funcionamiento apropiado.

• Use sólo un paño suave, limpio y seco para limpiar 
cualquier lente (como el lente de la cámara y de los 
detectores de proximidad y de luz).

• Utilice sólo la antena suministrada o un repuesto 
aprobado. El uso de antenas, modificaciones o elementos 
no aprobados podrían dañar el dispositivo e infringir los 
reglamentos sobre el uso de dispositivos de radio.

• No use los cargadores a la intemperie.

• Haga siempre copias de seguridad de los datos que 
desea guardar (como contactos y notas de agenda) 
antes de enviar su dispositivo a un centro de servicio.

Todas estas recomendaciones aplican de igual manera a 
su dispositivo, batería, cargador o cualquier accesorio. 
Si algún dispositivo no funciona, llévelo a su centro de 
servicio especializado más cercano.

Información adi
Entorno operativo
Respete la normativa espe
se encuentra y siempre ap
esté prohibido utilizarlo o
interferencia o peligro. Us
normal de funcionamiento
normas de exposición RF c
normal de funcionamiento
distancia mínima de 1,5 c
cuerpo. Al portar el teléfon
clip de cinturón o soporte
contengan metal y que colo
mínima del cuerpo arriba 

Para transmitir archivos de 
requiere una conexión de c
la transmisión de archivos
demorarse hasta que esté d
Asegúrese de seguir las in
las distancias de separació
haya finalizado.
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pre una distancia de más de 
) entre su teléfono y el marcapasos

léfono en el bolsillo superior de 

ositivo en el oído contrario al 
imizar las posibles interferencias.

ra sospechar que existen 
pagar inmediatamente 

unos dispositivos móviles digitales 
terminados aparatos auditivos. 
se con su proveedor de servicio.

 afectar a los sistemas electrónicos 
ente instalados o protegidos en los 
, sistemas electrónicos de inyección 
nicos de frenos antirresbalantes 
lectrónicos de control de velocidad, 
ire. Para obtener más información, 

con el fabricante o el representante 
quipos que haya incorporado 
8

El dispositivo tiene ciertas partes magnéticas. Los materiales 
metálicos pueden ser atraídos por el dispositivo y las 
personas que usan dispositivos auditivos no deben 
sujetar el dispositivo en el oído con el dispositivo auditivo. 
No coloque tarjetas de crédito u otros artículos de 
almacenamiento magnético cerca del dispositivo, dado 
que la información almacenada puede borrarse.

Dispositivos médicos
Los aparatos de radiotransmisión, incluso los teléfonos 
móviles, pueden interferir con el funcionamiento de 
dispositivos médicos que no estén protegidos 
adecuadamente. Consulte con un médico o con el fabricante 
del dispositivo médico si tiene alguna pregunta o para 
determinar si está correctamente protegido contra las señales 
externas de radiofrecuencia. Apague su teléfono en los 
lugares específicos de los centros de salud donde se le indique. 
Es probable que en los hospitales y centros de salud se utilicen 
equipos sensibles a las señales externas de radiofrecuencia.

Marcapasos. Los fabricantes de marcapasos recomiendan 
que se mantenga una separación mínima de 15,3 cm 
(6 pulgadas) entre un teléfono móvil y el marcapasos 
a fin de minimizar la potencia para interferencias. 
Estos consejos provienen de la investigación independiente 
y recomendaciones de la Investigación tecnológica en 
telefonía móvil (Wireless Technology Research). Las personas 
con marcapasos:

• Deben mantener siem
15,3 cm (6 pulgadas

• No deben llevar el te
la camisa y 

• Deben utilizar el disp
marcapasos para min

Si tiene alguna razón pa
interferencias, debería a
su dispositivo.

Aparatos auditivos. Alg
pueden interferir con de
En ese caso, comuníque

Vehículos
Las señales de RF pueden
que están inadecuadam
automóviles, por ejemplo
directa, sistemas electró
(antibloqueo), sistemas e
o sistemas de bolsas de a
verifique estos aspectos 
de su vehículo o de los e
posteriormente.
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endios que pueden resultar en 
 muerte. Apague el dispositivo 
nto de combustible tales como 
vicio o gasolineras. Respete las 
ipos de radio en los depósitos de 
acenamiento y distribución de 
icas o lugares donde se realicen 
entornos de potencia explosiva 
o no siempre con claridad. Éstas 
ta de los barcos, instalaciones de 
iento de productos químicos, 

e petróleo licuado (como propano 
ire contiene elementos químicos 
polvo o partículas metálicas.

cia
léfonos celulares, incluso este 
nan utilizando señales de radio, 
celulares y terrestres, así como 
adas por el usuario. Por lo tanto, 
izar que la conexión funcione en 
es. Nunca dependa únicamente 
óvil para las comunicaciones 

 emergencias médicas.

de emergencia:
gado, enciéndalo. Compruebe 
 señal sea adecuada. 
Sólo personal especializado debe reparar el dispositivo o 
instalarlo en su vehículo. Si la instalación o reparación 
no es correcta puede resultar peligrosa y anular cualquier 
garantía que se aplique al dispositivo. Compruebe con 
regularidad que el equipo completo del dispositivo móvil 
de su vehículo esté correctamente montado y funcionando 
debidamente. No almacene ni transporte líquidos inflamables, 
gases o materiales explosivos en el mismo compartimiento 
destinado al dispositivo, sus piezas o accesorios. Para los 
automóviles con sistemas de bolsas de aire incorporado, 
recuerde que la bolsa de aire se infla con mucha fuerza. 
No coloque objetos, incluso equipos instalados o celulares 
en el área encima de la bolsa de aire o en la zona donde 
ésta pueda desplegarse. Si el equipo de telefonía móvil no 
está bien instalado y las bolsas de aire se despliegan, puede 
ocasionar lesiones graves.

Se prohíbe el uso de su dispositivo a bordo de un avión. 
Apague el dispositivo antes de embarcar un avión. Su uso 
puede resultar peligroso para el funcionamiento del avión, 
interrumpir la red del teléfono móvil y puede ser ilegal.

Entornos potencialmente explosivos
Apague el dispositivo en áreas donde puedan producirse 
explosiones y obedezca todas las señales e instrucciones. 
Las zonas con potencial explosivo incluyen las zonas donde 
existan avisos reglamentarios requiriéndole que apague el 
motor de su vehículo. Las chispas en tales zonas pueden 

producir explosiones o inc
daño corporal o incluso la
en lugares de abastecimie
cerca de estaciones de ser
restricciones de uso de equ
combustible, áreas de alm
combustible, plantas quím
explosiones. Las zonas en 
suelen estar marcadas, per
incluyen zonas bajo cubier
transferencia o almacenam
vehículos que utilizan gas d
o butano), áreas donde el a
o partículas, como grano, 

Llamadas de emergen
Importante: los te
dispositivo, funcio
redes de servicios 
funciones program
no se puede garant
todas las condicion
de un dispositivo m
importantes, como

Para hacer una llamada 
1 Si el teléfono está apa

que la intensidad de la
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tificación (SAR)
mple con las normas sobre 

adio

adiotransmisor y receptor. Está 
asar los límites de exposición 
endados por las normas 
ormas fueron desarrolladas por la 
nte ICNIRP e incluyen un margen 
ara garantizar la seguridad del 
ente de la edad y salud.

 para dispositivos móviles emplea 
enominada Specific Absorption 
ia Específica - TAE). El límite de 

ormas ICNIRP es de 2,0 vatios/
diado sobre 10 gramos de tejido 
R son efectuadas mediante el uso 
s, con el teléfono transmitiendo al 
ia certificado, en todas las bandas 
das. El nivel SAR actual de un 
iento puede estar muy por debajo 
 a que el dispositivo ha sido 

la potencia requerida para acceder 
 dependiendo de tantos factores 
rcamiento a la estación base de la 
s ICNIRP, el valor SAR máximo 

e probado para uso junto al oído 
0

Ciertas redes podrían requerir que una tarjeta SIM 
válida esté debidamente instalada en el dispositivo.

2 Pulse  cuantas veces sea necesario para borrar la 
pantalla y preparar el teléfono para las llamadas. 

3 Ingrese el número de emergencia oficial de la localidad 
en la que se encuentre. Los números de emergencia 
pueden variar en cada localidad.

4 Pulse la tecla .

Cuando realice una llamada de emergencia, recuerde dar 
toda la información necesaria de la forma más exacta 
posible. Su dispositivo móvil puede ser el único medio de 
comunicación en el lugar de un accidente. No finalice la 
llamada hasta que reciba instrucciones de hacerlo.

Advertencia: en el perfil desconectado, no se 
pueden realizar (ni recibir) llamadas, excepto las 
llamadas de emergencia, ni usar otras funciones 
que requieran la cobertura de red.

Información de cer
Este dispositivo móvil cu
exposición a ondas de r

Su dispositivo móvil es r
diseñado para no sobrep
a radiofrecuencia recom
internacionales. Estas n
organización independie
de seguridad diseñado p
público, independientem

La norma de exposición
una unidad de medida d
Rate (Tasa de Absorbenc
SAR estipulado en las n
kilogramos (V/kg) prome
corporal. Las pruebas SA
en posiciones estándare
nivel más alto de potenc
de frecuencia comproba
dispositivo en funcionam
del valor máximo debido
diseñado para sólo usar 
a la red. La cifra cambia
como su distancia de ace
red. Según los estándare
cuando el dispositivo fu
es de 0,48 W/kg.
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cnica
Especificación

164 g (5,78 oz) con la Batería 
Li-Ion BL-5C 

Volumen: 6,7 pulgadas3 
(109 cm3)
Longitud: 4,45 pulgadas 
(113.1 mm)
Ancho: 2,17 pulgadas (55,2 mm)
Espesor: 0,87 pulgadas (22 mm)

GSM 900
880–915 MHz (TX)
925–960 MHz (RX)
GSM 1800
1710–1785 MHz (TX)
1805–1880 MHz (RX)
GSM 1900
1850–1910 MHz (TX)
1930–1990 MHz (RX)

Hasta 2 Vatios

3.7 V cc

14°F hasta + 131°F
(-10°C hasta + 55°C)
El uso de accesorios de dispositivos podría resultar en 
diferentes valores SAR. Los valores SAR podrían variar 
dependiendo de los requerimientos nacionales de prueba y 
de reportaje y la banda de la red. Información adicional 
sobre SAR podría ser provista en la sección de productos 
en www.nokia.com (texto en inglés).

Su dispositivo móvil está diseñado para reunir los 
requerimientos que rigen la exposición a las ondas de radio 
los cuales fueron establecidos por la Comisión Federal de 
Comunicaciones (EE.UU.) y la Industria Canadiense. Estos 
requerimientos establecen un límite SAR de 1,6 W/kg 
promediado sobre 1 gramo de tejido corporal. El valor SAR 
máximo según la información suministrada bajo este 
estándar, durante la certificación del producto, cuando 
fue probado para uso junto al oído es de 0,74 W/kg y 
cuando está en contacto con el cuerpo es de 0,58 W/kg. 
La información sobre este modelo de dispositivo se puede 
encontrar en http://www.fcc.gov/oet/fccid al buscar 
en el sistema de autorización del equipo usando la 
ID FCC: QEYRM-43. 

Información té
Función

Peso

Tamaño

Rango de 
frecuencia

Potencia de salida 
del transmisor

Voltaje de la 
batería

Temperatura de 
funcionamiento

www.nokia.com
http://www.fcc.gov/oet/fccid
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le USB 216
hé, borrar memoria 210
ara
ajustar configuraciones 163
ajustar luz y color 163, 165
configuraciones de cámara de 

imagen fija 163
configuraciones de imagen 163
configuraciones grabadora 

de video 166
enviar imágenes 162
guardar videoclips 166
modo de secuencia 163
temporizador 163
ciones
formatos de archivo 140
ROM 216
ificados 230
t. Consulte mensajería instantánea.
es de activación 239
ecs 149
igo de bloqueo 230
igo PIN 230
.

tandby.

184

C
cab
cac
cám

can

CD-
cert
cha
clav
cod
cód
cód
2

Índice
A
accesos directos

conexión web 206
administración de derechos 

digitales, DRM
consulte claves de activación

administrador de archivos 138
agenda

alarma 203
crear entradas 203
sincronización PC Suite 204

alarma
reloj de alarma 136

alarmas
agenda 204

altavoz 138
etiquetas de voz 156
mientras escucha la radio 172

aplicación de ayuda 136
aplicaciones

instalar 236
Java 236

archivo SIS 236
archivos multimedia

formatos de archivo 168

archivos multimedia. 
Consulte formatos de archivo

audífono
configuraciones

loopset 233
auricular

configuraciones 233

B
bitrate 149
Bluetooth 212

auricular 233
conectar dos dispositivos, 

vincular 214
desactivar 215
dirección de dispositivo 214
seguridad 213
vincular 215

borrar memoria
información de registro 242

borrar pantalla. Consulte modo s
brillo, pantalla 223
buzón de correo 182

recuperar automáticamente 
buzón de correo remoto 182
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l 178
rir 183
zón de correo remoto 182
nfiguraciones 188
sconectado 185
tener del buzón de correo 183
cuperar automáticamente 184
r archivos adjuntos 183

ágenes 162

tos 206
 136
tos de archivo
d 236
r 236, 237
s 236
alPlayer 168
productor de música 140
tos de archivo audio 140

a
regar archivos a un álbum 168
ear un nuevo álbum 168
r imágenes y videos 167
 Consulte conexiones de paquete 
 datos. 224
código UPIN 230
código UPUK 230
códigos 229, 230
comandos USSD 175
conexión

administrador 217
configuraciones 224

conexión de computadora 216
conexiones de datos

detalles 217
finalizar 217
indicadores 135

conexiones de paquete 
de datos 224, 228

conexiones PC 216
configuraciones

agenda 204
certificados 230
código de bloqueo 230
código PIN 230
código UPIN 230
código UPUK 230
códigos de acceso 229
conexión Bluetooth 213
conexiones de datos 224
configuraciones originales 223
desvío de llamadas 232
fecha y hora 229
idioma 222

llamada 223
MI 192, 196
pantalla 223
personalizar el teléfono 151
puntos de acceso 225
restricciones de llamadas 233

configuraciones de accesorios 233
configuraciones de audífono 233
configuraciones de auricular 233
contenido visual

iniciar 172
control de volumen

altavoz 138
durante una llamada 154

copia de seguridad 238
copiar

contactos 160
texto 177

correo de voz 232
cortar texto 177
cualquier tecla contesta 224

D
dirección IP 227
directorio. Consulte tarjetas 

de contactos.
DNS 227
duración de llamadas

borrar 201

E
e-mai

ab
bu
co
de
ob
re
ve

enviar
im

F
favori
fecha
forma

.ja

.ja

.si
Re
re

forma

G
galerí

ag
cr
ve

GPRS.
de
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sica
arte del álbum 149
detalles 148
formatos de archivo 140
transferir 143

sa 136
Suite
datos de agenda 204
sincronización 216
transferir archivos multimedia 133
transferir imágenes a PC 167
ver memoria para datos 

del teléfono 139
ar texto 177
files 151
sonalización 152
tección de copyright
consulte claves de activación
tos de acceso 224
configuraciones 225
crear 226
tos de acceso de Internet (IAP). 
Consulte puntos de acceso.

io 171, 172
io FM 171
rdatorio. Consulte agenda, alarma.
4

H
hora 136

I
ID visual 172
indicadores 135
Internet. Consulte Web.

J
Java. Consulte aplicaciones.

L
LAN inalámbrica 133

configuraciones de punto 
de acceso 227

llamada de datos 227
llamadas

configuraciones 223
configuraciones de desvío de 

llamadas 232
desviar 232
duración 201
internacionales 154
llamada de multiconferencia 155
números marcados 201
recibidas 201
restringir 233
transferencia 157
usar altavoz 138

llamadas de multiconferencia 155

M
manos libres. Consulte altavoz.
marcación fija 159
marcación rápida 155
marcado rápido. 

Consulte marcación rápida.
memoria

borrar memoria 201
ver consumo de memoria 132

mensajería
escribir e-mail 178
mensajes de texto 178
mensajes multimedia 178

mensajería instantánea
bloquear 193
conectarse a un servidor 192
enviar mensajes instantáneos 193
grabar mensajes 194
grupos 195

mensajes de texto 178
centro de servicio 186

mensajes multimedia 178
modo SIM remota 213
modo standby 151
multimedia

galería 167
grabar videos 165
RealPlayer 168
reproductor de música 168
tomar fotos 162

mú

P
pau
PC 

peg
per
per
pro

pun

pun

R
rad
rad
reco
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zón de voz 154
mandos 235
rreo de voz 232
iquetas 156, 235
arcación 155
ensajes 154

vegador 206
 o MP3 149
registro 202
registro de llamadas 201
registro de llamadas. Consulte registro.
reloj 136
reproductor de música

controles 140
ecualizador 141
formatos de archivo
indicadores 141
modos de reproducción 141
opciones 147

reproductor de video. Consulte 
RealPlayer.

S
seguridad

código de bloqueo 230
teléfono y SIM 229

servicio de comandos 175
servicio de nombre de dominio. 

Consulte DNS.
sincronización 218
SIP

configuraciones 227
SMS. Consulte mensajes de texto.
software 236

sonido
grabar 171

sonidos
silenciar un tono de timbre 156

T
tarjeta de memoria 238
tarjeta SIM

copiar contactos 160
mensajes 185
nombres y números 159

tarjetas de contactos
guardar tonos DTMF 157

temas 152
tienda de música 142
tonos de timbre

recibir en un mensaje de texto 181
tono de timbre personal 160

transferir archivos 236

V
videoclips 167
Visual Radio 171

voz
bu
co
co
et
m
m

W
Web

na
WMA
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